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The Family of Man

Die Ausstellung

Eduard J. Steichen, geboren 1879 in Bivange, Luxemg aber bereits als achtzehn Mo-
nate altes Kind mit den Eltern nach Amerika emneigribrachte es nach wechselvoller kiinst-
lerischer Karriere bis zum Leiter der Fotographiediing des Museum of Modern Art in
New York (J. Steichen 1994). Dort organisierte 863 die Ausstellung "The Family of
Man", die bis heute eine der erfolgreichsten Alistglen des MoMA ist. Steichen versam-
melte nach von ihm selbst entwickelten Kriterier3 2ufnahmen von 273 Fotographen, aus-
gewahlt aus mehreren Millionen Bildern (Edward &ten hat zunachst von zwei Millionen
gesprochen, um, wie er sagte, glaubwiurdiger zu seichtraglich wurde die Zahl auf rund
vier Millionen korrigiert. Vergleiche Miller 1994).

Die Kriterien waren intuitiv, hatten aber ein klardiel: Die Ausstellung sollte — nach den
Schrecken des zweiten Weltkriegs — zeigen, dalMVidieschheit trotz aller Probleme und
Schlechtigkeiten ,eins' ist und zu einer humaneftdiinung gelangen kann.

Um diesem optimistisch-humanistischen Ziel zu dmrersechien ihm die Fotographie als
Mittel der Massenkommunikation besonders geeighle& art of photography is a dynamic
process of giving form to ideas and of explainingnnto man”, schreibt er im Vorwort des
Ausstellungskatalogs (1955); da es ein emotiondiéel ist, kann es zu einem starken emo-
tionalen Appel genutzt werden. Da das Konzept daménsame der Menschen betonen will,
zeigt die Ausstellung Personen aller Rassen, Ajtappen und sozialen Schichten in Situati-
onen, die universell giltig sind: Liebe, Hochz&gburt, Arbeit, Mitleid, Erfolg...

Hier setzt die Kritik an der Ausstellung ein: dgssen anthropologische Grundkonstanten,
die aber ohne Hinweis auf den Kontext sinnlos lelielso bereits Hilton Kramer, der Kritiker
der New York Times, aus Anlass der Ausstellung$eudig (vergleiche Back/Bauret 1994.
43). Diese Kritik hat Steichen vorweg zu entkrafiensucht, indem er sein Ziel explizit for-
mulierte; bereits in der Einfihrung des Ausstelkkagalogs (1955) schreibt er, die gezeigten
Fotographien handelten "[...] with the religioughex than religions. With basic human cons-
ciousness rather than social consciuousness". [@armeht sich die Kritik seither durch und
wird an nahezu jedem Ort, an dem die Ausstelluzgigé wird, neu formuliert.

Ungeachtet aller Kritk war die Ausstellung au3erglemlich erfolgreich; rund neun Milli-
onen Besucher sahen sie insgesamt, wahrend sigeuWedt tourte (in 69 Landern). Heute

hat sie im Schlofl3 von Clerveaux einen festen Rjatanden, nachdem Steichen sie noch zu



Lebzeiten seinem Heimatstaat vermacht hatte. B85 ivurde sie aber wiedereroffnet und

bleibt nun als standige Einrichtung in Clerveaux.

Struktur vs. Kultur

Die Kritik ist in der Regel ebenso pauschal, emmalound von verschiedenen immanent
zugrunde liegenden Weltvorstellungen und Menscheatni gepragt, wie umgekehrt Stei-
chens Ziel und seine Methode pauschal, subjektivauphorisch erschienen. Eine der weni-
gen sachlichen Diskussionen stammt von Martine I88gd994). Sie schreibt, zunachst das

Beispiel der Liebe aufgreifend:

Quand on connait la diversit, culturelle et hisgoes des modes de formation du couple,
peut-on rapprocher, sans commentaire, les phogselles au demeurant — des amou-
reux de Doisseau qui s'embrassent dans un P& ldi les jeunes japonais encore sous
le joug d'un systeme familial trés contraignammibur d'un couple est une donnée socia-
lement construite, et historiqguement bien datée.

Non seulement 'exposition n‘apprend rien, mais efit une sort de leurre qui nous
donne a croire que partout dans le monde, la viglitdese déroule selon des schémes
identiques. Elle dit que naissance, amour, mort Esnphénomenes d'ordre naturel: I'ex-
position met en scéne une grande illusion, celi@ dniversalisme familial. Pour allera
I'essentiel, disons que cet universalisme trans@ijtéternel et immanent est absulument
contraire aux analyses des anthropologues socuauxep finissent pas de saluer l'infinie
diverité des formes de la vie sociale. Naitre, ajrsinir, mourir, mais aussi travailler,
souffrir, jouer ... rien n'est plus culturel, riatest plus différent d'un groupe ethnique a
l'autre comme d’un groupe social a l'autre.

Fraglich ist, ob nicht bereits ein logischer Felitedieser Aussage steckt: Gebe es keine
Gemeinsamkeiten hinsichtlich Geburt, Liebe, Arb&rguer, Tod... dann waren auch die Beg-
riffe nicht notig oder gar moglich. Segalen schamithin, wie die Mehrzahl der Kritiker, den
Fehler begangen zu haben, kulturelle AuspragungjerSteichen ja, wie sein Zitat belegt hat,
bewul3t ausklammern wollte) mit strukturellen Gersamkeiten zu verwechseln. Im Gegen-
satz zur Aussage Segalens ist diese Diskussionahrmin dersocial anthropologyaber
weitgehend geklart, spatestens seit den ArbeiterRabert Adams (1966).

Im Gegensatz zu strukturellen Wandlungsprozessanéin kulturellen Wandlungspro-
zessen kaum Regel- und GesetzmalRigkeiten festgestetien. Es ist ein alter Topos der
Geistesgeschichte, dass kulturelle Wandlungsprezess aul3erst vielen, sich wechselseitig,
aber vor allem ungleich- und -regelméai3ig beeinftugen Faktoren bestimmt werden. Bereits

Charles de Montesquieu (der ebenfalls auf der Sonekhk strukturellen Merkmalen war, um



jeder Gesellschaft einen angemessenen staatliceeehiningsweise gesetzlichen Rahmen
geben zu kodnnen) hat schon im Jahre 1748 zwischétur&llen und grundlegend-
strukturellen gesellschaftlichen Einflu3faktorenterachieden (seine Erkenntnisinteressen
lagen bei gesellschaftsiibergreifend funktioniere@dgnungsfaktoren und Gesetze herauszu-
arbeiten). Dabei sind hier seine Uberlegungen tiisch kultureller Wandlungsprozesse von
Belang: Sie erschienen ihm unbeeinfluBbar, weitahireich, zu vielfaltig und in ihren Wir-
kungen zu unberechenbar, und deshalb auch nur céithimeein bewertbar und beschreibbar.
Das Spektrum der Einflu3faktoren auf kulturelle \Wamnmgsprozesse reicht von klimatischen
Faktoren Uber Kriege bis zu technischen Errungeafta

Die Einschatzung, dass kulturelle Wandlungsprozesse Gegensatz zu strukturellen —
nicht vorausgesagt werden kénnen, ist universellfi®let sie sich etwa auch bei Abdurah-
man ibn Chaldun wieder, dem bedeutendsten islamms&taats- und Geschichtsphilosophen,
der 1332 in Tunis geboren wurde. Die diesbezlgl@kemeinsamkeit zwischen Montesquieu
und Ibn Chaldun geht beispielsweise so weit, d&sdebetwa das Klima als wesentlichen
Faktor auf kulturelle Entwicklungen nennen.

Theoretische und allgemeine Aussagen Uber strdlduféandlungsprozesse implizieren
also ein bestimmtes Verhaltnis zwischen kultureli@d strukturellen Faktoren: Auch wenn
die einzelnen Gesellschaften kulturell &ulRerstoleeslen sind, missen die Strukturmerkmale
unabhangig von beziehungsweise parallel zu demidalién Faktoren existieren und betrach-
tet werden kénnen. So musste pauschal behaupteemwdwnnen, dass beispielsweise die
Zugehdrigkeit zum christlichen oder zum islamisclieriurkreis oder zur gemafigten oder
zur subtropischen Klimazone eine Gesellschaft aufkailturellen Ebene pragt, aber grund-
satzlich irrelevant fur die strukturelle Pragung-swobei einschrankend (und wieder diffe-
renzierend) auf die Mdglichkeit hingewiesen werdamss, dass wohl auch kulturelle Fakto-
ren auf strukturelle gesellschaftliche Erscheinfmgsen einwirken konnen, und umgekehrt.

In den Gesellschaftswissenschaften ist lange deskworden, ob Verallgemeinerungen
und Vergleiche auf der strukturellen Ebene legttind mdglich sind — was Franz Boas schon
1896 sehr pauschal bezweifelt hat. Robert Lowiertietin den dreiRiger Jahren sogar, dass
auch die gesellschaftlichen Unterschiede heutigdtuken sehr gro3 seien, wahrend Gemein-
samkeiten leicht auf eine jeweilige gegenseitigeiB@ussung zurickgefuhrt werden kénn-
ten. Die Unterschiede liesen auf eine jeweils la@gschichte schliel3en, so dass Uber histori-
sche Gesellschaften erst recht keine allgemeinessa@gen maoglich seien.

Julian Steward (1949) und Robert Adams (1966) haflendings verschiedene (und au-
Berst unterschiedliche) Kulturen untersucht unetimainder verglichen. Sie liegen — rdumlich



wie zeitlich — so weit auseinander, dass eine Blessung nicht mdglich war: bei Adams

etwa das antike Mesopotamien mit den Hochkulturential-Mexikos vor der spanischen

Eroberung. Das Ergebnis war, dass es tatsachlitieiggame strukturelle GesetzméaRigkeiten
gibt, die unabhangig von der Geschichte der jegailiKulturen existieren (bei der Untersu-
chung von Adams liegen sie auf der jeweils and&aite des Globus, zudem sind sie zeitlich
voneinander um rund viertausend Jahre getrenrberabhangig vom gesellschaftlichen Or-
ganisationsgrad und Status. So weisen die HochlkenltMesopotamiens wie Zentral-Mexikos

etwa bezlglich ihrer Verwandtschaftsstrukturen Gegankeiten auf, oder auch bezuglich
der Sozialordnung; beiden gemein ist auch die Ehiwng arbeitsteiliger Prozesse durch
Spezialisierung, die Intensivierung landwirtschelfitr Bodennutzung, die religibse Funda-
mentierung von Herrschaft oder der Ablauf von Falgewechseln durch innenpolitische Kri-

sen.

Da die Parallelen (nur) struktureller Art sind, et durch sie nicht moglich, kulturell-
historische Ablaufe vorherzusagen. Robert Adambssdiat im tbrigen auch viele Unter-
schiede zwischen den Kulturen beobachtet, aucllementaren Bereichen — beispielsweise
gab es Privateigentum an Grund und Boden im Fallagitiken Mesopotamien, nicht aber im
prahispanischen Mexiko —, so dass eine Aussagedibeventuelle Zwangslaufigkeit histori-
scher Ablaufe nur in strukturellen Bereichen, undhadort nur als Tendenz, gestattet sein
kann.

Andererseits gibt es so viele strukturelle Gemenisaten, dass es sich (zumindest bei
vielen von ihnen) nicht um Zufall handeln kann. Giemeinsamkeiten werden anhand weite-
rer offenbar universell gultiger Beschreibungskige (wie ,Stammesgesellschaften’, ,Stadte’,
,Priester', ,Inzesttabu’) deutlich; sie weisen famktionale Ubereinstimmungen hin, die —
auch im Prozess ihrer Entstehung und ihres Wanrdela hohes MalR an Parallelitat und da-
mit auch struktureller Vergleichbarkeit aufweis&ie Vergleichbarkeit geht soweit, dass sie
Erklarungen ermdglicht, die tber blo3e Funktionshesmibungen hinausgehen (da sie sogar
kausale Erklarungen ermdoglicht). Es gibt sie auciBereichen, die offensichtlich nicht ur-
sachlich miteinander zusammenhangen (wie: die fstatiung sowie die Ablésung von Fih-
rungsschichten). Eine tautologische Aussage kammdaher ausgeschlossen werden. (Der
Verdacht kdonnte zunachst naheliegen, denn nattdebhnen sich gerade ,Hochkulturen’
dadurch aus, dass sie einen hoheren Organisataahbgispielsweise im Produktionsbereich
erreicht haben. Wenn dies das einzige Kriteriumewaddochkulturen' also nur dadurch be-
schrieben werden konnten, dann ware dieses Knitegleichzeitig Ursache wie Begrindung;

die Beweisfihrung wére tautologisch. Wenn aber egrh andere Bereiche vergleichbar



sind, dann kann von strukturellen, funktionalen @ersamkeiten oder gar Gesetzmaligkei-
ten gesprochen werden. Es muss aber noch einmalfdaingewiesen werden, dass solche
Aussagen nur fur strukturelle Bereich gelten dirfecht fur historisch-kulturelle.)

Auf funktionale Gemeinsamkeiten reduziert, sind algemeinerungen und Vergleiche
auf der strukturellen Ebene mithin in jedem Fal&gsig. Sie werden tatsachlich auch haufig
und selbstverstandlich angestellt, nicht nur audcikulturen' bezogen, sondern auch bei-
spielsweise im Hinblick auf das Prinzip des Austhss(vergleiche Mauss 1924) oder der
Partnerwahl (vergleiche Lévy-Strauss 1947) — imigéor mithin gerade von Sozialwissen-
schaftlern aus dem selben (franzdsischen) Kultiskdem auch Martine Segalen angehdrt.
Der Wunsch Edward Steichens, die Aufmerksamkeitlnifersalien, also anthropolgische
Strukturkonstanten zu lenken, ist mithin legitindwturch die Forschung abgedeckt.

Problematisch bleibt es allerdings, wenn die Ursackion Wandlungsprozessen und
strukturellen Veranderungen erklart und theoretisegriindet werden sollen. Auch wenn die
Prozesse selbst vergleichbar oder gar gesetzméigdalten, hdngen die Ursachen von kul-
turell-historischen Situationen ab, die zwar im Zeifall nachvollziehbar sind, aber nur
schwer zu einem Ubergreifenden ErklarungsmodeliefithVerschiedene Versuche, solche
Modelle zu begriinden, sind gescheitert (so wirgspelsweise die ,hydraulische Theorie'
Karl August Wittfogels (1957), die die Einrichtugn Bewé&sserungsanlagen als Ursache
von ,Hochkulturen' ansieht, trotz vieler Gemeinsaita im Einzelfall als Theorie heute ab-
gelehnt, da sie einer Verifikation nicht in alle@llEn standgehalten hat).

Aus diesem Grund soll hier auch nur behauptet werdass der Versuch Edward Stei-
chens, so legitim er ist, lediglich zu den von iimtendierten Konsequenzen (zu einer univer-
salen, humanistischen Welt zu kommen) fihren k&esetzmaligkeiten diesbeziglich gibt

es allerdings nicht.
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Marathon

1.

Der erste Marathonlauf der Geschichte fand vor 2E0en, im Hochsommer des Jahres 490
vor unserer Zeitrechnung statt: Die Athener haittetlen Ebenen von Marathon, etwa 40 Ki-
lometer von Athen entfernt, das grof3e Perserhaéckgeschlagen; daraufhin rannte ein Bo-
te von Marathon nach Athen, um die erfreuliche Bloa$t zu Uberbringen. Die alteste uns
bekannte Schilderung stammt von Plutarch. In séinezen SchriftDe Gloria Atheniensium
heil3t es:

,Die Nachrichten Uber die Schlacht von Marathon veurdso der Geschichtsschreiber

Herakleides Pontikos, von Thersippos aus Eroiadésmiittelt; aber gemal der am wei-

testen verbreiteten Ansicht war es Eukles, derhnacvoller Kriegsmontur und vom

Kampf schwitzend, losgerannt sei, mit letzter Kadh Eingang des Ratsgebaudes er-

reicht habe und dort nur noch rufen konnte: ,Freuich!" und ,Wir haben gewonnen!" —

und unmittelbar danach stafb.
Was ist an dieser Geschichte wahr, was erlogen?WMaste Plutarch wirklich? Wie kam er
an diese Geschichte? Was wissen wir tUber den ,wabrsten Marathonlauf? Und wie kam
es, dass sich aus dieser kuzen Textpassage ewmenteltirksamer Mythos entwickeln konnte,
der jedes Jahr Hundertausende in seinen Bann ziehtBerlin bis Sydney, von Osaka bis
Rio?

Mythen wandeln sich — die meisten grof3en MythenMiemschheitsgeschichte haben sich
immer wieder gewandelt; und vielleicht kann manesaglass gerade die Wandelbarkeit einen
grol3en Mythos ausmacht. Dennoch: lhr Grundgedatdegntscheidende Kern muss erkenn-
bar bleiben. Denn einen Mythos macht aus, dassghaait, Handlungen aus der Vergangen-
heit aufzunehmen. Die Motive hinter den Handlungem neu, selbst wenn sie mit histori-
schen Handlungen vergleichbar sind (die Belasturggees 40-Kilometer-Laufs sind immer
gleich, unabhangig davon, welche Motive auch immnes zum Laufen veranlassen). Die
Realitat der Vergangenheit wird also verzerrt, nhamal ganzlich verandert. Aber wir glau-
ben, dass wir uns in der Kontinuitat einer Tradiskette bewegen.

Was also ist der Ursprung dieser Traditionskette?



Am Ausgangspunkt steht der Krieg zwischen den Gaacund den Persern. Dabei han-
delt es sich nur teilweise um den Konflikt zweiéblker', wie es seit dem 19. Jahrhundert
immer behauptet worden ist — weil ab dem 19. Jaidér der Nationalstaatsgedanke immer
wichtiger wurde. Viel eher war es der Kampf zweéasellschafts- und Lebensformen.

Das Perserreich war das méachtigste Reich der dgemakVelt, mit angeblich rund 50
Millionen Einwohnern, zentral regiert von Koénig @a&rs — ein reiches Land mit einheitlicher
Wahrung und gut ausgebautem, zentral geplanten®estreetz; der erste Staat der Welt mit
stehendem Heer, geregelter Besteuerung und (d¢ghalausgebauter Birokratie — und eben
ein ,Vielvolkerstaat: man kampfte fir das Reiclen Konig, aber nicht fur die eigene
,Nation'.

Die Griechen dagegen waren ein durch eine Spraelms gemeinsame Kkulturelle
Tradition verbundenes Volk, hatten aber keinen iadstaat. Hier wurde das gesellschaftliche
Gleichgewicht durch das relativ gleichwertige Netiaander, haufig aber auch
Gegeneinander einzelner Familienverbande und Geuppgen erreicht. Wenn niemand allzu
sehr dominiert, kann ebenfalls ein Zustand entstetler stabil ist. Diese Stabilitdt braucht
keinen Ubergeordneten Konig, keine Zentralinst&emen Staat. Es reicht, wenn sich die
einzelnen Gemeinschaftsmitglieder wie auch die tienarten Gemeinschaften gegenseitig in
Schach halten. Die Folge sind Zank und Streitedtenflikte, standiger Hader, keine Einheit,
dafir Zersplitterung und immer wieder stéranfalligeziehungen. Neben der permanenten
Kontrolle und Konkurrenz war die Verpflichtung zgegenseitigen Hilfe das zweite, ebenso
wichtige Gesellschaftsprinzip.

Auf der Insel Naxos lebte kurz vor 500 die bis dahierrschende Adelsgruppe im
Dauerkonflikt mit anderen Bevolkerungsgruppen, wigrde besiegt und floh in die Stadt
Milet auf der asiatischen Seite der Agéis. Dortiegtg gerade eifyrann Aristagoras, der
nun verpflichtet war, den Flichtlingen, die sichamrseinen Schutz gestellt hatten, zu helfen.

Die asiatische Seite der Agais war seit rund fignfiahren unter persischer Oberhoheit.
Das bedeutete einerseits nicht viel, denn die Paraeen weit weg: Selbst d&atrap der fur
die Region zustandig war — um 500 war es ein gewisstaphernes, immerhin ein Stief-
bruder des Dareios —, regierte eine gute Tageseetsernt in Sardes. Als Landmacht wollten
die Perser ihren Herrschaftsraum zwar bis zur Agiisinden, aber es war klar, dass die Orte
dort aus ihrer Sicht das geographische Ende desh&evaren, abgelegene Provinz eben.
Zumeist waren die Perser zufrieden, wenn die Geechn der Kiste ihre Oberhoheit

anerkannten und ihre Abgaben zahlten. Ansonst@mtian sie in ihren kleinen Gemeinschaf-
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ten in Frieden. Sie hielten sich ja ganz offensicitselbst gegenseitig in Schach, stellten
keine Bedrohung dar. Immerhin: Die griechische drepersische Welt berthrten sich nun
direkt.

Und so bekamen sie auch miteinander zu tun. Aastgagwollte Naxos angreifen. Das
hatte er aus Sicht der Perser problemlos machenektn solche lokalen Rivalitdten storten
sie nicht, umso weniger, da das Angriffsziel auBirldes ,offiziellen' persischen Einflussbe-
reichs lag. Aber Naxos war wohlhabend, und Aristag@elang es, den persiscl@atrapen
zur Beteiligung an diesem eigentlich nur innerdrischen Konflikt zu gewinnen. Offenbar
konnte Aristagoras den Artaphernes davon uUberzeudaess das Kriegsrisiko bei einem
gemeinsamen Vorgehen gering — die Beute jedochggbl3

Aber das Kalkul von Artaphernes und Aristagoragygiicht auf. Artaphernes hatte den
Aufwand eines See-Angriffs offenbar unterschatzs\iiir einen Heerfuhrer, der bis dahin
kaum See-Erfahrungen hatte, nicht verwunderlichi&s schwerer wiegt: Artaphernes hatte
die griechischen Gesellschaftsstrukturen untergth&ta namlich Aristagoras nun (wahr-
scheinlich nicht grundlos) Angst hatte, der Pekfiame sich an ihm schadlos halten, zettelte
er einfach einen Aufstand an — er wusste: Die amd@&riechen, zumindest diejenigen, mit
denen er Beziehungen hatte, waren verpflichtet,abrhelfen.

In der Tat sandten ihm beispielsweise die Burger Eeetria sofort fiinf Schiffe. Wo es
noch keine direkten Verpflichtungen gab, konntestagoras an die griechische Solidaritat
appellieren. Dies funktionierte fast immer, dennwes der Anfang neuer Koalitionen und
Bindnisse, die sich in anderen Situationen alsliobiterweise konnten — der Beginn neuer
Verpflichtungen. Dies und natirlich die Aussichtf alen Kriegsgewinn veranlasste bei-
spielsweise Athen, zwanzig Schiffe zu schicken.

Aber da es kein zentralistisches Griechenland daimnte Aristagoras niemanden
zwingen, mitzumachen. Mitunter hatte er auch Pdgie. Griinde der Absagen werfen
ebenfalls ein schones Licht auf die griechischemkSgukturen. Um die Spartaner zu
gewinnen, bot Aristagoras ihnen an, nach einem B@gmten sie ja die Herrscher Asiens
werden. Diese Aussage war der entscheidende FEn&eSpartaner bedeuteten ihm, er mis-
se die Stadt noch vor Sonnenuntergang verlasseter@n Griechen zu helfen, oder auch:
Beute machen und Verpflichtungen zu entsprecheies-kdhm fir die Spartaner als Kriegs-
grunde in Betracht. Die Herren Asiens zu werderm alag kein Ziel, das ihren Denkgewohn-
heiten entsprach.

Insgesamt hatte Aristagoras aber Erfolg. Mit 35&#sschiffen zog er im folgenden Jahr

gegen die Perser. Uberraschenderweise stie &abites vor. Offenbar war sein Tempo so
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schnell gewesen, dass die Perser Zeit bendétigterdie Abwehr zu organisieren. Dann aber
schlug die persische Reiterei zurtick. Bei Ephesgltessie die Griechen und brachte ihnen
grol3e Verluste bei. Der schnelle Feldzug nach Sande also verbliffend, aber letztlich ein

Fehlschlag. Schritt fir Schritt zogen die Persexder in die verlorenen Gebiete ein. Sechs
Jahre nach dem Aufstand des Aristagoras hatteallsieverlorenen Gebiete zuriickerobert.

Dann begannen sie, die am Aufstand beteiligtenchisehen Inseln anzugreifen. Erst ein

Unwetter, das Teile der Flotte zerstorte, setz@deEIm Feldzug ein vorlaufiges Ende.

Aber nur kurze Zeit spater griffen die Perser udtgaphernes, dem Sohn d8atrapen
von Sardis, und einem gewissen Datis als Feldheeue an. Das persische Aufgebot soll
rund 600 Kampfschiffe betragen haben, dazu Pfadsportschiffe mit 1.200 Tieren, alles in
allem offenbar fast 100.000 Soldaten (und insgesand eine halbe Million Mann!), wie der
griechische Geschichtsschreiber Herodot suggehi@rit Manche Althistoriker halten diese
Zahlen fir stark ubertrieben. Aber die Ubermacht Berser war wohl iiberwaltigend.
Zunachst forderten sie die griechischaleis auf, ihnenErde und Wassedarzubringen.
Manche Gemeinschaften akzeptierten angstvoll, gmAj die Insel, die vor Athen im saroni-
schen Golf liegt. Aber Athen selbst, Sparta sovimgge andere bedeutsame Gemeinschaften
wie Eretria weigerten sich. Die Athener sollen gensischen Gesandten gar in einen Brun-
nen geworfen haben, die Spartaner haben angeliehse reagiert und den Boten in eine
Schlucht gestirzt — er kdnne sich ja dende und Wassdmnolen.

Naturlich nahmen die Perser diese Herausforderangna Sommer 490 landeten sie an
der Ebene von Marathon. Die befindet sich an deki3se der Halbinsel Attika; die Stadt
Athen liegt an der Westkiste — der Landeplatz s au weit entfernt, um gut gesichert zu
sein, aber flr die Angreifer nah genug, um die SAdlden bald erreichen zu kénnen.

Athenische Beobachter haben die Landung wohl oksénDas muss eindrucksvoll
gewesen sein! Offenbar war es Teil der persischeegkfihrung, den Athener zu
demonstrieren, wie grofld und gut ausgerUstet digckanden Streitkrafte waren. Vielleicht
waren viele Burger entmutigt, wirden den Kampf v&dan wollen und tberlaufen, um einer
Bestrafung nach der abzusehenden Niederlage zatent@

In Athen tagte die Volksversammlung. Man beschls&d) nicht hinter den Stadtmauern
zu verschanzen, sondern den Kampf anzunehmen. Weaimbknapp 10.000 Burger — samt
einiger Sklaven, die bereit waren, zu kAmpfen, weh ihnen die Freiheit versprochen hatte,
und rund 1.000 Birger aus Plataia — zogen zur Gsgkiind errichteten ihr Heerlager am
sudlichen Rand der Ebene, wo sie den Persern dekteh Weg nach Athen versperren

konnten.
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Offenbar war Marathon von den Persern nur als Bgsisacht gewesen, um verhandeln zu
kénnen — oder anzugreifen. Vermutlich waren sigrnélseht, dass die Athener ihre Stadt rela-
tiv schutzlos zurtcklieBen und sich so weit vonehtfernt zum Kampf bereithielten. Das war
Uberraschend, aber auch Uberraschend wirkungshasih nun waren die Perser an die Ebene
von Marathon gebunden, konnten nicht mehr so fserieren, wie sie wollten.

So standen sich die beiden Streitkrafte im Somr8€rid der Ebene von Marathon ge-

gendber und beédugten sich.

Gleichzeitig schickten die Athener einen Boten n&pharta, um dort Unterstiitzung einzu-
fordern. Der Tageslaufer Pheidippides spurtete los.

Die Geschichte hat uns Herodot von Halikarnassp&hér Er wurde offenbar zwischen
490 und 480 geboren — mithin kurz nach 8ehlacht von MarathorDie Perserkriege zogen
sich anschlielRend noch rund ein Jahrzehnt hin,sondt anzunehmen, dass der Junge schon
manches bewusst miterlebt hatte. Zumal sein Geabtirdie Kleinstadt Halikarnassos (das
heutige Bodrum in der Turkei), im asiatischen, \@m Persern eroberten Teil des griechi-
schen Siedlungsgebiets lag — die Auswirkungen de¥likts waren dort zweifellos deutlich
zu spuren. Schlief3lich war Herodot auch ein hopbstischer Kopf, der die wichtigen und
pragenden Motive kannte, die in Griechenland dditigglhhe Handeln bestimmt haben — denn
spater war er selbst in solche Handel verwickedthnvauch nur im Kleinen, in seiner Heimat-
stadt Halikarnassos. Herodots Familie z&hlte nd&mdigr stadtischen Oberschicht, und die
vornehmen Familien lebten ja im steten Konkurrengb&n miteinander — und in fast auto-
matischer Opposition zu lokalen Herrschern, wenrsiesgab und sie sich halten konnten.
Halikarnassos hatte um Herodots Geburtszeit heinm leedeutende Konigin namens Arte-
misia. Nach dem Tod der Konigin kam ihr Sohn Lygdaan die Macht. Bald fuhlten sich
die anderen vornehmen Familien von Halikarnasseslevistark genug, um die herrschende
Familie herauszufordern.

Doch der Aufstand gegen Lygdamis schlug fehl, uedodot musste in die Verbannung.
Er soll sich mehrere Jahre lang auf der Insel Samnégehalten haben und konnte erst nach
dem endgultigen Sturz des Lygdamis in seine Henaifick; dies war wohl zwischen 460
und 450 vor unserer Zeitrechnung der Fall.

Aber mit der Ruckkehr der Verbannten begannen t@rgroversen innerhalb der fuh-

renden Schicht von Halikarnassos. Herodot und deameilie hatten offenbar zur unterlege-
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nen Gruppierung gehoért — zumindest wissen wir, désodot schon kurze Zeit nach der
Ruckkehr die Heimatstadt wieder verlassen hatnuendgultig.

Vielleicht war ihm jetzt auch einfach alles zu egeyvorden, und er hatte keine Lust mehr
auf kleinliche Grabenkdmpfe, nachdem er die daimetannte Welt bereist und sich Uber den
Gang der Weltgeschichte seine Gedanken gemaclat ltshn der reiche, politisch interes-
sierte junge Mann hatte seine Zeit als Exilant ggnum die Geschichte der Perserkriege zu
recherchieren und zu schreiben. Dafiir zog er unwWaié und interviewte alle noch lebenden
Entscheidungstrager aus der Zeit der Perserkriglgeer erstmals Teile seines Geschichts-
werks vorgetragen hatte, war die Begeisterung e8,glass ihm die Athener ganz offiziell
eine staatliche Belohnung von zehn Talenten zuetkan Wann genau das Gesamtwerk fer-
tiggestellt war, wissen wir tbrigens nicht — nuassl es 425 auf jeden Fall schon veroffent-
licht und weit bekannt war.

Der Ruhm hielt sich tber die Jahrhunderte. Der séhe Autor Marcus Tullius Cicero,
der fast 300 Jahre nach Herodot lebte, nannteehn,\dater der Geschichtsschreibung®. Und
noch heute ist er eine wichtige Quelle fir HisterikBesonders bedeutsam ist, dass er in der
Tat wohl der erste Autor war, der versuchte, atibesiplatze, Gber die er berichtete, selbst zu
besichtigen, um die Plausibilitat der Ereignissevdréen zu kbnnen. Er versuchte auch stets,
alle Seiten zu Wort kommen zu lassenleh,sehe es als meine Aufgabe, alles, was ich hore,
zu berichten — das bedeutet freilich nicht, dass atlen diesen Berichten glauben niuss
schrieb er. So gilt er als erstaitischer Berichterstatter. Er unterschied zwischen Anlass$ u
Ursache, machte sich Gedanken uber die Motive hadga Taten — all dies war vollig neu
und ungewdhnlich.

Dass er dann doch — insbesondere, wenn er Berohté&ugenzeugen weitergab — deren
mitunter magisches Denken und religiése Erfahruregeau ausfihrlich und unkommentiert
nacherzahlte, ist ein angesichts seiner Pionitulegsverzeihlicher, gelegentlicher Ruckfall.
Gerade diese Passagen haben jedoch ihren Reinjchitezuletzt die Schilderung des langen
Laufs belegt, den Pheidippides von Athen nach Spartrat.

.Bevor die Generale die Stadt verlieRen, sandterdsie Pheidippides als Boten nach
Sparta. Er war ein professioneller Tageslaufer, des Athen stammte. Unterwegs, am
Berg Parthenion bei Tegea, so berichtete er demgm, sei ihm der Gott Pan begegnet
und habe ihn mit seinem Namen angerufen. Dann Hab®an gefragt, warum sich die
Athener gar nicht fir ihn interessierten, obwohlilenen doch stets wohlgesonnen und
schon haufig nutzlich gewesen sei, und dies auctenvim bleiben wolle. Die Athener
glaubten dem Bericht des Pheidippidés, und als/éihaltnisse wieder besser waren, er-
richteten sie unterhalb der Akropolis einen TengpeEhren Pans. Seitdem organisierten
sie jahrlich ein Opferfest und einen Fackellauf, dem Gott versdhnlich zu stimmen.
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Pheidippidés also, der von den Generalen losgektiiorden war und der berichte-
te, dass er Pan gesehen hatte, kam am Tag, nacbd@then verlassen hatte, in Sparta
an. Dort gab er die Botschaft an die Verantwortiohweiter: |.akedaimonier, die Athe-
ner bitten Euch, ihnen zu helfen und nicht zuz@asslass die ehrwirdigste Stadt der
Hellenen unter die Herrschaft der Barbaren gerggtrid ist schon unterjocht, so dass
Griechenland bereits eine bedeutende Stadt verta@eiGetreulich erfiillte er also seinen
Auftrag, und die Spartaner waren in der Tat auchelie den Athenern zu helfen. Sie
konnten dies aber nicht sofort, denn sie wolltenGksetz nicht brechen. Es war namlich
erst der neunte Tag des Monats, und sie durftem s sagten, nicht vor dem Vollmond
ausrucken. Dieses Datum mussten sie abwadrten.

Die Schilderung des Herodot ist glaubhaft und plaisJede Armee hatte sogenannte ,Ta-
geslaufer', die — der Name sagt es schon — mehmualgin paar Stunden laufen konnten;
Pferde spielten bei den antiken Griechen keineeR&bn Athen nach Sparta sind es zwar
rund 250 Kilometer, und Pheidippidés musste dazei Zvage fast ununterbrochen rennen,
aber es gibt Beispiele, dass dies mdglich ist: garasierten britische Soldaten 1982 einen
Lauf von Athen nach Sparta, und seither wird jet® ein sogenannt&partathlonveran-
staltet. Zahlreiche Wettkdmpfer nehmen die Tortifrsich, die meisten schlief3en sie erfolg-
reich ab, und die Schnellsten bleiben deutlichud®eStunden!

Zudem: Herodot berichtet nichts davon, dass Phegidgs auch wieder zurlickrannte —
zumindest nicht sofort. Offenbar erholte er sichdxhst in Sparta von den Strapazen. Und
dass der Laufer auf dem Weg von Athen nach Sparihdus an seine Grenzen stiel3, kann
die Geschichte um Pan andeuten: Sie wird mituriseHmweis auf Erschopfungs-Halluzina-
tionen interpretiert. Aber dass ein solcher Lauffiod war, gilt als sicher — und die geschil-
derten politischen, militdrischen und religiosen d#émde sind erst Recht glaubhaft und wahr-
scheinlich.

DasKarneiaFest der Spartaner ermoglicht uns Ubrigens auelbdtierung deBchlacht
von Marathon Als Pheidippidées in Sparta eintraf, waren es nesths Tage bis zum Voll-
mond. Nach der Vollmondnacht zogen die Spartanar aafort los, erreichten das Schlacht-
feld aber zu spat. Herodot schildert exakt, wiggéadie Spartaner fir inren Weg nach Mara-
thon brauchten und mit welcher Verspéatung sie aekamBereits 1855 rechnete der deutsche
Forscher August Bockh aus, dass 8ahlacht von Marathoam 10. September 490 vor unse-
rer Zeitrechnung stattgefunden haben muisse. Inhefsgibt es aber Zweifel an diesem Da-
tum, denn es hat sich gezeigt, dass nicht allelggehen Stadte den selben Mondkalender
nutzten; Bockh hatte sich auf den ihm bekannteret@dr von Athen bezogen. Vielleicht
feierten die Spartaner das Fest einen Monat fridlemn hatte di&chlacht von Marathon

bereits am 12. August 490 stattgefunden.
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Bis es dazu kam, standen sich die beiden Streligréifehrere Tage wartend, kampfbereit
gegenuber. Da die Athener entweder am sudlichere Bed Ebene von Marathon lagen oder
auf einer Anhéhe im Sudwesten, konnten die PehserKavallerie nicht recht einsetzen. Ein
bisschen war es wie bei einem Schachspiel: Zungewsinnt, wer den Druck aufrechterhalt.
Wer sich dagegen immer neu orientieren muss undsemiter Verteidigung den Angriffen
sozusagen hinterherrennt, kann keine eigene Seateiwickeln. Normalerweise waren die
Perser in der Angreiferrolle. Der Uberraschende Zdeg Athener, ihre Heimatstadt zu
verlassen und gen Marathon zu ziehen, hatte zustiiies gedndert. Daher hatten die Perser
eigentlich keine andere Wahl, als zu versucheniniliative zuriickzugewinnen. So vermuten
die meisten Historiker, dass die Perser vorrickéenes, um die Athener zur entscheidenden
Schlacht zu zwingen, sei es, um sie (lediglich) ekefprt an die Ebene von Marathon zu
binden und ihr Hauptkontingent weitersegeln und Amgriff auf die Stadt Athen eilen zu
lassen.

Die Athener hatten, dessen sind sich alle Historgkeig, nur ein kleines Zeitfenster, und
es war nicht sicher, ob sie es nutzen konnten. A@glicherweise war die persische Ka-
vallerie schon nicht mehr an Land. Herodot erwdlbdrhaupt keine Pferde in der Schlacht
von Marathon; andere zeitgendssische Quellen bdericimmerhin, dass einige Pferde von
den Griechen erbeutet worden seien, aber das kaum knehr als die Nachhut gewesen sein.
Vielleicht stammten sie auch von den wenigen spideh gekaperten Schiffe. Im Ubrigen:
Dass die Griechen nur so wenige Schiffe versenkanten — die meisten also offenbar schon
abgelegt hatten —, ist ein weiteres Indiz dafligsddie Perser ihre Truppen wieder verladen
hatten, um nach Athen zu segeln. Und ein Indiz rdafie spat der Angriff der Griechen
erfolgte. Man ist geneigt, zu glauben, dass esdstetztmogliche Zeitpunkt war.

Aber die Athener kamen offenbar (noch) rechtzeitig trieben die Perser zuriick. Damit
waren die Auseinandersetzungen in der Ebene voathtam beendet. Dies war der Zeitpunkt
des Marathonlaufs, den Plutarch beschrieben hat.

Hat dieser Marathonlauf tatsachlich stattgefundem®@erhin: Herodot erwahnt ihn nicht.
Aber es ist unwahrscheinlich, dass er eine reirfaxdtmg ist. Wer, wie Herodot, zeitnah
schreibt, muss Banales — das, was den Zeitgent&ssam Erwahnung Wert ist, weil nahelie-
gend und selbstverstandlich — nicht schildern.i&gt hun aber eben nahe, zu vermuten, dass
die Griechen durchaus standardmafig nach einea@thg¢inen Boten ausgesandt haben, um

den Daheimgebliebenen den Ausgang zu schildernfdreilien mussten rasch informiert
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werden — auch, um im Falle einer Niederlage nochteeitig fliehen zu kénnen. Dass also
ein Bote von Marathon nach Athen geschickt wursledurchaus wahrscheinlich — und wohl
ebenso, dass der die Strecke so schnell wie moéglidickgelegt hat. Dass es damals Laufer
gab, die viel langere Strecken schnell zurtickldgemten, hat im Ubrigen Herodot selbst mit
der Geschichte vom ,Tageslaufer Pheidippiés' bgstat

So kdnnen wir davon ausgehen, dass die Aussadelatesch stimmt und der erste Mara-
thonlauf der Geschichte fast sicher im HochsomnesrXhhres 490 vor unserer Zeitrechnung
stattfand, entweder am 12. August, oder am 10 cBdper.

Und wie ist die Geschichte des dramatischen Todsemnerten?

Sicher scheint zumindest, dass Plutarchs Versibeiaa damals allgemein bekannte Le-
gende zuriickgeht — und nicht der Fantasie des a@aisprungen ist. Gegen eine Erfindung
spricht zunachst der eher beilaufige Stil des RtbtawWenn er eine Uberraschende, neu erson-
nene und faszinierende Anekdote hatte erzéhleremohiatte er di®ointe anders aufbauen
mussen. Der Text geht jedoch ohne Absatz, ohnerhhetthung weiter und diskutiert die
Frage, die der Titel des Aufsatzes andeutet: ,Gebdén Athenern eher Ruhm fir ihre
Kriegstaten oder fir ihre kulturellen Leistungen?*

Gegen eine Erfindung sprechen auch die wenigereRralite wir Uber das WeiRe Glo-
ria Atheniensiunund den Autoren haben. Plutarch hat sie offenbaRahmen seiner Ausbil-
dung an der beriihmtekkademie von Athegeschrieben. Dazu zahlte auch, sich rhetorisch zu
schulen — und die rhetorischen Standardformen ea ibd wieder zu tben. Es ist nun auffal-
lig, dass der Texbe Gloria Atheniensiummin dem sich der Hinweis auf den ersten Marathon-
lauf findet, alle Regeln besonders penibel eins@etadezu skrupuls halt sich der Autor an
die rhetorischen Prinzipien. Zu all dem ,passthag@s inhaltliche Argument: Der Autor be-
schaftigt sich ausschlief3lich mit dem Ruhm von Athe#hne sozusagen ,uber den Tellerrand'
zu blicken — was er spater immer tat. Schlief3liabem philologische Studien ergeben, dass es
bei De Gloria Atheniensiunwie bei drei weiteren friihen Werken einen gemeiresg beson-
ders streng befolgten Aufbau gibt. Aus all dem wgebchlossen, dass der T®d Gloria
Atheniensiunein Rhetorik-Ubungstext des Schiilers PlutarcHst. franzdsische Altphilolo-
ge Jean Claude Thiolier vermutet gar, ,dass uns&t Yon allen, die berechtigterweise Plu-
tarch zugeschrieben werden, der alteste ist*. Usrdwds |asst sich des Weiteren schliel3en,

dassDe Gloria Atheniensiunden damals akzeptierten Kenntnisstand beziglichMiara-
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thonlaufs wiedergibt: Der Text hat gar nicht diesfdht, etwas erfinden zu wollen, etwas
Neues auszudricken. Ziel jeder rhetorischen Ausbddvar ja, sich so sehr wie mdglich den
Klassikern zu ndhern. Innovation war verpont; fihider galt das naturlich erst recht. Daher
kann davon ausgegangen werden, dass die Geschahtdod des Euklés beziehungsweise
Thersippos 500 Jahre nach dem Ereignis Gemeinguesg war.

Die Tatsache, dass eine Geschichte Allgemeingutsait aber umgekehrt noch nichts
Uber ihren Wahrheitsgehalt oder ihre Plausibilaés. So beeindruckend die Geschichte
klingt: sehr wahrscheinlich ist sie nicht. Viel gt daftr, dass sie erst spéater dazuerfunden
wurde. Kurz nach den Perserkriegen war sie namioedh nicht bekannt — wenn sie wahr ge-
wesen ware, wardieseGeschichte aber zweifellos bekannt gewesen. Wieneairgen realen
Kern hatte, wére dies nicht zuletzt von Herodoffistutichst geschildert worden; eine gute
Anekdote lie3 er sich nie entgehen, wie die vecpwiveise harmlosPan-Geschichtales
Pheidippiés belegt. Es hatte sich ja nicht um $edbstandliches gehandelt (wie die Uber-
bringung der Nachricht vom Verlauf der Schlachtds Daheimgebliebenen durch einen
Laufer), sondern um eine héchstexistenzikllenan-interesiFragddie.

Zudem ist die Geschichte auch wenig plausibel. &uglvirdig ist vor allem, dass der
Laufer in voller Kriegsmontur die Strecke von M&w@at nach Athen gelaufen sein soll. Selbst
Weltklasselaufer von heute hétten Schwierigkeitetkampfausristung aus schwerem Leder
und Stahl die Strecke zu rennen. Aber naturlictiéerklie Kriegsmontur die totale Erschop-
fung des Laufers; sie ist also notwendig, um deamditischen Tod plausibel erscheinen zu
lassen. Aber glaubwirdig konnte sie nur erscheinanhdem man keine Erfahrungen mehr
mit Botenlaufern hatte.

Die Geschichte vom Tod des Laufers entstammt alsgnaoi3er Sicherheit einer spateren
Zeit und hat mit der Wirklichkeit des flunften Jalnklerts vor unserer Zeitrechnung wohl
nichts gemein — es gab den Botenlauf, und die Bafsselbst war bemerkenswert genug;
aber die weitere Dramatik wurde erst spater hindiclktet. Immerhin war sie so bewegend,
dass sie sich ins kollektive Gedachtnis eingebrhatie, bis heute.

Die Schlacht von Marathomar ein sehr glucklicher Triumph der Athener — kaihe
endgultige Niederlage der Perser. Zu der kam és aigbt. Um beim Schachspiel zu bleiben:

Die Partie endeteemis Die Perser waren in ihrer Offensive gestort. giks sahen, dass sich
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nichts mehr machen liel3 — dass sie es waren, tdtedien Ereignissen hinterherrannten — zo-
gen sie sich zuruck und verliel3en fiirs erste dexhischen Kernlande.

Naturlich feierte man in Athen. Auch Pan wurde hicargessen, wie uns Herodot mit-
teilt: Er hatte ja dem Laufer Pheidippides untersvagf dessen Lauf nach Sparta vermittelt,
dass er auf Seite der Athener stiinde und sicheibas mehr Aufmerksamkeit freuen wirde.
Die Spartaner, die tatsachlich stur ihr Fest gefeiad bis Vollmond gewartet hatten, bevor
sie ausrickten, kamen erst am Tag nach dem SiegjatieRen sich das Schlachtfeld zeigen
und zollten den Athenern Respekt.

Aber die Schlacht hatte letztlich nichts geloste Biedrohung durch die Perser hielt an;
mehr noch: Aufgrund der Schlacht von Marathon wutda Griechen offenbar erst richtig
bewusst, wie machtig und gefahrlich ihr Gegner wars Sicht der Perser war die Schlacht
Ubrigens kein dramatisches Ereignis, sondern esmdét Misserfolg, argerlich zwar, aber
durchaus korrigierbar. Sie beschlossen, einen n&e&drzug vorzubereiten, der die kecken
Stadte wie Athen nicht nur bestrafen, sondern dikbiHsel ein fir allemal unterwerfen sollte.
Der neue Griechenlandfeldzug scheint aber keinerfalese Prioritat genossen zu haben (was
im tbrigen noch einmal verdeutlicht, dass die Nikdg in der Ebene von Marathon als nicht
allzu besorgniserregend bewertet wurde), und aleibs vier Jahre spater starb, waren die
Perser noch immer nicht aufgebrochen. Nach dem dexd Dareios musste zunachst der
Machtibergang auf den Nachfolger Xerxes geregeitleve Dann stand die Niederschlagung
von Unruhen in Agypten an. Erst zehn Jahre spaserdven sich die Perser wieder den
Griechen zu.

480 fielen die Perser in Griechenland ein. Xerxeglter an den Ruhm seines Vaters
anknupfen und das Reich noch machtiger werdenrasseAugust erreichte er Mittelgrie-
chenland. Die Griechen stritten noch Uber die b¥stéeidigungsstrategie. Diesmal waren es
die Spartaner, die — offenbar in der Absicht, demflkt zu |6sen — die Flucht nach vorn
antraten und sich den Persern an einem Engpassgensgellten, den sogenannten Thermo-
phylen im Kallidromos-Gebirge. Eigentlich wolltere slas griechische Kernland preisgeben
und den Peleponnes an der strategisch gunstigaibtizcke von Korinth verteidigen. Da der
Peleponnes, ihre sudgriechische Heimatregion, antohdeine Landbriicke mit den Kernlan-
den verbunden war, schien das die militdrisch vdtigste Strategie. Die Bundnispartner, de-
ren Heimatstadte demnach aufgegeben werden solligarten freilich spartanischen Verrat.
Das wollten die Spartaner nicht auf sich sitzesdasUm zu beweisen, dass sie hinter der ge-
meinsamen Sache stiinden, stellten sie sich migezinBundesgenossen dem Perserheer in

Nordgriechenland entgegen. Unter ihrem Befehlshabenidas blockierten sie die Thermo-
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phylen. Die Schlacht dauerte mehrere Tage, undcemam Verrater haben es die Perser zu
verdanken, dass der Kampf fir sie nicht noch langer blutiger wurde. Als der letzte Grie-
che getotet war, wurde der Weg fur die Perser frei.

Nun musste Athen doch geraumt werden, und Xerxiesithe Stadt ein. Sofort begannen
die Vorbereitungen zur nachsten Schlacht. Von agitBtelle an Land beobachtete Xerxes
an einem Septembermorgen das Geschehen auf demnisteerder Insel Salamis. Eine ge-
waltige persische Flotte war aufgefahren, eine reickbvolle Ubermacht. Offenbar waren
sich die vielen Schiffe der Perser aber gegensigitig/eg. Uberraschenderweise konnten die
Griechen Schiff fur Schiff attackieren. Xerxes masausehen, wie seine Seestreitmacht auf-
gerieben wurde. Der Uberwaltigende und scheinbablpmlose Sieg der Griechen war fur
fast alle Teilnehmer Uberraschend. Die Landstré&ftérder Perser wurden ebenfalls besiegt,
in Schlachten bei Plataia und Mykale. Der Persemaigabgewehrt, das Riesenheer geschla-
gen. Im Gegensatz z&chlacht von Marathowar dies kein Geplankel, keremis Dies war
der gigantische, vollig verbliffende Sieg klein@ndstéandiger Stadte gegen ein Weltreich.

Historisch ist also der zweite Perserzug entscheidgwesen, nicht der erste, zehn Jahre
friher. Die Bedeutung d&chlacht von Salamisberwiegt diejenige deédchlacht von Mara-
thonum ein vielfaches. Nun erst war die UnabhangigtteitGriechen wirklich gesichert. Na-
turlich sahen das die Griechen genauso.

Schon eineinhalb Jahrzehnte spéater war die Bewgeduh griechischer Seite aber offen-
bar wieder ganz anders! Zumindest in Athen hatte die 6ffentliche Meinung fast vollstan-
dig gedreht. Denn nach der Niederlage der Perdgerhdie innergriechischen Rivalitaten
wieder an Bedeutung gewonnen. Im Wesentlichentspégz sich auf den Konflikt zwischen
Athen und Sparta zu.

Aber hatten die Athener nicht dankbar sein mis&mlen Thermopylen hatten sich die
Spartaner ja fir sie und fur ganz Griechenland fgtpund auch bei Salamis waren Sparta-
ner dabei. Insgesamt hatten gerade sie besonde@lderthut bewiesen, scheinbar selbstver-
standlich, ohne deshalb besondere Ehrungen eimarfgrzundchst auch, ohne daraus weitere
Anspriiche abzuleiten.

Ja, die Athener hatten dankbar sein kénnen. Verthuttar gerade das der Grund fir die
Schwierigkeiten, die sie bald danach mit dem Geederdn den zweiten Perserkrieg hatten.
Wirtschaftlich und kulturell entwickelte sich Athemur fihrenden Metropole Griechenlands.
Sparta war die einzige Stadt, die mit Athen nocthatien konnte. Dem Konkurrenten gegen-
uber wollten sich die Athener nicht mehr dankbdrdia muissen! Aber wie konnten sie der

Verpflichtung angesichts des aulergewdhnlichendEzes der Spartaner entgehen? — Dies
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war nicht schwer: Die Athener warfen den Spartarvem bei den Thermopylen die grof3te
und militéarisch nicht einmal notwendige Niederlalgs zweiten Perserkriegs verantworten zu
missen — wahrend sie, die Athener, an der Spitz8idge von Salamis gestanden hatten. Die
Debatte um die Bewertung der Perserkriege nahmshdacierfreuliche Formen an.

Vor diesem Hintergrund war der erste Perserkriegdar Schlacht von Marathowiel
unproblematischer — dort waren die Spartaner jangdnt dabei, weil sie wegen ihres Feier-
tags zu spat gekommen waren. Dort war wirklich aem Athenern und niemandem sonst zu
verdanken, dass die Perser zuriickgedrangt wordesnwidinsichtlichMarathonmussten die
Athener um den Ruhm nicht streiten, hier musstemigihts teilen.

Der Mythos deiSchlacht von Marathoist mithin unbegriindet. Aber er setzte sich durch.

In diesem Zusammenhang gewann auch der Mythos destivbnlaufs ein Eigenleben.

Rund 500 Jahre nach dem tatsachlichen Ereignislerafod des Laufers schon eine all-
gemein akzeptierte Tatsache, wie wir den Aussagess aveiteren Autoren namens Lukian
entnehmen kdnnen.

Wer war Lukian? Er verdiente sein Geld lange Jalsdreier Rhetor, tingelte durch das
Romische Reich, war als gewitzter, geistreicherntt®pgeschatzt, wie heute manche Stars der
‘Late Night Shows'. In Amerika werden mitunter Sdmeler zu Gouverneuren oder Prasi-
denten gewahlt; auch Lukian hatte spater ahnli€bllésk und wurde immerhidrchistator
des romischen Prafekten in Agypten — sozusagen,Buroleiter' der Préafektur.

Wie entwickelte sich der Spétter und Unterhalter Staatsamt? Kleine Kontroversen —
selbst mit seinem Vorgesetzten, dem Prafektenreipewissen Statianus — beweisen, dass
sich Lukian nach wie vor an ritualisierten Gesélidtsregeln rieb. Eine solche Kontroverse
fuhrte zu dem Artikel, der unsere nachste wich@ueelle im Bezug auf den Mythos des Ma-
rathonlaufs ist.

Offenbar hat er die Geschichte in seiner ZeitAalshistatorgeschrieben. Die Geschichte
ist durchaus subversiv; trotzdem konnte er sein miterfiihren — ihre Abfassung und auch
ihr Anlass waren also kein Kindigungsgrund. Derfdktdstand grundsatzlich hinter Lukian,
duldete und forderte ihn, auch wenn er sich verngtuthanchmal tber ihn argerte. Ein Kon-
flikt zwischen beiden war auch Anlass fiur die Alsiaisg der Marathon-Geschichte. Statt an
einem Morgen hoflich zu griRen, murmelte Lukian @feibe gesund®. Dies war die For-

mel, die man zur Verabschiedung verwendete — undemanden wegzukomplimentieren.
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Offensichtlich gab es Missmut tber Lukians Frechhead er sah sich veranlasst (vielleicht
wurde er auch explizit dazu aufgefordert), einetsEmuldigung fur seinen Fehler beim Gri-
Ben' zu verfassePfo lapsu in salutando Aber wenn sich der Prafekt wirklich Gber Lukians
freches Auftreten geargert haben sollte, war eh ez Bu3eleistung in Form dieser ,Schrift’
offenbar versohnt.
Lukians Kkleiner Aufsatz hat anarchischen Charmevdtweigert sich einer ernsthaften

Begrindung ritualisierter Gesellschaftsregeln. Mighr nimmt er die Sache, dem strengen
Titel Pro lapsu in salutandaum Trotz, einfach nicht ganz ernst. Er argumentieht, son-

dern erzahlt und verweist auf den offenbar alldsttsannten Mythos vom Marathonlauf:

.,Man grufdt heutzutage wie damals der Tageslaufeei@ippides, als er den Sieg von
Marathon meldete. Er rief den gespannt auf den angg der Schlacht wartenden Ar-
chonten zu: ,Freut Euch, wir haben gewonnen!" Brdias als Grul3formel gemeint, sich
aber zugleich mit dem Gruf3 vom Leben verabschfedet.
Offenbar demonstriert die Geschichte, dass es inchen Situationen auch vollig egal sein
kann, wenn die Grul3worte fur Willkommen und Absdhierkehrt benutzt werden. Lukians
Hinweis ist ein wenig makaber, aber er bringt séigument auf den Punkt. Er spinnt den
Gedanken nicht weiter, und in der Tat taugt eilel®Geschichte ja auch immer nur so viel,
wie Erzahler und Publikum ihr zubilligen. Zumindesitlte sie wohl ein wenig provozieren.
Man kann sie demnach als zusatzliche Reaktion bhskaeuf die Forderungen burgerlicher
Schicklichkeit und hierarchischen Anstands intetipren. Dass er sie so erzahlt, belegt Luki-
ans souverane Distanz — er war souveran genugimeit skurrilen Geschichte auf einen Dis-
ziplinierungsversuch reagieren zu konnen.

Und der Prafekt war offenbar souveran genug, amtisiereagieren.

Dass Lukian die Marathon-Geschichte so makabemhkrzadas urspringliche Ereignis
nur noch zum Instrument flr seinen Spott nutzenzkigt, wieviel Distanz inzwischen auch
zum historischen Marathonlauf bestand. Lukian getitee offenbar eine altbekannte, hun-
dertmal gehorte Version, die ebenfalls (fast) Selesck geworden war. Man konnte sie er-
zahlen und trotz oder wegen ihres todlichen Ernslbes sie lachen. Das dramatische Schick-
sal des Laufers beruhrte nicht mehr. Das Schickis@r Geschichte, die zum kulturellen In-
ventar gehort, die ihre Funktion aber weitgehendoven hat. Dass Lukian die Geschichte
nur wegen ihrePointe nutzen konnte, zeigt, wie bekannt und selbstved$iéh sie war. Of-
fenbar nutzt er den Mythos in der Form, in derweseginen Lebzeiten erzahlt wurde.

Die Geschichte, die Lukian aufgegriffen und bentiat, handelt nun vom ,Tageslaufer

Pheidippidés ', also von einem Mann mit dem seNs@men, den der Tageslaufer trug, der in
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Herodots Bericht nach Sparta rannte. Lukian schredhts vom Lauf nach Sparta, lediglich
vom Marathonlauf — aber da er den Namen nutzt,vderwon Herodot kennen, und ihn zu-
dem mit der Berufsbezeichnung ,Tageslaufer' verkngmd die spateren Kommentatoren
davon ausgegangen, dass Lukian wohl die von Hetoekdnnte Figur anspricht. Pheidippi-
dées ware demnach im August oder September 49025MidKilometer von Athen nach Sparta
gespurtet, trotz der Hochsommerhitze sofort wiegtickgerannt, hétte an dechlacht von
Marathonteilgenommen, ware schlie3lich in voller Kampfmanton Marathon nach Athen
geeilt und dort verstorben. Der Marathonlauf haité offenbar zu einem Grol3mythos entfal-
tet; Pheidippidés, der Tageslaufer aus Athen, war Qupermammutiert. Kein Wunder, dass
Lukian sie fur makabre Scherze nutzen konnte!

Vermutlich ware diese Geschichte zu extrem gewesendaraus den Marathonlauf ge-
rinnen zu lassen, den wir heute kennen. Beim hentlarathonlauf geht es um eine extreme
Erfahrung, aber es geht auch um einen Wettkamgifif mim einen einzelneBupermanUnd
selbst der Spartathlon, ein Lauf von Marathon n@phrta, den britische Armeeangehérige
1982 zum ersten Mal erprobten, geht es ,nur' umetiache Strecke von 250 Kilometer,
nicht um den Wahnsinn dieser Erzahlung.

Als aktive Sportart konnte sich der Marathonlaufmvetlich nur etablieren, weil er eine
Herausforderung darstellt, die fir eine groRerepeuMenschen gerade noch zu bewaéltigen
war. Da man auch damals auf den bekannten Mythagkgegriffen hat, scheint die Versi-
on, die fur Lukian offenbar noch selbstverstandiear, vom kollektiven Bewusstsein zu-
gunsten der Version des Plutarch aufgegeben wardesgin. Von Lukian und Herodot blieb
im kulturellen Gedéachtnis nur der Name des sterbendiufers, Pheidippides.

Deutsche und Franzosen konnen sich streiten, obraigultige Erfinder des heute so wir-
kungsmachtigeMythos vom Marathonlawgin Landsmann war. Geboren ist er in Landau in
der Pfalz, seit dem Wiener Kongress unter bayegisdlerwaltung stand. Die Mutter war eine
deutschstammige Judin aus Metz; der Vater war ette Aus dem pfalzischen Pirmasens.
Dessen Geburtsname war Abraham Machol — aul3erhaibHdimatstadt wurde er als
,Pirmasenser’ bezeichnet. Erst nach der Revolutrthder Eroberung der linksrheinischen
Gebiete nahm er die franzdsische Staatsbirgersaladtnach den Dekreten in Folge des
Code civi| der feste Familiennamen zur Pflicht machte, demen, franzésisch klingenden

Kunstnamen Bréal an — vermutlich, weil es damalsusssah, als bliebe die Region auf ab-
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sehbare Zeit franzésisch. Aber die Bréals wardpeiden Kulturen zu Hause. Der Vater stu-
dierte Jurisprudenz in Bayern und in Frankreiclr) $#&amen legte er in Stral3burg ab. Da-
nach arbeitete er als Jurist in Weil3enburg, eite@dtSm Elsass, nur rund 25 Kilometer sid-
lich von Landau, wo vor allem seine Mutter nach desd des Vaters in zweiter Ehe lebte.

1816 ermoglichte dem pfélzischen Juden, der ensthddie Franzésische Republik volle
Bilrgerrechte erhalten hatte (und sie ohne die Ré&waol in einer ,deutschen’ Pfalz vermutlich
nie hatte erringen kénnen), ausgerechnet die ime@vi&ongress verabredete Zuordnung der
Pfalz zum Konigreich Bayern neue Karriereméglickdwei Da den Pfalzer zugesichert wor-
den war, dass de€ode civilgultig blieb, brauchte man Juristen, die mit beitRechtssyste-
men vertraut waren. Die Kenntnisse in franzésischeadh bayerischem Recht machte August
Bréal zu einem gesuchten Mann. Sofort 1816 wurdeuen Staatsanwalt beim Koniglich
Bayerischen Bezirksgericht in Landau berufen.

Doch er starb friih, offenbar Gberraschend, alkidg#ne Michael noch Grundschiler war.
Die Mutter zog sich nach Weil3enburg zuriick. Doniess Michel Bréal die Grundschule ab;
spater ging er in Metz und Paris zur Schule. Nachde auch sein Studium in Paris beendet
hatte, zog es ihn nach Deutschland zuriick, uncedarachte an der Berliner Universitat mit
die glucklichste Zeit seines Lebens. Er studiers¢ohsche und indogermanische Sprachwis-
senschaft. Die deutsche Sprachwissenschaft war lslanedtweit fuhrend. Einer ihrer re-
nommiertesten Professoren war Franz Bopp — sofarh iseiner Ruckkehr nach Frankreich
Ubersetzte Michel Bréal das Hauptwerk seines deetsdrofessors, di&Vergleichende
Grammatik des Sanskrit, Send, Armenischen, Grielelis Lateinischen, Litauischen, Altsla-
vischen, Gothischen und Deutschers' Franzésische.

Nur kurze Zeit spater begann die beeindruckendeidé¢ardes Michel Bréal. Er wurde
zum Professor fir Vergleichende Sprachwissensetmaftprestigieus€ollége de Francde-
rufen. Spéater wurde er zusétzlich noch ProfessaeatiL’Ecole Pratique des Hautes Etu-
des', dann wurde er zum Kommandeur der Ehrenlegionnetnarhielt die Ehrendoktorwiir-
de der Universitaten in Zirich und in Bologna (diesten Universitat Europas, im Ubrigen
aus einem Anlass, der noch einmal seine Bedeutymfgdisiert: aus Anlass des 800jahrigen
Bestehens der Universitat, zusammen mit dem erskenischen Nobelpreistrager Giosué
Carducci). Er gilt als Begrunder einer Wissensdudiziplin, der Semantik. Einer der bedeu-
tendsten franzosischen Politiker seiner Zeit, JBkEsy, zundchst Bildungsminister und dann
Ministerprasident, wollte Michel Bréal zu sich iMinisterium holen (er lehnte ab). Eine
Aussage Uber seine gesellschaftliche Bedeutunguis, dass seine Tochter die Lieblings-

schilerin des Komponisten César Franck war; spégieatete sie den Literaturnobelpreistra-
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ger Romain Rolland. Hatte es damals eine Listel@6reinflussreichsten Franzosen der Ge-
genwart gegeben — Bréal hatte darauf erscheinesaniis

Die Beschaftigung mit alten Sprachen und alten Myttvar Michel Bréals Beruf. So lag
es nahe, seinem Freund, dem Baron Pierre de Coheater gerade die ersten Olympischen
Spiele in Athen 1896 plante, den Vorschlag zu lmégten, in das offizielle Programm einen
Lauf von Marathon zum Pnyx, dem berihmten Versamgsdart der Athener neben der Ak-
ropolis, als offiziellen olympischen Wettbewerb aifiihren. Bréal stiftete sogar einen Pokal
fur den Sieger. Das Schreiben, mit dem er dem Bde&oubertin die Idee vorschlug, hat

den Wortlaut:

»Wenn Sie nach Athen gehen, kdnnten Sie doch versuch nicht ein Lauf von Mara-

thon zum Pnyx organisiert werden kann. Das wuirde aetiken Charakter unterstrei-

chen. Wenn wir die Zeit, die der griechische Sol@iat diese Strecke) gebraucht hat,
kennen wirden, kénnten wir einen Rekord flihren.r¢ine Person beanspruche ich die

Ehre, den ,Marathon-Pokal’ zu stiftén.

De Coubertin war so fasziniert, das er den Mardthdnals eigenstandige Kategorie ins
Olympische Programm aufnahm. In der Tat beganndafstrt der Triumphzug dieser Idee.
Schon im Folgejahr gab es den ersten Marathonwettteaul3erhalb der Olympischen Spie-
le, den noch heute berihmtBoston-MarathonAuch die Olympischen Spiele selbst waren
immer wieder von der Dramatik des Marathonlaufsgegp

Auf solch dramatische Art entwickelten sich auah nioch heute gultigen Regeln des Ma-
rathonlaufs. Fur die Olympischen Spiele 1908 indamwurde festgelegt, dass der Lauf vor
Schloss Windsor beginnen solle. Da das Ziel — sedbsténdlich — an der koniglichen Loge
im White City Stadiumndem damaligen Londoner Olympiastadion lag, esiel eine exakte
Lange von 42 Kilometern und 195 Metern.

Uber weite Strecken fiihrte der Italiener DorandetrRiEr scheiterte jedoch an der konig-
lichen Zusatzdistanz. Beim Einlauf ins Stadion taner zunachst in die falsche Richtung,
kehrte um, stlirzte, noch immer an der Spitze lidgdoch vollig erschopft, rappelte sich auf,
doch gleich darauf brach er wieder zusammen und dach ein drittes Mal. Da griffen be-
herzte Zuschauer ein; angeblich war auch der be&dtmmi- undFantasyAutor Sir Arthur
Conan Doyle unter den Helfern. Auf historischendBih erkennt man sie gut: Sie tragen
Dreiteiler, Krawatte und Hut und schoben Pietririthe Ziellinie. So sympathisch das war:
Die Kampfrichter disqualifizierten Pietri und ermé@n den Zweitplazierten John Hayes, der
mit groRem Abstand einlief, zum Gewinner des olysaupen Marathonlaufs. Immerhin tber-
reichte Konigin Alexandra dem besiegten Publikuaiding Dorando Pietri, dem tragisch

gescheiterten ,Helden von London’, zum Trost ei@efdpokal. Und das Publikum lechzte
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nach einelRevancheSo organisierte man ein erneutes Spektakel undlieeBeiden Finalis-
ten noch einmal gegeneinander antreten. Da diekdrafifbedingungen identisch mit denen
des Londoner Marathonlaufs sein mussten, blieb lbealer ,neuen’ Distanz von 42,195 Ki-
lometern. Im November 1908 wurde ein erneuter Zamif zwischen Pietri und Hayes im
New YorkerMadison Square Gardearganisiert, den Pietri klar gewann. Das ,Drama von
London' fuhrte demnach dazu, dass sich die negek&tnlange fur den Marathonlauf durch-
setzte, auch auf3erhalb der Olympischen Spiele. iB2inahm didnternational Amateur
Athletic Federatior(IAAF) die Londoner Regelung.

Seither hat dieser Lauf mit der antiken Strecke mach den mythenbildenden Namen
gemein; die Lange entspricht dem Londoner RennenWmdsor zum Stadion; dies war mit-
hin der erste Marathonlauf entsprechend der heiiiteggn Regeln. Aus dieser Geschichte
entwickelte sich ein neuer Ritus: Wenn geschichtsisste Laufer die 40-Kilometer-Marke
erreichen, rufen sie ,Es lebe der Konig!“. Dem Kgyrnies war Edward VII. — sind die zusatz-
lichen zwei Kilometer und fast zweihundert Meter,xardanken’; die Teilnehmer laufen sie

also zu seinem Gedéachtnis.

(geschrieben 2005)
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Romisch-keltisches Kulturerbe als Medienprodukt

1. Einleitung

Dass Medien jeweils unterschiedlich wirken undweike auch unterschiedliche Formen
der Darstellung, selbst unterschiedliche Inhaltdangen, ist lange bekannt (nattrlich erfor-
dert beispielsweise die visuelle Aufbereitung eiR@éss andere Vorgehensweisen und fuhrt
zu anderen inhaltlichen Schwerpunkten als die gedmne Argumentation oder Narration
eines Buchs — dies nicht zu bertcksichtigen, fiabrzwar nachvollziehbaren, aber letztlich
unergiebigen Klagen wie diejenige, dass eine Mfatfilg ein Buch nicht in seiner argumenta-
tiven Tiefe wiedergegeben habe, auch wenn der &ithsolcher Uberzeugend gewesen sein
mag).

Digitale Medien sind noch immer ,neu’, und es ishhimmer eindeutig, wie sie optimal
eingesetzt werden sollen. Wir befinden uns noch emim einer Experimentalphase, in der
erprobt wird, was dabei von Bedeutung ist. Soiistwachtiges Charakteristikum dieser Me-
dien, dass sie eine gewisse Vernetzung und somé, ik@operative Formen des Lernens und
Arbeitens ermdglichen. Dies kann insbesondere imeiBle des Sprachenlernens zu neuen
Mehrwerten flihren. Hier ist die Vernetzung von lmelyem Charme, denn hier kann sie mit
Muttersprachlern erfolgen. Ein solcher Kontakt Wiatfaltige positive Auswirkungen. So ist,
um nur ein Beispiel zu nennen, auf diese Art unds@/eine individuelle beziehungsweise
subjektive Erfolgskontrolle und -spiegelung mdéglich

Dennoch ist auch eine virtuelle Begegnung storhgf@ereits bei realen Zusammenhang
gibt es eher kontraproduktive Erfahrungen (ein @iels das mir an einer saarlandischen Ge-
samtschule — nicht diejenigen des Projekts, das-atgenden dargestellt wird — berichtet
wurde: Franzosische Schiler kamen zu einem Gastheseutsche Schuler wussten nicht
mit ihnen anzufangen und gingen aus Verlegenhdiimen in die Kneipe und luden sie zu
einem Glas Bier ein. Zur Volkerverstandigung —@énder franzdsischen Schiler waren mus-
limischen Glaubens — oder auch nur zum Sprachesmenat dieser Besuch wenig beigetra-
gen). Es sollte also eine Sachebene geben, digrééfen strukturiert und untersttitzt: Man
muss etwas haben, wortiber man sprechen kann. Driégyewahrleistet, indem die Begeg-
nung mit inhaltlichen Projektarbeiten gekoppelt Bei virtuellen Begegnungen scheint dies
(mindestens) ebenso wichtig zu sein.

In einem deutsch-franzdsischen mediengestiutzteimd?projekt wurden daher exempla-
risch das Konzept einer virtuellen Zusammenarheitinem fir beide naheliegenden Thema
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erprobt. Damit sollten die Konzepte des integrieffeemdsprachen- und Sachfachlernens mit
mediengestutzter Projektarbeit gekoppelt werden.

2. Das Projekt

Konkret wurde eine CD-Rom erstellt, die den gremz&bhreitenden Kulturpark
Bliesbruck-Reinheim zum Thema hatte. Dieser Arcbgielpark liegt direkt an der deutsch-
franzosischen (saarlandisch-lothringischen) Greeeayird auch grenziberschreitend betrie-
ben (www.archeo57.com; www.kulturpark-online.denlass sind romische und keltische
Funde, darunter auf deutscher Seite das Grab legtteschen Furstin, auf franzosischer Seite
eine freigelegte und rekonstruierte romische Theankge. Der Kulturpark belegt, dass die
Region, obwohl heute von Grenzen durchzogen, lsstorals einheitlicher Kulturraum zu
verstehen ist. Diese historische Verbindung sdllédfne schaffen; gleichzeitig sollte die so
andere, fast exotische Lebensform (in der Heimainggzusatzliche Faszination entstehen
lassen.

Die Projektpartner waren die beiden benachbartédml8gc, die Gesamtschule Gersheim
auf saarlandischer Seite, und das College Fulina8arreguemines auf lothringischer Seite.
Die Schiler sollten gemeinsam den Kulturpark vdleste Die CD-Rom hat den Titel ,Parc
archéologique européen de Bliesbruck-Reinheim vbyage archéologique dans le passé —
Europaischer Kulturpark Bliesbruck-Reinheim: Schiieisen in die Vergangenheit®. Die
Zusammenarbeit erfolgte real und vor Ort, alsoBegegnungen im Kulturpark, sowie virtu-
ell, also vernetzt per Computer. Somit waren Medigreifach eingesetzt. Einerseits als
Transmitter im Produktionsprozess, andererseits glatthzeitig als Produkt. Der Beitrag
oszilliert zwischen den unterschiedlichen Medieniffeg, da die doppelte Nutzung von Re-
zeptions- und Tragermedium im Zentrum des Projstieisd.

Die Konzeption sah zudem vor, dass dieses Medidngtaweisprachig sein sollte. Die
CD-Rom musste also von den Schulern auch jeweitssprachig erstellt werden. Dabei wa-
ren die Muttersprachler jeweils fir die Endredaktieerantwortlich; im Vorfeld wurde aber
immer versucht, dass jede Gruppe Aufgaben in aezijigen Zielsprache loste.

Die CD-Rom wurde sowohl auf der deutschen, als aughder franzésischen Seite des
Kulturparks erarbeitet. Da, aller Zusammenarbeih Ztrotz, das Personal auf jeder Seite mit
geringen Ausnahmen aus dem jeweiligen Land staraoth(wenn es der Nachbarsprache
machtig ist), bedeutet dies, dass die Produkti@nirdLothringen durchgefihrt wurde, in der

Regel auf Franzdsisch, und diejenige, die auf &adischer Seite durchgefuhrt wurde, mit
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Hilfe der deutschen Sprache erfolgt ist. Die Jugiehdn aus dem jeweils anderen Land
mussten zumindest in diesem Zusammenhang interes&ielsprache einsetzen. In den Schu-
len folgte dann die jeweilige Nachbearbeitung (Wokabellisten, vertiefender Textprodukti-
on u.a.).

Zudem war bereits zu Beginn des Projekts geplass die CD-Rom im Kulturpark ver-
kauft werden sollte — und mithin von anderen Juf@ieinein etwa zur Vor- oder Nachbereitung
eines Besuchs im Kulturpark, vielleicht anlasskahes Wandertags, zur Kenntnis genommen
werden konnte. Die Tatsache, dass das Projektagyebrtrieben und von Teilnehmern der
Peer-Groupzu sehen sein wirde, sollte die Identifikation dam Projekt steigern und garan-
tieren, dass ,unsere’ Schilerinnen und Schulethaftsind mit Selbstdisziplin bei der Sache
blieben. Das Produkt war also nicht nur auf derubsthen Kontext (und seine Lern- und
Bewertungskontexte) reduziert; vielmehr wurde vehnsuder Projektarbeit einen den Schu-
lern vermittelbaren inhaltlichen wie sozialen Smngeben.

Der Begriff der ,Partizipation’ hatte dabei einehmiache Bedeutung. Nattrlich waren die
Schuler ,fur ihre Lehrer tatig’, die das Projekrgaben und in anderen Kontexten auch Be-
wertungskompetenz hatten; dies sollte nicht Uberseverden. Aber die Schiler sollten auch
das Gefuhl haben, fur sich selbst zu arbeiten. Ba#ite gelingen, indem sie die CD-Rom
nicht nur mit anderen, sondern vor allem auch,nmdee sie fir andere erstellten. Die Tatsa-
che, dass die CD-Rom auch an andere Schiiler vesaitle, sollte dazu fuhren, dass die
Schiler als Produzenten Teil eines offentlicherkdises beziehungsweise des Mediendis-
kurses werden konnten. Dies sollte dem Produktimzgss eine implizite Legitimation ge-
ben. Dies bedeutete andererseits, dass die SchiHenkurrenz zu anderen (professionellen)
Medienprodukten und -produzenten treten mussten.

Die Veroffentlichung nicht nur als Schul- und Saprojekt, sondern als ,offizielles Pro-
dukt’ sollte die Trennung zwischanass mediunand self mediumiberwinden. Im Sinn so-
wohl eines integrierten Fremdsprachen- und Saclfawms wie auch eingpédagogie
événementiellscheint von besonderer Bedeutung zu sein, dassctii@er als ,Medienprodu-
zenten' zwangslaufig andere (und haufig intendiegperfahrungen als im traditionellen Un-
terricht haben. Schilerinnen und Schiler kénnere remziale Rollen annehmen (etwa als
Rechercheure, als Autoren, als Regisseure oder tsdengée, die gegebenenfalls auch in der
Fremdsprache Weisungen erteilen). Die neuen Enfigi@m implizieren Momente psychologi-
scher Selbsterfahrung oder reichen in die Semiotk Rhetorik hinein. Insbesondere missen
die Schilerinnen und Schiler medientypische Spherh&teristika anwenden. Sie missen

beispielsweise in der und fir die Fremdsprache & exarbeiten, die dann im Kontext eines
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auf der CD-Rom gezeigten Films ,wirksam' sein miisBees bedeutet, dass zahlreiche wei-
tere sprachliche und soziale beziehungsweise witerklle Kompetenzen innerhalb kirzester
Zeit erworben werden mussten, die ohne das Projekt erlebt worden waren; der Kompe-
tenzgewinn sollte also Bereiche umfassen, die aditionellen Unterricht nicht berthrt wer-

den kénnen. Damit sollten die Vorteile des Medirsaizes von einer passiven Mediennut-
zung — die zu Verbesserung der Sprachrezeptiorifitkainn — hin zur Sprachproduktion er-

weitert werden.

3. Das Produkt

Die CD-Rom weist verschiedene Kapitel auf. Sie wsém allgemeine Informationen,
Graben, Backen, Topfern, Hausbau, Raufen, ZeitehZahlen. An manchen dieser Uber-
schriften wird bereits deutlich, dass sie von Jdgiehen stammen und auf ein jugendliches
Publikum zielen. ,Graben' meint naturlich die Aadgmgen — hier berichten die Jugendli-
chen beispielsweise von ihren Erfahrungen im Raheieer Projektwoche, in der sie selbst
archaologisch forschen durften. Ahnlich war es bgdacken’ oder ,Topfern’ — jeweils be-
richten Schulerinnen und Schiiler, die selbst neaditionellen Methoden und vor Ort getop-
fert oder Brot gebacken hatten. Fast immer begamtKapitel mit solchen sehr anschauli-
chen Berichten Uber die konkreten Erfahrungen degs und Madchen, die auch bei anderen
Schilerinnen und Schilern — den ,Nutzern' der CBrRoNahe und Verstandnis schaffen.
Diesen kurzen Berichten folgen dann jeweils allgeere historische Informationen, die da-
bei helfen, die konkreten Erfahrungen einzuordnahhesser zu verstehen.
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Auf den Spuren von Kelten und Rémern -

Im September hatten wir mit unserer Klasse, der 5f1, eine Projektwoche im
Européischen Kulturpark.

Jeden Tag sind wir von unserer Schule in Gersheim aus nach Reinheim oder
Bliesbruck gelaufen und haben dort Ausgrabungen und Ausstellungen
besichtigt oder uns selbst als Archéoclogen betatigt.

Wir haben verschiedene Ausgrabungen im Handwerkerviertel des rémischen
Vicus, die Thermen, die gallo-rémische Villa mit inrem Hofareal und das
Flrstinnengrab besichtigt. An einem Tag konnten wir rémisches Brot backen.
Wir konnten tépfern und sind auf archdologische Schatzsuche gegangen.

Was man in Bliesbruck-Reinheim alles besichtigen kann, beschreiben wir
~ im Uberblick.

Sarah Dietrich, Anna Lamm KI. 5

[0r WmB iR ESE WEA 1056

@ xutr...

Abblldung 1 CD Rom ,,Europalscher Kulturpark Bliegbk-Reinheim — Parc Européen ar-
chéologique Bliebruck-Reinheim*, Einleitung 1 — tkaaln

Der Aufbau der CD-Rom ist in jedem Kapitel glei@du Bildern gibt es die Texte der Schiule-
rinnen und Schiler. Dazu kommen weitere Bilder (d@ift: die CD-Rom kann fur weitere
Auflagen ausgebaut werden — es gibt genug Bildarnach weitere Berichte und Artikel zu
illustrieren). Neben diesen Texten und Bildern gibtin jedem Kapitel noch ein sogenanntes
,Zusatz-Feature'. Dabei kann es sich umMgmorySpiel handeln, in dem die Schilerinnen
und Schuiler Ausgrabungsgegenstande aufdecken kbandare Zusatzfeatures sikRthsh
produzierte Spiele, die die Nutzer selbst zum Hbenkdengen sollen. Gelegentlich gibt es als
,Zusatz-Feature' auch Filme. Besonders dramatiadidée Filme im Kapitel ,Raufen’: Gladi-
atorenkdmpfe, die im Kulturpark Bliesbruck-Reinhem Rahmen eines ,rémischen Fests'
(Vita Romana stattfanden, prasentiert von einer franzésiscBeippe, die anstrebt, das Le-
ben der Vergangenheit moglichst detailgenau naebeul, mit Originalkleidern und Origi-
nalwaffen (im Rahmen eindsving History-Projekts). Diese Filme der Gladiatorenkampfe
waren vor allem bei den ménnlichen Nutzern besanbleliebt.

Auf jeder Seite befindet sich die Moglichkeit zumpr&hwechsel. Die CD-Rom ist kom-
plett zweisprachig. Man kann also direkt vergleiclmad die selben Inhalte mit dem passen-

den Vokabular in der anderen Sprache lesen.
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Pendant une journée, nous avons eu l'occasion de travailler comme de vrais
archéologues.

A l'abri d'une tente, chaque équipe fouille un secteur précis. Les fouilleurs '
disposaient d'une petit pelle, d'un piochon, d'un rateau, d'une truelle << langue-
de-chat >> , d'instruments de dentiste et d'une brosse.

Il s'agit d'enlever la terre sur une faible épaisseur. Ce travail est fatiguant parce
que le dos du fouilleur reste courbé pendant des heures.

_ Mais notre effort a été récompensé : Nous avons trouvé des piéces, un bracelet
- doré ainsi que plusieurs tessons.
" Ces débris en argile ramassés sur le site ont &té remontés & I'école afin de

- reconstituer les objets complets d'origine. Ce travail minutieux nous a permis le
remontage de vases, de lampes et d'amphores.

% Suchen: Abwarts | Aufwarts s Herorheben [Z] GroB-/Kleinschreibung

cal el 5 = el BEy - <= HEA 1146
Abblldung 2: CD-Rom ,,Europa|scher Kulturpark Blieabk-Reinheim — Parc Européen ar-
chéologique Bliebruck-Reinheim®, ,Fouiller*

Der Produktionsprozess sollte als Metanarration $tndkturprinzip der CD-Rom in die Dar-
stellung integriert werden. Die Jugendlichen ethreldie Vorgabe, zu zeigen, was ihnen
selbst am Kulturpark interessant und spannend ierschie sollten dies darstellen und Hin-
tergrinde dazu erarbeiten.

Die Einbindung der Jugendlichen wird auch am fotlgem Beispiel deutlich, in dem sie
Uber ihre eigenen Erlebnisse berichten:
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- Selbst Topfern -

An einem Tag in unserer Projektwoche durften wir dem Topfer bei seiner Arbeit
zusehen und auch einmal selbst tépfern. Wir haben zuerst Ton bekommen.
Dann haben wir ihn mit Wasser gemischt und gut durchgeknetet. Danach haben
wir kleine Vasen, runde und bauchige Tépfe, Schalen und Amphoren geformt.
Diese haben wir mit der Hand auf einem Tisch angefertigt. Das Arbeiten auf der
Tépferscheibe sieht beim Topfer so einfach aus, aber wir konnten feststellen,
dass es doch recht schwierig Ist.

Auf dem Boden der GefdRe haben wir mit einem Zahnstocher unsere Namen
eingeritzt und nach einigen Wochen bekamen wir unsere fertigen gebrannten
Kunstwerke.

Ab 120 n.Chr. gab es in Blickweiler (in der Nahe von Blieskastel) rémische
- Tépferwerkstatten fir Terra Sigillata. Sie waren aber nur bis Mitte des
2.Jahrhunderts n.Chr. in Betrieb, weil es dann am Rhein GroRbetriebe flr die Massenproduktion gab.

Katharina Eckstein, Ninfa Ruvolo K. 5

i e O c : [0F WaB iR ERE WEA 07
Abblldung 3: CD Rom ,,Europalscher Kulturpark Bliesbk-Reinheim — Parc Européen ar-
chéologique Bliebruck-Reinheim*, , Tépfern“ 2

= T e

Ahnlich verhalt es sich mit anderen Kapiteln etwaden Themen ,Backen’, ,Hausbau’ oder
,Raufen’ — jeweils berichten Schilerinnen und Sehidie selbst nach traditionellen Metho-
den und vor Ort Brot gebacken hatten. Dazu gibtves erwahnt, Zusatzfeatures, die mitunter
die Erfahrungen der Jugendlichen zeigen (etwa @ed/ das den Vorgang des Topferns dar-
stellt; die jugendlichen Autoren drehen dabei gedibs Topferscheibe) — den Nutzern der CD-
Rom soll so die metanarrative und damit identifikagstiftende Herangehensweise deutlich
werden.

Zuletzt seien exemplarisch zwei Seiten zum Themaug-bauen” vorgestellt:
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- Bauholz - -

Fir die Holzkonstruktion unseres Hauses brauchten wir ja eine betrachtliche
Menge Holz. Freundlicherweise hat uns da der Férster der Gemeinde geholfen.
Wir konnten im Wald in der Nahe der Schule mit Hilfe von einigen Lehrern
Béume fallen. Diese wurden von einem Bauer zur Schule transportiert.

Dort haben wir dann die Stdmme entrindet, abgelangt und die Verzapfungen
eingeschlagen. Danach mussten sie zur Baustelle transportiert werden.

Beim Aufbau und Zusammensetzen mussten dann viele mit anpacken. Wir
hatten uns ein stabiles Dreibein gebaut, mit dem wir die schweren Baumstdmme
~ hochziehen konnten.

Marco Junk KI. 7, Philipp Schley Ki. 5

£ '71'—'1 b T 2 M .. 0
v ol o EoMR i yroem ©) Kultur...

Abbildung 4: CD-Rom ,,Europalscher Kulturpark Blieabk-Reinheim — Parc Europeen ar-
chéologique Bliebruck-Reinheim*, ,Haus bauen* 2
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- - Le toit de chaume

Pour notre toit, nous avons utilisé de la paille de seigle qu'un agriculteur du
voisinage avait cultivee. Le seigle a été recolte avec une moissonneuse-liesuse
ancienne qui ne casse pas le paille. Cette machine était tirée par deux chevaux
et dut étre réparée plusieurs fois pendant la moisson.

Il nous restait enfin le penible travail consistant a couper les épis a l'aide d'un
instrument ancien ou des ciseaux.

" Les javelles de pailles sont ensuite disposées et fermement attachées couche
- par couche de bas en haut sur la charpente de la maison << celte >> . Notre
~ toit a deja résisté a une forte pluie de longue durée.

Abbildung 5: CD-Rom ,Européischer Kulturpark Blieabk-Reinheim — Parc Européen ar-
chéologique Bliebruck-Reinheim*, ,Construction da&umaison“ 4
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4. Bewertungen

Natirlich unterscheiden sich die NutzungsartendiadMehrwerte je nach der Art des

Medieneinsatzes. Zunéachst seien typische mit spelzaén Mediennutzungsformen verbunde-

ne Charakteristika und Mehrwerte der traditionelMedien und der neuen digitalen Medien

— insbesondere bezogen auf den Fremdsprachenahterraufgelistet:

traditionelle (passive) Formen
der Mediennutzung

Lernen im Kontext eigener (digi-
taler) Medienproduktionen

Medienkompetenz

bedarf der zuséatzlichen Didakti-
sierung durch die Lehrer

entsteht weitgehend durch Primat
fahrung

Sprachkompetenz

wichtiges Instrument zur Kompeéwichtiges Instrument zur Kompe-

tenzsteigerung beziiglich der
Sprachrezeption

tenzsteigerung bezuglich der
Sprachproduktion

muttersprachliches Arbeitsmateg
rial, aber unabhéngig vom indiv

duellen Kenntnisstand der Lerngaber bessere Moglichkeit, auf die

weniger Kontrolle beziglich der
iKorrektheit des Sprachmaterials,

individuellen Lernerbedtirfnisse u
-kenntnisse einzugehen

interkulturelle
Kompetenzen

Kulturvermittlung

Vermittlung interkultureller Kom-
petenzen

Wissen Uber die fremdsprachig
Kultur

AWissen Uber den Umgang mit der
fremdsprachigen Kultur

Tabelle 1: Lernen mit medialen Projekten

er-

Insbesondere hat die CD-Rom-Produktion in ihrer Koration als distribuiertes Massenme-

dium und als padagogisch legitimiertes Medienprodigenen Rechts zu auch im Kontext

von Klassenarbeiten und Abfragungen messbarenié&ifizuwachsen beziglich der Kennt-

nisse uber den Kulturpark, sowie tber Medienmeamaen und -zwange geftihrt. Im Bereich
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der Sprachdidaktik liegen die ebenfalls ins Augeinggnden und ebenfalls messbaren
Hauptvorteile im Bereich der mindlichen Sprachpkbidm.

AN

mass media self media

(wie Radio, Fernsehen, Internet, aber auch

Bucher ...) (Medienproduktion als padagogisches
Mittel)

in unserem Projekt

native speakers native speakerand Fremdsprachler

allgemein

eine grof3e Auswahl unterschiedlicher Angetnur) die eigene Produktion
bote (Programme)

,Einbahnstralie’ feed back
(passive) Sprachrezeption Interaktion
Wahrnehmung des Anderen Wahrnehmung nicht nur des Anderen, son-

dern auch Selbstwahrnehmung im Umgan
mit dem Anderen

[(®]

Abhangigkeit von fremden Angeboten weitgehende Unabhéangigkeit von fremden
Angeboten
das Produkt wird von anderen erstellt das Produkt ist das Ergebnis der (eigenen

Verhandlungen

Tabelle 2:2Mass mediaindself mediam Kontext der Fremdsprachendidaktik
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Die Lehrer wie die Schulleitung haben bestatiggsddie Motivation der Schulerinnen und
Schuler tberraschend hoch war. Im Rahmen diesgskBrdiel3en sich in jedem Fall sprach-
liche Lernerfolge beobachten. Da sich das Projektemn landeskundliches, fir die Region
wichtiges Thema bezogen hat, waren auch vielfaltgymerfolge auf dieser Ebene beobacht-
bar; verallgemeinernd lieBen sich interkulturellernerfolge bestétigen. Dazu kamen neue
Medienerfahrungen, so dass wir auch medienkompeézogene Lernerfolge konstatieren
konnten.

Der CD-Rom Uber den Europaischen Kulturpark BliaskfReinheim kommt natirlich
der Umstand zugute, dass beide Schulen grenzndhuaoh mithin nahe beieinander liegen;
der Kulturpark selbst befindet sich fast exakt &n Mitte zwischen ihnen. Die konkrete Pro-
duktion wére an anderen Orten sicher nicht so prolds und schnell mdglich gewesen. An-
dere, aber ahnlich verbindende Themen (oder viblenoch jugendadaquatere, wie etwa
Popmusik) lassen sich jedoch uberall finden unchkéirauch génzlich ortsunabhéangig umge-
setzt werden. Dank der technischen Entwicklungpésspielsweise ein kreativer Umgang mit
fremdem (franzésischsprachigem) Material auch dadglich, wenn die Bildungseinrichtung
nicht im Grenzland beheimatet ist. Schlie3lichdist Datenaustausch mit einer Partnerklasse
dank Internet kein Problem mehr und kann ebenéatistionale ,Mehrwerte’ ermdglichen.

Es ist auffallig, dass die technische Partizipatmmer leichter wird. Konnten etwa Filme
friher (bis in die neunziger Jahre hinein) undaltgm aus finanziellen Griinden nur von pro-
fessionellen und finanziell gut ausgestatteten Sanstalten produziert werden, so ist dies
heute bereits aus den Eigenetats der meisten $chdér zumindest mit Unterstitzung etwa
der Eltern oder eines Fordervereins in fast jedieluBgseinrichtung moglich. Zum Zeitpunkt
der Abfassung dieses Artikels lag etwa der Preaisrequalitativ durchaus akzeptable Bilder
aufzeichnenden digitalen Filmkamera nur noch indmgen dreistelligen Eurobereich (wéh-
rend professionellBetacarmKameras noch immer im flinfstelligen Bereich ang@sit sind).
Immerhin fallen weitere Kosten flr Bearbeitungspamgme an. — Noch gunstiger ist die Pro-
duktion von Bildern (Fotos) und Text, sowie vbitiml-Seiten. Entsprechende Editorenpro-
gramme gehdren heute zur StandardausstattungliiersP&s. Insgesamt kann daher festge-
stellt werden, dass es theoretisch jeder Schuldichdgt, entsprechende Medien zu erstellen.
Der erleichterte Medienzugang ermdglicht nun relg@ioblemlos auch die Teilnahme am
Mediendiskurs. Im Ubrigen sind die meisten Schiglefgrund ihrer Erfahrungen etwa im
Kontext von vielbesuchten Plattformen v8ehilerVZoderFacebookdazu auch nahezu di-

rekt in der Lage. Tatséchlich sind dieass medialso bereitself mediageworden, und es
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kann diskutiert werden, in wieweit die Trennung sohien Rezeptions- und Tragermedium
noch sinnvoll ist.

Ein Charakteristikum der neuen Bedeutungs#f medialund ein entscheidender Unter-
schied zum ,normalen’ Schulunterricht) scheintPieer Groupinduzierte soziale Druck (fast
schon Zwang) darzustellen, Verantwortlichkeit fé@sdrodukt zu tbernehmen, der von den
Schuilern Uberraschend problemlos akzeptiert wirdiidhtet sich einerseits auf soziale As-
pekte wie die interkulturelle Teamarbeit, die airspositiv empfunden wird. Zum anderen
richtet er sich auf die Tatsache, das wir uns imk{mrenz zu professionellen Medienproduk-
ten gegeben haben. Dies hat dazu gefuhrt, dasBrd@uktion besonders ernst genommen
wurde. Recherche, Texterstellung oder Dreharbeigglangten nicht nur allgemeine Sprach-
kenntnisse, sondern die Einarbeitung in Fachspraduer in medienspezifische Sprach-
schemata.

Fraglich ist dennoch, wie verallgemeinerbar dier lieschriebenen Erfahrungen sind.
Zum Lernen in und mit Museen (und in Erweiterungudauch in Rahmen von Einrichtungen
desCultural Heritagg gibt es bereits einige Erfahrungen (Hein 1998bé& wird stets die
narrative Herangehensweise als sinnvoll und eréadgrbeschrieben. Die aktive Medienpro-
duktion durch Schiler sowie eine Situation unteestiicher Sprachen spielen im Kontext
von Museen un€ultural Heritagebislang aber keine grof3e Rolle. Gerade die Weitzahg
narrativer Vorgehensweisen nicht zuletzt in der éumsspadagogik scheint dem Medienein-
satz aber eine besondere Chance zukommen zu I&sg&m 2005). In unserem Fall war ein-
drucklich, dass die Dominanz des Narrativen fastreyslaufig mit dem Rollenwechsel einher
ging, den die Schuler fur dieses Projekt vollzieharssten. Wenn sie beispielsweise recher-
chierten oder Interviews fuhrten, handelten siermysufig sehr anders als im Schulalltag,
da sie nicht vorstrukturiert dargebotenes Wisseimadumen, sondern sich ihre Kenntnisse
subjektiv konstruieren mussten.

Die Medien — in der Doppelfunktion als Rezeptionsd Tragermedien — kdnnen die Er-
forschung, Darstellung und Interpretation der Régintensivieren (Murray 1997: 204). Kog-
nitive Lernleistungen wirken starker und sind natiger, wenn sie mit emotionalen Konno-
tationen oder Eigenhandlungen verkntpft sind. Zudamadglicht die Doppelfunktion als
Rezeptions- und Tragermedium, dass durch untediatiie Geschichten verschiedene
Stimmen zu Wort kommen und Spannung in der Darbgtind Neugierde bei den Schilern
erzeugt werden. Gleichzeitig kdnnen die Schiler dezi vergleichenden Betrachtung und
Bewertung der Geschichten ihre eigenen Erfahruegdmringen und ihre eigenen Bedeutun-

gen konstruieren (Schank 1990). Diese Einbeziehsingssentieller Bestandteil der Hyper-
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texttheorie (bereits Dillon 1994: 125) und lasshsiurchaus auf die Narration und das (virtu-
elle) Storytellinglibertragen.
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Karl Friedrich Schinkel und die Kirche von Bischmisheim

l.

Karl Friedrich Schinkel, geboren am 13 Marz 1781INieuruppin nordwestlich von Berlin,
war, so Joachim C. Fest, ,der erste Kunstler vaio@ischem Rang, den [...] Preul3en her-
vorgebracht hat* (1981. 172). Schinkels Freund @lesnBrentano bezeichnete ihn gar als
,gréidten Architekten seit Jahrhunderten“ und ate gso reiche Kunstnatur, als sie das groRRe
italienische Mittelalter hervorgebracht* habe (1981153 — 155). Vor allem gilt Schinkel als
der ,Baumeister Berlins’. Daher betonte Arnt Cobber wenigen Jahren: ,Man spricht von
der ,Schinkel-Zeit’, der ,Schinkel-Schule’, ein Beer Kunstfuhrer nennt das 19. Jahrhundert
gar das ,Jahrhundert Schinkels™ (2002.3). Zumindi@&sBerlin hat Karl Friedrich Schinkel
mithin die Bedeutung, die beispielsweise Christopleen fir London oder Leo von Klenze
fur Minchen hat — oder Schinkels Studienkollegel@nBerliner Bauakademie, Carl Ludwig
Engel, fur Helsinki.

Naturlich deutet bereits das Faktum, dass zwei régend wirkende Architekten wie
Schinkel und Engel aus dem selben Umfeld stamnzeimifdest auch) auf Gberindividuelle
Grunde fur den Erfolg: Offenbar deckt sich die sasdm Ort und zu dieser Zeit gelehrte und
dann auch gebaute Architektur in besonderem MaRaelemn Publikumsgeschmack damals
und auch noch Jahrhunderte spater. Es waren ads@eatsonen, ihre Fahigkeiten, ihr Stil,
auch ihr Fleil3; es war aber ebenso @enius locji die Zeit — glickliche Umstande. Der Ber-
liner Freundeskreis hat weitere Architekten unddptianer von besonderer regionaler oder
Uberregionaler Bedeutung hervorgebracht, etwa felinFreund Johann Gottfried Stein-
meyer, der als der ,Baumeister von Putbus’ gefeied. Schinkel allerdings ist, der allge-
meinen Einschatzung zufolge, der Wichtigste. Einr@rdafir ist, dass seine Karriere in der
Hauptstadt Preul3ens verlief, das gerade zur furdteapaischen Grol3macht (neben Russ-
land, Osterreich, Frankreich und England) aufggsetiewar und wo nun Bedarf nach ein-
drucksvoller Hauptstadtarchitektur bestand.

Schinkel war ab 1810 Beamter der Preul3ischen ,@bddputation’, die sowohl Funktio-
nen eines koniglichen Hofbauamts, aber auch eimieses heute heil3en wirde, Landesbau-
ministeriums, zumindest einer Landesbaudirektiosich vereinte. Vom einfachen Dezernen-
ten beziehungsweise ,Geheimen Oberbauassessgr'esteum ,Geheimen Oberbaurat’ und
weiter bis zur Spitze der Behorde als ,Oberlandedibektor’ auf. Die Behorde hatte alle
Bauprojekte im Konigreich Preul3en zu bewerten — gegebenenfalls zu korrigieren —, die
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fur die Staatskasse beziehungsweise den Etat dag¥ielevant waren; und Schinkel mach-

te von seinem Recht und seinen Moglichkeiten offe@gbrauch. Daher gibt es von Schinkel

entworfene Bauwerke auch nicht nur in Berlin, sondem gesamten ehemaligen Konigreich

Preuf3en, von Aachen im Westen bis Konigsberg inerOghd darlber hinaus bis St. Peters-
burg, eine Folge der verwandtschaftlichen Beziebargyischen Preul3en und Russland (die
alteste Tochter des preul3ischen Konigs, Charlbtde 1817 Grolfurst Nikolai geheiratet,

der 1825 zum Zaren ernannt wurde — der preulRis¢imigivar also der Schwiegervater des
russischen Monarchen).

Die Formel ,Von Aachen bis St. Petersburg’, soTdtal eines Werkuberblicks (2006 1),
bezeichnet die Ost-West-Ausdehnung der Orte, irmeon Schinkel entworfene Bauwerke
stehen. Geringfugig anders ist die Formel, wenn muaindie nordlichsten und sudlichsten
Punkte abstellt. Der nérdlichste Punkt mit einerhificel-Bau wére dann, nach wie vor, St.
Petersburg mit der 1829 entworfenen Alexander NeWakelle im Park von Peterhof. Der
sudlichste ist dann Bischmisheim im ehemaligen kasid Saarbriicken, weniger als zehn
Kilometer von der franzdsischen Grenze entfernaa rund 650 Einwohner zéhlend.

Wieso Bischmisheim? Der Ort wurde 1816 in der Falgs Wiener Kongresses preu-
Bisch. Zuvor hatten die Franzosen im Zuge ihreroRgn und der napoléonischen Kriege
das politische System Europas durcheinandergewubel auch das Gebiet an der Saar (und
damit auch Bischmisheim) erobert, das zuvor zurfsghaft Nassau-Saarbricken zahlte.
Nach der Niederlage Napoléons sollten im Wienerdfess die vorrevolutionaren Zustande
wiederhergestellt werden, aber vielerorts kam e aaw vollig neuen Losungen. So wurde
Preul3en die ,Rheinprovinz’ zugeschlagen: ein GiigBteer historisch deutschen Gebiete auf
der linken Rheinseite, die zuvor Franzdsisch waba. ,preuflische Rheinprovinz’ war als
Riegel gegen Frankreich gedacht. In der Folge hdsdas Konigreich Preuf3en aus zwei gro-
Ben, aber nicht zusammenhangenden Teilen: dasisiste Kernland im Osten, und die neu-
en Gebiete im Westen.

Die Hauptstadt der Rheinprovinz war Koblenz, diadstan der Mindung der Mosel in
den Rhein. Im Norden reichte die neue Provinz bierierich am Niederrhein, im Westen
entlang der damaligen niederlandischen Grenze achén, Eupen und Malmedy, dann wei-
ter entlang der Grenze zu Luxemburg, westlich vaerTunweit der Stelle, wo die Saar in
die Mosel fliel3t. Der sudlichste Teil der preu3sthiRheinprovinz verlief entlang der Saar, er
reichte bis zu ihrem Mittellauf, bis zum Landkregmaarbriicken — und damit auch bis

Bischmisheim, knapp zehn Kilometer 6stlich von $&&ken.
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Hier war die alte Dorfkirche, offenbar eine kleimételalterliche Wehrkirche aus dem 11.
Jahrhundert, schon langer bauféllig gewesen. 180$sta sie sogar polizeilich geschlossen
werden. Natirlich war in der Zeit der napoléonischeiege nicht an einen Neubau zu den-
ken (obwohl es sogar entsprechende Plane gegelbereing@ notdirftige Reparatur musste
reichen. Nachdem Napoléon besiegt war, Friede bitd&keind sich die neue preullische Ver-
waltung etabliert hatte, versuchten es die Bischeimser erneut. Ein Baumeister und Archi-
tekt aus dem benachbarten Saarbriicken, Johann Kdgper, wurde 1819 beauftragt, den
Plan fiir einen Kirchenneubau zu erarbeiten.

Gab es Vorgaben der Bischmisheimer an Knipperedii#ich eine grol3e, moderne Kirche
wollten? Oder schwatzte Knipper ihnen eine solciveh€ auf, um damit mehr Geld zu ver-
dienen? Wie auch immer, die Plane sahen ein Larsghatiangebautem Turm vor, deren
Realisierung sich die Gemeinde finanziell nichsten konnte. Um die bendtigten Mittel zu
erhalten, stellte sie einen Antrag an die Regiehgrehungsweise den Konig, der sich gera-
de zum Oberhaupt, zum ,Summus Episcopus’ der eWigogen ,Unierten Kirche’ Preul3ens
ernannt hatte. Zur Prifung mussten nicht nur eitaGuen tGber die Notwendigkeit des Kir-
chenneubaus, sondern auch die Bauplane und einterikatkulation eingereicht werden.
Also wurden die Plane noch einmal tUberarbeitet Ende Mai 1821 nach Berlin geschickt.
Die Prufung oblag der Oberbaudeputation in Berlin.

Hier kommt Schinkel ins Spiel. Er schaute die Uatgen durch, offenbar sehr griindlich,
wie es seine Art war; und er war nicht zufriedea.z8ichnete er einen eigenen, neuen Plan
(heute einsehbar im Archiv der Staatlichen MuseeBerlin, SM 44c¢.102 und SM 44c¢.103).
Das ist der Grund, warum in einem Dorf nérdlich 8aar, gut 750 Kilometer von Berlin ent-
fernt, ein von Schinkel entworfenes Gebaude steht.

Ein in vielerlei Hinsicht besonderer Bau, fur Bisgkheim, aber auch fir Schinkel, nicht
nur aufgrund der geografischen Sonderposition eils siidlichstes Gebaude. Der Bischmis-
heimer Kirche kommt auch in seiner Biografie undimgich seiner Ideen als Architekt eine
spezielle Rolle zu.

.

Der Erfolg war Karl Friedrich Schinkel nicht in dWéiege gelegt worden, aber die Vorausset-
zungen waren auch nicht ungunstig. Schinkels MatgrPrediger in Neuruppin und dort sei-
tens der protestantischen Kirche fur die SchulehKinchen verantwortlich (,,Archidiakonus

und Inspektor [...] der Kirchen und Schulen zu NRappin®). Bildung war demnach ein
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wichtiges Thema im Elternhaus, und natirlich aucle starke protestantische Frommigkeit.
Auch die sogenannten ,preuf3ischen Tugenden’ spieitge grof3e Rolle: Pflichterfullung,
Selbstdisziplin. Insgesamt der Idealtypus des psebBn Provinzblrgertums jener Zeit.

Die Kindheit beziehungsweise Jugend ist von drassohén Ereignissen gepragt. Im
Sommer 1787, Karl Friedrich war gerade sechs Jalhreviitete ein verheerender Stadtbrand
— eine Jahrhundertkatastrophe fiir Neuruppin, dah @alas Haus der Schinkels zerstoérte. Die
Familie war nun obdachlos. Und es kam noch schlimiber Vater Johann Cuno Christoph
Schinkel, der offenbar bis zur Erschopfung bei déacharbeiten geholfen hatte, bekam in
der Folge eine Lungenentziindung. Er Gberlebteisig.n

Damit war die Mutter Dorothea Schinkel Witwe. Néitir war die erste Zeit furchtbar.
Doch die Mutter hatte Erfolg mit ihnrem Bemuhengiliiinf Kinder — Karl Friedrich war das
zweitdlteste — entsprechend der Familienansprialfeuziehen. Karl Friedrichs altere
Schwester heiratete wenige Jahre spater einengerealis dem Nachbarort Krenzlin. Aber es
gab auch weitere Schicksalsschlage. Zwei Geschvatgben, 1794 eine jingere Schwester,
1797 ein Bruder. Auch finanziell wurde es offenleaig. 1794 entschloss sich die Mutter,
nach Berlin umzuziehen, wo sie im Predigerwitwershder Marienkirche unterkam. In Ber-
lin konnte Karl Friedrich das berihmte GymnasiurmzZ@rauen Kloster besuchen; der Rek-
tor, Friedrich Gedecke, war ein Bekannter des gdrshen Vaters gewesen.

Karl Friedrich Schinkel war kein besonders gutenhier, zeigte aber besondere Bega-
bung in den musischen Fachern. Und in diesem Befard er bald auch seine Berufung. Es
gab dazu einen konkreten Anstol3: Der Architektdfigh Gilly hatte 1796 ein Denkmal fur
den Preul3enkonig Friedrich den Grol3en konzipiert,zéhn Jahre zuvor verstorben war. Es
kam zwar nicht zur Realisierung, aber die Ausstglldes Entwurfs, der einem dorischen
Tempel nachempfunden war, machte groRen Eindruek Hof gewahrte Gilly ein Stipendi-
um fur eine ausgedehnte Studienreise durch Eufwpzh der siebzehnjahrige Karl Friedrich
Schinkel war von der Ausstellung und den IdeenySilbegeistert, verstort, fasziniert — er
hatte geradezu ein ,Erweckungserlebnis’. Er besshlwei Friedrich Gilly zu studieren.

Friedrich Gilly war nicht viel alter als Schinkgjerade neun Jahre. Er aber hatte die aller-
besten Voraussetzungen, um in diesem Beruf zutarbend rasch Karriere zu machen. Sein
Vater David Gilly war einer der wichtigsten Architen Preul3ens. Bereits mit 16 begann
Friedrich Gillys Ausbildung bei seinem Vater, zudstadierte er an der Akademie der Bil-
denden Kinste. Der Vater baute in der Zeit befitddsser fur den Konig. Insgesamt sicher

ein hochst stimulierendes Umfeld.
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Karl Friedrich Schinkel bewarb sich bei den Gillys eine Ausbildung und wurde ge-
nommen. 1798 ging er vom Gymnasium ab und zog etsiGde der von den Gillys betriebe-
nen Bauschule. Nun musste er seinen Lebensuntesdiblit verdienen. Es lag nahe, seine
kinstlerische Begabung zu nutzen; das erste reGagm&inkommen erhielt der junge Stu-
dent, indem er in der Fayencefabrik des Baron wkakltstein Geschirr bemalte.

Die Ausbildung bei den Gillys war, wie insgesang ditmosphare im damaligen Berlin,
sehr offen und stilistisch kaum festgelegt, waskutie Tatsache erleichtert wurde, dass Ber-
lin eine sehr junge Hauptstadt war. Damit war adiehBausubstanz ,jung’, denn die Stadt
besal’ ja keine Tradition wie Rom oder Paris. Fussregten etwa die Gebaude von Carl
Gotthart Langhans: sein ,Brandenburger Tor aus dahm 1790 orientierte sich an den Pro-
pylaen in Athen; im selben Jahr schuf er das Belkeedm Schlosspark von Charlottenburg
als dreigeschossigen Barockbau mit klassizistiscR&amente. Vieles war mdoglich; es
herrschte Euphorie und Aufbruchstimmung.

David Gilly grindete in dieser Zeit die Berliner igkademie (,Allgemeine Bau-
Unterrichts-Anstalt fir die gesamten koniglichemg®en®), die 1799 ihren Lehrbetrieb auf-
nahm und schnell zu einer der bedeutendsten Akthiteochschulen avancierte, die Vorlau-
ferinstitution der heutigen Technischen UniversB&rlin. Sein Sohn Friedrich wurde dort
ebenfalls Professor. Auch Karl Friedrich Schinkematrikulierte sich.

Der junge Student wurde schnell einbezogen, etaledperimentieren und bei Projekten
mitarbeiten. Schnell anderte sich auch die Beziglawischen Karl Friedrich Schinkel und
Friedrich Gilly. Schinkel schatzte ihn lebenslatg\@orbild und Lehrer, aber aus dem Lehrer
wurde bald auch der wichtige Freund; die geringeratifferenz erleichterte dies.

Aber schon ein Jahr spater war der Uberschwangéstoppt. Am 3. Marz 1800 starb
Schinkels Mutter, und exakt finf Monate spater,3arAugust 1800, erlag der junge Friedrich
Gilly, achtundzwanzigjahrig, im tschechischen Kuit¢arlsbad, wo er vergebens auf Heilung
hoffte, einer Tuberkuloseerkrankung.

Naturlich war auch der Freund Karl Friedrich Scleinkutiefst betroffen. Aber die Bezie-
hung zur Familie Gilly war inzwischen so eng — weth Talent schon so anerkannt —, dass er
offenbar ganz selbstverstandlich mit Vater DavitlyGlie Projekte Friedrichs fortfihrte, et-
wa die Schlossanlage von Owinsk bei Posen. Er ébemnauch die Federfihrung bei den
Wiederaufbauarbeiten an der durch Brand zerstéfmnschaft Neuhardenberg, denn David
Gilly war vom Tod des Sohnes sehr mitgenommen uandigvkrank. So war Karl Friedrich
Schinkel nach nur zweijahriger Ausbildung gezwungarf Augenhdéhe mit seinem Vorbild

zu agieren und dessen Aufgaben zu beenden. Sclendels sich diesem Druck gewachsen.
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Wie entwickelte sich das Verhaltnis zu David Gillg8 wurde nie so eng wie zu seinem
Sohn; mehr noch: Es war stets durch den verstorbEriedrich gepragt. Dies aber war flr
beide eine tragfahige Basis, die anhielt. Von 1B331805 zog Karl Friedrich Schinkel auf
eigener Bildungsreise durch Italien und Frankretetg von unterwegs schrieb er noch 1804
an David Gilly ,daf3 fur jedes Gluck, was mir biszgein meiner Laufbahn begegnete und was
in Zukunft vielleicht noch meiner wartet, nur vdmm [i.e. Friedrich Gilly] her der erste Sa-
men fiel; dal3 ein unausléschliches Dankgefiihl immeaneinem Herzen leben und mich an
den Schopfer dessen, was ich bin, erinnern wir@7¢h. 123). — Auf der Reise traf er in Rom
den Staatsmann und Wissenschaftler Wilhelm von Hudbpder dort seit 1802 als preul3i-
scher Gesandter wirkte. Humboldt erkannte das Rmtledes jungen Mannes und wurde sein
Freund und Forderer.

Dennoch blieben die folgenden Jahre schwer. Im @td 806 besiegte Napoléon mit
seinen franzosischen Truppen in der Doppelschlamitlena und Auerstedt die Preuf3en. Das
Kdnigspaar floh nach Ostpreuf3en und kehrte erf2éxember 1809 zuriick. Es gab in dieser
Zeit nahezu keine Mdoglichkeiten fir einen Archiegkt Bauprojekte zu akquirieren. Schinkel
schlug sich, durchaus mit Erfolg, als Maler durSh.wurde er schon 1806 fiir den Posten des
Theatermalers fur das Nationaltheater auf dem Gerelamarkt vorgeschlagen. Allerdings
lehnte ihn der beriihmteste Schauspieler und Regiske® Epoche, August Iffland, in seiner
Funktion als Direktor des Berliner Nationaltheat&los— was er spater bereute; als er Schinkel
dann aber als Mitarbeiter gewinnen wollte, hatteke¥n Interesse mehr.

1807 hatte Karl Friedrich Schinkel seine erste griihizelausstellung, 1808 eine zweite,
die so erfolgreich war, dass sich sogar das Koagspach seiner Ruckkehr die Bilder zeigen
liel3. Aber sein Ziel war die Architektur. So lehi@&ehinkel umgekehrt das Angebot ab, an der
Akademie als Professor fur Geometrie und Perspektivunterrichten.

Dennoch bedurfte es der Vermittlung Wilhelm von Hhahdts, inzwischen nach Berlin
zurtckgerufen und dort als Bildungsreformer tadigss Schinkel 1810 eine erste Anstellung
bei der Berliner Oberbaudeputation als ,Geheimezrduassessor’, verantwortlich ,fir das
asthetische Fach’ erhielt. Wir wissen dies durcteeiBrief Humboldts vom 4. August 1810
an seine noch in Rom zuriickgeblieben Ehefrau Geerpoin dem er schreibt, ,dal3 es mir end-
lich gelungen ist, ihm [i.e. Schinkel] eine Stdllier zu verschaffen, und auch zu einem An-
bau des Kdnigspalais, der angefangen ist, habgectacht, dald er zu Rate gezogen ist".

Dann aber ging es Schritt fur Schritt weiter. Sci8t1 wurde Schinkel zum Mitglied der
,Berliner Akademie der Kinste’ ernannt. 1815 etioldie Ernennung zum ,Geheimen Ober-

baurat’ bei der Oberbaudeputation.
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Nun, mit 34 Jahren, war Karl Friedrich Schinkelder Position, fiir die er bekannt ist.
Ihm oblag damit die Verantwortung fur alle offeatlen Bauprojekte Preuf3ens, die aus
Staatsmitteln beziehungsweise koniglichen Gelderantiert werden sollten. Schwerpunkt
war natirlich Berlin, die Um- beziehungsweise Netigikung der Hauptstadt. Schinkel war
beim Bau fast aller wichtigen Staatsbauten invotyigir viele zeichnete er selbst die Plane.
Als seine wichtigsten Bauten gelten die ,Konigsvea¢h818), das ,Schauspielhaus am Gen-
darmenmarkt’ (1821) und das ,Alte Museum’ (1830Béarlin, oder die Nikolaikirche (1830)
in Potsdam. Besonders eindrucksvoll ist, dassaér ebenso intensiv um die ,Provinz’ kim-
merte, insbesondere um die ,Begutachtungen allehiénbauten im ganzen Koénigreiche und
die dabei nothwendig werdenden Umarbeitungen ungidiistdndigungen der Entwtrfe und
Antrage®.

Als die Bischmisheimer Kirchenplane auf seinem 8ittisch landeten, war der beriihm-
teste Architekt Preul3ens also gerade auf dem Halkegeiner Karriere. Zumindest war es
seine ergiebigste Schaffensperiode. Er schien $éeen durchsetzen zu kénnen, stand fach-
lich auf dem Zenit seines Tuns. Dennoch erwartdierBischmisheimer nicht, dass er ihren
Antrag ablehnen oder umarbeiten wirde. Sie hatigarsschon damit begonnen, die alte Kir-
che abzurei3en und ein neues Fundament zu legemmerhin war der Vorentwurf bereits
von der Bezirksverwaltung in Trier gebilligt wordeBs war also eine komplette Uberra-
schung, als Anfang Méarz 1822 die neuen Plane Selinkintrafen. So Uberraschend, dass
man den Entwurf Gberhaupt nicht schatzen konnteh awenn er von Schinkel selbst stamm-
te. Karl Friedrich Schinkel hatte etwas vollig Neu&onzipiert — kein rechteckiges
traditionelles’ Kirchengeb&ude, sondern einen gétalen Zentralbau.

Das wollten die Bischmisheimer nicht, das war zgawdhnlich fur diese Zeit und Regi-
on. Erst als klar war, dass nur bei Akzeptanz vonirkkels Entwurf Gelder flieBen wirden,
stimmte man zahneknirschend zu. Es sollte nocHideunehr als ein Jahrhundert dauern, bis
man sich mit dem Bau verséhnt hatte und schlief3lastgsam, stolz auf ihn wurde. Manch-
mal dauert es eben lange, bis sich neue Ideen giageAlthergebrachte durchsetzen.

.

Karl Friedrich Schinkels Hinwendung zur Architektoedeutete einerseits eine Abkehr von
der Familientradition: Uber Generationen hinwedjtste die Schinkels Prediger. Andererseits
lasst sich ein solches Erbe mit den damit verbuedéWVerten, Handlungsrichtlinien, und

Selbstverstandlichkeiten im gegenseitigen Umgardtreinfach ,abschutteln’, selbst wenn
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man dies wollte. Aber Karl Friedrich Schinkel sadhsauch nicht in Opposition zur Familien-
tradition. Sein Handlundsld war ein anderes als das der Vorfahren, abeMdigve waren

die gleichen. Die ,Pfarrhausfrommigkeit’, seinegfa@n Protestantismus hat er nie abgelegt —
und ware wohl auch gar nicht auf den Gedanken gelemdass dies eine Option sein konn-
te. Im Gegenteil galt er stets als frommer Mann.

So war Architektur zwar ein vollig anderes Mediuls @in Gottesdienst, hatte aber immer
auch das Ziel, Transzendenz ins menschliche Lebdiringen. Schinkel sah seine Aufgabe
als Architekt demnach ahnlich derjenigen einesrBfaroder Predigers: Er geht ,praktisch
darauf* aus, ,den sittlichen Fortschritt im Menselgi foérdern® (1863. 11l. 345). Als Archi-
tekt konnte er sogar an Orten und in Situationakem, die dem Pfarrer oder Prediger nicht,
zumindest nicht permanent erreichbar waren: Sellestn das Gebéaude, das zu entwerfen
seine Aufgabe war, andere Funktionen hatte — alseldof, Wohnhaus, Militargebaude,
selbst eine Brunnenanlage —, so war doch stetsindamnente Ziel, die Architektur so
,erhaben’ und in einem tieferen, eben religiosem Sschon’ wirken zu lassen, dass sie der
steten Erbauung dienen und zur Veredelung des Menamd seines Alltags beitragen sollte,
denn: ,Die schone Kunst wirkt zuriick auf das Maetie® (1979b. 27). Karl Friedrich
Schinkel hat also die Familientradition nie verl&agser hat sich nur ein anderes Medium ge-
wahlt. Sein Medium war nicht primar das Wort, sandear Stein und Stahl, Form und Far-
be.

Wenn man sich die Gesamtliste seiner Bauten bdatadhllt auf, dass religiose Bauwer-
ke — Kirchen, Kirchtirme, Grabdenkmaler — fastidéfte seines Werks ausmachen; rechnet
man die Denkmaler hinzu, die in Verbindung zu iékgn Themen stehen — etwa das Denk-
mal fir Kénig Gustav Adolf oder das Lutherdenkna#s zwar letztlich von Johann Gottfried
Schadow konzipiert, aber mit einem von Schinkelventenen Baldachin versehen wurde —,
so ist (je nach Abgrenzung im Einzelfall) sogar deutliche Mehrheit des Schinkelschen
Oeuvres religios konnotiert. In jedem Fall hat $kbi mehr Kirchen als Schlésser errichtet,
es handelt sich um die wichtigste Einzelkategogiaes Schaffens.

Zunachst sei konzidiert, dass er sich dies numggdiusgesucht hat. Jeder preul3ische Ort
hatte oder bendétigte eine Kirche. Seine Abteilueg @berbaudeputation befasste sich daher
zwangslaufig und in bedeutendem Umfang mit Kirch&ber er ware nicht gezwungen ge-
wesen, so viele neue Entwurfe zu zeichnen. Tatsfichar es ihm ein Bedurfnis — aufgrund
seiner Herkunft, seiner Uberzeugungen, seines Bétisund -auftrags.

Karl Friedrich Schinkel hat im Laufe seines Lebanser wieder Gber Kirchenbauten, ih-

re Funktion und die Konsequenzen fur den Architektachgedacht. Und er hat im Verlauf
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seines Lebens recht unterschiedliche Losungen defurDie hing naturlich oft vom zur Ver-

figung stehenden Geld ab. Auch der spezifischeutdie spezifische Gemeinde spielten
eine Rolle — die russisch-orthodoxe Alexander New@iche in Potsdam beispielsweise

musste anders konzipiert werden und auf anderarkll# und religiose Vorstellungen Rick-
sicht nehmen als die evangelische St. Nikolai-Karalh Magdeburg. Schinkel reagierte, auch
wenn die Bischmisheimer dies nicht glauben mochteder Regel sehr flexibel und pragma-
tisch auf die jeweiligen Aufgaben. — Dann spielie deit eine Rolle: Schinkel durchlief un-

terschiedliche Phasen, in seiner Jugend ,romaetisctpater ,sachlicher’, einmal eher der
Neugotik, dann dem Klassizismus verbunden. Abeh aatne Auftraggeber und allen voran
der Konig und der Kronprinz pragten mit inren (sietiweise ebenfalls wandelnden) Vorstel-
lungen Schinkels Tun. Insgesamt gibt es also gtepmssungen sowie Neu- und Weiterent-
wicklungen, aber es gibt auch unverbrichliche Keemfieugungen.

Fur evangelische Kirchenbauten hielt Schinkel muder Tat einen Zentralbau als beson-
ders geeignet. Das ,Evangelische’ daran ist, dasslie Predigt eine besondere Rolle spielt.
Es entspricht der evangelischen Liturgie wie derangelischen Menschen- und Glaubens-
bild, dass alle Gottesdienstbesucher der Predigtexisam zuhdren sollen (und daher auch:
zuhdren kdnnen mussen), um uber sie nachzudenkesicim von ihr inspirieren zu lassen.
Von daher ist es ein Vorteil, wenn alle Gottesdieesucher mdglichst nah am Kanzelaltar
sitzen. Dies ermdglicht ein Zentralbau eher alsleingbau. Der Zentralbau entsprach also
bereits funktional eher Schinkels Auffassung Ubefgdben und Ziele eines evangelischen
Gotteshauses.

Dann gab es naturlich die historischen Vorbildeerd&s auf seiner ersten grof3en Bil-
dungsfahrt hatte Karl Friedrich Schinkel 1804 innRalas Pantheon und das Lateran-
Baptistorium gesehen. Aufgrund des Wiener Kongréss Aachen dem Kaonigreich Preul3en
zugeschlagen hatte, gehdrte der Kaiserdom in Aadiear der wichtigsten Zentralbauten der
deutschen Geschichte, sogar zu Schinkels ZustagitBgkreich. Schinkel griff die Vorbilder
in verschiedenen Entwurfen auf. Einen ersten Erteeichnete er 1812 fir eine Rundkirche
in Kauern (Schlesien) — dabei ebenfalls bereitgezigichte Plane beiseite schiebend. Dann
gab er das Konzept der Rundkirche, dem Pantheagledny, zugunsten der Oktogonalkirche
auf, dem Vorbild des Aachener Doms folgend — un@ilvaoich, weil ein Rundbau aufwéndig
und teuer war (weswegen auch die Rundkirche in Kaneht gebaut wurde, so dass man
dort, zur Erleichterung der Gemeinde, den urspitihgh Entwurf realisieren konnte), ein
Oktogonalbau dagegen konnte kostenginstiger egtiohrden. Oktogonalkirchen entwarf

Schinkel 1814 fur Glienicke im Landkreis OstprigaRuppin (Brandenburg), 1817 fur Arns-
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berg (Westfalen), im selben Jahr fir eine KircheGmoRRbeeren und 1819 fir eine Berliner
Kirche, den Dom als Denkmal fir die Befreiungskee@®er erste Zentralbau, der realisiert
wurde, war derjenige von Glienicke; im Ubrigen ernauf dhnliche Art, wie dies in Kauern
und Bischmisheim geschah: Die alte Kirche war dégfdanan plante eine neue, die Schinkel
verwarf, um sein Konzept durchzusetzen — eine leirche ,den Character einer kleinen Ka-
pelle erhalt und in ihrer einfachen achteckigemidurch ihre spitze Zusammenziehung den
Thurm zugleich bildet®. Die Glienicker Kirche wurgden 1815 bis 1817 erbaut.

Formal ist die Glienicker Kirche fast identisch dgm Entwurf fir Bischmisheim. Vom
romantisierend-neugotischen Stil der Jugend hatte Schinkel entfernt, nun dominierten
klassizistische Konzepte. Hier allerdings wirkt 8ischmisheimer Kirche als Weiterentwick-
lung erneut verfeinert. Dies ist vor allem daraufickzufihren, dass sie, im Gegensatz zur
Glienicker Kirche, zweigeschossig — im Innern mihfore — geplant wurde und daher als
weiteres Gliederungs- und Strukturmerkmal Gesimrseoglichte. Damit wirkt sie auf die
meisten Betrachter besonders harmonisch.

Von daher wére es auch interessant, zu wisserSehakel den Zentralkirchenbau weiter
entwickelt hatte. Aber es kam nicht dazu. Eine eveiBesonderheit der Bischmisheimer Kir-
che ist namlich, dass es Schinkels letzter Baledidd ist. Er hatte seine eigene Form gefun-
den, sie erprobt und perfektioniert — und musstalmbrechen. Koénig Friedrich Wilhelm 111
gefiel sie nicht. Er setzte auf die traditionellerf@ der Langkirche und verflgte, dass nur
noch sie gebaut werden sollte. Schinkel war va@ledauern. Im Jahr 1824, als die Bischmis-
heimer Kirche gerade fertiggestellt war, befandsieh auf seiner zweiten Italienreise und
bewunderte den Zentralbau des Florentiner Bapitster, zu dem er sich Notizen in sein Ta-
gebuch schrieb — ein Impuls fir weitere Verbessgean Experimente, Plane. Es ist eindeu-
tig: Karl Friedrich Schinkel hatte das Kapitel ,Z@tbau’ von sich aus nicht abgeschlossen,
er musste es schlie3en.

So ist die Tradition, die vielleicht hatte entstetk@nnen, mit der Bischmisheimer Kirche
auf einem ersten Hohepunkt angekommen — und gleietier beendet worden. Was bleibt,
ist ein besonders harmonisches, ungewohnlichesh&mgebaude. Ein Hinweis darauf, was
sich in den nachsten Jahren und Jahrzehnten hitteckeln konnen. Die Bischmisheimer
Kirche stellt einen Gipfel im Oeuvre Schinkels dam erzwungener Gipfel, weil es nicht

mehr weiterging.
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V.
Widerstande gab es auch vor Ort. Ute Kegel hattmuahdie Enttduschung der Bischmishei-
mer Uber den unerwarteten Entwurf Schinkels besbbn. Dazu kam die Enttauschung des
von den Bischmisheimern beauftragten Architektenada Adam Knipper, dessen Plan so
schnode abgeschmettert worden war. Vor diesem tdmied ist durchaus problematisch,
dass Knipper, wie vorgesehen, als BauunternehneBdichmisheimer Kirche errichtete.
Zumindest war er nun lustlos. Offensichtlich vefsecer, sich am Bau schadlos zu halten.
Das mag verstandlich sein, war aber sicher nightfaie Bischmisheimer konnten ja nichts
fur die geanderten Plane. Wie auch immer: Ute Kedjel 2000 sein Vorgehen im Rahmen
einer wissenschatftlichen Qualifikationsschrift uateeht hatte, fand in einer spéteren Publika-
tion sogar den Begriff ,Pfusch am Bau® (0.J. 12j@messen. Knipper muss fast tberall ge-
spart haben, wo es nur ging. So hat er dort, woiag sofort sichtbar war, Schinkels Plane
bewusst unterlaufen: Schinkels korinthische Kalaitbht er beispielsweise als ,simple Zim-
merkonstruktionen* herstellen lassen. Auch beztgtier Dachkonstruktion hat er die Berli-
ner Plane weitgehend ignoriert. Zwar ist fragliob, die Konzeption des schweren Dachrei-
ters, die auch die Kirchenglocken aufnehmen mussthi grundsatzliche Probleme aufwarf
(immerhin gibt es auch bei anderen Zentralkirchatdadieser Zeit immer wieder Probleme
mit den Dach- und Glockenkonstruktionen), aber iberend ,ein halbes Jahr nach der Ein-
weihung traten schon erhebliche Schaden am DachDalifei war auch die erste Orgel in
Mitleidenschaft gezogen worden® (a.a.0.) — diessidton erstaunlich und geht zumindest
auch auf die Missachtung expliziter Schinkelschau-Bund Zimmerer-Anweisungen zurick.
In der Folge traten immer neue Schaden auf, watete KReparaturen notwendig. Erst im
zwanzigsten Jahrhundert wurde die Kirche so restaudass sie den ldeen Schinkels ent-
sprach und in der Substanz geschuitzt wurde.

Kurz nach der Fertigstellung reiste Schinkel auhd&eg nach Paris durch Saarbrticken.
Er hatte dabei leicht einen kurzen Abstecher nasbhhBnisheim machen kénnen, aber er hat
,seine’ Kirche nie gesehen. Fraglich ist, wie deimdy Schinkels Bedurfnis war, sie zu besu-
chen. Sicherlich gab es in Saarbriicken andereslmnsund Schinkel war ja auch nur auf der
Durchreise. Vielleicht fehlten ihm schlicht Zeitduhust fur den Abstecher ins rund zehn Ki-
lometer entfernte Dorf. Der friihere Bischmisheié&aurrer Friedrich Bettinger hat aber ver-
mutet, dass ihm der Saarbricker Landrat von einesuéh in Bischmisheim abgeraten habe.
Bettinger lasst offen, ob Schinkel vor dem nach wie ausgepragten Unmut der Bischmis-
heimer geschiitzt werden sollte, oder ob man ihmAtdsiick einer schludrig gebauten Kir-

che und ihrer bereits instandsetzungsbedurfigermkaanstruktion ersparen wollte. Wie auch
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immer, heute mutet es traurig und beschdmend as,rdan Schinkel ,seine’ Kirche auch gar

nicht guten Gewissens héatte prasentieren kénnen.

V.

Die Bischmisheimer Kirche ist entstanden, als Karedrich Schinkels Leben und Wirken
auf dem Hohepunkt war. Gerade eben war er zum $3ofeder Baukunst an der Bauakade-
mie ernannt worden. Es folgten Orden, Auszeichnopngérenmitgliedschaften weiterer in-
und auslandischer Akademien. Auch privat fuhrteirdaH ein burgerliches, zufriedenes Le-
ben: Er war verheiratet und hatte drei Kinder. A Dezember 1830 wurde er zum Ober-
baudirektor befordert, am 13. November 1838 zumrl@bdesbaudirektor. Aber die§ric-
cess Storywirkt eindrucksvoller, als sein Leben in der Rieglwar. Die Tatsache, dass die
1822 entworfene Bischmisheimer Kirche SchinkelstégtZentralbau war, belegt, dass er viel
weniger Entfaltungsraum hatte, als man gemeinhiriper solchen Karriere annehmen wiir-
de.

Sein Lebensgefuhl kippte etwa in der Zeit, ausdigrEntwurf der Bischmisheimer Kir-
che stammte, eigentlich schon etwas friher. Bis flat ihm, aller dramatischen Ereignisse
zum Trotz, vieles in den Schol3 — nun musste eraféet erkdmpfen. Der Konig machte im-
mer weitere Auflagen; dass er die traditionelle glarche zum Normbau erhob, ist da schon
fast nebenséchlich. Offensichtlich erkannte der doh zwar das Talent seines Chef-
Architekten, fuhlte sich von ihm aber auch Uberéahmund konnte — wollte? — ihm in Vielem
nicht mehr folgen. Bereits 1817, einige Jahre vamdischmisheimer Entwurf, brauste er in
Gegenwart Johann Gottfried Schadows, bezogen duhi&d, genervt und kurz angebunden
auf: ,Muss ihm Zaum anlegen” (Schadow 1849. 1896)1

Naturlich betraf die Skepsis Friedrich Wilhelm IHicht nur Schinkel. So suchte bei-
spielsweise auch Schinkels Forderer Wilhelm von Blolgit einen Weg, um dem Hof zu ent-
kommen. Schinkel aber, als preul3ischer Beamteighfflewusst und pflichtversessen, der
sich nicht, wie Humboldt, als Gesandter nach Wigncken lassen konnte, litt immer starker
unter seiner Situation. Es gab mehr und mehr Awdgdiiirokratischer Art, wahrend die Bau-
projekte kontinuierlich hinterfragt wurden. Oft nstes er zwei, drei oder noch mehr Entwrfe
zeichnen. Manche Projekte wie die konigliche Bithlek wurden auch ganz verhindert. Joa-
chim C. Fest schreibt (1981. 306ff.), dass ,dieseéheidungsschwache des Konigs, seine al-
les erstickende Gramlichkeit, die Scheu vor gradeen noch eher als vor grol3en Ausgaben,

[...] fast alle [...] Absichten [Schinkels] zuniehggemacht und [sein] Lebenswerk [...] in einem
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eigentimlich fragmentarischen Zustand hinterlasbanIn vielerlei, auch in politischer Hin-
sicht war der grundsatzliche Charakterzug der Skedsr Friedrich Wilhelm IIl. charakteri-
sierte, auch sinnvoll und vom Ergebnis her nichheoBerechtigung und Erfolg; Glnter de
Bruyn charakterisiert ihn als ,ntchtern®, aber aath,standigen Zauderer und hausbackenen
Praktiker, der fur Poesie und geistige Hohenflligats tbrig hatte” (2001. 35). Bezogen auf
Schinkel aber erwies sich dieser Charakterzug esastros. Vor allem die zwanziger und
noch mehr die dreiBiger Jahre seien zu einemeptjll zahe[n] Dauerkonflikt mit dem konig-
lichen Auftraggeber” verkommen, an dem ,so vielel3 Absichten gescheitert waren®, so
nochmals Joachim C. Fest. — Ja, es ist schwer, siehrderjenige, der die Macht hat, schein-
bar grundlos querstellt.

Wiederholt erbat sich Schinkel Entlastung, abertdeokratische Druck nahm eher noch
zu. Eigentlich in seinen besten Jahren, fuhltedr 8beranstrengt und alt. Bereits 1831, mit
Funfzig, musste er eine erste Kur antreten. Di¢ iddilarienbad half ihm tber die kommen-
den Jahre. Aber 1837 war eine weitere Kur notwerfdigdie er nach Karlsbad reiste. 1838
folgte eine Kur in Bad Kissingen, 1839 musste eeder dort hin. Dennoch brach er 1840
zusammen, hatte Lahmungserscheinungen und erhctteisht mehr. Am 9. Oktober 1841
starb er in Berlin. Karl Friedrich Schinkel wurdechzig Jahre alt. Mindestens sein letztes
Lebensjahrzehnt war wohl eher eine Qual, gepragtkmankheit und Uberanstrengung, von
Demitigungen und Enttduschungen.

Schinkels Glaubensbekenntnis lautete: ,Der natigligrieb des Menschen ist der, den
Himmel schon auf dieser Erde zu finden, und ewigddades zu verflol3en in sein irdisches
Tagewerk. Das Unvergangliche im Zeitlichen zu pflmund zu erziehn, nicht blof3 auf eine
unbegreifliche Weise, und allein durch die steti#itc Augen undurchdringbare Kluft mit
dem Ewigen zusammenhangende, sondern auf eine weblichen Auge selbst sichtbare
Weise" (1979b. 33). Offenbar konnte er die Diskrepawischen seinen hohen Zielen und der
banalen Alltagsrealitat nicht meistern; vermutlarch, weil er nicht zu Abstrichen bei seinen
Zielen bereit war. Seine Krankreiten waren, wie rhante sagen wirde, wohl psychosoma-
tisch begrtindet.

Und er flichtete in seine Ideale. In seinen letzitahren gab es noch zwei bedeutende
Auftrage, beide fir Palaste in studlichen Regioram Einen sollte Karl Friedrich Schinkel
1834 einen Plan fir einen Palast auf der Akropalidthen als Residenz fur den Wittelsba-
cherprinzen Otto entwerfen, der nach der Unabh&egigler Hellenen vom Osmanischen
Reich den griechischen Thron bestiegen hatte. yeitg Auftrag kam 1838 von der russi-

schen Zarin, fur die Schinkel ja bereits 1829 dap#&lle im Park von Peterhof entworfen hat-
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te; sie wunschte ein Schloss auf der Krim. Schindeziveigerte sich den Auftrdgen nicht.
Aber er kimmerte sich auch nicht mehr um die Riealiag oder auch nur Realisierbarkeit
der Entwurfe. Es wirkt, als hétte er diese Kampffgageben. Noch ein letztes Mal malte er
wunderschone Plane, als wollte er zeigen, was all@églich gewesen ware. Aber es waren
nur noch Bilder von Fantasieschléssern in sudliclsemnsuchtsvollen Traumlandschaften,
faszinierend, aber vollig Uberdimensioniert undribapt nicht mehr an irgendwelchen Prak-
tikabilitatskriterien orientiert. Klaus Jan Philipggpricht bezilglich des Akropolis-Projekts
denn auch von einem ,Sommernachtstraum’. Es waréganie, in sich vollkommen, aber
nichts davon wurde gebaut, nichts konnte gebaulever

So blieb die Bischmisheimer Kirche das sudlichstevBerk Schinkels, aus einer Zeit sei-
nes Lebens stammend, in der tatsachlich noch adtiggdich schien, auch wenn das damals

schon nicht mehr ganz stimmte.
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Nationalismus und Sexualitat, Kleist und der Zeitgest
Claus Peymanns Die Hermannsschlacht nach Heinrichon Kleist: Das Theaterstlck,

der Fernsehfilm — eine Medienanalyse

Allgemeine Vorbemerkung

Im Jahr 1984 hat das Zweite Deutsche Fernsehen Eilra in Auftrag gegeben, der die
wichtige Inszenierung der Hermannsschlacht von £lBaymann am Schauspielhaus Bo-
chum zum Gegenstand hatte. Die Inszenierung bedeateen Wendepunkt in der Her-
mannsschlacht-Rezeption. Der Film ermdglichte digsédnandersetzung mit dieser wir-
kungsgeschichtlich bedeutsamen Auffiihrung auchdéinjenigen, dem der Besuch des Bo-
chumer Schauspielhauses nicht mdglich war; sie miekdiert eine ansonsten allenfalls aus
der Erinnerung (und der Literatur) rekonstruierbangfgrund ihres Ansatzes aber bleibende
Auseinandersetzung mit der Hermannsschlacht Heinran Kleists, die ohne diesen Film
nicht mehr (so gut) analysierbar ware.

Der Film ist allerdings mehr als ,nur’ eine Abfilmy der Inszenierung. Die Bearbeitung
und Regie erfolgte durch den Regisseur der Insagmgeselbst, durch Claus Peymann, der
filmische Mittel bewusst eingesetzt hat, um seimgkapt in dem anderen Medium und ver-
mittels dessen spezifischer Eigenschaften zu véidkeen. Von daher ist die Beschéftigung
mit dieser Verfilmung auch als allgemeiner Beitigmer Moglichkeiten und Chancen einer
filmischen Werkdeutung zu sehen.

Dieser Beitrag erschlief3t mit dem filmischen Medieme neue, fur die Rezeption der
Hermannsschlacht wichtige Quelle. Von daher soliierh einen Beitrag zur Bewertung des

Werkes und seiner Rezeptionsgeschichte leisten.

Der ,Hermann'-Mythos

Der Mythos der Hermannsschlacht als deutsch-ndésertareignis entstand wohl erst ge-
gen Ende des 18. Jahrhunderts, zusammen mit dsteBahg des deutschen Nationalgedan-
kens; zuvor scheint die spezifische Eigenschaft desitédh-Seins’ zwar als (gegeniber an-
deren) unterscheidendes und (gegenuber anderesdden) kulturell verbindendes Merkmal
empfunden worden zu sein, nicht aber als ein pohs Handeln motivierendes Moment.

Das Fehlen nationalistischer Gefihle ist im Gbrigeml bis dahin fir alle ,Nationen’ typisch

! Dazu und zum folgenden beispielsweise: H. A. WénkHrsg.), Nationalismus, Meisenheim 1978.
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gewesen — so bedeutete beispielsweise die Erob&wagburgs durch Louis XIV. im Jahr
1681 ja auch keineswegs eine Romanisierung deit,Stad so war etwa die Stral3burger
Universitat trotz franzosischer Oberhoheit noch twiéinger als ein Jahrhundert eine
,deutsche’ Universitat, an der zum Beispiel Johatoifgang Goethe noch rund hundert Jahre
spater, von 1770 bis 1771 studiéri@ie Idee eines Nationalstaates, der alle Mitglreginer
Nation umfassen sollte (aber zunachst auch nuMdiiglieder der eigenen Nation und nie-
manden anderes) wurde erst gegen Ende des 18uddbrts popular, im Zuge der geistesge-
schichtlichen Umwalzungen in dieser Epoche. In Behuand, das seine politische Einheit
bereit im Mittelalter verloren hatte, verdrangte dationalstaatsgedanke bald die weiteren
Ideale jener Epoche: dies wurde spatestens beintbWgfest 1817 offensichtliéhDieses
Nationalgeftihl steigerte sich wahrend der napokabr@n Besetzung Deutschlands (und ver-
ursacht durch sie) zum Nationalismus. Es entstammittén der Ideenwelt der franzésischen
Revolution, wandelte und veranderte sich aber aus @efuhl der vermeintlichen oder wirk-
lichen Not des deutschen Vaterlands — verursactahddie Truppen der Franzosen, die in
Folge der Revolution nach Deutschland drangen.

Diese Prozesse lassen sich eindrucksvoll am Walede|[Hermann’-Mythos darstellen, an
der Beschreibung der Verédnderungen, denen der Gwoéiworfen war; ihm kommt mithin
eine Indikatorenfunktion fur die Entwicklung, Gestite und Bedeutung nationalistischen
Gedankenguts in Deutschland zu. Dabei ist deutlildlss der Nationalgedanke selbst zu-
nachst nicht im Vordergrund bei Bearbeitungen deff¢s stand — wohl aber die Abgrenzung
gegeniber anderen Voélkern, die auf die geselldatiedtund politische Ordnung in Deutsch-
land Einfluss nehmen wollten. Wesentlich ist diesgative Begrindung, die Abwehrhaltung;
deren Starkung (und positiven Fundierung) sollte Mgthos allerdings schon am Anfang
dienen.

Die Germania des Tacitus wurde im Jahre 1470 weeddeckt im Zusammenhang mit
dem die Renaissance charakterisierenden Inter@sderalassischen Vergangenheit als der
Epoche, die einen ersten kulturellen HohepunkiHiiropa bedeutet habe, an den es nun an-
zuschlie3en gelte. Fir die Deutschen bedeuteteadiels, sich ihrer Eigen-Art bewusst zu
werden, die nun fur die Antike gesichert (und vacifus mit Gberwiegend positiven Wer-

tungen versehen) war. Aus diesem Grund wurde dien@da schnell und breit rezipiert; die

Vgl. beispielsweise die Darstellung Ernst Traungrdie deshalb besonders aussagekraftig ist,sieedus
einer Zeit stammt, in der eine positive WirdigufigsaDeutschen noch sehr wichtig war: E. Traum&uwg-
the, der StralBburger Student, in: J. Vogel, E. man, Goethe als Student, Leipzig 1923.

% vgl. beispielsweise O. Bardong, Hambacher FedtWartburgfest — Freiheit und Einheit fiir die Detrsn,
in: M. H. Dauwel (Hrsg.), Hambach in Europa, Bor@83.

Tacitus Germania: De origine et situ Germanoriber) zitiert nach der Ausgabe Stuttgart 1971.
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Rezeption war insofern bereits politisch motiviatierdings eben (noch) nicht nationalis-
tisch, sondern modernistisch-legitimativ.

In diesen Zusammenhang féllt auch die erste Besghd§ mit dem Thema der
,Hermannsschlacht’. Der Humanist Ulrich von Huttesr in die Reformationswirren verwi-
ckelt; er hat die erste Bearbeitung des Stoffegelegt, die posthum 1529 unter dem Titel
~LArminius. Dialogus Huttenicus, quo homo patriaeatissimus, Germanorum laudem ce-
lebravit* erschienen it Auch hier ist die politische Funktion eindeutgleich in der ersten
literarischen Verwendung wird der Stoff zur Abgreng genutzt: Rom ist die Metonymie flr
die katholische Kirche, dagegen verweisen Anspggan auf eine Gleichsetzung der
,Germanen' mit der Reformation — womit allerdingstadeutlich ist, dass die Abgrenzung
nicht aus nationalistischen, sondern aus politggesellschaftlichen Grinden erfolgt. Ein
wichtiges Indiz fiur das Zielpublikum und damit gielitische Intention des Werkes ist, dass
es zur Géanze in lateinischer Sprache geschriebetewks richtete sich an ein gelehrtes Pub-
likum, es beabsichtigte die intellektuelle Ausei@rsetzung, nicht die mdglicherweise de-
magogische Einflussnahme auf das ,deutsche Vdk',dhs Werk bereits aus sprachlichen
Grinden gar nicht verstehen konnte.

Auch die weiteren Beschaftigungen mit dem Stoff dégrmannsschlacht’ waren nicht
von nationalistischen Absichten gepragt. Daniel péasvon Lohenstein gestaltete eine
1689/90 erschienene Barockversion, ,,Grol3muthigédherr Arminius oder Hermann, Als
ein tapfferer Beschirmer der deutschen FreyheihsiNeeiner Durchlauchtigten Thuf3nelda In
einer sinnreichen Staats- Liebes- und Helden-GesthiDem Vaterlande zu Liebe Dem
deutschen Adel aber zu Ehren und rihmlichen Nagafod Zwey Theilen vorgestellet®, auf
Uber 3.000 SeiténSeine Stoffgestaltung ist humanistisch-birgerlah bestimmendes poli-
tisches Anliegen kann nicht erkannt werden. Lohansst vor allem deshalb rezeptionsge-
schichtlich wichtig, weil sein Roman im gesamten d&hrhundert vielgesen war und somit
das Thema popular gemacht beziehungsweise geliateis folgten deshalb weitere Bear-
beitungen, teilweise von noch heute bekannten gatorvie 1751 von Wieland (,,Hermann®,
Epos) oder 1761 von Schlegel (,,Hermann®, Trauetspschlegel war auf Schulpforta ein
Mitschiler Klopstocks; beide haben das Thema béatbeKlopstock 1769 als Bardiet

> U. v. Hutten, Arminius. Dialogus Huttenicus, quomo patriae amantissimus, Germanorum laudem eelebr

vit, Hagenau 1529, zitiert nach der Ausgabe Detm8l64.

D. C. v. Lohenstein, GroBmuiithiger Feldherr Armgoder Hermann, Als ein tapfferer Beschirmer dart-d
schen Freyheit, Nebst seiner Durchlauchtigten Thldanin einer sinnreichen Staats- Liebes- und Helde
Geschichte Dem Vaterlande zu Liebe Dem deutschesl Alder zu Ehren und rihmlichen Nachfolge In
Zwey Theilen vorgestellet, Leipzig 1689/90.
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(,,Hermanns Schlacht, Ein Bardiet fir die Schauk{ifinBis dahin sind alle Bearbeitungen
des Motivs von den Gedanken der Aufklarung getragmmesef) dagegen passt sich Klop-
stock dem Zeitgeist an und gestaltet das Themaewwm christlich-pietistischen Hinter-
grund.

Auch diese Bearbeitung war weit verbreitet und esilbth auch Heinrich von Kleist be-
kannt. Wie popular und verbreitet das Motiv inzvaise war (und wie wenig noch deutsch-
national besetzt), demonstriert die Tatsache, siaesauch Bearbeitungen in anderen Sprach-
und Kulturkreisen finden: So schuf beispielsweise Haliener Ippolito Pindemonte 1804
eine an klassischen Mustern orientierte Tragodiimi Akten mit dem Titel Arminid Und
auch in Deutschland horte die Bearbeitung des &tofhit Kleists Fassung der Her-
mannsschlacht nicht auf; aufgrund der geringen hing von Kleists Werk war seine Ten-
denz fur andere Autoren auch noch nicht belastebeispielsweise fir Christian Dietrich
Grabbe, der 1838 Die Hermannsschlacht als ,GedsHieima in Prosa’ vorlegte

Die nationalistische Festlegung des Hermannsmyblesmmt allerdings die Beschétti-
gung mit der ,Hermannsschlacht' Heinrich von Kider ihn auf eine Art und Weise genutzt
hat, wie dies erst wieder durch den Nationalsamalis geschehen ist (der sich demnach der
Kleistschen Hermannsschlacht auch bedient hatjsKéetzt ihn so ein, wie er weitgehend
noch heute — vor allem aufgrund der morderischeswiikungen seiner politischen Nutzung
— die Diskussion pragt: als nationalistischer, fdemfeindlicher und hasserfullter Legitimati-
onsmythos.

Gerade weil sie nationalistische Wirkungsabsichteesitzt, zeichnet die ,Her-
mannsschlacht’ Heinrich von Kleists nicht das Bilels historischen Ereignisses (was, wie
gezeigt worden ist, anfangs des neunzehnten Jatehtsmicht mehr mdglich war), sondern
nutzt sie zu emotional-diffuser Propaganda. Beigit:ieunzehnten Jahrhundert wurde des-
halb Gber die genaue Zuordnung der Germanenflnst&teists Hermannsschlacht geréatselt.
Einigkeit herrschte zumindest dartber, dass die &dhas Stlckes die FranzoSamd die

kleineren’ Germanenfuhrer die Rheinbundfiirsterrasgntierteli. Zweifel hinsichtlich der

" Fr. G. Klopstock, Hermanns Schlacht, Ein Barélietdie Schaubiihne, Bremen 1769, zitiert nach desga-
be Leipzig, Wien 1910.

8 F. Sengle, Das deutsche Geschichtsdrama, Stut@f2, S. 12ff.

° I. Pindemonte, Arminio, Verona 1804, zitiert natgr Ausgabe Milano 1938.

19 Chr. D. Grabbe, Die Hermannsschlacht, Diisselt888, zitiert nach der Ausgabe Leipzig 1910.

Y fur alle, mit zahlreichen Belegen: G. Hempel, iigh von Kleists Hermannsschlacht, Erlangen 1S3G@Gff.

2 vgl. das Dahlmann-Zitat, zitiert nach der Sembdnosgabe a.a.O., S. 55; ebenfalls bei Streller, Hzie
mannsschlacht (Anmerkungen), in: H. v. Kleist, Wetknd Briefe, Band 2, herausgegeben von S. Streller
Berlin, Weimar 1978, hier S. 686. Das Beispiel eineiteren Zitation: G. Hempel, a.a.O., S. 6.
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Zuordnung der Hauptvertreter der Germanen sind abeermeidbd?é. So kénnte Hermann
PreuRen und Marbod Osterreich reprasentiérandererseits waren die Preu3en in der aktu-
ellen historischen Situation gerade ein (und seiueh nur taktisch motiviertes) Bindnis mit
Frankreich eingegangen (wie im Stick aber die Suebié den Romern), wahrend Kleists
Hoffnung ja bei den Osterreichern agso, wie die Hoffnung der freiheitsliebenden Germa
nen in der Hermannsschlacht bei den Cheruskert).liegaglich ist mithin, ob konkrete Zu-
weisungen maglich, fraglich ist auch, ob sie notiigrsind. Immerhin wird allgemein akzep-
tiert, dass Kleist mit der historischen Vorlagers&bhi umgegangen war— doch war er ja
zumindest insoweit an den Hermann-Mythos gebundksner den Trager dieses Mythos als
Hauptperson verwenden musste, von dem die Iniéaiw Schlacht auszugehen und der die
Schlacht als Sieger zu verlassen hatte. Eine antawendung der Figur des Hermann hatte
dem Mythos widersprochen und damit seine Verwenduurgchte gemacht — offenbar hat
Kleist ihn aber bewusst eingesetzt. Mit der Fesittggder Figur des Hermann von auf3en
entwickelten sich die anderen Personen stickimntazemindest bezuglich ihres Verhalt-
nisses zu Hermann und zu der von ihm vertreteneheSaAus diesem Grund ist die Frage
nach konkreten Analogien zwar historisch interessaird aber der ,Hermannsschlacht’ —
auch und gerade als ,Tendenzstiick’ — nicht gerégine AuRRerung Friedrich Christoph
Dahlmanns in einem bekannten Btiefn den Literaturhistoriker Georg Gottfried Gendnu
,,[Die Hermannsschlacht] hat [...] historischen Wéneffender kann der hindische Rhein-
bundsgeist, wie er damals herrschte (Sie habenidaserlebt) gar nicht geschildert werden.
Damals verstand jeder die Beziehungen, wer dert Riistan sei, der zuletzt zum Tode ge-
fuhrt wird, wer die wéren, die durch Wichtigtun uBdtenschicken das Vaterland zu retten
meinten [...]* — deutet immerhin an, dass Nebem@gu(wie der First Aristan) zugeordnet
werden kénnen, und sicherlich auch die Atmosphdieepolitischen Empfindungen des Jah-
res 1808, des Entstehungsjahres der Hermannssthiaoid dies war offensichtlich Kleists

eigentliche Absicht. Die politische Absicht Kleistsrdeutlicht sich demnach am Handeln der

3 R. Schafer, Der gefalschte Brief, Eine unkonvergle Hypothese zu Kleists ,Hermannsschlacht'Klaist-
Jahrbuch 1993.

4 Schon Th. Zolling, in: Kleists samtliche Werke T2il, Berlin, Stuttgart 1885

> Dass Kleist politische Erfolge nur noch von destebreichern erwartete, demonstriert ja eindruckslie
Tatsache, dass er sich 1809 mit Dahlmann auf degnWeeh Wien machte, um dort Zeuge der Ereignisse zu
werden: ,,Wir wollten nicht bei den Sachsen blejbdie unter Bernadotte gegen Deutschland zogen,
Deutschland, das wir umso tiefer im Herzen trugemyeniger es drauf3en zu finden war. Unser Vonsatz
von Bohmen aus nach allen Kraften dahin zu wirldass aus dem Osterreichischen Kriege ein deutscher
werde." Zit. bei P. Horn, Kleist-Chronik, Koniggte1 980, S. 73.

% For alle: S. Streller, a.a.0., S. 681.

7 Zit. nach der Sembdnerausgabe a.a.O., S. 55fadlseei Streller, Die Hermannsschlacht (Anmerlemy
in: H. v. Kleist, Werke und Briefe, Band 2, heragiggben von S. Streller, Berlin, Weimar 1978, hie&5.
Das Beispiel einer weiteren Zitation: G. Hemped,@., S. 6.
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Protagonisten: mit Hermann soll sich das Publikdfantar identifizieren — er zeichnet sich
durch seinen Romer- (also: Franzosen-) Hass ags; ldarbod und die Sueben teilen diese

Einstellung.

Rezeptions- und Auffiihrungsgeschichte unter besonder Berlcksichtigung der leiten-

den Prinzipien, samt einem kritischen Blick auf Prdoleme der Werkinterpretation

Die aktuelle politische Wirkungsabsicht der ,Hermssthlacht’ wurde bereits von Kleists
Zeitgenossen deutlich empfundersie bestimmte demnach auch die Bewertung dureh di
Rezipienten. Offenbar aufgrund dieser politischeirkhgsabsicht konnte das Werk zu-
nachst auch nicht in Druck gehen; zu Kleists Leleregab es deshalb keine gedruckte Fas-
sung (der erste Abdruck erfolgte fragmentarisch81Bilden Zeitschwingen, und die erste
Drucklegung 1821 in der Tieckschen Ausgabe derédfaésenen Schriften Heinrich von
Kleists)®. Aufgrund der politischen Aussage war auch eindfifuung in den deutschen
Landern, auf die Napoleon Einfluss hatte, chanserfdeist selbst sah nur in Osterreich die
Moglichkeit einer Prasentation auf der Bihne. Beram 1. Januar 1809 bot er sein Drama
Uber den 6sterreichischen Dichter und Hofsekregintith Josef von Collin, der tUber gute
Kontakte verfiigte, dem Wiener Hofburgtheater ames&ile lag gerade in der beabsichtigten
politischen Wirkung begriindet. Die napoleonischeg& iiber Osterreich im Sommer 1809
zerstorten aber alle Auffihrungspléane; erst im dardi810 konnte Kleist diesbezuglich wie-
der bei Collin nachfragen. Dessen Versuche scheiterlerdings, wie im Ubrigen auch wei-
tere Plane im darauffolgenden Jahr, das Stick ieafEn an der Wien unterzubringen. So
kam es zu Lebzeiten Kleists zu keiner Auffihrtingie Urauffilhrung erfolgte erst nahezu
drei3ig Jahre spater, am 29. August 1839, durchDddsholder Hoftheater in Pyrmont; am
20. Oktober 1839 wurde die Auffiihrung in Minsteeaerholt. Die Einstudierung geriet aber
schnell wieder in Vergessenheit, denn lange Zerdeneine Breslauer Inszenierung aus dem
Jahr 1860, noch einmal zwanzig Jahre spater, ate é&uffihrung angesehen. Bemerkens-
wert ist, dass diese Einstudierung — insgesamhbéfeein grol3er Erfolg — zuvor (durch Feo-
dor Wehl) bearbeitet wurde, der unter asthetisdBenichtspunkten ,die scharfsten Kanten

8 vqgl. beispielsweise Streller, a.a.0., S. 683.
9 L. Tieck, Hinterlassene Schriften von Heinricmugleist, Berlin 1821.
% Dazu und auch zum folgenden S. Streller, a.&0683.
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abgeschliffen’ hatté. So gesellt sich zum politischen Aspekt ein zweiderjenige der Form,
der, eng verbunden mit dem ersten, die Rezeptiond- Auffiihrungsgeschichte der Her-
mannsschlacht stark beeinflusst hat.

Unmittelbare Bekannte Kleists lobten die Intenter Hermannsschlacht — was wohl
auch mit ihrer (sicherlich durch gemeinsame Ubegmagen getragenen) Freundschaft zu
Kleist zusammenhangt und mithin den inhaltlichemp&d in den Vordergrund treten l&sst.
Kleists enger Freund Friedrich Christoph Dahlmanieille beispielsweise: ,,Fir [Heinrich
von Kleists] bestes Werk halte ich die am wenigstesprochene Hermannsschlaéht&hn-
lich schatzte Matthdus von Collin von den in destean Ausgabe der Werke Kleists (1821)
gedruckten Dramen die Hermannsschlacht am hdckstén

Die positive Wertung der beiden, die auf persomiciie politischer Ubereinstimmung
fulRte, hatte allerdings auch Folgen flr die forntleschatzung. Collin schrieb an der selben
Stelle, die Zerstuckelung der Hally sei wirdig wgrdi3, die Bestrafung des Ventidius sei an-
gemessen: ,,Die Wahrheit des Gefuhls ist hier nrehletzt*. Dahlmann hatte zwar astheti-
sche Skrupel, akzeptierte inhaltlich aber die RwsiKleists.

Die Aufnahme der Hermannsschlacht war insgesamt gds@ade aus diesen asthetischen
Grinden negativ, und so bemerkte Collin, Kleistéhalth — offenbar ja ganz im Gegensatz
zu seiner Absicht! — mit diesem Stiuck zu seinentalter in Opposition gestellt. Die Kritik
machte vor dem Bekanntenkreis Kleists nicht hadtysrd beispielsweise von Clemens Bren-
tano geteilt, der die Hermannsschlacht bei Marie Kteist kennengelernt hatteln der ers-
ten Halfte des neunzehnten Jahrhunderts Uberwagexhdr abwéagenden, vorsichtigen Urtei-
le. Ludwig Tieck, der die hinterlassenen Schriftéginrich von Kleists herausgab, teilte den
nationalen Ansatz, hatte aber Bedenken insbesom@eigglich der bereits geschilderten De-
tails, die, seiner Meinung nach, die Wirkung awdleiLeser beeintrachtigen kénnterer
preul3ische Historiker Heinrich von Treitschke \adrgine ahnliche Position: er aulierte sich
begeistert Uber den ,staatsménnischen Barbarenadatmaber insgesamt irritierte ihn die
,maflose Leidenschaft', und die Barenszene fagdreempdrend.

2L 30 Th. Zolling, a.a.O.

22 7it. nach der Sembdnerausgabe a.a.O., S. 55fadlsanei Streller, Die Hermannsschlacht (Anmerkemyy
in: H. v. Kleist, Werke und Briefe, Band 2, heragiggben von S. Streller, Berlin, Weimar 1978, hie8&5.
Das Beispiel einer weiteren Zitation: G. Hemped,@., S. 6.

M. v. Collin, Uber neuere dramatische Literatar,Jahrbuch der Literatur XX., Wien 1822.
4 Nach S. Streller, a.a.0., S. 687.

L. Tieck, Einleitung, in: Hinterlassene Schriftean Heinrich von Kleist, Berlin 1821.

%6 H. v. Treitschke, H. v. Kleist, in: PreuRischarkicher, 1858.
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Die Beurteilungen des Werks lassen sich also aufydnannten zwei Positionen, den in-
haltlich-politischen und den &asthetisch-formaleand damit auf die folgenden vier Konstel-
lationen reduzieren. Zunachst: Entweder wird digonale Haltung des Stlickes, seine politi-
sche Grundtendenz geteilt — oder heftig abgeleatet;politischen Aussage kritisch gegenu-
berstehende Rezipienten schlossen in ihre Kritikigéauch formale und &asthetische Punkte
mit ein (und fanden daher tUberhaupt keinen positéspekt in der Hermannsschlacht); um-
gekehrt wird die formal-asthetische Seite von defuiBvortern durch die inhaltliche Aussage
immer wieder legitimiert. Zwei weitere Positioneiffetenzieren zwischen Inhalt und Form —
und bewundern das jeweils eine, ohne das andeeelgéartigt zu sehen. Die Beschéaftigung
mit der Problematik von Form und Aussage pragt aliehier besprochene Verfiimung; die
Rezeption dieses Kriterienpaares soll deshalb hstéde ihren wesentlichen Einschétzungen
und Bewertungen weiter verfolgt und dargestelltdeer

Ein Beispiel fur die absolute Kritik stellt der ékale Kleist-Biograph Adolf Willbrandt
dar, der (1863) etwa fur die Tat der Thusnelda&éimreichend begrindete Motivation sah
und eine solche Tat auch grundsatzlich nicht leggien zu kbnnen meinte: Er bewertete die
Hermannsschlacht als peinliches Merkmal der inné&mmankung, wo ein Kultus der Rache
sein furchterliches Spiel treifie Ahnlich duBerte sich 1878 beispielsweise aucH &aitz-
kow?,

Auch bei vielen Rezipienten des neunzehnten Jaleitts) die in ihrer politischen Ein-
stellung eher national gepragt waren und die datieder Grundtendenz des Werkes sympa-
thisierten, stiel3 die ,Hermannsschlacht' aus astheih und formalen Griinden auf Ableh-
nung: sie entsprach zumeist nicht ihrem literaesclVerstandnis, den herrschenden Ge-
schmacksvorstellungen. Beispielshaft ist hier dresiéht Julian Schmidts, der ja eine erste
kritische Ausgabe besorgte — er wuirdigte 1876 dentsthen Patriotismus der Her-
mannsschlacht und sah das Stiick durchaus histpabeh eben nicht dramatisch gerechtfer-
tigt: ,,[...] einige wilde Scenen [...] hatten figll wegbleiben kénnen?® Im Gegensatz zur
zunachst dargestellten Position, die weder Formh ngssage positiv bewertet, zeigt sich
hier eine inhaltliche Ubereinstimmung; die Kritiedeht sich (lediglich) auf die Form. Diese
Position pragt auch die weiteren InszenierungerwhNem Deutsch-Franzdsischen Krieg und
offensichtlich in Zusammenhang mit der daraus tesehden patriotischen Zeitstimmung
wurde die Hermannsschlacht vermehrt aufgefuhrt 5835 spielte das Meiningensche Hof-

2 A. Willbrandt, H. v. Kleist, Nérdlingen 1863

% K. Gutzkow, Dionysius Longinus, Oder: Uber dethdasschen Schwulst in der neueren deutschen titera
Stuttgart 1878.

29 3. Schmidt, H. v. Kleist, in: PreuRische Jahrlgiich876, S. 593.
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theater die Originalfassung des Werkes; 1876 falgteBerliner Inszenierung Rudolf Genées,
die ,,das allzu Schroffe und Wilde beseitigt odectdgemildert” hatf& Nun fand die Her-
mannsschlacht eine immer weitere Verbreitung. Alldserichtet 1894 allein von mehreren
Auffihrungen in Berlin; sie waren deutlich natiasiéch gepragt, doch schien das Stiick
zumeist unter Beriicksichtigung des ,sittlichen Eng#ns’ bearbeitet worden zu sgin

Es gab aber, wie die schon benannte Auffihrungviesingensche Hoftheaters andeutet,
im neunzehnten Jahrhundert zahlreiche Inszenierungel Bewertungen, die ohne Ein-
schrankung (bezuglich Form oder Aussage) positsfiaen: die also den ,Nationalismus’
des Stiickes teilten und die seine Asthetik als aipfertigt und notwendig ansahen. Otto
Brahm schrieb beispielsweise 1884 in seiner KlBisggraphie, die Hermannsschlacht sei
kein ,Bardengeheul’ wie andere germanisierendetigen, sondern wirklich die Verkérpe-
rung der Volksseeté Die positive Bewertung des Nationalismus wurdden zweiten Halfte
des neunzehnten Jahrhunderts, noch mehr nach lidruddertwende immer ausgepragter;
damit wurden auch die formalen und &sthetischenkftren des Stuckes immer starker ak-
zeptiert. Dementsprechend wurde die Hermannssdhtachsogar zur Vorlage weiterer Be-
arbeitungen, die auf dieser Einheit von Inhalt &oedm fulten, wie die Bardenchorvertonung
von Hans Pfitznét, weitere Plane deuten bereits die nationalsosistise Rezeptions- und
Auffihrungspraxis an, etwa die Idee Maria Grunewalls dem Jahr 1925, die Her-
mannsschlacht als ,Weihespiel’ darzubririgen

Gegen Ende des neunzehnten Jahrhunderts entwislaiteu den drei dargestellten Posi-
tionen aber auch die vierte, die ihre Faszinatgergde hinsichtlich Asthetik, Form und dra-
matischer Durchgestaltung) nicht leugnete, daonalistische Konzept Kleists aber ablehn-
te. Max Quarck schrieb 1902, mit dem fur birgedi®egriffe ,mal3losen’ Hass gegen seine
Feinde demonstriere Heinrich von Kleist gegen di®Ré ,Kulissenarbeit’ seiner
,Klassengenossen’: ,,Jedenfalls war Heinrich voeiglder letzte, der mit dem deutschen
SpieRbirgertum sich ausgesohnt hatte.”

Daneben hatte aber auch nach wie vor die liberag#iBn Bestand. Wichtige Interpreta-
tionen finden sich in den Kleistblichern Friedricun@olfs und Stefan Zweigs, die die

,Hermannsschlacht' von einem eher individualisgscBtandpunkt aus deuteten. lhre Analy-

% G.Hempel, a.a.0.,S. 9

81 C. Alberti, Die Hermannsschlachtung, In: Zukwikt, 25, 1894.

%2 0. Brahm, Das Leben H. v. Kleists, Berlin 1884.

% H. Pfitzner, Die Hermannsschlacht, 1915.

3 M. Grunewald, Heinrich von Kleist, Die Hermanrisischt, in: Deutsches Adelsblatt XXXXIII., 1925.

% M. Quark, Ein preuRischer Junker als dichterisdRevolutionér, in: Sozialistische Monatshefte, 296.
949.
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sen wollten insbesondere die nationalistische Exkiwng Kleists erklaren — Gundolf fihrte
sie 1924, psychologisierend, auf Kleists patholdugs Hass zuriiék Stefan Zweig im dar-
auffolgenden Jahr, ebenso psychologisierend, auieie Zwangg.

Wie bereits angedeutet, wurden aber bereits mit Hestarken der politischen Rechten
am Ende der Weimarer Republik, vor allem aber inZ#at des Nationalsozialismus nahezu
ausschlief3lich Arbeiten publiziert, die die Ansciiag teilten, sowohl den als nationalistisch
empfundenen Charakter der ,Hermannsschlacht’, b die asthetische Struktur uneinge-
schrankt positiv zu bewerten und die, wie beispielse Georg Hempel 1930, eine
,,volkische Deutungd® vertraten. Demzufolge hat sich auch das Theatbremé@l der national-
sozialistischen Herrschaft kraftig des KleistscRatriotismus bedient.

Ebenso zwangslaufig anderte sich nach dem zweiteltkiéég die Einschatzung diamet-
ral, gerade weil die ,Hermannsschlacht' zur Begiaty nationalsozialistischer Ideologie he-
rangezogen worden war. Rechtsextreme Positionedemudeshalb nun nicht mehr (6ffent-
lich) vertreten. Vertreter liberal-konservativera@itionen hatten zunachst noch versucht, die
Hermannsschlacht wegen der (von ihnen immer nosbhggzten) kinstlerisch-asthetischen
Qualitaten vor einer Verurteilung als nationalsbgisches Wegbereiterstiick zu retten. Aus
diesem Grund wurde der formale Wert des Stuckedigkgt, die als nationalistisch emp-
fundene Aussage aber lediglich psychologisch drkiéd ihre politische Brisanz damit zu-
mindest relativieft. Teilweise wurde gar dialektisch argumentiert, (me Heinz Ide 1965)
Kleists ,Nationalismus’ als Ausdruck einer im Graridbsmopolitischen Gesinnung darzustel-
len: ,,Die Franzosen missfielen Kleist, weil erbs¢lder ,Franzose’ zu sein meinte, der sie
sein sollten, doch nicht zu sein vermécht&n.”

Insgesamt wurde das Stick aber weitgehend gemieliesn;wird auch daran deutlich,
dass wichtige Schaupielfihrer sowohl der Bundedii@pDeutschlandl, als auch der Deut-
schen Demokratischen Repuliliie Hermannsschlacht kurz bei der Darstellung Kimists
Leben nennen, auf eine ausfuhrliche Prasentatien \ayzichten. Allerdings hatte es in der

DDR in den funfziger Jahren eine Inszenierungeregen: 1957 kam es im Harzer Bergthea-

% F. Gundolf (d. i. Friedrich Gundolfinger), Heidhi von Kleist, Berlin 1924, S. 118.

37 3. Zweig, Der Kampf mit dem Damon, Leipzig 1925.

G. Hempel, a.a.O., inshesondere S. 22.

C. Hohoff, Heinrich von Kleist in Selbstzeugnissend Dokumenten, Hamburg 1958.

H. Ide, Kleist im Niemandsland?, in: W. Milleri&el (Hrsg.), Kleist und die Gesellschaft. Berli&6b
Beispielsweise G. Hensel, Spielplan, Teil 1, Betb66.

Beispielsweise H. Berger, K. Bottcher, L. HoffmarM. Naumann (Hrsg.), Schauspielfuhrer, Band II/1,
Berlin 1975.
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ter zu Thale zu einer Freilichtauffihrung; alleghnerst, nachdem ,,,eine Anzahl fuhrender
Personlichkeiten des kulturellen Lebens’ nach iMemung dariber gefragt“ worden waren;
Siegfried Streller berichtet aber auch, dass diggersuch’ ,,seither ohne Nachfolge® geblie-
ben sef. Theoretisch beschaftigte sich die marxistischteraturgeschichtsschreibung aller-
dings mit Kleists Hermannsschlacht und entwickb#eeits in den friihen sechziger Jahren in
Arbeiten von Hans May#&rund Ernst Fisch&rden Ansatz beispielsweise von Georg Lukacs
weiter, mit dem dieser 1936 auf die nationalistestfiterpretation und Vereinnahmung Hein-
rich von Kleists reagiert hatte: sowohl Kleists iatee Herkunft wie auch die soziale Rolle
seines Publikums stelle den sozialen Nahrbodendtionalistisches Gedankengutar

In Westdeutschland wurde die Beschéaftigung mit @Geiinden, die Kleist zu diesem
Stiuck veranlasst haben konnten, erst nach 1968sintert. Jetzt wurde erneut die Frage dis-
kutiert, ,,wieweit und in welcher Weise die Strukties Werkes durch seine Tendenz bedingt
ist“’. Dennoch hatten die Bihnen der BundesrepublikSdiask gemieden: Claus Peymanns
Inszenierung ist demnach der erste Versuch einantd®rtung dieser Frage; seine Verfil-

mung Offnete dieses Problem der Diskussion duncloegites Publikum.

Heute ist die psychologisierend-erklarende Bewertwohl herrschende Meinung. Sie
impliziert einen rechtfertigenden Ansatz, der Fotgendsatzlicher Probleme mit der Her-
mannsschlacht ist. Wie die folgende Interpretatrerdeutlichen wird, teilt Claus Peymann
offensichtlich diese psychologisierende Sicht.

H&aufig wird betont, dass Heinrich von Kleist in @isz zur ihn umgebenden Gesellschaft
gelebt hab®& Als Grund wird das besondere Ich-Bewusstseinstdegenannt, das aus seiner
konsequenten und radikalen Beschaftigung mit extigiéen Fragen hergerihrt habe. Die
Antworten Kleists auf die existentielle Problemasiéien auf Unverstandnis gestol3en bezie-
hungsweise aus Furcht vor den Folgen verdrangt emprdiese Distanz habe Kleist jedoch

seine Einzigartigkeit nur noch bewusster empfintissen. — Gleichzeitig habe Kleist die

s, streller, a.a.0., S. 695.

4 H. Mayer, Heinrich von Kleist, Der geschichtlichegenblick, Pfullingen 1962

45 E. Fischer, Heinrich von Kleist, in: Sinn und FoHeft 5/6, 1961.

6 G. Lukacs, Die Tragédie Heinrich von Kleists,imsondere Seite 201 ff., zitiert nach der Ausgé&bd:u-

kacs, Deutsche Literatur in zwei Jahrhunderten vied, Berlin 1964.

B. Allemann, Der Nationalismus Heinrich von Klsisin: W. Muller-Seidel (Hrsg.), Kleists Aktualita
Darmstadt 1981, S. 53.

Dies ist beispielsweise die These G. Blockersniitgh von Kleist oder Das absolute Ich, Berlin 09&ben-
so bereits: C. Hohoff, a.a.0. S. 99.

a7

48

67



SehnsucHt nach dem Ubereinklang von Innenwelt und AuRenwelfessen. Es habe sich
dabei um den Wunsch gehandelt, die personlicheaRiksit zu Uberwinden, ohne von der
(die Einsamkeit unter Umstanden ja erst hervordga) Beschaftigung mit existentiellen
Problemen — und seinen personlichen Antworten daraibstand nehmen zu missen. Hein-
rich von Kleist habe in der allgemeinen nationammmung, die er offenbar teilte, eine
Moglichkeit gesehen, die Ubereinstimmung seinessTmit dem gesellschaftlichen Wollen
zu erreichetl. Beda Allemann charakterisiert den ,,Nationalisrhleinrich von Kleists" als
,,den Versuch der Integration seines schriftsislteen Tuns in die Forderungen der Zeit und
der Gesellschaft”, die ,,unter dem Zeichen eben\dgm®nalismus stané'. Diese Bewertung
(aus dem Jahr 1981) scheint auch heute noch dischende Meinung der Kleist-Forschung
darzustellen.

Konservative Interpretatoren haben Kleists Natisnalis weniger sachlich-psychologisch
als Allemann dargestellt (wo Kleist ja schon eiwenn auch subjektiv von ihm wohl nicht
empfundene, utilitaristische Tendenz unterstelltde). Ein Beispiel fur diese Bewertung ist
die populére Schrift von Curt Hohoff aus dem Ja®58], die Kleists Entwicklung noch auf
das Empfinden einer ,,,heiligen’ Pflicht* zurtckftih,In den Monaten des Winters 1808/09
glaubte Kleist seiner Bestimmung nah zu sein wezuivor, da das, was ihm teuer war, der
ganzen Nation teuer war — oder teuer hétte selarsdum ersten Mal flihlte er sich befreit
aus dem Gefangnis seiner SeéfeDer zweite Satz driickt die selbe Einschatzung sias;
erfolgt aber nicht individualistisch-psychologigad, sondern aus der Sicht eines morali-
schen Wertesystems, in dem Nationalismus nichtdgé@izlich hinterfragt wird. — Anderer-
seits haben auch kritische Autoren die politisetegionale Absicht Kleists in der Regel nicht
bestritten: so spricht Siegfried Streller deutham einem ,,politische[n] Tendenzdrarta“

Zumindest die personlichen Hoffnungen, die sichnHeh von Kleist bei der Abfassung
der Hermannsschlacht (auch) gemacht hat, erfisitgm nicht; das Werk stiel3, wie beschrie-
ben worden ist, zu seinen Lebzeiten Gberwiegend\alghnung. Kleist blieb ,,unverstanden*®
und zudem auch weiter stark ,,vereinsamtfie ,Sehnsucht’ nach Aufhebung der Trennung
von Innen- und AulRenwelt wurde nicht aufgelost.hiab die schlechte Aufnahme der Her-

mannsschlacht, wie auch des darauffolgenden PrimaerHomburg, wohl einen nicht unbe-

49 Dies deutet beispielsweise auch Regina SchaféR.aBchéfer, a.a.O.

Fur viele: B. Allemann, a.a.O., S. Streller, @.a.
*L B. Allemann, a.a.0., S. 47.

°2 C. Hohoff, a.a.0., S. 104.

% g, streller, a.a.0., S. 682.

* P.Horn, a.a.0., S. 112.
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achtlichen Anteil an Kleists Selbstmord, der ja awei Jahre nach Vollendung der Her-
mannsschlacht erfolgt ist.

Der psychologisierende Erklarungsansatz erlaubimeserhin, politische Tendenz wie
formale Gestaltung der Hermannsschlacht nun ,vd$emiuzu bewerten und einzuordnen.
Insbesondere ermdglicht er es zum ersten Mal wigderh der antiburgerlichen, marxistisch
inspirierten Episode, die hier am Beispiel Max (@uardargestellt worden ist), sich der for-
malen Faszination des Werks zu stellen (und sichailszusetzen), ohne sich ihre (politi-
schen) Implikationen zu eigen machen zu musserseDi®Veq ist, wie gezeigt werden wird,

Claus Peymann gegangen; darin liegt die histori@dteutung seiner Interpretation.

Die Interpretation von Claus Peymann

Die beiden leitenden Prinzipien — politische Termand kiinstlerische Struktur — durch-
ziehen die gesamte Rezeptionsgeschichte. Sie wejelerach der Sicht des Beurteilenden
und der historischen Situation, aus der seine Bewng erfolgt, in einem unterschiedlichen
Verhaltnis zueinander gesehen, wobei zwar Schwé&tpugesetzt, aber keine zwangslaufigen
Korrelationen gefunden werden kdnnen; alle vier letign Positionen sind — in historisch
abhangiger, unterschiedlicher Intensitéat — bexatireten worden.

Umgekehrt sagt moéglicherweise aber auch die Art\Waise der Beschéaftigung mit der
Hermannsschlacht, die Herangehensweise an diesei?en, auch etwas Uber die jeweils
aktuelle historische Situation aus: Sie hétte demreine Indikatorenfunktion fur aktuelle,
virulente Befindlichkeiten. Vor diesem Hintergrumgt die Beschaftigung mit Claus Pey-
manns Interpretation von besonderem Interesse.

Am 5. November 1982 hatte Peymanns Inszenierungldenannsschlacht im Bochumer
Schauspielhaus Premiere. Die Hauptrollen spieltert @oss, Kirsten Dene, Ulrich Pleitgen
und Urs Hefti; das Buhnenbild wurde von Vincentl@a, die Kostime von Ursula Ren-
zenbrink gestaltet; die musikalische Einrichtungdrgte Heiner Goebbels. Die Inszenierung,
wurde als ,,radikale neue Deutung von Kleists Hamsachlacht® bewertet (wobei anhand
der hier herausgearbeiteten Kriterien zu untersucsteob sie dies tatséchlich ist); sie erhielt

5 C. B. Sucher, Rettung? — Warten auf den Unterg@mmus Peymanns radikale neue Deutung von Kleists
,Hermannsschlacht' in Bochum, Suddeutsche Zeit8Z Nummer 261, Minchen, Freitag, 12. November
1982, S. 12.
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,am Ende der dreieinhalb Stunden [...] hingeriseeBeifall, lange wahrende Ovationen“56,
und wurde in der Kritikerumfrage der Zeitschrithdater heute’ zur ,,Auffiihrung des Jahres*”
fur die Saison 1982/83 gewahltZudem wurde sie, wie erwahnt, fir die ZDF-Reibée,

aktuelle Inszenierung’ ausgewalitt.

Der Fernsehfilm ,,Heinrich von Kleist, ,Die Hermasohlacht’, nach einer Auffihrung
aus dem Schauspielhaus Bochum® wurde vom RegiskuBochumer Inszenierung selbst
bearbeitet. Das ZDF verpflichtete auch jeweils eider profiliertesten Kameraménner, Tho-
mas Mauch, und Cutter Deutschlands, Thorsten RaRer Film entstand auf der Bihne des
Bochumer Schauspielhauses; in jeder Szene ist diendhhintergrund zu sehen. Der Fern-
sehfilm scheint eine handlungs- und zeitmalig exakiverfilmung der Inszenierung zu sein;
auch spektakuléare Szenen, die die Kargheit, dilBdasenbild nahezu die gesamte Inszenie-
rung Uber charakterisiert, durchbrechen (wie dies@iekelung Hallys, die Barenszene, die
Schlachtszene oder Hermanns ,Schatten&pjahtstammen der Originalinszeniertinger
Fernsehfilm ist damit an die Vorgaben der Buhner@ngrung zumindest gebunden, da sie
das gesamte ,Material' des Films liefert, der Falso keine ,Ereignisse’ zeigt, die nicht auch
in Bochum zu sehen gewesen waren.

Die Auffihrung wird durch buhnentechnische Notweghditen begrenzt; dieser Begren-
zung unterliegt demzufolge auch der Fernsehfilns tedeutsam ist, da es sich um ein ande-
res Medium handelt, dessen tatsachliche Mdglicekedtadurch erheblich eingeschréankt wer-
den. Der Zuschauer des Fernsehfilms ist sich mjdderzeit bewusst, dass es sich um eine

abgefilmte Blihneninszenierung handelt.

G. Hensel, Che Guevara im Teutoburger Wald, [éemannsschlacht' von Kleist, inszeniert von Claus
Peymann in Bochum, Frankfurter Allgemeine ZeituRgZ), Nummer 263, Frankfurt am Main, Freitag, 12.
November 1982, S. 25.

Redaktionseditorial zu: C. Peymann, Eine ,Herrsahlacht' fir den Frieden, in: Theater Heute, Heft
1984.

Auf der Videoaufzeichnung dieser Verfiimung aesxdahr 1984 fuldt die folgende Analyse.
Die Bewertung Naters und Mauchs ist nicht (nbegraauch) subjektiv; sie wird allgemein geteiltrgleiche
beispielsweise J. Hembus, Der deutsche Film kannight besser sein, Minchen 1981, S. 296.

Der Begriff ,Schattenspiel' wurde von BenjaminnkHehs Gibernommen; er wird spater erlautert werden.
Henrichs, Das anmutige Monster, Kleist. Claus Peymantdeckt ein neues, altes Stick: ,Die Her-
mannsschlacht’, Die Zeit Nummer 47, Hamburg, 19véxober 1982, S. 45.

Das ergab ein Vergleich der Verfilmung mit deritiken zur Premiere in Bochum, die diese Szenem-ebe
falls besonders beschreiben. Demnach entsprecke®zéinen im Fernsehfilm denen der Inszenierung. Ver
gleiche C. B. Sucher, a.a.0O.; G. Hensel, a.a.OH&urichs, a.a.0.; vergleiche dazu beispielsweigeh a
Peymanns AuBerungen selbst: C. Peymann, Eine ,iesulalacht’ fir den Frieden, in: Theater Heute tHef
1, 1984, insbesondere S. 3.

57

58
59

60

61

70



Der Fernsehfilm erflllt damit die Funktion der Dokentation der Bochumer Inszenie-
rung zumindest in bezug auf die dul3ere Handlung. Blihnenauffihrung eines Theater-
stiicks ist jedoch grundséatzlich auf die Reaktioregianwesenden Publikums hin konzipiert;
dies unterscheidet sie in der Regel von einer Weuing. Auch die Inszenierung der Her-
mannsschlacht im Bochumer Schauspielhaus schaisb@ar hohem Mal3e) auf die Reaktion
des Publikums zugeschnitten gewesen zu sein: G¢engel betont beispielsweise in Bezug
auf Peymanns Konzept, ,,[...] wo er Gelachter reseliagen kann, da schlagt er unerbittlich
zu.“? Dass solche Reaktionen von Peymann auch tatsaahitikalkuliert worden waren, hat
er selbst betont: ,,Ich glaube, dass Kleist autih & das Lachen war und dass er auch das
Lachen des Schreckens kennt, das Lachen des Eskehseund des Erkennens und des Ver-
zweifelns. In diesem Sinne habe ich nichts dagegenn die Leute sich in unserer Auffiih-
rung amusieren®® Dies scheint auch haufig geschehen zu sein; dier®enten der Premiere
berichten von vielen solcher Momente, etwa ,,weemtann Uber das Recht des Gefangenen
hohnisch lacht und das Publikum mit ihm“ (Georg s}, oder in Hinblick auf das bereits
erwahnte ,Schattenspiel’, die Projektion von HemsaBchatten an die Buhnenwand in Form
eines riesigen Hermannsdenkmals: ,,Natirlich eies&igelachter* (Benjamin Henricfs)
.,ein Anlal zu amisiertem Gelachter* (Georg Heffsddje Selbstverstandlichkeit, mit der
Benjamin Henrichs in bezug auf das ,Riesengeldctéey Wort ,naturlich’ verwendet, lasst
erkennen, als welch wesentlicher Bestandteil dezdnierung die Publikumsreaktionen ein-
kalkuliert worden sein mussen.

Der Fernsehfilm wurde allerdings ohne Publikum pmdrt; damit entfallen (nattrlich)
auch die Zuschauerreaktionen. Sie liel3en sich vemsehzuschauer vermutlich auch nicht
nachvollziehen: Vor allem ist die Wirkung solcheeSen (wie der Genese eines monumenta-
len Hermannsdenkmals) grundsatzlich sehr andensn wee auf einem kleinen Bildschirm
beobachtet wird. Die Aussparung des originalen Theaterpublikumisdee Fernsehverfil-
mung ist also ein Indiz dafir, dass sich PeymamrCtiarakteristika des Mediums bewusst ist
und sie auch gezielt einsetzt.

Dies zeigt sich auch an anderen Stellen. So natginBnn beispielsweise die Kamera, um

Abstraktes visuell zu verdeutlichen: Im ersten Atifdes vierten Aktes erklart Luitgar dem

62 G. Hensel a.a.0.

C. Peymann a.a.O.
G. Hensel a.a.O.
B. Henrichs, a.a.O.
G. Hensel a.a.O.

Vgl. dazu H. W. Giessen, Uberlegungen zu einediemadaquaten Film-Asthetik. In: Film und Fernsehen
27. Jahrgang, Heft 2, 1999, S. 108-116.
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Suebenfirsten Marbod den Schlachtplan HermanrderliVerfilmung zeichnet Luitgar dabei
die Schlachtskizze mit weil3er Kreide auf den sckesaBoden der Bihne; dabei schaut ihm
die Kamera uber die Schulter und vermittelt dadute Zuschauer ebenfalls die (visuelle)
Kenntnis des Schlachtplans.

Der Fernsehfilm hat demnach nicht allein die Aufgatlie Bochumer Inszenierung zu
dokumentieren; im Gegenteil verandert sie die @danszenierung (durch die Art der Kame-
rabenutzung, durch das Fehlen des Publikums) sodats von einer reinen Abfilmung nicht
mehr gesprochen werden kann. Andererseits deutetNditzung der Inszenierung als
,Material’ (durch den selben Regisseur) darauf tiass das inhaltliche Konzept von Theater-
inszenierung und Fernsehfilm identisch ist; indesn(reediengerecht) weitervermittelt wird,
hat der Film gerade einen jenseits des AuRerlidiegienden dokumentarischen Charakter.
Offensichtlich liegt darin das Ziel Peymanns — hichder ,reinen’ (und damit auf3erlichen)
Dokumentation.

Dies soll noch einmal verdeutlicht werden. Die Usthiede sind in den Gesetz-
mafigkeiten des Mediums Film zu suchen (sie druskemin dem Untertitel des Films aus:
,,nach einer Auffihrung aus dem Schauspielhaus Bot¥). Fraglich kdnnte dann aber ge-
rade sein, warum Peymann Uber zahlreiche Entsamggiubei der Filmfassung nicht freier
verfugt hat — moglicherweise héatte er seine Inter@n noch medien- und damit publikumsge-
rechter und wirksamer ausdriicken kénnen. So hétbeispielsweise flr die Verfilmung die
Bihne des Bochumer Schauspielhauses verlassem @iger realen Landschaft drehen kon-
nen, etwa im Teutoburger Wald selbst — Peter Statreine solche Vorgehensweise ja bei-
spielsweise in seiner Verfilmung von Maxim GorkjjSommergasten“ getan, die auf seine
Inszenierung an der Berliner Schaubihne (damald:rmm Halleschen Ufer) zuriickging.
Steins Buhnenfassung unterscheidet sich allerdinggielerlei Art und Weise von Peymanns
Kleist-Inszenierung, so etwa durch die Wahl dertkioge, die einheitlich sind und aus der
Zeit stammen, in der Gorkij das Stick geschriebanumd in der es auch spielt, wahrend
Peymann jede Epocheneinheitlichkeit bewusst veremadd beispielsweise einen germani-
schen Fligelhelm neben einen an britische Kolatei mahnenden Tropenhelm oder eine
(noch heute ubliche) Baskenmiitze gesetzt hat. disemaoglichen Intentionen Peymanns
spater mehr — auf jeden Fall wird dadurch der Efesker gewissen Verfremdung erreicht;
dass diese beabsichtigt ist, macht die Inszeniemnitgihrer grundséatzlichen Kargheit,
Schwarze und Leere der Buhne deutlich; dies wigt abich in anderen, Uber diese Kargheit

hinausgehenden Szenen vorgefuhrt, etwa bei detli¢kedung Hallys; etwa in der Barensze-

% Hervorhebung durch Autor, H. W. G.
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ne, inszeniert als kitschiges Gruselstick; etwaldutie irreal-riesige Erstarrung Hermanns
zum Hermanns-Denkmal. Mit diesem Ziel der Verfremgludas die Buhneninszenierung
gepragt hat, kann auch die Entscheidung PeymaRtistarverden, nicht etwa im realen Teu-
toburger Wald zu drehen. Auch der Entschluss, bddine Anderungen bei der Verfilmung
vorzunehmen, erscheint mithin nachvollziehbar uegrbndet.

Gerade diese Tatsache zwingt dazu, den Fernsehfgneigenstandiges kinstlerisches
Werk zu bewerten. Es ist insoweit gelungen, aleiaskonsistentes, autarkes Gebilde dar-
stellt; das heil3t, dass es auch allein, ohne Késgretwa bihnentechnischer Notwendigkei-
ten rezipiert werden kann. Es benutzt zwar aussglnth das Bildmaterial, das ihm die Bo-
chumer Auffihrung zur Verfigung gestellt hat, iseakeine Abfilmung (die dann ,nur' do-
kumentarischen Wert hatte). Es benutzt die Inszengg um das selbe Konzept in einem an-
deren Medium zu vermitteln. Dieses Konzept sollfadigenden analysiert und seine Umset-
zung bewertet werden.

Die Analyse hat damit die erste existente eigesg@nHermannsschlacht-Verfilmung
zum Gegenstand. Die Verfilmung wirft ein neues Ligluf die genannten, rezeptionsge-
schichtlich entscheidenden Prinzipien. Von dahér sie fir die Bewertung der Her-
mannsschlacht wie auch fur die Rezeptionsgeschikhgests von besonderer historischer
Bedeutung.

Il

Claus Peymanns Inszenierung der Hermannsschlaichinee sich vor allem durch ihren
Respekt vor Kleists Text aus. Als Beispiel fur dig und Weise, wie Peymann beim Strei-
chen vorgegangen ist, soll nun der erste Auftet$ drsten Aktes dienen. Die Auslassungen

Peymanns sind in eckige Klammern gesetzt:

Wolf:
Es ist umsonst, [Thuskar,] wir sind verloren!
Rom|[, dieser Riese, der, das Mittelmeer bescmeéjte
Gleich dem Kolol3 von Rhodos, trotzig,
Den Ful3 auf Ost und Westen setzet,
Des Parthers mut'gen Nacken hier,
Und dort den tapfern Gallier niedertretend:
Er] wirft auch jetzt uns Deutsche in den Staub.
Gueltar[, der Nervier,] und Fust[, der Furst denkern,]
Erlagen dem Augustus schon;
Holm [auch, der Friese,] wehrt sich nur noch stadh
Aristan hat[, der Ubier,
Der ungrol3mutigste von allen deutschen Fursten,]

73



74

In Varus' Arme treulos sich geworfen;

Und Hermann, der Cherusker, endlich,

zu dem wir, als dem letzten Pfeiler, uns],

Im allgemeinen Sturz Germaniens,] gefliichtet,
Ihr seht es, Freunde, wie er uns verhohnt:
Statt die Legionen mutig aufzusuchen,

In seine Forsten spielend flihrt er uns,

und la3t den Hirsch uns und den Ur besiegen.

Thuiskomar:
Er mufl3 hier diese Briefe lesen!
— Ich bitt' euch, meine Freunde, wanket nicht,
Bis die Verraterei des Varus ihm eroffnet.
Ein férmlicher Vertrag ward jingst
Geschlossen zwischen mir und ihm:
Wenn ich dem Firsten mich der Friesen nicht vedban
So solle dem August mein Erbland heilig sein;
Und hier, seht diesen Brief, ihr Herrn,
Mein Erbland ist von Rémern Uberflutet.
Der Krieg, so schreibt der falsche Schelm,
[In welchem er mit Holm, dem Friesen, liege,]
Erfordere, dal’ ihm Sicambrien sich 6ffne[:
Und meine Freundschaft zu Augustus lass' ihn hpffe
Ich werd' ihm diesen dreisten Schritt,
Den Not ihm dringend abgeprelt, verzeihn].
Lal3t Hermann, wenn er kbmmt, den Gaunerstreichmeiden(:
So kommt gewil3, Freund Dagobert,
Freund Selgar, noch der Bund zustande,
Um dessenthalb wir hier bei ihm versammelt sind].

Dabobert:
[Freund Thuiskomar!] Ob ich dem Buindnis mich,
Das diese Fremdlinge aus Deutschland soll verjagen
Anschlie3en werd', ob nicht: dartber, weil3t du,
Entscheidet hier ein Wort aus Selgars Munde!
[Augustus tragt, Roms Kaiser, mir,
Wenn ich mich seiner Sache will vermahlen,
Das ganze, jungst dem Ariovist entri3ne,
Reich der Narisker an -
Nichts! Nichts! Was fahrt ihr auf? Ich will es hit
Dem Vaterlande bleib' ich treu,
Ich schlag' es aus, ich bin bereits dazu.
Doch] der hier[, Selgar,] soll[, der Flrst der Berer,]
Den Strich mir, der mein Eigentum,
An dem Gestad' der Lippe Uberlassen;
Wir lagen langst im Streit darum.
Und wenn er mir Gerechtigkeit verweigert,
[Selbst jetzt noch, da er meine Gro3mut braucht,]
So werd' ich mich in euren Krieg nicht mischen.

Selgar:



Dein Eigentum! Sieh da! Mit welchem Rechte
Nennst du, was mir verpfandet, dein],

Bevor das Pfand, das Horst, mein Ahnherr, zahlte,
An seinen Enkel du zurtickgezahlt?

Ist jetzt der wird'ge Augenblick,

zur Sprache solche Zwistigkeit zu bringen?]
Eh'ich[, Unedelmit'gen,] dir

Den Strich am Lippgestande lberlasse,

Eh' will an Augusts Heere ich

Mein ganzes Reich, mit Haus und Hof, verlieren!

[Thuiskomar:
O meine Freunde!

Ein Flrst:
Selgar! Dagobert!

Ein Cherusker:
Hermann, der First, kommt!

Thuiskomar:
Lal3t den Strich, ich bitt' euch
Ruhn, an der Lippe, bis entschieden ist,
Wem das gesamte Reich Germaniens gehort!

Wolf:
Da hast du recht! Es bricht der Wolf, o DeutscH|an
in deine Hirde ein, und deine Hirten streiten
Um eine Handvoll Wolle sich.]

Das Ausmald der Kirzungen in diesem Auftritt istetwa reprasentativ fir Peymanns
Vorgehensweise: Er hat stellenweise konsequent) dac Ubermalig oder verféalschend ge-
strichen.

Nur ein einziges Mal stellt Peymann Szenen umerdiligs an einer wichtigen Stelle: im
dritten Auftritt des vierten Aktes. Er beginnt (wi@ Originaltext, allerdings teilweise ge-
kirzt) mit dem Zwiegesprach zwischen Hermann unihtiiagdt, das vor dem fir die Insze-
nierung charakteristischen schwarzen Hintergruatifstdet. Es bricht jedoch mitten im drit-
ten Auftritt mit Hermanns Ausruf ,,Horch'! StilP*ab; und es folgt die als ,,ferndstliches
Maskenspiel” stilisierte Szene, in der die Zerstlokg Hallys vorbereitet wird (und schliel3-
lich, spater, auch erfolgt); also mit dem vierteuftAtt. Mit dem Aufschrei Teutholds ,,Gott
im Himmel!/ Hally, mein Einziges, was widerfuhr @if° bricht wiederum das Maskenspiel
ab; und Peymann setzt den dritten Auftritt bis Ztinde fort. Erst dann wird das Maskenspiel

% Hermannsschlacht 1519.
" Hermannsschlacht 1564f.
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weitergefthrt, zu dem spater, entsprechend dervodage, auch Hermann und Eginhardt
stoRert. Auch dieser Eingriff Peymanns ist eher behutsambedeutet tatsachlich eine leichte
Spannungssteigerung in Form eines retardierendemévits, ohne den Charakter der Szene
zu verandern.

Es findet sich auch nur eine einzige Stelle, anRlMmann Personen auslasst (und ihren
Text anderen ubergibt): im ersten und zweiten Atufttes vierten Aktes, wo Hermanns
Kriegsplan von Luitgar dem Marbod unterbreitet wind der Textvorlage ist Marbod zu-
nachst skeptisch und fragt den misstrauischen iAttan Rat; beide prifen dann Hermanns
So6hne, die dieser dem Marbod als Geil3eln gegeltesy ba es die echten Kinder Hermanns
seien. Dieses Fragespiel ist fir den Leser (unahauser), der den wahren Sachverhalt ja
bereits kennt, ohne neuen Erkenntnisgewinn; auemalurgisch ist es nicht notwendig:
(wohl) deshalb hat Peymann es ausgelassen — westaraldins Sohne noch Attarin erschei-
nen in der Inszenierung; der Schlachtplan wird déambod von Luitgar direkt Gbermittelt.
Marbod Ubernimmt hier auch den Originaltext Attarifgofern er nicht wegfallt); an einer
Stelle Ubernimmt Luitgar (sogar) den Text, den #tlélarbod zugedacht hatte: In der Vorla-
ge besanftigt Marbod Attarins Zweifel; bei Peymauftert Marbod selbst die Bedenken, und
Luitgar stellt sich ihnen mit Marbods Originaltetitgegefi.

Insgesamt war der Regisseur aber mit Kirzungen gdeiinderungen der Textvorlage
zurtckhaltend. In starkerem Ausmald hat er nochdbeiSchluss-Szene gestrichen, wo die
Diskussion tber die Frage, wer Herrscher Gber @ietfchen werden soltekomplett ausge-
lassen worden ist. Es gibt aber auch Szenen, dieleniselben Berechtigung hatten gekuirzt
werden konnen, aber belassen wurden — so dassleh&indruck entsteht, Peymann wolle
mit seiner Inszenierung Kleists Wortbilder zeletwie die Bescheidenheit eines Regisseurs
vor einem bewunderten Text. So kdnnte auch dieathtsinterpretiert werden, dass die Blh-
ne in Bochum fast durchgangig leer blieb, das Bithaas mit schwarzen Wanden und Vor-
hangen bedeckt war: Dieser Entscheidung lag demdachWunsch zugrunde, Kleists Text
fur sich alleine wirken zu lassen, moglichst ohbkeakende Einflisse. Diese Interpretation
wird durch Eigenbewertungen Peymanns gedeckt. Ebdiapielsweise Skrupel hinsichtlich
der wenigen Szenen geéaul3ert, die diese Karghashegchen: ,,Das sind fir mich Bilder,
bei denen wir eigentlich gar nicht die Mittel hattevo wir poetisieren mussten; obwohl es als
ein groRes Verdienst der Auffilhrung gewertet wistles eher eine Schwaché=~ Die Zu-

Hermannsschlacht 1580.
2" Hermannsschlacht 1345 ff.
3 Hermannsschlacht 2547 ff.
C. Peymann, a.a.O., S. 3.
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rickhaltung des Regisseurs wurde auch von Kritikerobachtet: ,,Noch nie hat Claus Pey-
mann eine Inszenierung so ruhig entwickelt, garz dem Innern des Textes. [...] Noch nie
hat er so ,erwachsen' inszeniert, seine Kindeglnsien schénen Spielen des Theaters be-
zahmt.”™ Peymanns Absicht scheint es also (zumindest agethesen zu sein, den Text
Kleists mdglichst wenig durch Eingriffe zu stéretleo zu tberlagern. Notwenigerweise gilt
dies dann auch fur den Fernsehfilm; darin mussveiterer Grund beispielsweise fur die Ent-
scheidung gesehen werden, den Fernsehfilm aufedeer Bihne (und nicht etwa in einer

realen Landschaft) zu drehen.

V.

Problematisch wére (insbesondere vor dem Hinterher schwierigen Rezeptionsge-
schichte dieses Werkes) gewesen, wenn diese diensiosicht das einzige Ziel Peymanns
gewesen sei. Tatsachlich hat sich ein entsprechdfiddruck lange Zeit gehalten, wie bei-
spielsweise C. Bernd Sucher verdeutlicht hat:],;{.dass er [Claus Peymann] dieses Stlick
ausgegraben hatte, blieb Uberraschend, seltsam. iNaer Pause, da waren die ersten sieben
Szenen des vierten Aktes bereits gespielt, warannklie Peymann seine Gratwanderung
fortsetzen wirde. Irgendetwas muf3te er unternehaormarklermann, diesem kuhlen Kopf mit
FlUhrereigenschaften, den Nimbus des Retters zu erefifnEs gelang dem Regisseur dann
doch, eine eigene Deutung der Hermannsschlachtusdréck zu bringen (Suchers nachster
Satz lautet denn auch: ,,Und es geschah etwadéhroch muss die Frage diskutiert werden,
ob ein Text, der in einem solchen Ausmal} (auch) éhsohliches ausdrickt (inhaltlich wie
sprachlich!) heute noch so respektvoll behandettere darf, nachdem ja bekannt ist, was die
Folgen dieses Fremdenhasses sein konnen — bezsirisg: was dieser Respekt im Jahr
1982 fur die gesellschaftliche Entwicklung indizidDie Interpretation Peymanns stellt vor
diesem Hintergrund eine wichtige Quelle dar, um émgen des ,Zeitgeistes’ zu erkennen

und zu bewerten.

Die Rezensenten der Premiere erklaren das Konzgph&hns von der Schluss-Szene

aus:

S B. Henrichs a.a.O.
® C.B. Sucher a.a.O.
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C. Bernd Sucher: ,,Und es geschah etwas. PeymaltinGrt Voss, den Bochumer Her-
mann, in der Schluf3szene ganz allein auf die gte®e Blhne. Jubel, Gewehrsalven,
Musikdréhnen, und Hermanns Schatten, das leberidiggdxmal, wachst an der Bihnen-
rickwand, je weiter sich der First von seinem Veatitfernt. Dann reifl3t sich Voss den
Wikingerhelm vom Kopf, argerlich, enttauscht. Daamtragt er noch immer die Che-
Guevara-Mutze. Der Revolutionar, der listig-subwarsder handelt, wahrend die anderen
reden und lamentieren, hat gesiegt. Aber er wegjeht, als Kriegsheld gefeiert zu wer-
den, weil er weil3, dafd er keinen Schritt vorangekem ist auf dem Weg, die Freiheit zu
retten.”’

Benjamin Henrichs: ,,Vor dem Finale [...] noch &ahattenspiel. Hermann, der Sieger,
von einem Scheinwerfer illuminiert. An der Buhnemdaein ins Riesenhafte wachsender
Schatten: das Hermannsdenkmal. Naturlich ein Rgedaaohter.

Es ist gut, dalR Peymann seine Inszenierung nichtiesem Licht- und Knalleffekt,
mit dieser kritischen Platzpatrone aufhoren laft.

Sondern ganz anders: Die Biuhne ist leer, das Bilitmusnoffen, die schwarzen Wénde
heruntergerissen. Hermann und Thusnelda, auf déemBuhne allein. Pl6tzlich erinnern
die beiden an ein anderes grol3es Theaterpaar erahdd Minetti und Edith Heerdegen,
die im selben Theater Thomas Bernhards ,Weltvedbessspielten. Ein Weltverbesserer
ist auch Hermann der Cherusker — getreu Bernhaedss®, dal die Welt nur verbessern
kann, wer sie vernichtet.

Das ist das Ende. Die Rémer sind ausgerottet. Dielaisd ist gerettet. Die Welt ist
leer.*’®

Von dieser Schluss-Szene aus rickwirkend betradtdaben alle anderen wichtigen Elemente
der Inszenierung — wie die kahle Schwarze des Bilfineergrunds oder die Kostiime — nur
den Zweck, die Zeitlosigkeit und damit Abstraktifiitegkeit dieses eigentlich fur eine sehr
konkrete politische Situation geschriebenen vateiktchen Schauspiels zu verdeutlichen;
damit (auch) dem (negativen!) Interpretationskohzpnend, das Sucher mit ,,Rettung? —
Warten auf den Untergan§'Umschrieben hat.

Zudem entsteht durch die genannten Inszenierungseke eine symbolische Ebene (die
bemerkenswerterweise von den Rezensenten zwaregesaber nicht in ihrer Funktion ge-
wuirdigt wurde). So dient das Bihnenbild tatsachiein Abstraktionsprinzip — durch seine
leere Schwarze, die keine Mdglichkeit einer hisidren Einordnung bietet; auch die Requisi-
ten sind epochengeschichtlich und stilistisch uradktarisierbar, wie der Thron Hermanns,
ein lediglich in ein rotes Tuch eingeschlagenehBtdie Kostime sind eine Mischung aus
Gegenwartskleider (die quantitativ wohl dominieterd damit erneut die Distanz zum ,klas-
sischen Stoff’ demonstrieren), Kleidung aus derstaiungszeit des Werks, der Zeit Kleists

(Uniformrelikte wie Jacken oder Hosen), sowie Fragte von Kleidungsstiicken, die (kli-

" C.B. Sucher a.a.O.
8 B. Henrichs a.a.O.
® C.B. Sucher a.a.O.
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scheehaft) auf die Zeit der historischen Hermariiasht verweisen sollen (sie sind beson-
ders auffallig, allerdings quantitativ schwéchertnaten: beispielsweise eine Fligelhelm, ein
Kriegshelm mit Hornern, Waffenteile); dazu kommeleiungssticke, die auf imperialisti-

sche beziehungsweise kolonialistische Perioden eisem (so britische Tropenhelme);
schlie3lich sind auch die musikalischen Einspreinglsekurze Zitate (Marschmusik, hym-

nenartige Musik) konzipiert, die auf Uberzeitlididetive verweisen sollen.

Diese Zitate weisen auf eine weitere Interpretatdaene: Denn es handelt sich, Uber die
gesamte Inszenierung hinweg, um zwar zeitlich deirdndergehende, stets ungenaue und
teilweise nicht einzuordnende, so doch anthropeldygisehr konkrete Symbole. Insgesamt
haben sie so die Wirkung von Metaphern. Dies aatt lkam Beispiel des romischen Feldherrn
Varus verdeutlicht werden: Er tragt einen Tropemhealer an die Kopfbedeckung britischer
Kolonialoffiziere erinnert. Damit werden Kolonialmis und Imperialismus als die das briti-
sche Weltreich (zumindest aus der Sicht der hewtel Wwerrschenden Meinung) pragenden
und leitenden Prinzipien auf Varus Ubertragen umplizit den Rémern unterstellt und vor-
geworfen. Die ,Hermannsschlacht’ ist so zwar ke&las Ereignis mehr, sie wird aber (unter
anderem) als Parabel auf den Kolonialismus genD&amit kann das Stick auf alle histori-
schen Situationen angewandt werden, die von alerlidhotiven gepragt sind. C. Bernd Su-
cher deutet die Implikationen dieses Inszenierugkmals nur an, wenn er schreibt: ,,Nichts
ist in dieser Inszenierung tbrig von Kleists Pragatp von ,Deutschlands grof3er Sache’. Mit
den Romern sind nicht mehr die Franzosen, mit deer@kern nicht die Preul3en mehr ge-
meint, wenngleich auch in dieser Fassung [...] tret dort die Anspielungen noch immer zu
haren sind *

Georg Hensels Differenzieruigzwischen Hermann als Che Guevara und als Asterix
kommt den Peymannschen Funktionsimplikationen teengiher. Das Beispiel der Romer soll
die Peymannsche Vorgehensweise weiter verdeutlictienn gerade die differenzierende,
sich haufig widersprechende Symbolik, die gezieljative, in bewusstem Gegensatz zur in-
haltlichen Aussage des Stiickes stehende Momergeteinwurde von den Rezensenten der
Premiere nicht herausgearbeitet. — Die Romer sioddsgatzlich weil3 gekleidet, die Germa-
nen schwarz: Dies ist die Umkehrung der Farbenfagenormalerweise in Trivialfilmen zur
Charakterisierung der Personen benutzt wird (dod die Guten immer weil3, die Bosen im-
mer schwarz gekleidet). Fur Kleist sind die Gernmaygeit' und die Romer ,schlecht’ (dies ist
ja die Grundaussage der Hermannsschlacht); indgmaten die Farbsymbolik umkehrt, dis-

tanziert er sich (doch!) von Kleist. Er verweist aine Ebene aul3erhalb des Stiickes, in der

8 . B. Sucher a.a.O.
8 G. Hensel a.a.0.
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diese ,Schwarz-Weil3-Malerei’ unzutreffend ist. assage des Stuckes wird durch die
symbolische Farbumkehrung relativiert, gebrochen.

Es gibt weitere Beispiele fur die Peymannsche Mighder umgekehrten, negativen
Symbolik (— erneut von keinem Kritiker erwahnt) ei§t geht es ja darum, die Romer als has-
senswerte Eindringlinge darzustellen, wéhrend giehGermanen in einem nationalen Be-
freiungskampf befinden. Die Kampfhandlungen hablen keine (moralische) Legitimation,
was die Romer betrifft; dagegen fihren die Germagiaen ,gerechten Krieg' (der deshalb
wiederum auch manch unmoralisches Verhalten legitiin Peymann relativiert diese Dar-
stellung, indem er da, wo die Romer brutal sindg @aschehen auf eine imaginare Sphare
enthebt; die Grausamkeiten der Germanen werdergdagéerdeutlich dargestellt. Nie sieht
man die Romer Gewalttaten begehen: Als das RomerpkEmdernd, durch Cheruska nach
Teutoburg zielit, wird auf die schwarze Biihnenwand lediglich ferReuerschein projiziert;
das vergewaltigte Madchen Hally, Opfer der Rérmarcht nur als ,Maske’ atif die Schlacht
selbst wird entsprechend der zwei Zeilen ,,Zerschvalrd nun das ganze Romerheer,/ Gleich
einem Schiff, gewiegt in Klippef*als grotesk hin- und herschwankendes, mit Musterdn
legtes Ballett, nicht als Kampf inszenferDie Aggressivitat der Germanen wird dagegen mit
viel Blut dargestellt: Dies beginnt bereits in demfangsszenen, als ein gerade erlegter Auer-
ochse auf die Biihne geschleppt Wirg,die Pfeile stecken noch in seinem Korper, filciz
stlrzt Blut aus seinem Maul — beschmutzt [... thefe BUihne¥; das setzt sich fort in der
Barenszerfd in der tatsachlich ein Bar (,,ein[...] Schausmiéin schwarzen Barenkosturt)
auf der Buhne seine Krallen in Ventidius bohrt; wla$ endet damit, dass Varus brutal abge-
schlachtet wir®: ,,Wenn sie [die ,germanischen Guerrilleros'] déanus die Hose herunter-
zerren und ihn abstechen wie ein Stiick Vieh, susilesich in einem sexuellen Blutrauséh.”

Die beiden Szenen, in denen der Auerochse und \(gtdget werden, sind von Peymann
offenbar mit Absicht als eine Art Rahmen konzipmdrden: Gleich zu Beginn bringen die

Germanen — ohne sichtbare Gefiihlsregungen, mitine &®espekt vor dem Leben — das Tier

8 Hermannsschlacht 1108 ff.
8 Hermannsschlacht 1528 ff.
8 Hermannsschlacht 2426 ff.

8 Allerdings entfallt bei Peymanns Inszenierung Bext mit Ausnahme der genannten beiden Zeilen
»Zerschellt ward nun das ganze Romerheer, / Giimdm Schiff, gewiegt in Klippen", 2455f., diemge-
sungen werden.

Hermannsschlacht 75ff.

87 C.B.Sucher a.a.O.
8 Hermannsschlacht 2288 ff.
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um, und es verendet stark blutend; genauso stmbtdem Finale Varus, wortlich: ,,Als war'
ich ein gefleckter Hirsch,/ Der, mit zwolf Enderyrdh die Forsten bricht! 2 wie Georg
Hensel ja betont hat, stechen ihn die Germanee gimi Stiick Vieh’® ab. Die Feinde sind fur
die Germanen offenbar keine Menschen mehr, sieemevde Tiere behandelt; gleichzeitig
deutet das rohe ,Abschlachten' der Feinde aberauotiass sich die Germanen selbst brutal,
wie Tiere, verhalten: Der Béar, der Ventidius zesitht, ist gleichzeitig Teil der Personlichkeit
Thusneldas; als Varus umgebracht wird, ,,suhlefidsgeGermanen] sich in einem sexuellen
Blutrausch® — sie suhlen sich, wie wilde Tiere. Mit den Extsz®mnen des Rahmens werden
die Motive, die (nach Peymanns Interpretation)@&manen leiten, prasentiert: eine auf das
Absolute zielende Grausamkeit, die gleichzeitig en@ine sexuelle Komponente hat.

Sehr aussagekraftig ist in diesem Kontext die Bszene, in der das Tier (anstelle von
Thusnelda) den (offensichtlich noch immer) geliak¥éann, von dem aber klar geworden ist,
dass er umgekehrt nicht verliebt ist, vielmehr ihiebe nur ausgenutzt hat, zerfleischt: durch
das Zerfleischen kann er der Frau doch noch gahérge. Die Liebe ist demnach absolut
und kann nur absolut empfunden werden; sie ist Aursdeiner Geisteshaltung, die auf abso-
luten Werten besteht. Dies impliziert die totaletéswerfung (hier: unter die Liebe Thusnel-
das). Ist die absolute Form nicht mdglich, bleibt noch der Tod, das letzte Absolute. Dies
ist einerseits eine Uberhéhung (hier: der Liebs)Absolute, andererseits (und gleichzeitig)
eine Reduktion: auf Selbstpreisgabe und Unterwkieitg Mit dem Begriff der Liebe ist dem-
nach zwangslaufig die Machtfrage gekoppelt, die Y allem physisch dargestellt und aus-
gelebt wird: sexuell und brutal.

Die Koppelung ist deshalb reziprok. Dies wird betgweise nach der Ermordung des
Varus deutlich: Nachdem ihn die Germanenfirstert End Gueltar getdtet haben, nehmen
sie ihn ganz in Besitz, indem sie sein Blut in iheggenen Gesichtern verreiben; dann kissen
sie sich.

Wie eng Selbstaufgabe (beziehungsweise Macht) exddhitat zusammenhangen, zeigt
sich noch einmal im selben Auftritt, als Fust ungear vor Hermann in Unterwurfigkeitspo-
se knien. Hermann ist verwundet und blutet staik \({dunde wurde von Gueltar selbst verur-
sacht); aus ihrer Unterwurfigkeit heraus bedrangsde Fursten den Hermann sexuell (Guel-
tar: ,,Komm her, soll ich das Blut dir saugen?“usf ,,Mir a3 — mir, mir!“y°>. Die Verbin-
dung zwischen Sexualitat und Brutalitat einersstwie Macht und Selbstaufgabe anderer-

Hermannsschlacht 2510 f.

G. Hensel a.a.O.
G. Hensel a.a.O.
% Hermannsschlacht 3531f.
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seits besteht, wie der Text beweis, bereits beisKkelbst; Peymann hat sie jedoch explizit
herausgearbeitet und sie in den Mittelpunkt seingzenierung gestellt. Sie verweist auf ei-
nen tiefenpsychologischen Zusammenhang, der géiadien faschistischen beziehungswei-
se nationalsozialistischen Fuhrerkult bestimmend Wmeder Inszenierung erscheint Hermann
in diesem Moment als mystisch tberhodhter Fuhrargdeon Gueltar und Fust in die Knie sin-
ken.

Die Filmanalyse verdeutlicht den Interpretationséanson Claus Peymann. In der Regel
bestimmen totale, teilweise auch halbtotale undréwagische Einstellungen die Verfilmung,
so dass die Buhne immer zu sehen ist und die Rarsole von ihrer Umgebung losgeldst
erscheinen. Dadurch entsteht eine gewisse Distaitznen, da man sich visuell nie ganz auf
sie einlassen muss. Die Einstellungen sind zumgetiv lang; nie verliert der Zuschauer den
Uberblick. Dies andert sich nur in einzelnen Szenaw, wenn Fust und Gueltar ihre Hande
uber Varus' blutverschmierte Brust tasten lassieh, das Blut in ihre Gesichter reiben und
sich dann kussen. Nicht beim Kampf selbst, sondeshdann, wenn die Protagonisten sozu-
sagen ihr Innerstes zu erkennen geben und so kligrtng der ,Hermannsschlacht’ versucht
wird, ist der Zuschauer unmittelbar dabei und nsisk dem von Peymann herausgearbeite-
ten Motiv (Brutalitat, verbunden mit Sexualitatyekt stellen; er kann (auf dem Bildschirm)
nicht mehr ausweichen.

Im Finale zeigt Peymann dann die politischen Foldeses Zusammenhangs: Hermann,
der Einzelne, wird (durch das Schattenspiel) zugargischen Denkmal, das allein bihnenbe-
stimmend ist. Hymnenartige Musik Gberh6ht das Biddh mehr. Die Kamera bleibt bei ihrer
unmittelbaren Darstellung; gleichzeitig wird die reraposition immer tiefer, so dass der
Zuschauer, ahnlich wie Fust und Gueltar, klein untérwirfig aus der Froschperspektive zu
Hermann hinaufschauen muss. Wesentlich intensilgedia Theaterinszenierung kann der
Film das Publikum zwangsidentifizieren; dieser liféd@tionszwang hat eine Unmittelbarkeit
zur Folge, die den Zuschauer die Position der Geemféirsten quasi als eigene erleben lasst:
ihre Unterwurfigkeit, ihre ,absolute’ Beantwortudgr Machtfrage. Hermann schreitet lang-
sam weiter, dadurch verandert sich sein Schatté@s-Bild des Hermannsdenkmals im Teu-
toburger Wald —, der schlief3lich so grol3 wird, dadie ganze Wand ausfullt: Hermann, der
Cherusker, Uberlebensgrof3. Die Kameraeinstellungwar eine Totale, aber Hermanns Ab-
bild ist nun so grof3, so total, dass es nahezwgdsamten Bildschirm einnimmt und damit —
wie zuvor nur die Nahaufnahme — dem Zuschauer kBistanz mehr erlaubt; es ist keine
mehr moglich: so total, so gigantisch ist Hermaann.rDer Fernsehfilm kann damit mehrere

Ebenen gleichzeitig ausdricken: Zum einen ist airginfach notwendig, wenn das gezeigt
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werden soll, was auf der Bihne zu sehen ist; zuheran ist sie aber auch selbst ein Symbol.
Wenn nur noch die Totale ausreicht, um Hermann ganzeigen, demonstriert das auch, wie
total und omnipotent er beziehungsweise sein Myti®msorden ist. Wie die Handlung, die
gezeigt wird, erreicht auch das Fernsehbild ein¢éhisghe Ebene. Auch im Tontrakt Gber-
deckt die hymnenartige Musik alle Gerausche. Nel®en Mythos kann nichts bestehen.

Dann aber wird die Musik immer mehr von Gewehrsalved anderen Kriegsgerauschen
Uberlagert. Die folgende Einstellung des Fernseisfiteprasentiert diesen Wechsel, erneut in
der doppelten Funktion, das Buhnengeschehen zundakiieren und zeigen und gleichzeitig
selbst Inhaltstrager zu sein. Sie zeigt HermaniGegenlicht... — er ist noch immer nicht als
Individuum zu erkennen, sondern als Uberpersomhgthische Figur — die jetzt aber keinen
Schatten mehr wirft, sondern selbst zum (noch imgigantischen) Schatten geworden ist.
Dem entspricht die amerikanische Kameraeinstelldiegbereits wieder mehr Distanz ermdg-
licht.

Als die Hymne schlief3lich vom Kriegslarm ganz Uleeild ist, brechen alle Gerausche ab;
die Demontage erfolgt auch bei Hermann selbstasstlseine Kriegsutensilien (Fligelhelm,
Schwert, Schild) fallen, und das Licht geht an. kl&m Licht endet die Erscheinung des
Denkmals; es konnte nur im Dunkel wirken... — Alglader Helm zu Boden gefallen ist, geht
die normale Buhnenbeleuchtung wieder an, so dass)ata nicht mehr als Einzelner, als
Uberpersonlicher Mythos erscheint, sondern ermau) @ls Mensch; mehr noch: er bleibt als
einsamer (nicht mehr einzigartiger), ,,zerstoftgiind nicht mehr verehrter und zu verehren-
der) Mann stehen. Dem Wechsel entspricht die Kaanestellung: erneut die Totale, die
Hermann inmitten der groRen leeren Biihne zeigtdamdit dem Zuschauer wieder den Uber-
blick erméglicht.

Aber erneut relativiert Peymann. Zwar steht Hermaenbrochen' auf der leeren Blhne,
aber seine Sprache ist noch immer aggressiv; &hf,ddas Drama abschlieRend, Rom mit

Vernichtung®, und seine letzten Worte laut&n:

Wir oder unsre Enkel, meine Brider!

Denn’ eh doch, seh’ ich ein, erschwingt der Kodes Welt
Vor dieser Mordbrut keine Ruhe,

Als bis das Raubnest ganz zerstoért,

uUnd nichts, als eine schwarze Fahne,

Von seinem den Trimmerhaufen weht!

Peymann wollte den ,zerbrochenen’ Sieger darstellen

% C. Peymann a.a.O.
% G. Hensel a.a.0.
% Hermannsschlacht 2631 ff.
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,»Wir sehen zwei zerstorte Menschen. Und so sialtdie Maske des Siegers aus. Zwei
Schauspieler — auf der leeren Bihne. Die Schilathgdaschlagen. [...] Kleist zeigt einen
ganz besonderen Mann, Hermann, sich selber, damBrdund Sucher und Gewalttater
und Morder, der auch die Maske des Fihrers bekomentim Aufstieg zur Macht und
zum Sieg sich selber zerstort. Am Ende bleibt danrhergelaufener Killer auf der Bihne
stehen, der auch seine Frau verloren hat, vorrl&iég und Befreiungskrieg. [...] Stellen
Sie sich Leute vor, die endlich einen Befreiungsxgewonnen haben und dann plétzlich
den Krieg nicht mehr loswerden. Selbst ein bergtdtiKrieg — wenn es das Uberhaupt
gibt — wie der, den Hermann gegen die Romer fldketr den die Deutschen damals gegen
Napoleon hatten fihren sollen, selbst dieser Kmaght das Gesicht zur Fratze; das zeigt
die Melancholie und Verstérung der Schluf3szenewdlieerfunden haben, wo doch nur
die leere Buhne Ubrigbleibt und zwei Leute, beiatefast alles kaputt ist. Und das ist ei-
ne Aussage, die wir in Kleists Stlick vorfindéh.”

Hermann, der aulRerlich vom Mythos zum Menschenatient worden ist, lasst verbal keine

Einsicht erkennen: Alles ist so, wie es war: der d&r Inszenierung, die Kameraeinstellung,

und Hermann selbst. Seine letzten Worte sind naelver Ausdruck der Zerstérungswut und

des Hasses.

VI.

Kann das Konzept Claus Peymanns auch durch seneg€ddaft zur Widersprichlichkeit
charakterisiert werden, so ist sein interpretatties Zentrum doch eindeutig (und eben durch
die Kombination von Nationalismus und Macht eingssesowie Sexualitdt und Brutalitat
andererseits gepréagt); eindeutig ist auch dastgeltellte Ziel Peymanns: ,,Wir miussen bei
einer Auffihrung eigentlich immer einen unmittekrarAnsatz haben, einen Angelhaken fur
das Stuck. So gab es auch einen spezifischen Barh@mind fir die Hermannsschlacht: es
ist eine Hermannsschlacht fur den Fried&h.*

Die Inszenierung erweitert daher das beschriebenterkenfeld (zwischen &asthetischer
beziehungsweise politischer Ablehnung beziehungsv@ewunderung).

Auch Claus Peymann scheint von der Sprache und Régists fasziniert zu sein, die po-
litische Aussage Kleists (die ja offenbar auf einémflikt mit den Franzosen gezielt hat)
scheint er abzulehnen — aber er interpretiert deall um, indem er ihn als monstrése War-
nung zu verstehen vorgibt. Peymann hat also dieRemnsgeschichte um einen Aspekt er-
weitert; von daher ist seine Interpretation histcii bedeutsam und der eingehenden Beschaf-

tigung (wie auch der Dokumentation im Fernsehenj.we

% C.Peymann a.a.O.
1% ¢ Peymann a.a.O.
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VII.

Auch dieser neue Aspekt in der Rezeptionsgeschiolotes aus der historischen Situation
heraus verstanden werden, in der er entstandekirgtrseits und sehr konkret ist dies die
Friedensbewegung, die Ende der siebziger und Ardan@chtziger Jahre im Zusammenhang
mit dem Nato-Doppelbeschlul3 und die durch ihn distee Kriegsangst insbesondere in
Westdeutschland entstanden ist. Dabei ist unwicbtigdiese Kriegsangst irrational gewesen
oder durch objektive Gefahrdungen hervorgerufendecorwar — wie die Diskussion aus der
Zeit deutlich macht, ist die Angst von sehr vielen Birgern empfundemden. Offensicht-
lich bezieht sich Claus Peymann konkret auf diesiische Situation.

Andererseits verweist sein Ansatz auf die Rezeplemebenfalls in der zeitgendssischen
Literatur sogenannten ,Postmoderne’ in Deutsch(dmd theoretischen Grundlagen darzu-
stellen, ist hier nicht der Platz; ein Hinweis dig wichtigste Literatur, insbesondere auf Pe-
ter Koslowski und Wolfgang Welsth muss an dieser Stelle geniigen). Ein Beispieldiell
Néhe Peymanns zur ,postmodernen’ Theorie verdeemiicSo veréffentlichte Peter Sloterdijk
im selben Jahr 1983 seine (auch kommerziell edadye) ,,Kritik der zynischen Vernunft®,
in der er beispielsweise betont: ,,Im Grunde gldwdih Mensch mehr, dal3 heutiges Lernen
,Probleme’' von morgen l6st; fast sicher ist vielmelal3 es sie auslost* Claus Peymanns
oben zitierter Satz, wonach auch ein ,gerechteeddie Ideale zerstort, die er retten will, ist
allenfalls eine Transformation dieses Diktums veteP Sloterdijk; in der Tendenz sind beide
Feststellungen deckungsgleich. Claus Peymann $aidad erste ,postmoderne’ Interpretation
der Hermannsschlacht vorgelegt; indem deutlich wudass sich seine Interpretation tatséch-
lich von allen historischen Ansatzen unterscheidelegt er gleichzeitig (erneut) die Berech-
tigung des Signums ,Postmoderne’ (als Signum, uiradig von der Problematik des Beg-
riffs).

Vermutlich war die Hinwendung zur Hermannsschlaatst moglich, seit und weil die
,Postmoderne’ in Deutschland rezipiert worden@saus Peymanns Inszenierung (und Fern-
sehfilm) sind demnach nicht nur fir die Kleistfdrang wichtige Daten, sie stellen gleichzei-

tig ein Indiz fir die Entwicklung des Zeitgeistsbrutschland zu Beginn der achtziger Jahre

101 Bejspielsweise H. A. Pestalozzi, R. SchlegelBAchmann (Hrsg.), Frieden in Deutschland. Die Feniesd
bewegung: wie sie wurde, was sie ist, was sie weidan, Minchen 1982; F. Alt, Frieden ist moglich,
Munchen, 13. Auflage, 1983; O. Lafontaine, Angst den Freunden. Die Atomwaffenstrategie der Super-
méchte zerstort die Bindnisse, Reinbek bei Hamia88; H. Afheldt, Atomkrieg. Das Verhangnis einer
Politik mit militdrischen Mitteln, Minchen 1984.

192 b Koslowski, Die postmoderne Kultur, Gesellsdief-kulturelle Konsequenzen der technischen Ecitwi
lung, Miinchen 1987; W. Welsch, Unsere postmodernddvhe, Weinheim 1987.

103 p_gloterdijk, Kritik der zynischen Vernunft, Ridurt am Main 1983, Band |, S. 13.
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dar. Um so wichtiger ist die Tatsache, dass dierReysche Interpretation (in der Form sei-

nes Fernsehfilms) dokumentiert werden konnte.

VIII.

Schlief3lich muss noch diskutiert werden, ob eileh&o,postmoderne’ Interpretation der
Hermannsschlacht Giberhaupt sinnvoll und mdglich ist

Claus Peymann will zeigen, dass jeder Krieg, ob tharals Sieger oder Verlierer Uber-
steht, immer zerstérende und vernichtende FolgénUra seine Uberzeugung zu verdeutli-
chen, stellt er die mit dem Krieg verbundenen Gaeneiten (der Germanen) explizit, gera-
dezu Uberdeutlich dar. In der Verbindung von Bit#alund Sexualitat erhalt der Krieg aber
eine nicht rationale, sondern anthropologische @lage. Keine Person, die die Inszenierung
portraitiert, entzieht sich diesem Schema, das mudeht begriindet, sondern als gegeben
gezeigt wird. So scheint es unmdoglich zu sein, em fésten, zeitlosen Strukturen (die, wie
die anachronistischen Kostiime demonstrieren, seit Alltertum Uber die nachrevolutionaren
Kriege bis heute gelten) etwas andern zu kénnemitDiat aber auch die Mdglichkeit frag-
wurdig geworden, selbst durch Aufzeigen der Stngduhre Existenz und Wirksamkeit zu
beeinflussen.

Gerade dies scheint aber das Ziel Claus Peymarwssga zu sein: gemald seiner Ab-
sicht, dem Frieden zu dienen.

Wie bereits dargestellt worden ist, hat Claus Peymseine Umdeutung vor allem da-
durch zu erreichen versucht, dass er die Origisakge durch eine negative Symbolik per-
manent relativiert, dass er also dem Stiick widerspr allerdings nur inhaltlich, nicht in
Bezug auf die Form oder Sprache. Dieses Verfatseproblematisch und nur als Symbol
maoglich, denn die Handlungen der Personen werdeh momer — und bei Peymann, der ja
sehr viel Achtung vor der Kleistschen Sprache upndrFzeigt, sogar sehr eindringlich —
durch den Originaltext begriindet. Die Hermannsstitlaechtfertigt aber den Krieg — eine
entgegengesetzte Interpretation ist mithin nahexndglich. Werden die ,rationalen’ Grinde,
die das Stick selbst liefert, dennoch hinterfrapper keine anderen ,rationalen’ Griinde fur
das Handeln der Personen entwickelt, dann bleilberde strukturellen, anthropologischen
Grunde bestehen.

Offensichtlich hat Peymann seine Umdeutung auchirdadzu erreichen versucht, dass er

samtliche Hauptpersonen der Lacherlichkeit preisgeg hat —
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Georg Hensel: ,,Peymann laf3t keinen Zweifel, def3Tdien des Guerillero Hermann blu-
tig sind, doch wo er Gelachter herausschlagen kadaschlagt er unerbittlich zu, und be-
sonders geniel3t er es, wenn er Gewalt und Gelazhsammenzwingt: wenn die Romer

Uber die Sumpfe schlittern; wenn ihre gesichtsldsaee als choreographische Gruppe

im Kampfe wankt und im Tod erstarrt. Schlimme Geéwald schlimmes Gelachter: wenn

der gefangene Rémer Septimius sich auf sein Rexhftund Hermann ihn dennoch tot-

schlagen laRt; wenn Hermann lber das Recht desmm@efan hohnisch lacht und das

Publikum mit ihm.%*

— aber auch dieses Gelachter erklart nichts; dsdgilm Lachenden nur das Gefihl, Gber den
lacherlichen Personen zu stehen (oder es drickeigaerkennendes Einverstandnis aus).
Wenn aber Sadismus und Masochismus tatsachliclersae Phanomene sind, gibt es — vor
dem Hintergrund der Absicht, fir den Frieden zWkesir— keinen Grund, es dem Publikum zu
ermoglichen, sich unschuldig oder einverstandlictiiihlen.

So bleibt die Einsicht, dass strukturelle, anthtogische Griinde allein den Krieg zu er-
klaren in der Lage sind — und mit ihr das Probleass ein Widerspruch entsteht zwischen
dem Wunsch, dem Frieden zu dienen, und dem intatpreschen Ansatz, der Peymannschen
Sicht auf die Hermannsschlacht, der die Unmadglithkepliziert, Frieden Uberhaupt als rea-
lisierbar erscheinen zu lassen. Der emotionalerdokdC. Bernd Suchers von der Premiere
weist in die selbe Richtung, wie bereits seine Wtienift (,,Rettung? — Warten auf den Unter-

gang“y®belegt.

IX.

Offensichtlich mindet Claus Peymanns neuer Angaézne Sackgasse — immerhin bleibt
sein Verdienst, ihn gewagt zu haben; allein digzt seinen Versuch ins Recht. Damit hat
Peymann auch die Notwendigkeit belegt, die Hermsairlacht Heinrich von Kleists neu zu

deuten und sich dem klassischen Kriteriensysterschen Form und Inhalt zu entziehen.

(geschrieben 1985)

104 G. Hensel a.a.0.
195 c. B. Sucher a.a.O.
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Ein interkulturelles Puzzle. Michel Bréal, Lew Nikdajewitsch Tolstoij und die ,Eugubi-

nischen Tafeln’

1. Die Textpassage

Der Verweis Tolstoijs bezieht sich auf ein ,frangdBes Buch Uber die Eugubinischen
Tafeln’. Der Verweis findet sich im 14. Kapitel déstten Teils von Anna Karenina. Alexeij
Alexandrowitsch Karenin schreibt darin einen Baefseine Ehefrau Anna Arkadjewna Kare-
nina. Die Beziehung der Eheleute ist in einer dtesolaen Phase. Alexeij Alexandrowitsch
Karenin hat davon erfahren, dass Anna ein Verlghmt einem Firsten namens Alexeij Ki-
rillowitsch Wronskij hat und gar ein Kind von ihmvweartet. Alexeij Alexandrowitsch will die
Beziehung zu seiner Frau neu regeln (er will diee®tung verweigern und droht ihr gleich-
zeitig, sie durfe den geliebten gemeinsamen SohjoSeha nie wieder sehen, wenn sie noch
einmal Kontakt mit Wronskij suche). Der Brief beetidie Regelung vor, bezeichnet also
eine wichtige Entwicklung im Roman.

Nachdem er den Brief geschrieben hat, will Alexdgxandrowitsch sich wohl ablenken,
aber dies gelingt ihm zunéachst nicht — und geradgedStelle charakterisiert ihn eindrucks-
voll, denn er ist nicht wegen seiner Ehekrisei@rif sondern wegen anderer Schwierigkeiten.

Die folgenden Absétze lauten in eigener Ubersetzung

»Alexeij Alexandrowitsch befahl, dass ihm Tee inmsérbeitszimmer gebracht wirde,
und indem er mit dem grof3en Briefoffner spieltegger zu seinem Lehnstuhl, neben dem
eine Lampe stand und wo ein franzésisches Buch dibeeugubinischen Tafeln lag, das
er zu lesen begonnen hatte. Uber dem Lehnstuhl inirinem Goldrahmen das ovale
Portrait von Anna, ein schénes Bild, gemalt voresirbekannten Kinstler.

Alexeij Alexandrowitsch schaute es an. Die unerdhighen Augen blickten ihn iro-
nisch und frech an, genauso wie in der Nacht iletaten Gestandnisse. Unertraglich
frech und herausfordernd war, der Ansicht Alexegxandrowitschs zufolge, auch die
Wirkung des schwarzen Kopfbands, das der Maleelielb eingefiigt hatte, der schwar-
zen Haare und der eleganten weif3en Hand, deretervienger mit Ringen bedeckt war.
Nachdem er sich das Portrait eine Minute angesdiette:, erschauderte Alexeij Alexan-
drowitsch, so dass seine Lippen zitterten undl@in erzeugten, und er wandte er sich ab.
Eilig setzte er sich in seinen Lehnstuhl und 6#ngas Buch. Er versuchte zu lesen, aber
er konnte das lebhafte Interesse, das er zuvdatiéiEugubinischen Tafeln verspurt hatte,
nicht wiederherstellen. Er blickte das Buch an diaghte an etwas anderes. Er dachte
nicht an seine Frau, sondern an eine Schwieriglitin seinem 6ffentlichen Leben auf-
getreten war und die derzeit seine ganze Aufmerksdrband. Er hatte den Eindruck,
dass er in diese verzwickte Geschichte tieferealgiyor eingebunden war, und dass er ei-
ne herausragende ldee — das konnte er ohne Séditisggeit feststellen — entwickelt hat-
te, die das ganze Schlamassel beenden, ihn unel gentliche Karriere starken, seine
Feinde schwachen und auf diese Art und Weise voRtgm Nutzen flr den Staat sein
wurde.”
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Welche Funktion hat diese Passage? Zunachst safhaitiich, dass die Machtspiele in
der Verwaltung wichtiger fur Alexeij Alexandrowitsesind als die Tatsache, dass seine Frau
einen Liebhaber hat und die Scheidung mdchte. Eiesakterisiert einerseits Alexeij und
macht andererseits den Scheidungswunsch Annas)(mecstandlicher, da sie als empfind-
same Person geschildert wird, die nach einer atitthen Lebensweise sucht. Die Bedeu-
tung, die die beruflichen Intrigen fur Alexeij halyedbelegt umgekehrt, dass es vor allem ge-
sellschaftliche Rucksichtnahmen waren, die ihn daanlassten, die Scheidung zu verwei-
gern. Zumindest ist es eindeutig nicht Liebe zaeeFrau, die ihn daran hindert, sich von ihr
zu trennen.

Es gibt im gesamten Roman Anna Karenina nur aredigtelle Hinweise auf ,das Buch
Uber die Eugubinischen Tafeln®. Auch im Zusammeighdieser Passage haben sie offenbar
keine Funktion, die fir die Handlung relevant wddamit stellt sich die Frage nach der Ab-
sicht, die Tolstoij geleitet haben mag, als entikeweise eingefugt hat.

Es sei zunéchst unterstellt, dass dieser wie andara Verweise sowie die Konstruktion
des Romans als Ganzes von Tolstoij in der Tat méregewissen Absicht erfolgt sind. Auch
dies ist nicht zwingend; Tolstoij gilt als Représen einer realistischen Literatur — und es
konnte ja seine Absicht gewesen sein, (zumindedt)alas Zuféllige des Lebens, das Neben-
einander verschiedenster Aspekte der Lebenswilditreinzufangen und darzustellen. An
dieser Stelle sollen ein Hinweise gentgen, um didsse auszuschliel3en (ihre ausfuhrliche
Erorterung kann nicht Sinn dieser Detailstudie )sdiiteratur ist, wie Technik oder Wissen-
schaft, nicht willkirrlich, sondern bezuglich derehhen und der Form von gesellschaftlich
(und sei es nur in der kleinen gesellschaftlicheanpBierung einer Avantgarde) akzeptierten
Regeln abhéangig, die durch Vorarbeiten und Entwiogen standig verandert und erweitert
werden, jenseits derer Neuerungen aber (noch) detkbar und moglich sind. DE&tream-
of-consciousnes§echnik hat erst rund ein halbes Jahrhundert sgataes Joyce insbesonde-
re mit seinem Romabllysseserméglicht — Tolstoij konnte eine solche Form atseh nicht
nutzen.

Tolstoij konnte Bréal auch aus einer gewissen Nesdigkeit heraus zitiert haben. Der
Verweis hatte demnach keine Funktion, sondern waeesi ,zufallig“ in den Roman ,ge-
rutscht”, etwa, weil Tolstoij selbst gerade dasagerie Werk gelesen hat. Dies mag zumin-
dest auch eine Rolle spielen, scheint aber angsgilen Tatsache, dass der Roman Anna Ka-
renina insgesamt sehr durchkomponiert ist, zuminaieht als alleiniger Grund zu tragen.

Somit bliebe die Mdglichkeit, dass der Verweis eiumktion fur Tolstoij haben kdnnte.

Welche semiotischen Aussagen kénnen damit verkmnigitien? Es handelt sich, wie gesagt,
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um ein Sachbuch, dass sich mit einer vergangeneih zartickliegenden Epoche befasst. Zu-
dem ist das Buch in franzdsischer Sprache gesdridhir sich allein besagen diese Hinwel-
se nicht viel; fur Tolstoij war das Franzdsischerain der Tat ein Symbol, da es sich um die
vom russischen Adel auch im Alltag gesprochene @@raiandelt — er kritisiert dies in seinen
Selbstbekenntnissen (1882). Vor diesem Hintergrendlt auch der Hinweis, dass Alexeij
Alexandrowitsch den Brief an seine Frau auf Fraisotisgeschrieben hat, eine weitere Be-
deutung. Die verschiedenen Hinweise verdichten ziceinem Netz, das den Schluss erlaubt,
die Nennung eines franzosischsprachigen Werks éiber fremde und weit zurlckliegende
Epoche sei absichtsvoll erfolgt. Demnach dienterdsr weiteren Charakterisierung von Ale-
xeij Alexandrowitsch Karenin und seinem Umfeld. é@fbar wollte Tolstoij zum Ausdruck
bringen, dass Alexeij durchaus gebildet sei, s@hesBildung und wahren Interessen aber
eben auf Fernes beztgen. Im Kontext des Kapiteis kikes ein Hinweis darauf darstellen,
dass sich Alexeij, und mit ihm weite Teile des Adehd der Beamtenschaft, um sich selbst
kreisen: Sie leben in einer eigenen Welt, weitegntf von der Welt normaler, authentischer
russischer Menschen, ihrer Probleme, selbst ilpeaiche. Eine der wichtigen Interpretations-
linien des Romans Anna Karenina sieht die Titelimetdit ihnrem Wunsch nach einer authen-
tischen Liebe als Gegenpol zu dieser kinstlichen strategisch denkenden und handelnden
Welt. Die Liebesgeschichte zwischen Anna Karenime Alexeij Wronskij scheint lange Zeit
durchaus ehrlich und tief geblieben zu sein (Wrgaskelbstmordversuch oder der Bruch der
beiden mit ihrem bisherigen Leben kdnnen nicht emeeklart werden), aber letztlich schei-
terte sie doch — vor allem aufgrund gesellschaiicZwange und Unehrlichkeiten. Nachdem
Wronskij der Situation nicht mehr gewachsen ist dmtha zuriickweist, sie aber auch nicht
bereit ist, in das verhasste Petersburger Lebeickmkehren, bleibt ihr nur der Tod. Lew
Nikolajewitsch Tolstoijs Roman ist deshalb gleidkigeeine anrtihrende und tragisch endende

Liebesgeschichte wie auch am individuellen Beispéetlichtete Gesellschaftskritik.

2. Michel Bréals ,Eugubinische Tafeln’

Es scheint recht eindeutig zu sein, dass sich Lelstdij auf die Schrift Les Tables eugu-
bines von Michel Bréal bezieht. Zum einen legt zigitliche Koinzidenz dies nahe: Bréals
Buch erschien 1875, Tolstoijs Roman 1878. Es ishdekannt, dass Tolstoij die Zeitschrift
Revue des deux mondes gekannt und gelesen hath&dvtichel Bréal in der Novemberaus-
gabe 1875 auf sein Buch hingewiesen. Nach AussageKémmentators zur Moskauer

Tolstoij-Gesamtausgabe 1981 ist sicher, dass Lelstdipzumindest diesen Artikel kannte.
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Es heil3t dort, den franzdsischen Originaltitel Byéals Buch wie auch das Erscheinungsda-
tum dbrigens falsch wiedergebend (Tolstoij 187&119187):

»<EBTIOOMYECKrEe HAIMUCH» — TAaOJMIBl HA YMOPUICKOM AHMAlIeKTe, HaieHHble B 1444

r. B ropoae Gubbio {itanus), koTopslii B cpeiHue Beka HasbiBasicss EugubbiumB 1874r.

B razere « Revue de deux Mondesiguaranace cratest Mumens bpeans « Les tables Eu-

gubies ».

Damit scheint zumindest eindeutig, dass sich Tiplstelbst wenn er das eigentliche Buch nur
aus zweiter Hand zitiert haben sollte, auf Michedd bezieht.

Das Werk war offenbar weit Gber die Grenzen vomkgich hinaus erfolgreich. Es be-
schreibt die titelgebenden Eugubinischen Tafelmtdastorischer Einordnung, Kommentie-
rung und Ubersetzung. Dabei handelt es sich unesi@yonzetafeln, die im Jahr 1444 in
Ruinen in der Nahe der umbrischen Stadt Gubbiongkfa wurden. Der Ortsname Gubbio
lasst sich leicht als Kurzform der Bezeichnung Eaigon erkennen. Die Gemeinde Gubbiohat
die Tafeln aufgekauft und prasentiert sie im Rashalem Palazzo dei Consoli. Besonders
bemerkenswert ist, dass funf dieser sieben Tafeiimekiateinischen Inschrift aufwiesen, son-
dern eine unbekannte Schrift. Man nahm an, dasgclkeaum etruskische Schriftzeichen han-
delte; mithin schienen die Tafeln eine Spur zuehesatselhaften Volk zu weisen, von dem
man bislang nicht viel mehr wusste, als dass estiexi und eine durchaus beachtliche Zivili-
sationsstufe erreicht hatte. Die Tafeln schiensao alnen Hinweis auf jene grol3e Zivilisation
darzustellen.

Michel Bréal listete in seinem Vorwort die gesarmteschungsgeschichte auf. Eine erste
Studie stammte von einem Hollander namens Smediesyurde aber erst 1588, einige Zeit
nach seinem Tod, veroffentlicht. 1613 erschienettste Ubersetzungsversuch von einem lIta-
liener, Bernardino Baldo, und im darauffolgendelnrJane weitere Arbeit von einem Hollan-
der, Adrien van Scrieck. Michel Bréal zitiert, arigis Beispiele ihrer Ubersetzungen — die
geradezu absurd anmuten, Ratespielchen ohne jenteli@ge. Die Etrusker-Euphorie steiger-
te sich immer mehr. Ein italienischer Schriftsteiamens Tiraboschi habe dies den entusi-
asmo etrusco genannt, schrieb Bréal; 1726 habaregime ,etruskische Akademie’ gegrundet,
die sich auch intensiv mit den Eugubinischen Tabafasst habe. Kurze Zeit spater habe aber
ein Franzose, Louis Bourget, erste Versuche eimatleaften philologischen Beschéftigung
aufgenommen. Vor allem habe er festgestellt, datslen Tafeln immer wieder ein Ort na-
mens lkuvins genannt wird. Ein anderer Italienaneas Lanzi habe vermutet, dass die Igu-
biner Nachbarn der Etrusker gewesen seien und etneskischen Dialekt gesprochen haben.

Auch diese Vermutung sei jedoch bald widerlegt warcEin Berliner Gelehrter namens Karl
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Otfried Muller habe in seinem 1828 erschienenenA\&ie Etrusker gezeigt, dass die In-
schriften der Tafeln nicht in Etruskisch, sonderrUmbrisch, einer altitalischen Sprache ge-
schrieben gewesen seien, und dass beide Spracti@nurgerschiedlich seien, keinesfalls
zwei eng verwandte Dialekte. Miller habe eine Infichls Gebet oder Anrufung an den
hochsten Gott identifizieren kbnnen. Sein Schilarl Richard Lepsius habe dann 1833 als
seine Doktorarbeit an der Berliner Universitat diste Gesamtdarstellung der tabulis Eugu-
binis vorgelegt. Im selben Jahr habe ein anderescher, Christian Lassen, eine Studie Uber
die ,Deutung der eugubinischen Tafeln“ in Bonn W¥amdtlicht. Eine erste Dokumentation,
die noch heute genutzt wird, stammte vom Autorenpadrecht und Kirchhoff (1849/51),
und eine andere deutsche Forschungsarbeit einetr@el namens E. Huschke aus dem Jahr
1859 habe erstmals von den Iguvinischen Tafelnrgebpn, den Begriff der Originaltexte
aufgreifend.

Michel Bréal hat mit dem Grafen Ranghiasci-Brancae(aus einer alten adligen Familie
von Gubbio) eine erste Fotodokumentation der Taflsammengestellt und sie um eine
Ubersetzung ins Franzdsische, sowie um einen wdsbaftlichen Kommentar, eine Gram-
matik und eine historische Einordnung erganzt. Stiedie besteht aus zwei Banden und ei-
nem ,Album’, in dem die Tafeln fotografisch auf Yaragende und damals ungewohnt auf-
wandige Art und Weise dokumentiert sind.

Auch die weit tUber Frankreich hinausreichende Bedeudieser Studie kann anhand ver-
schiedener Indizien belegt werden. Ein solcheszlimtidie Tatsache, dass die Stadt Gubbio
Michel Bréal die Ehrenblrgerschaft verlieh. EindcBe Ehrung aufgrund eines wis-
senschaftlichen Werks, und sei es noch so allgemestéandlich geschrieben, ist durchaus
ungewdhnlich, auch wenn Bréal die Arbeit in engeisaimmenarbeit mit der fuhrenden
Schicht der Stadt verfasst hatte. Offenbar war maBubbio geschmeichelt, dass das Buch
die Stadt weit Uber die Landesgrenzen hinaus atdveerEin weiteres Indiz scheint in der

Nennung durch Tolstoij zu liegen.

3. Erklarungsversuche fir die Nennung der Studie zwen ,Eugubinischen Tafeln’ im
Roman Anna Karenina

Dennoch bleibt die Frage, warum Tolstoij die ,Eugigechen Tafeln’ nennt und nicht ein
anderes, bezogen auf die russische Realitat dhiglicles franzosischsprachiges Werk, viel-
leicht einen im Mittelalter spielenden Roman wietdr HugosNotre Dame de Paris das

aber seinen Lesern doch etwas bekannter ist a|fEdgubinischen Tafeln’?
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Eine Erklarung wére, dass die ,Eugubinischen Taflemals eben doch sehr bekannt wa-
ren — zumindest bekannt genug, um eine solche &ssfige nicht dunkel und irritierend er-
scheinen zu lassen.

Der einzige andere Grund mit einer gewissen Pldiigtbware eine Bekanntschaft oder
gar Freundschaft zwischen Lew Tolstoij und Miched®. Tolstoijs Bemerkung kénnte dann
sozusagen eine Hommage an einen geschatzten Koltkegstellen. Es gibt in der Tat Hin-
weise auf diese Vermutung. So beschéftigte sicktdipl wie Bréal, mit dem Bildungswesen.
Was die Organisation der Schule und des Unterribbtsfft, kommen beide zu &hnlichen
Uberlegungen. 1888 erschien eine Schrift Tolstidjer die Freiheit in der Schule in Frank-
reich, und bemerkenswerterweise finden wir einetefBBréals diesem Buch vorangestellt,
offenbar anstelle eines Vorworts.

Wenn man den ,Brief’ von Michel Bréal liest, wirthgegen schnell deutlich, dass sich
beide nicht gekannt haben kdnnen. Zumindest giagdiBe zum Vorwort nicht von Michel
Bréal aus, scheint keinem inneren Bedurfnis aufgramer Freundschaft oder zumindest
geistigen Verwandtschaft zu entspringen. MichelaBsehreibt explizit, dass er von den fran-
zosischen Herausgebern gebeten wurde, ein Vorwddrmulieren — aber dass er dieser Bit-
te aus verschiedenen Griinden nicht nachkommen kann.

Offenbar haben die beiden franzosischen Ubersetz@(Tolstoijs Essay die inhaltliche
Néhe der Beiden erkannt und sich gedacht, dashrsigich durch ein Vorwort Bréals — zu-
mindest in Frankreich — noch weiter aufwerten kénnDemnach ware die Bitte der beiden
Ubersetzer beziehungsweise Herausgeber an Micléal,Bxin Vorwort zu schreiben, ein In-
diz fur dessen Bedeutung im kulturellen Leben Fraicks; darauf deutet auch die Tatsache
hin, dass der ,Brief’ abgedruckt wird, obgleichtaisachlich eine Absage darstellt. Mit Mi-
chel Bréal kann man also glanzen, selbst wenrchrddzu gar nicht hergeben mochte!

Wie begriindet Michel Bréal die Absage? Der Briefigr wenige Zeilen lang. Zunachst
lobt Bréal die Schrift, fir die er angefragt wur@ée Ideen Tolstoijs Uber das Bildungswesen
seien ausgesprochen originell und tiefgehend. Danige sachliche Begrindungen fur die
Weigerung: Tolstoij beziehe sich auf die russisSitaation, und so sei eigentlich eine ganze
Studie Uber den Autor als Einfuhrung notig. Dazhbehar, Michel Bréal, aber keine Zeit, und
sie sei als Vorwort des Buches wohl auch fehl aatzPSchliel3lich fugt er ein letztes Argu-
ment an: Tolstoij sei so bekannt, dass er einetiBnhg eigentlich gar nicht bendétige. Dies
ist nun ein volliger Gegensatz innerhalb wenigeiiefie Entweder ist eine ganze Studie not-

wendig, oder gar keine Einfiihrung — aber beide Ages schlieRen sich gegenseitig aus.
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Offenbar hat sich Michel Bréal also noch nicht eéhi@edanken um eine konsistente Ab-
sage gemacht, sondern einfach einige HoéflichkeskgIn aneinandergereiht. Auch das Zeit-
argument scheint eher eine Politesse zu sein, Wkcimel Bréal schrieb gerne, viel und gut;
vor allem ging er sehr diszipliniert zu Werke; éitte durchaus einige Seiten formulieren
kénnen, wenn es ihm wirklich sinnvoll erschienerravdNahrscheinlich hat er die Absage
schnell ,heruntergeschrieben’ und nicht damit geret; dass die Herausgeber sie verdoffentli-
chen wirden.

Der veroffentlichte ,Brief ist also fur alle etwaseinlich, fir Michel Bréal, fir Lew
Tolstoij (wenn er denn je davon erfahren habertegplam meisten aber flir die Herausgeber.
Beziglich Michel Bréals bestétigt er immerhin, dasgs nicht notig hatte, sich selbst durch
Vorworte in Bichern berihmter Autoren aufzuwert®ber ebenso eindeutig ist, dass er kei-
nen engen Kontakt zu Tolstoij hatte — ansonstete lgitsich vermutlich schon aus Freund-
schaftsgrinden verpflichtet gefuhlt, etwas zu sblere dass ihm Hoéflichkeit etwas galt, kon-
nen wir dem Brief ja auch entnehmen. Es scheineddbutlich zu sein, dass es auler einer
gewissen inhaltlichen Néhe keine Verbindung zwiadkiéchel Bréal und Lew Tolstoij gege-
ben hat. Und wenn, dann bestand diese Verbindurny @er einseitig: Lew Tolstoij schien
von Michel Bréals Arbeit so fasziniert gewesen einsdass er sie zitiert, wahrend Michel
Bréal gegentber dem russischen Autor deutlich kidgrdecheint — obwohl auch bekannt ist,
dass er Tolstoijs Schriften gerne gelesen hat (d@&@000).

So lasst sich die Frage, warum die ,Eugubinischefeli genannt werden, lediglich und
recht banal damit erklaren, dass dieses Werk deerhedes Romans Anna Karenina, der
Uberzeugung Tolstoijs zufolge, (auch und ebenscetvie das Beispiel Notre Dame de Paris)
bekannt und in seiner Funktion einzuordnen waraonst hétte er einen erlauternden Halb-
satz eingeflugt, einfigen mussen. Es ging Tolslep affenbar darum, ein bekanntes, zeit-
gendssisches, Bildung bezeugendes Werk zu nennenscBeint diese Nennung der
,Eugubinischen Tafeln’ eher und vor allem ein Infiliz die damalige Popularitat des Werks
zu sein. Offenbar hatte Tolstoij den Eindruck, énke es nennen, ohne dass es weiterer Er-
klarungen bedurfe; seine Leser wussten, davon tgaerboffenbar ausgehen zu kdénnen, was

mit diesem Hinweis gemeint war.
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4. Die Nennung der ,Eugubinischen Tafeln’ in versdbdenen Ubersetzungen von
Tolstoijs Anna Karenina

Aber der Ruhm war offenbar von kurzer Dauer. Berait der wichtigsten englischen
Ubersetzung von Constance Garnett (1901) liest éfjlékarenin nicht die ,Eugubinischen
Tafeln’, sie lasst ihn vielmehr in einem ,franzékisn Buch mit agyptischen Hieroglyphen’
blattern (“the French work on Egyptian hieroglydijc Constance Garnett (1862-1946) war
eine gebildete Frau, die zunéchst die klassisclac8pn Latein und Griechisch studiert und
dann in Moskau Lew Tolstoij personlich kennengdl&atite. Sie hat auch viele weitere Klas-
siker der russischen Literatur ins Englische tligtsaicht nur mehrere Werke von Tolstoij,
sondern auch die wichtigsten Blucher von Fjodor §jestskij, etwa Schuld und Sitihne, sowie
Werke von Nikolaij Gogol, lwan Gontscharow, AlekdarOstrowskij, Aleksandr Puschkin
und fast alles von Anton Tschechow und Iwan TurgenjEs gibt zwei Erklarungen fur
Constance Garnetts Anderung. Entweder sagtenéhEdigubinischen Tafeln’ nichts, aber da
sie wusste, dass Tolstoij an der Universitat vozafaorientalische Sprachen studiert hatte,
nahm sie vielleicht ohne weitere Nachforschungerbanden ,Eugubinischen Tafeln’ hande-
le es sich um einen agyptischen Text; sie ware demder Meinung gewesen, einfach eine
allgemeinere und daher allgemeinverstandlicherersdditeung angefertigt zu haben. Die an-
dere Erklarung wéare, dass sie mdglicherweise s@gaste, worum es sich bei den ,Eugubini-
schen Tafeln’ handelte, aber davon ausging, daskldhrzahl der (englischsprachigen) Leser
mit diesem Hinweis nichts (mehr) anfangen konng&a.hatte demnach versucht, eine inhalt-
liche Entsprechung zu finden, um die Faszinatioalche die ,Eugubinischen Tafeln’ fur
Tolstoij aufwiesen, mit einem vergleichbaren Hinsveu spiegeln. In jedem Fall ist deutlich,
dass zumindest in England breitere Schichten sdistBildungsbirgertums (die immerhin
Tolstoij lasen), ein Vierteljahrhundert nach Ersoka mit der Nennung des Bréalschen Wer-
kes nichts anfangen konnten.

Ahnlich scheint die Situation in Deutschland gewesa sein. Darauf deuten die beiden
wichtigsten Ubersetzungen von Tolstoijs Roman. Eter beiden Ubersetzer, Fred Ottow
schreibt zwar, dass Alexeij ,ein franzésisches Bubkr die Eugubinischen Tafeln® studiere.
Er sah sich jedoch zu einer erlauternden Anmerkngnlasst. Dort nutzte er den inzwischen
in Deutschland gebréauchlichen Ausdruck IguvinistaélIn. Fred Ottow hat nicht einmal er-
klart, warum das von Tolstoij erwahnte ,franzéses&uch’ dann von Eugubinischen und
nicht von Iguvinischen Tafeln spricht. Immerhin sttt er gewusst zu haben, dass sich das
Tolstoij-Zitat auf eine Forschungsarbeit zu derDieutschland als Iguvinischen Tafeln be-

zeichneten Texten bezieht — aber dass es die Stadi#®ichel Bréal war, wusste er offenbar
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nicht; ihre Bedeutung ist demnach hinter anderenli®h zurtickgefallen, die nun eben von
den Iguvinischen Tafeln sprechen. Immerhin war Fdéidw bekannt, wie seine Anmerkung
bestétigt, dass die Tafeln ,das Hauptdenkmal déaristhen Sprachen” darstellen.

Der andere der beiden Ubersetzer, Arthur Luther,keme erganzenden Anmerkungen
verfasst, weder zu den Eugubinischen Tafeln, nocistsn seiner ganzen Arbeit. Er spricht
aber im Text selbst bereits davon, dass auf eifesshchen’ ,ein franzdsisches Buch Uber
die Iguvinischen Tafeln bereitlag”. Immerhin schéanihm die Tafeln selbst also etwas zu
sagen, sonst hatte er nicht den russischen, aal Buélickgehenden Ausdrucksrroonuec-
kux Haamucsx“, also ,eugubinische Tafeln’, direkt mit iguvinisc¢ibersetzt — aber das Buch
von Michel Bréal muss ihm unbekannt gewesen saimirzdest die Tatsache, dass sich
Tolstoij darauf bezieht, da er es ansonsten verchutbrrekt zitiert hatte. Selbst wenn es ihm
doch bekannt gewesen sein sollte, war es wohl sasgein Deutschland so vergessen, dass
der Ubersetzer lieber einen fir seine Leser mogtighise eher verstandlichen als den
,korrekten’ Bréalschen Titel genutzt hatte.

Ein letzter Hinweis soll die Situation in Frankreioeschreiben, wo Michel Bréals ,Eugu-
binischen Tafeln’ ja urspringlich erschienen simdl wffenbar sehr erfolgreich waren. Die
Fassung der Pléiade-Ausgabe spricht, ganz kowehkteinem ,franzdsischen Werk tber die
Eugubinischen Tafeln“ — « un ouvrage francais sarTables eugubines ». Die Ubersetzung
wurde von einem Team besorgt, das aus drei Mit@nmebestanden hat; daher wurde der
Text mit Hinweisen versehen und nahezu alle fragicund strittigen Punkte in einem aus-
fuhrlichen Anmerkungsapparat erlautert. Zu den Bugschen Tafeln gibt es jedoch keinen
Hinweis. Dafur sind zwei Erklarungen maoglich: Entdee war ihnen die Aussage beziglich
des ,franzdsischen Buchs Uber die eugubinischerliagehr fremd, und sie fanden keine
Erklarung; die Tatsache, dass sich Uberhaupt ké&mvéis findet, ware dann ein Ausdruck
der Hilflosigkeit. Allerdings ware dies fur franaéshe Akademiker, die ein Werk der Welt-
literatur darstellen und dabei einen Hinweis auf\&ferk in der selben Sprache und nationa-
len Herkunft finden, doch erstaunlich. Ist es atsder Tat so, dass der Mythos der Eugubini-
schen Tafeln in Frankreich zumindest nach Ansientierausgeber noch immer so popular
ist, dass der Hinweis keiner weiteren Erganzunguiiezf Immerhin: Das Herausgeberteam
konnte auch auf eine ununterbrochene TraditionFaeschung tber die Eugubinischen Ta-
feln zurtickgreifen, denn Michel Bréals Schiler Watchfolger auf dem Lehrstuhl am Col-
lege de France, Antoine Meillet und vor allem dadgéarbeiter Alfred Ernout haben weiter
Uber die Thematik geforscht (Ernouts Studie zuEegubinischen Tafeln erschien zwar spa-

ter als die Pléiade-Ausgabe, aber zumindest incherkreisen waren die Tafeln also immer
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prasent). So kbnnte nun in der Tat vermutet werdass Michel Bréals Werk und die For-
schungen zu den Eugubinischen Tafeln immerhin amkneich nach wie vor keiner weiteren
Erganzung bedurften.

In der Tat. In der « Flammarion »-Ausgabe des dgiftomans, die 1988 erschien und in
dem Karenin ebenfalls « un livre francais [...] &8 tables eugubines » liest, gibt es zwar
eine Anmerkung, die aber sehr lapidar ist. Dorf3hes, kurz und bestimmt: « Le livre fran-
cais que lit Karénine est de Michel Bréal, Les €al@ugubines, texte, traduction et commen-
taire, Paris, 1875 ».

5. Nachwort

Insgesamt: ein interkulturelles Puzzle mit fasziemelen Querverweisen, die die historische
Bedeutung der Bréalschen Studie Uber die Eugulbiersdafeln belegen, aber auch den Be-
kanntheitsverlust zumindest aul3erhalb Frankreiodsaten. So zeigt diese Untersuchung vor
allem eines: Auch Mythen haben ihre Moden. Michetd hatte (auch) Glick, dass seine
Interessen — die Mythen, die ihn faszinierten — ingiest phasenweise mit den Interessen
einer breiteren Offentlichkeit zusammenfielen. Aleerhatte dieses Glick nicht gepachtet,
weder zeitlich, noch inhaltlich. Michel Bréal wussdlso, wie zufallig, verganglich, tberra-

schend, wie besonders dieses Gliick war. Noch bemewnlerter ist, dass er dieses Gluck
mehrmals hatte, nicht zuletzt durch die Idee, féred heute noch immer bekannt ist, die Er-

findung des Marathonlaufs.
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Ludwig Bamberger (1823 — 1899)

In seiner Jugend wurde er der ,rote Bamberger m@naind dies nicht nur wegen seiner
Haarfarbe. 1852 verurteilte ihn die Anklagekammes &oniglichen Appellationsgerichtes
der Pfalz wegen seiner Teilnahme am badisch-p@leis Aufstand gar zum Tode durch Ent-
haupten, ,vollziehbar auf dem Marktplatz von Zwéitken®, wie immer wieder gerne zitiert
wird. Dabei entstammte Ludwig Bamberger, geborere@miuli 1823 in Mainz, einer durch
und durch burgerlichen Familie: Der Vater Augustribarger leitete ein kleines Bankhaus;
der Sohn, der am Bankberuf zunachst kein Interkatie, studierte ganz ordentlich Rechts-
wissenschaften in GielR3en, Heidelberg und Goéttingamn aber kam es zur Revolution von
1848/1849. Der junge Jurist radikalisierte sichngth Aufgrund seiner Jugend konnte er
nicht ins Frankfurter Parlament gewahlt werdenjpewarb es sich als Leitartikler bei der
,Mainzer Zeitung'. Rasch errang er den Ruf eineggesvaltigen Verfechters der Republik.
Als das Paulskirchenparlament scheiterte, griffreMai 1849 gar zu den Waffen. Er befeh-
ligte ein rund 400 Mann starkes rheinhessischefsdditps, das noch bis zuletzt versuchte, die
Republik gegen preul3ische Truppen zu verteidigen.

Die Preul3en sollten in Kirchheimbolanden gestopgrden, der ersten pfalzischen Stadt
hinter der Grenze zu Rheinhessen. Aber Bamberdgtr it seinen 400 Mann gegen 3.000
gut ausgebildete preulRische Soldaten keine ChaicEreischérler starben, Bamberger floh
in die Schweiz.

An seiner Einstellung anderte dies zunachst nideh 1849 erschien seine deutsche
Ubersetzung einer theoretischen Schrift des Lindsdnisten Pierre-Joseph Proudhon. Von
Zurich aus zog er Uber Genf (wo er bei Alexanderzele unterkam) nach London. Dort be-
suchte ihn gar Karl Marx, um ihn fir den Bund demkmunisten anzuwerben. — Ausgerech-
net dieser revolutiondre Ludwig Bamberger griindate kurze Zeit spater verschiedene
Bankinstitute, darunter das Vorlauferinstitut eimer heute grof3ten franzdsischen Banken,
derBNP Paribas sowie die heute gréf3te Bank DeutschlandsPeietsche Barlkund er war
es, dem die Deutschen Mark und Pfennig zu verdahlkdr@n. Welch Uberraschender Le-
bensweg!

Die Ruckkehr zur Burgerlichkeit deutete sich fighlischon in London an. Dort musste
Bamberger eine Banklehre machen: Die Familie deginigh dazu. Mutterlicherseits war
Ludwig Bamberger mit den Bischoffsheims verwandk, mehrere Bankhauser besal3en. Der

Familienzweig stammte aus Tauberbischoffsheim; Ligdwsro3vater zog spater nach Mainz,
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wo er als Rabbiner wirkte. Als das napoleonischkr&edie Annahme eines Familiennamens
erzwang, wahlte er seinen Herkunftsort als Nachmaorel nannte sich fortan Raphael Bi-
schoffsheim. Wahrend seine Tochter Amalia (Ludvigigter) in Mainz blieb und den Ban-
kier August Bamberger heiratete, vermahlten sieh lmBiden S6hne Jonathan Raphael und
Ludwig Raphael (Ludwigs Onkel) mit zwei Schwesteler Frankfurter Bankiersdynastie
Goldschmidt. Daraus entstand die Privatbank Bideshefm & Goldschmidt mit Depen-
dancen in London, Paris, Brissel, Amsterdam undvArgen. Da auch Ludwigs Bruder
Heinrich eine Banklehre bei den Bischoffsheims amdlon antrat, zwang man den Flichtling
(wohl vor allem in der Hoffnung, ihn so besser kolieren zu kbnnen), ebenfalls dorthin zu
gehen.

Er empfand dies zunachst als personliche Niederlsg/diel3lich hatte er ja Jura stu-
diert, um gerade nicht ins Bankfach gehen zu missbar langsam versohnte er sich mit
dem Gedanken an die Karriere als Banker und schiosBischoffsheimer Bankhaus von
Antwerpen die Lehre ab. Sicher spielte eine Raléss er seine Jugendliebe Anna Belmont
aufgrund der Vorgaben ihres Vaters nur heiratefteluwvenn er ihr eine gesicherte Existenz
wirde bieten konnen. Als an der Bank Ludwig Biststugims in Paris 1853 eine Justitiaren-
stelle zu besetzen war, wechselte an die Seingil@ft war auch, dass sein Bruder Heinrich
bereits im selben Institut arbeitete. Unter dieBedingungen konnte Annas Vater der Ehe-
schlieBung nicht mehr widersprechen.

Die gemeinsame Pariser Zeit von Ludwig und Anna Benger dauerte rund eineinhalb
Jahrzehnte und war Uberraschend erfolgreich, solertiflich, als auch privat. Wir sind ge-
wohnt, das Zusammenleben der Deutschen und derd3am im 19. Jahrhundert vor dem
Hintergrund der Katastrophen der Geschichte zursdheder ersten Halfte des 19. Jahrhun-
derts war die Situation aber noch vollig andere @¢utsche Kolonie in Paris war gut integ-
riert. Die Brider Bamberger konnten nicht nur offmebleme ihren Geschéaften nachgehen;
selbst im privaten Bereich gab es keine Ressentenbiattrlich blieben die Kontakte zu an-
deren Revolutionsfliichtlingen, und es gab auchevi&trwandte in Paris, die nicht nur im
Bankgewerbe téatig waren, sondern auch in andereafd@e nicht zuletzt als Kinstler, wie
etwa der Komponist Giacomo Meyerbeer (eigentlidtkoBaVieyer Beer). So entwickelte sich
ein Netz von Bekanntschaften, zu dem auch nochehaekannte Namen zahlten, beispiels-
weise die franzosischen Schriftsteller George SarmtiMarcel Proust oder der russische Au-
tor lvan Turgenjew.

Das Pariser Netzwerk war so eng, dass daraus seger Eheblindnisse erwuchsen.

Ludwig und Heinrich Bamberger hatten (aul3er dewmréit Bruder Rudolf, der in Mainz das
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vaterliche Bankhaus Gbernahm) noch eine Schwddamiette. Sie kam bald ebenfalls nach
Paris, um Michel Bréal, Professor am Colléege den¢@azu heiraten. Das neue Familienmit-
glied war gerade in diAcadémiegewahlt worden, kurze Zeit spater erhielt er dieeBdok-
torwlrden der Universitaten von Zirich und Bologmal wurde in diéégion d’honneurauf-
genommen. Bréal gilt als Begrinder einer Wisserftadiaziplin, der Semantik (sein be-
rihmterEssai de sémantiqust der Ehefrau Henriette gewidmet); spater wiedenit einer
,beilaufigen’ Erfindung populdr, dem Marathonlabfie Idee kam ihm, als er mit seinem
Freund Pierre de Coubertins die ersten Olympis@ele in Athen 1896 plante. Henriette
und Michel Bréal hatten drei Kinder; die Tochterrveie Lieblingsschilerin des Pianisten
und Komponisten César Frank und heiratete danrspéteren Literaturnobelpreistrager Ro-
main Rolland. So wurde Paris das Lebenszentruimmeleen Bamberger-Generation, die es
schaffte, zur fihrenden Schicht der franzdsischeuptstadt aufzuschlie3en; man war weltof-
fen, unterstitzte sich aber auch stets gegenseitig.

Auch beruflich funktionierte die Zusammenarbeitdiamig wurde zu einer unentbehrli-
chen Kraft bei Bischoffsheim und Goldschmidt. 1882 de er beauftragt, eine neue Bank in
den Niederlanden zu etablieren; dies war die Gebwumde deBanque de crédit et de dépot
des Pays BasSpater ibernahm dort Bruder Heinrich die Gesehéfidwig kehrte nach Paris
zurtck und wurde Teilhaber bei Bischoffsheim unddSchmidt — und ein reicher Mann;
Ende der sechziger Jahre war er bereits Millionar.

Heute existiert das Mutterhaus Bischoffsheim undd€adhmidt nicht mehr — wohl aber
das Nachfolgeinstitut der Neugrindung Ludwig Bargbes, das inzwischen eine der drei
grof3ten Banken von Frankreich ist. In den siebzigéren des 19. Jahrhunderts wurden nam-
lich die verschiedenen Banken, die Bischoffsheird Goldschmidt in Belgien und den Nie-
derlanden gegrtindet oder akquiriert hatte, mitBlerque de Paris fusioniert. So entstand die
Banque de Paris et des Pays Bapater kurBanque Paribasinzwischen mit deBanque
nationale de Paridusioniert, ist dieBNP Paribasbezuglich ihres Bérsenwerts die gréfite
Bank in der Eurozone. Es ist schon beeindruckert;he Moglichkeiten deutsche Exilanten
in Frankreich hatten, und was daraus wurde!

Die Tatigkeit als Banker veranderte auch die malie Einstellung Ludwig Bambergers
— Uberraschend schnell und tberraschend deutlwiar ¥ar der Einstieg ins Bankgeschatft
familiarer Protektion geschuldet, aber seine Kagriwar zweifellos eigener Leistung zu ver-
danken. Zudem beobachtete er im Rahmen seines tdagigeitsfelds, der Kreditvergabe,
wie bedeutsam personliche Leistungen fur den Enolg Geschaftsideen waren. Daher be-

wertete er den individuellen Leistungswillen zunemeh héher, nicht nur im Wirtschaftsle-
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ben, sondern auch insgesamt fir das Gemeinwohleulaitete daraus die Forderung ab, der
Staat dirfe gerade aus Gemeinwohlinteresse dagidndm nicht behindern. Dies brachte
ihn in Widerspruch zu den sozialistischen Ideeneselugend. Bamberger schrieb: ,Nur die
Klugheit und Ehrlichkeit, welche die Menschen imein Privatangelegenheiten anwenden,
erhalt die Welt und treibt sie vorwarts; dank ihnsihauch die 6ffentliche Dummbheit nicht
imstande, die Welt zu Grunde zu richten oder rictsvzu treiben. Aus dieser aus der Erfah-
rung gewonnenen Uberzeugung beruht mein unersdichts individualistisches Bekennt-
nis, handele es sich nun um Staatssozialismus wdeBozialdemokratie.” Karl Marx war
entsetzt und schrieb Bamberger einen witenden éiiaterher. Er war nicht der erste, den
der Lebensweg des Ludwig Bamberger irritierte; andollte auch nicht der letzte sein.

An Frankreich storte Ludwig Bamberger daher audd tas, was er als ,Staatssozialis-
mus’ geilRelte: Immer wieder intervenierte der Staat einzelne Industriezweige zu schiit-
zen, oder aus sozialen Motiven. Bamberger war deinivhg, dass der Staat unproduktive
Industrien nicht weiterpdppeln sollte, dass ereseiBirgern damit gar schade. Kritiker war-
fen ihm vor, dass er (zumindest) das beste Beifijrielas Marx’sche Diktum sei, wonach das
gesellschaftliche Sein das Bewusstsein prage. 8diaitik beeindruckte ihn wenig: ,Ein
Individuum, das sich aus eigener Kraft um eine Sggader wirtschaftlichen Leiter hinaufar-
beitet, ist fur die Gesamtentwicklung wertvollels aundert, die von vormundschaftlichen
Wohlfahrtanstalten — angeblich — hinaufgezogen emfdschrieb er jetzt.

Aber es gab auch einiges an Frankreich, was ihmelg€éfankreich war gepragt von ei-
nem innovativen und kulturtragenden Burgertum -A@egensatz zu Deutschland. ,Deutsch-
land hat niemals eine Revolution von sich aus vatlbt. Ihm gebuhrt der Ruhm, den Protes-
tantismus gegriindet und den Freiheitsbegriff pbpbssch entwickelt zu haben, aber bezlg-
lich politischer Errungenschaften hat es nie ets@mtanes, originelles, dauerhaftes geschaf-
fen. Diesbeziiglich kann es sich weder mit Engl@wderika, Frankreich, der Schweiz, Hol-
land oder Belgien vergleichen. Deutschland istielizte der politischen Nationen ...%, schrieb
er. Er genoss in Frankreich die stolze Burgerlidhkgekoppelt mit einer souveranen Weltof-
fenheit. Wie anders war da, immer noch, die Situin Deutschland! Hier behinderten
schon die vielen Grenzen der Territorialstaateniiesziduelle Freiheit. Gerade aus liberalen
Bedurfnissen heraus schien ihm ein deutscher Naltaat immer wichtiger.

Aufmerksam verfolgte Ludwig Bamberger daher densfiafy des Otto von Bismarck.
GroRRes Aufsehen erregte eine Schrift, mit der er Eienzosen das Phanomen ,Bismarck’
erklaren wollte. Darin bezeichnete er Bismarck,aisi3en Revolutionar — eine Charakteri-

sierung, die spater immer wieder aufgegriffen wurdléan kann keinen Augenblick daran
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zweifeln, dass er ein geborener Revolutionar ignman wird als Revolutionar geboren,
wie als Legitimist durch die Bildung des Gehirnsihrend der Zufall allein entscheidet, ob
die Lebensumstande aus dem selben Menschen ein@eM&ger Roten machen.” Unabhan-
gig davon, ob diese Charakterisierung zutreffehdwsft sie — soviel Psychologisierung sei
erlaubt — ein interessantes Licht auf Bambergdrsseéntwickelte er damit doch eine Formel
auch fur seine eigene Vergangenheit und Gegendiarthn die eigenen Lebensbriiche als
kontinuierliche Entwicklung verstehen liel3en.

Aber man kann das Leben des Ludwig Bamberger ebeim als ein Leben mit vielen
Brichen sehen. Nun stand der nachste Bruch an:aBesniatte seine ,kleindeutsche’ Verei-
nigung erreicht, und Ludwig Bamberger wurde ameestt er stieg aus seiner Bankierskar-
riere aus und ging als Politiker nach Deutschlandiak. Im heimischen Wahlkreis Mainz
kandidierte er 1868 fur das Zollparlament. Dies ®iae rein ehrenamtliche Tatigkeit (es gab
ja noch keinen ,Politiker als Beruf*), aber reichngig war er ja.

Zumal er auch in Deutschland immer wieder Projekiachging, die seinen ,revolutio-
naren’, zumindest kreativen Geist belegten undgtiehzeitig hdchst lukrativ waren. So ka-
men seine Erfahrungen bei der Etablierung der Rafiald einer weiteren Neugrindung zu-
gute: derjenigen der Deutschen Bank. Aufgrund sdinahrungen bereits aus London wuss-
te Bamberger, wie wichtig es fiur eine Volkswirtsithat, ein grof3es Geldinstitut zu haben,
das insbesondere bei der Exportfinanzierung undkdeditvergabe fir Auslandsgeschafte
tatig werden kann. Bis dahin wurden Auslandsgesehdéutscher Unternehmer fast aus-
schlief3lich Uber London abgewickelt. Die neue gré@@enhandelsbank sollte den soge-
nannten ,idberseeischen' Handel unterstitzen urelyoabhéngig machen (...) von England
und den Kreditgewahrungen, die der deutsche Kauinmam in London fand und suchen
konnte®.

Deshalb war der Gedanke an die Etablierung eingemé&rolibank gar nicht so abwe-
gig. Tatsachlich gab es fast zeitgleich eine ahelileugriindung in Hamburg (dieternati-
onale Bank und ein Jahr zuvor auch in Munchen (Biayerische Vereinsbajkdort war
Ubrigens der Schwager Moritz von Hirsch maf3geleteiligt gewesen, Hofbankier des bay-
erischen Konigs, angeblich der zu seiner Zeit steeMMann Europas — Heinrich Bamberger
hatte Moritz’ Schwester Amalie geheiratet. Ludwignibergers Idee war also weniger aul3er-
gewohnlich, als es uns heute erscheinen mag; aaiéhglich wirkt aufgrund des weiteren
Verlaufs der Geschichte, dass ein und die selbsoResin der Grindung der jeweils heute
noch fuhrenden franzésischen wie deutschen Bardligetwar. Eine Erwahnung wert ist

sicherlich auch die Professionalitat der Neugrigdlrudwig Bamberger hatte den Antrag
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auf Konzessionierung formuliert, und er wachte én Anfangszeit als Mitglied des Verwal-
tungsrats tber die Entwicklung des neuen Kreditutst Wichtig war auch die enge Zusam-
menarbeit mit kompetenten Partnern, so mit GeorgSiemens, der natlrlich gute Kontakte
zum gleichnamigen Elektrokonzern besal3, die desi@@eines Vaters gegriindet hatte. Sie-
mens stand der neuen Bank als Direktor vor. Eiregerd=reund und Partner Bambergers war
Adelbert Delbrick, ein Bankier, der beste Kontakte Regierung hatte: Sein Cousin leitete
das Kanzleramt Bismarcks, und in der Tat ging damzéssionierung ddbeutschen Bank
ungewdhnlich schnell von statten.

Ubrigens soll auch die Idee des NamBresitsche Bankuf Ludwig Bamberger zuriick-
gehen. Weill er sich inzwischen aber vorrangig al#iRer sah und den Vorwurf von Interes-
senkonflikten flirchtete, zog sich Ludwig Bambergaid wieder zurlck.

Sein politisches Engagement in Deutschland stiefalgh bei vielen alten Bekannten
und besonders in seiner Verwandtschaft auf Unvedsid. Noch grél3er wurde die Irritation
mit dem deutsch-franzésischen Krieg von 1870/74 d&n sich Bamberger einspannen liel3:
Phasenweise gehorte er gar zum Beraterstab Bismaplter half er dabei, die neue deut-
sche Verwaltung in Elsass-Lothringen aufzubauen.

Viele ehemaligen Revolutiondre von 1848 verbandénBismarcks Politik gewisse
Hoffnungen. ,Uber die Einheit zur Freiheit’ lauteiee oftzitierte Parole — vielleicht die ein-
zige Hoffnung, die manchem noch blieb. Aber Lud®amberger scheint Bismarck nicht nur
als ,geringeres Ubel’ akzeptiert zu haben. Vielntetrer ihn freudig begruft, hat ihm seine
Mitarbeit angeboten. War dies wirklich der einzM#eg, um liberale Ideen in Deutschland
umsetzen zu konnen? Haben gerade die liberaleteGeire Ludwig Bamberger damit nicht
zur spezifischen Schwéche des Birgertums in Delarsgt{mit ihren dramatischen Folgen im
zwanzigsten Jahrhundert) beigetragen? Wir wisseiteheass Bismarcks Politik — nach an-
fanglichen, durchaus liberalen Phasen — zunehmetudit@rer wurde, aber es ist im Nachhi-
nein immer schwierig, Situationen und Motive zu been, die ohne das Wissen um zukinf-
tige Entwicklungen zustande gekommen waren. Immerbiejenigen, die nach Frankreich
geflliichtet waren und sich dort integriert hattentjdierten nattrlich, dass die deutsche Eini-
gung nur in Folge eines Krieges gegen ihr Zufluehnis erreicht wurde.

Dies scheint auch der Hauptgrund dafur zu seins dah Bambergers Ehefrau Anna
von ihrem Mann distanzierte: Sie blieb in Parisizir Da die Bambergers kinderlos waren,
schien das getrennte Leben in unterschiedlicherdaf@nauf eine Scheidung hinzufihren,
aber zumindest formal blieb die Beziehung immetdye=n. Gelegentlich besuchten sie sich

auch, und es sieht nicht so aus, als ob sie sich jeaveils neuen Partnern umgesehen héatten.
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Was war das fur eine Beziehung? Als Anna im Novenil@y4 starb — sogar heimgekehrt
nach Mainz —, war Ludwig als Politiker in Berlinalskémmlich. Aber er schrieb ihr, solange
sie lebte, sehnsuchtsvolle Briefe, informierte ismner, regelmalig und ausfuhrlich, tber
seinen Alltag und seine Plane.

Noch dramatischer war der Bruch mit seinem BrudemnHch, mit dem er zusammen
die Banklehre in London absolviert, in Paris gedebe@ind geschéaftliche Erfolge gefeiert, mit
dem zusammen er die Paribas gegriindet hatte. Badd@¢éen nicht mehr miteinander. In sei-
nen ,Erinnerungen* spielt der Bruder und die gersame Bankgriindung in Paris keine Rol-
le. Hier gab es offenbar schmerzliche Narben.

Als der Schwager Michel Bréal wahrend des Kried#&171 mit seiner hochschwange-
ren Frau Henriette, Bambergers Schwester, zu Vetigannach Aachen kam, gab es einen
symptomatischen Streit. Bréal aul3erte sich kritidiolr die deutsche Politik — und umgehend
vermutete Ludwig in seinem Tagebuch, dass Heinhohaufgestachelt habe. Ludwig wies
seine Schwester und ihren Mann umgehend darautlass es doch ,eigentlich' nicht gegen
Frankreich gehe, sondern nur um die deutsche Einhei

Naturlich hatte er Recht. Nach ihrem Sieg griindelienDeutschen im Spiegelsaal zu
Versailles ihr Reich, dem sie auch Elsass-Lothmngmverleibten. Ansonsten erklarte Bis-
marck aber, Deutschland sei ,saturiert’. Auch wégde der deutschen Bevdlkerung waren
nicht anti-franzésisch eingestellt — im Gegentaittén viele Siiddeutsche noch immer mehr
Ressentiments gegen Preul3en als gegen Frankreiditiedte Ludwig Bamberger in seinem
Tagebuch noch 1870 einen Neffe aus Franken, demlamem Brief berichtet hatte: ,Unsere
Bauern haben die Ernte griin geschnitten, um sra kaiholen, ehe der Feind sie zerstampft.
Unter Feind verstehen sie aber nicht die Franzasmrdern die PreufRen. Lieber hundert Jahr
franzosisch als ein Jahr preul3isch, sagen die Bduer, und wenn man widerspricht, riskiert
man totgeschlagen zu werden. Die Pfaffen wagen miwat, von der Kanzel fur die Franzo-
sen zu predigen, aber im Wirtshaus tun sie's utawter.”

Aber langsam anderte sich die Situation. Die Metirdar Jugendlichen beider Lander
wurde zunehmend misstrauisch gegeniber den Nachbalnankreich schrieb der populare
Schriftsteller Maurice Barrés seine deutschenfehdh Romane. Und als in Deutschland
1888 Wilhelm Il. den Thron Ubernommen hatte, wa 8timmung schon sehr aufgeladen.
Wilhelm 1. agierte immer aggressiver und jagte A&®n altgedienten Reichskanzler Bis-
marck aus dem Amt.

Direkt nach Kriegsende sah es aber so aus, alsekémh das Verhaltnis zwischen

Deutschland und Frankreich noch einmal einpendeia. Bréals waren den Kriegsverlauf
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hindurch getrennt geblieben, nun wollte Henrietteder zurtick nach Paris, um das ,alte' Le-
ben wieder aufzunehmen. Es ist ein Brief Ludwig Bangers an seine Frau Anna erhalten, in
dem er warnt: ,Unsere Mutter schreibt aus Aachassdenriette bald mit den Kindern und

einer deutschen Amme nach Paris will. Ich finde wlash verfriiht, besonders nach Deinem
Reisebericht.” Das Wort ,verfriiht' beweist jedoglich Ludwig Bamberger war davon tber-

zeugt, dass sich die Verhéltnisse wieder normadisigviirden.

Aber auch die innerfamiliaren Spannungen zeigtessdlie neuen Verwerfungen nicht
mehr so einfach aus der Welt zu schaffen waren.iiDRaris lebenden Verwandten blieben
eng miteinander verbunden; Michel Bréal hat ernauhfginrich Bamberger zum Paten seines
zweiten Sohnes und dann auch zu seinem Testamistrecker. Heinrich blieb als Bankier
in Frankreich, kaufte sich spater in Hénonville Kglbmeter nérdlich von Paris, ein Schldss-
chen, in dem er spektakulare Empfange und Jagdstatamgen ausrichtete. Ludwig blieb in
Deutschland und war seit 1871 Abgeordneter im R#agh) dem Parlament des frisch verein-
ten Landes.

Fast zwangslaufig spezialisierte er sich auf diéditik. Bisher gab es in Deutsch-
land héchst unterschiedliche Wéahrungen. Im Sudéftezanan mit dem Gulden, im Norden
uberwiegend mit dem Taler. Aber auch der war keindeitliche Wahrung. Der preul3ische
Taler bestand aus 30 Groschen zu je 12 Pfennigersddhsische Taler aus 30 Groschen zu je
10 Pfennigen, wahrend der Taler in Mecklenburg8nSthillinge zu je 12 Pfennigen unter-
teilt wurde. Dagegen war ein Gulden Uberall 60 Kexuvert, immerhin. Parallel wurden aber
auch auslandische Minzen akzeptiert. Insgesamzwaimdest ein permanentes Umrechnen
gefordert. Der Kampf um eine einheitliche deuts@fhrung war trotzdem nicht leicht, auch
nicht nach der Reichsgriindung von 1870, denn diksdeen Firsten sahen in der Minzho-
heit ein Symbol ihrer Souveranitat. Bismarck zogedie Furstenmacht weiter zu beschnei-
den. Zunéachst wollte er die Mark lediglich als Ergang; das System wére dadurch noch ein
bisschen komplizierter geworden. Aber sein Kannesahef Rudolph von Delbriick (Cousin
Adelbert Delbriicks, des Bankiers, mit dem LudwigrB&rger die Deutsche Bank gegrindet
hatte), unterstitzte Bambergers Bemihungen um idleeidiche Wahrung, und Bismarck
liel3 sich schlief3lich Gberzeugen.

Federfihrend wurde die Wahrungsunion in der Tat fRmchtagsabgeordneten Ludwig
Bamberger erarbeitet. Nicht nur, dass er von dewhladigkeit einer einheitlichen Wahrung
Uberzeugt war — sein Engagement hatte einen pbléis Hintergedanken: Es wirde die Insti-
tution des Reichstags und damit auch die StaatsfiembDemokratie starken, wenn dort prak-

tikable und nutzliche Gesetze erarbeitet worderewar die besser und sinnvoller waren als
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vieles aus der MinisterialbUrokratie. Der allzugedRespekt vor der Ministerialburokratie war
aus Sicht des liberalen Politikers ein grof3es Rrabh Deutschland.

Bamberger setzte durch, dass die Minzhoheit auR#gsh Uberging. Dann sorgte er
fur eine rechnerische Vereinfachung: eine Markdesjetzt aus 100 Pfennigen. Er erreichte
auch die Umstellung vom Silber- auf den Goldstandder die Stabilitat des deutschen Fi-
nanzmarkts garantierte. Schlie3lich sorgte er daféss Deutschland eine Nationalbank er-
hielt, die unabhangig von der Regierung war uncedaicht politisch instrumentalisiert wer-
den konnte. Bambergers Schopfung hielt langer am&cks Reich, selbst heute noch sind
seine Standards wirksam.

Dies freilich war der Gipfel an Einflussnahme, dardwig Bamberger erreichte. 1873
begann der sogenannte ,Griinderkrach’,der sichrar schweren Depression ausweitete, die
bis in die Mitte der neunziger Jahre anhielt. Imm&ufiger wurde diskutiert, ob der Marktli-
beralismus wirklich die besten Rezepte angesichtsnduen Situation aufweise. Bismarck
beunruhigte der zunehmende Erfolg der Sozialdenmkrad8amberger hielt auch unter den
neuen Vorzeichen an seinen Uberzeugungen fest.

Aber die groRen Erfolge gehdrten der VergangendeitDie Nationalliberale Partei
splittete sich auf; daran war Bismarck mit versdbeigen taktischen Finessen nicht unschul-
dig. Es blieben nur wenige Mitstreiter; dazu z&hnlgein Freund Eduard Lasker sowie der
Althistoriker und spéateren Literaturnobelpreisttad@eodor Mommsen. Es gab vier Jahre
von 1879 bis 1893, in denen Bamberger buchstaliéthem einzigen Gesetzesentwurf der
Regierung zugestimmt hatte. Da Bismarck Kritik zigh@ersonlich nahm (oder zumindest
vorgab, dies zu tun), kam es zu Auseinandersetzurige war Ludwig Bamberger der wohl
einzige Politiker Deutschlands, der von sich sdgamte, dass zu einem gewissen Zeitpunkt
sowohl Karl Marx wie auch Otto von Bismarck Hoffrgem in ihn gesetzt hatten, und der
spater von beiden jeweils personlich attackiertdeurveil er sich in ihren Augen zum Rene-
gaten gewandelt hatte.

Ludwig Bamberger verteidigte nicht nur seinen sérik Marktliberalismus. In der In-
nenpolitik entwickelte sich eine neue KonfliktliniBismarcks zunehmend autoritarer, ja reak-
tionarer Aktionismus veranlasste Bamberger 1882zgaiAussage, er ware nicht Uberrascht,
wenn der Reichskanzler die Folter wieder einfihrele. 1888, als die Sozialistengesetze
nach zehn Jahren Uberpruft werden sollten, kangpftebwohl kein Freund linker Ansichten
mehr, aus liberaler Uberzeugung fiir deren Abschagffund betonte, dass sozialdemokrati-

sche Abgeordnete im Reichstag ihre Ideen frei @ntr kbnnen sollten.
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Da Bamberger einer der wortgewaltigsten Opposifiohsker in Deutschland war, war
er auch einer der meistattackierten. Das zehrts, @bkonnte lange nicht von der Politik las-
sen, obwohl (oder weil) er aus Uberzeugung und Begeng Politiker geworden war, nicht
aus finanzieller Notwendigkeit; er sah sich auchlén Pflicht, sein Mandat — oder allgemei-
ner: den Reichstag — als Instrument zur Regierwrgsidle zu nutzen, Offentlichkeit herzu-
stellen und die Ideale einer parlamentarischen xeatie auch in raueren Zeiten hochzuhal-
ten. Kurzzeitig blihte wieder Hoffnung auf, als & Wilhelm I. 1888 starb und sein liberal
eingestellter Sohn Friedrich 1ll. die Regentsclaaftrat. Aber der erlag nur 99 Tage spater
einem Krebsleiden; ihm folgte Wilhelm IlI, der noattoritarer regieren wollte als Bismarck.
So wurde Ludwig Bamberger im Lauf der Zeit immes$mistischer. In einem Artikel fir
den Londoner New Review schrieb er 1892, das Deat&eich, im Geist der burgerlichen
Freiheit geschaffen, werde mehr und mehr von dekela und den Militars beherrscht. 1893
schlie3lich beendete er die AbgeordnetenkarriecehNknapp sechs Jahre lang blieb er im-
mer wieder auch publizistisch aktiv, bevor er am ¥rz 1899 in Berlin starb. Begraben

liegt er auf dem Judischen Friedhof in der SchosbaAllee.

(geschrieben 2007)

110



Hoflieferantentitel als Indikatoren fir Wandlungspr ozesse der offentlichen Meinung in
der Pfalz

Einleitung

Die Vergabe der koniglich bayerischen Hof- und d#ranten-Titel ist sehr ungleichmé&Rig

erfolgt. Sie ballt sich in Minchen, der Hauptstdelé Konigreichs Bayern, also in unmittelba-
rer Ndhe zum Hof. Dorthin gingen 546 der 1.026 ziws 1859 und 1905 verliehenen Titel,

also mehr als die Halfte; ins restliche Bayern gmgdagegen nur 362 Titel (81 gingen an wei-
tere deutsche Lander und 37 ins Ausland, alle Dadeh Krauss 2009: 365,

Auf den ersten Blick erscheint dies naheliegend uerstandlich, denn vermutlich
geht die Mehrzahl der Leser dieses Zitats davon @dass insbesondere die ,Hoflieferanten’,
wie die Bezeichnung anzudeuten scheint, tatséacldesh koniglichen Hof mit Waren oder
Dienstleistungen ,beliefert’ haben. Die war abeBayern — wie im Ubrigen auch bei Hoflie-
ferantentiteln anderer Monarchien, wie etwa (bistéebeziglich deKoninklijk Hofleveran-
cier in den Niederlanden (Krogt 2000) — nicht notwerdiggise der Fall.

Im Gegenteil durfte die Mehrzahl der ,Hoflieferamtden koniglichen Hof gar nicht
bedient haben, denn diejenigen, die im engen Kontakdem Hof standen, strebten nach
dem ,Hoftitel’, wahrend der Titel des ,Hoflieferant eher aus anderen Grunden verliehen
beziehungsweise (von den jeweiligen Personen) &megesvurde. Auch in Minchen selbst
trug die Mehrzahl der Ausgezeichneten den ,Hoflaafeentitel’ — und nicht den ,Hoftitel’.
Die rechtliche Grundlage dieses Sachverhalts rseritig. Im Dezember 1851 wurde eine
»Instruction Uber die Behandlung der Gesuche umrgtiadigste Verleihung von Hoftiteln“
festgelegt. In den Ausfuhrungsbestimmungen der Regevom Mai 1852 hiel3 es dann: ,Die
Verleihung des Hoftitels soll lediglich als Belomgufiir den betreffenden Gewerbetreibenden
angesehen werden, welcher zur Hebung und Ausdehsrings Geschéafts Ausgezeichnetes
oder doch Vorzugliches geleistet hat. Die Begutauiteines Gesuches selbst wird dadurch
bedingt, dal’ 1. der Gesuchssteller seinem Chayadieren moralischen und politischen Ge-
sinnungen gemal dieser Ehre wirdig sei, 2. dadashaft von dem Competenten auf eine

schwungvolle Weise, d.h. derart betrieben werd&, loba dem betreffenden Geschéfte ein

1% \/on Krauss 2009 stammen alle Daten in diesem Awfshie sich allgemein auf die koniglich-bayerische
Hoflieferantentitel beziehen; die eigenen Rechearcheziehen sich dann erganzend und die Angaben von
Krauss erweiternd auf die koniglich-bayerischenligtéranten in der Pfalz. Es ist im Ubrigen unkhaigeso
Krauss hier (2009: 36) nur auf ,zwischen 1859 uiisLlgenehmige[...] Hoftitel[...]“ rekurriert, obwbHofti-
tel bis 1918 verliehen wurden.
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Fortschritt und Weiterentwicklung deutlich zu erselsei, 3. dal} das fragliche Geschéft, in-
sofern es eine freie Erwerbsart ist, oder als Pguwim betrieben wird, jedenfalls auf einer
kinstlerischen Grundlage und nicht klar auf mecdarer Tatigkeit beruhe. Ist ein Gewerbe
die sub. 2 u. 3 gegebenen Bedurfnisse zu erfuteStande, so soll jedoch der Umstand, dal3
selbes fur den allerhdchsten Hof keine Lieferung der Verleihung des Hoftitels nicht im
Wege stehen.”

Eine Vielzahl von Motiven

Damit ist eindeutig, dass es zumindest seit deeRsghaft Maximilian Il. Joseph in Bayern
nicht Voraussetzung einer solchen Auszeichnung dem, Hof beliefert zu haben. Naturlich
durfte man nicht monarchiefeindlich eingestellt gean sein. Ansonsten zahlte aber vor al-
lem ,eine stark auf Innovation ausgerichtete Fardgf, wie Marita Krauss explizit betont
hat (2009: 29).

Bedingung war deshalb, dass das ,Geschaft [.t@ruten gleichartigen Geschéaften
am Platze oder der Umgebung eine hervorragendki@8ietinnehmen und die Garantie fur
eine solide Fortentwicklung bieten* musste. Zu dmsZweck mussten die ortliche Polizei
und Rentenamter Angaben machen ,uber den Umfangligndrt des Geschéftsbetriebs und
insbesondere dartber, ob im Vergleich mit Geschédierselben Branche in loco oder der
Umgegend seither ein Fortschritt oder eine Weitareklung des Geschéaftes deutlich zu
ersehen ist* ("Instruction Uber die Behandlung@esuche um allergnadigste Verleihung von
Hoftiteln", Minchen 1851). Die Vergabe war alsorfzadest auch) ein Instrument der Wirt-
schaftsférderung und hatte die Folge, dass Quatitdbkalen produzierenden Gewerbe oder
Handel belohnt und Innovationen gestarkt wurden.

Wer mit dem Hoflieferantentitel ausgezeichnet veyrdatte die Bestatigung erhalten,
dass er beziehungsweise sein Unternehmen sich lmdzidgr Qualitat, aber auch beziglich
des innovativen Potentials seiner Produkte odenddieistungen deutlich Gber dem Durch-
schnitt bewegte. Die Bestatigung war moglicherwe&igeh nicht im heutigen Sinn objekti-
vierbar beziehungsweise Uberprufbar, aber doch rdaten Kriterien erfolgt und von
,hochster Stelle’ aus bescheinigt.

In jedem Fall war der Titel des ,Koniglich Bayetien Hoflieferanten’ ab den flinfzi-
ger Jahren des neunzehnten Jahrhunderts nur nochesingt eine Auszeichnung fur Gunst-
linge; dies galt allenfalls noch fir den ,eigeritéa’ ,Hoftitel’. Mit den neuen Richtlinien
wird dagegen schon mehr oder weniger stark derbB&wtrbsgedanke sichtbar, der die Ge-

sellschaft dann ab der Griinderzeit immer deutlighagte. Offensichtlich waren also dessen
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Grundlagen bereits friher gelegt — nicht nur baebiglder Gesellschaftsstrukturen in
Deutschland und insbesondere in Bayern, sondeimunat sogar im Verstandnis des Hofes.

Fraglich ist, ob die neue Konzeption tatsachlimhHinblick auf solche gesellschatftli-
chen Auswirkungen durchdacht war — wie modern dafr dtiso wirklich war. War die Wett-
bewerbskonzeption tatsadchlich und bewusst zu Veramgy der Wirtschaftsstrukturen in ei-
ner Region im Sinn eines marktwirtschaftlichen gachmtittsgedankens geplant? Es ist heute
schwer, die exakten Motive zu ergriinden; die Uatggh in Minchen, die den Selektionspro-
zess, seine Motive und die genauen Entscheidunggdgrim Einzelfall darstellen, sind im
Zweiten Weltkrieg verbrannt.

Sicherlich gab es auch andere Motive. Vermutliglelte die Generierung einer neuen
Einkommensmaglichkeit eine Rolle. Die Gebiihrengsie schnell und rasant an. Betrugen
sie zur Zeit Ludwig Il. noch 75 Mark, die zu zwseiitteln dem Hof und zu einem Drittel dem
Staat zufielen, so legte die letzte Erhohung 196@reHo6chstsatz von 15.000 Mark fest (bei
identischem Aufteilungssatz zwischen Hof und Stdag#ls Faktum dieser lukrativen Einnah-
mequelle fuhrte aber nicht dazu, dass der Titedseiioflieferanten’ moéglichst oft vergeben
wurde. Fur eine gewisse Exklusivitdt sprach zwigigel dass nur die Verknappung solche
Preise ermoglichte. Aus diesem Grund wurden viedsuGhe abgelehnt; phasenweise ,nur’
die Halfte, phasenweise gar mehr als zwei Drifeh(ss 2009: 32; 35).

Noch bedeutender scheint mir aber das Bestreb®iaies gewesen zu sein, Allian-
zen zwischen loyalem, aufstrebendem Birgertum uoddvthie zu bilden. In der heutigen
Marketingterminologie kdnnte man davon sprechessdaimindest gegenseitige Ausstrah-
lungs- und Mitnahmeneffekte erhofft waren, die ihaggeder Monarchie mit demjenigen der
innovativsten Birger koppeln sollte; naturlich sl gleichzeitig die innovativsten Blrger an
das Konigshaus gebunden werden. So entstandensgetigsn Verstarkereffekte: Die Monar-
chie hatte ein Pool einflussreiche Firsprecheradig-ortbestand und an einem gutt@age
des Hofes interessiert waren, denn nattrlich kaemand mit der Auszeichnung einer unbe-
liebten Institution werben.

So waren die Motive seitens des Koénigshauses rsigbbschichtig; moéglicherweise
waren nicht alle gleich offensichtlich (auch demHealnden nicht); sicherlich waren nicht alle
zu einem gegebenen Zeitpunkt gleich bedeutsam.deageirfte die Interessenlage der Hof-
lieferanten wesentlich stabiler gewesen sein. Hiand die Zertifizierung mit einem Quali-
tatssigel im Vordergrund, dass die herausragendalit®u der Waren beziehungsweise
Dienstleistungen bestatigte und der deshalb zu ¥¢erbcken genutzt werden konnte und

damit ihren Tragern einen Wettbewerbsvorteil gab.
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Pfalzer Hoftitel: Raum und Zeit

Vor diesem Hintergrund ist bemerkenswert, dass0ed.867 offenbar Uberhaupt keinen pfal-
zischen Hoftitel beziehungsweise Hoflieferantehtiah, obwohl die Pfalz ja seit dem Wiener
Kongress zu Bayern gehorte und die Hof- beziehuageaHoflieferanten-Titel-Vergabe be-

reits in den 1820er Jahren (wenngleich zunachstimywirkliche’ Hoflieferanten) einsetzte.
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Abbildung 1: Der Deutsche Bund 1815 - 1866; daas Honigreich Bayern und die Bayerische Pfalz ((@uél
Putzger 1965; eigene Uberarbeitung)
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Abbildung 2: Bayerische Pfalz (Quelle: Hergt 198@ene Uberarbeitung)

Auch der erste und lange Zeit einzige Inhaber, Chdodor Kausler aus Edenkoben, hatte
einen solchen ,wirklichen’ Hoftitel als Apothekeerliehen am 25. Marz 1867. Edenkoben
war der nachstgelegene grol3ere Ort mit Apothekd&dmiglichen Sommerresidenz, der ,Villa

Ludwigshohe’. Die Vergabe der Hoflieferanten-Tital pfalzische Handwerker, Gewerbe-

treibende und Unternehmer lasst sich dagegentedsraGrinderzeit belegen.

André, Philipp und Emil Mobelfabrikanten Kaiserdkzun 1889
Bach, Albert, Ludwig und Rudolf Weinhandlung Neuasta.d.H. 1899
Baust, Heinrich Weingutsbesitzer Durkheim a/H. 1B91
Becker, Georg Wurst- und Fleischwarenfabrikant learigf. 1907
Berthold sen, Georg, und dessen dreMusikinstrumentenfabrikanten Speyer 1893
So6hne, Friedrich, Wilhelm und Georg
Boéhm, Georg Weingro3handlung Neustadt a.d.H. 1917
Bopp, Albert Spezialgeschéaft fur Herrengarderobe] Landau (Pfalz) 1914
und Uniformen
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Bopp, Philipp Metzgermeister Edenkoben 1914
Burschell, Friedrich Wilhelm Uhrmachermeister Ludshafen a.Rh 1918
Crusius, Eugen Buchhandler Kaiserslautern 19p1
- Nachfolger: Karl Krauf3
Deidesheimer, Aldolf Mosaikthonplattenfabrikant Neadt a.H. 18990
Dexheimer, Friedrich Geschaftsbucherfabrikant Kalsaitern 1901
Dulk, Johannes Conditor Durkheim a.H. 1894
Eberhardt, Jakob Carl Fischhandler Speyer 1889
Eichling, Franz Kunst- und Handelsgartner Kaisertslmn 1894
Fasig, Anton Holzbearbeitungsfabrik Ludwigshafen 91
Ferner, Georg Photograph Kaiserslautern 1804
- Nachfolger: Georg Ferner jun.
Ferner jun., Georg Photographisches Atelier Kaiserslautern 1pP05
- Nachfolger von Georg Ferner
Fischer, Friedrich; Wolf, Friedrich Metzgermeister Speyer 1888
Fischer, Georg Heinrich Birsten- und Pinselfabrikan Neustadt a.H. 1910
Fitz, Georg Weingutsbesitzer Durkheim a/H. 1891
Gebhard, Karl Metzgermeister Ludwigshafen a.Rh. 1191
Graf, August Papier- und Schreibwarenhandlung LafiRfa 1903
Graff, Arnold Waéschefabrikant Ludwigshafen a. Rij. 908
Gunther, Franz Bonbonsfabrikant Speyer 1B89
Hammell, Konrad Weingutsbesitzer und WeingroZhandldeustadt a.H. 1908
Hauer, Johannes Weintrauben- und Obstversandsdes€hikheim a.d.H. 1896
Hendel, Robert Kolonialwaren-, Deliktessen- undazig Neustadt an der 1911
rengeschaft Haardt
Henn, Ernst Ofenfabrikant Kaiserslautern 1905
Hoch, Johann Ludwig Weingrof3handlung Neustadt a.H. 1917
Joos, Ludwig Metzgermeister und Wurstfabrikant Lighlafen a.Rh 1894
Kahn, Wilhelm Tuch- und Manufakturwarengeschéaft Germersheim 1889
- Nachfolger: Ernst und August Kahn
Kahn, Ernst und August Tuch- und Militareffektengeschéaft Germersheim 1B97
- Nachfolger von Wilhelm Kahn
Kausler, Carl Theodor Apotheker Edenkoben 186)/
- Koniglich Bayerischer Hoftitel
Kayser, Hermann Buchdruckerei Kaiserslautern 18B9
- Nachfolgerin: We Wilhelmine Kaygr
Kayser, Wilhelmine We Buchdruckerei Kaiserslautern 19p0
- Nachfolgerin von Hermann Kayer;
Nachfolger: Hermann Kayser
Kayser, Hermann Buchdruckerei Kaiserslautern 19112
- Nachfolger von We Wilhelmine
Kayser
Kempf, Emil Schaumweinfabrikant Neustadt a.H. 1B88
Kleehaas, Anton Goldarbeiter, Uhrmacher und Optiker Germersheim 9189
- Nachfolgerin: Anna Kleehaas
Kleehaas, Anna Uhrmacher-, Goldarbeiter- und OptikerGermersheim 19101
- Nachfolgerin von Anton Kleehaas | geschaft
Klein, Julius Brot- und Feinbackermeister Kaisartdan 1914
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Koch, Heinrich Weingutsbesitzer und WeingroRhandi&eidesheim 1914

Krauf3, Karl Buchhandlung Kaiserslautern 1914

- Nachfolger von Eugen Crusius

Kuffler, Jakob Installationsgeschaft LudwigshafeRta 1910

Kuhn, Hugo Juwelier Ludwigshafen a.Rh. 1911

Landmann, Gustav Wilhelm Eisenhandlung Speyer 1917

Leyser, Carl Mobelfabrikant Ludwigshafen 1849

- siehe: Jakob Leyser

Leyser, Jakob Mobelfabrikant Zweibriicken 1849

- siehe: Carl Leyser

Mager, Jakob Mébelfabrikant und Ausstattungsge-| Speyer 190%
schaft

Marwedel, Georg Korkpfropfenfabricant Frankenth@fdlz 1874

Maucher, Rudolf und Wilhelm Weingutsbesitzer und Weinhandler Neustadt a.H 1891

- Nachfolger: Hans Maucher

Maucher, Hans Weingro3handler Neustadt a.H. 1491

- Nachfolger von Rudolf und Wilhelm

Maucher

Mohl, Georg Mdbel- und DekorationsgeschéaftsinhaSpeyer 1914
ber

Niederhofer, Jakob und Christian; | Mdbelfabrikanten Edenkoben / Pf. 1892

Spath, Adolf

Otto, Anton Buch-, Kunst und Musikalienhéandler Neustadt a.d.H. 1896

- Nachfolgerin: We Magdalena Otto

Otto, Magdalena We Buch-, Kunst und Musikalienhandlung  Neustadt a.H. 9051

- Nachfolgerin: von Anton Otto

Reinhard, Hermann Photograph Neustadt a.d.H. 1909

Rieche, A.H. Buchhandlung Speyer 1893

Rixius, Peter Mineralwasser-GrofZhandler Ludwigshafe 1903

Rédel, Johann Schuhfabrikant Ludwigshafen/Rh. 1896

Ruhl, Fritz Photograph Landau/Pfalz 1892

Schléafer, Carl Lederwaren-, Sport- und Reisearike| Kaiserslautern 190P
Fabrik

Schmidt, Karl Photograph Kaiserslautern 1899

Schmidt, Philipp Pastetenfabrikant Landau/Pfalz 8188

Schrdck, Jakob Besitzer eines photographischeriefgelSpeyer 190%

Schulze, Karl Konditoreibesitzer Ludwigshafen a.RH.1908

Seiberth, Karl Metzgermeister Speyer 1910

Seyler, Friedrich Weinhéandler Deidesheim 1888

Spiegel, Franz Karl Musikwerke-Industrie Ludwigstrab.Rh. 1911

Stral3er, Heinrich Tapeten- und LinoleumversandgdschSpeyer 1914

Strauch, Julius Obst- und Traubenversandgeschéaft| d DBakheim 1914

Tropf, Julius FaRfabrikant Frankenthal 1901

- 1906: statt des bisherigen Koniglich

Bayerischen Hoflieferantentitels der

Titel als Besitzer einer Koniglich

Bayerischen Hof-Fal3fabrik

Wagner, Karl Kassenfabrikant Kaiserslautern 1906

Weil3, Wilhelm, und Hameier, Fried-{ Buchdruckerei Ludwigshafen a.Rh 1909

rich
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Weitlauff, Fritz Kurz-, Konfektions- Manufaktur- dn | Landau/Pfalz 1909
Modewarengeschéaft

Witter, Ludwig Weingut und Weinhandlung Neustadt . 1900

Wormser, Max und Maier, Adolf Schaumweinfabrikanten Neustadt a.H. 1890

Zitzmann, Lorenz Delikatessen- und Weinhandler lcarief. 1909

Zwick, Karl Th. Sagofabrik Neustadt a.H. 1917

Tabelle 1: Komplettliste der kdniglich bayerischdoflieferanten aus der Pfalz. Quelle: Haertle 206£lene
Recherchen und Ergadnzungen.

Die Liste zeigt, dass es auch in den siebzigeredatles neunzehnten Jahrhunderts nur eine
Ernennung (1874 an den ,Korkpfropfenfabricantenbr@eMarkwedel aus Frankenthal) ge-
geben hat. Erst in den spaten achtziger JahrendsetStreben nach dem Titel verstarkt ein.

Die néchsten pfalzischen Hoflieferanten-Titel wandL888 verliehen — in diesem Jahr
dann aber bereits vier. Die Trager stammten audd3beim, Landau, Neustadt und Speyer.
Geographisch bewegen sie sich also immer noch imingtaben und in einem Dreil3ig-
Kilometer-Umfeld um die ,Villa Ludwigshéhe’, abeine gewisse raumliche Ausweitung ist
immerhin spurbar. Fir das darauffolgende Jahr 1888n sich bereits sieben weitere pfalzi-
sche Titeltrager nachweisen. Mit diesem quantiggti8chub geht eine weitere regionale Aus-
weitung einher. Die neuen Trager stammten aus Gsheen, Kaiserslautern (zwei), Lud-
wigshafen, Speyer (zwei) und Zweibrucken.

Damit ist bereits die fast komplette Ausdehnung BRaums erreicht, fir den sich die
Titel nachweisen lassen. Nordlicher als Frankengjasal es keinen Titel (Kirchheimbolanden
etwa blieb vom stark einsetzenden Interesse amigfimthnten-Titel vollkommen unbeein-
druckt). Auch im Suden der Pfalz wurden nur died&d andau, Speyer und Germersheim
erreicht — nach Kandel, Bergzabern oder Dahn gintgaregen keine Titel. Der 1889 ausge-
zeichnete Mdbelfabrikant Jakob Leyser ist der g@Zweibricker, dem der Titel verliehen
wurde; ansonsten hat ihn offenbar niemand in derkuihdtsstadt der Wittelsbacher-
Monarchie (Heintz 1833) angestrebt, und es gabliskeston Kaiserslautern auch ansonsten
keine weitere Titelvergabe, weder in Landstuhl déesel, noch in Homburg oder in St. Ing-
bert. (Im Ubrigen ist auch die Ausnahme des Mobeikanten Jakob Leyser aus Zweibrii-
cken in vielerlei Hinsicht untypisch, denn er wuiglmeinsam mit Carl Leyser ausgezeich-
net, ebenfalls Mdbelfabrikant, der aber aus Ludhadsn stammt — es handelt sich also um
eine Uberortliche verwandtschaftliche Zusammenaioal keine Zweibricker Solitarverlei-
hung; die lokale Pragung und also auch Zuordnumm ldaher nur eingeschrankte Geltung
beanspruchen).

Die Titel konzentrieren sich auf elf Stadte dealPfNeustadt weist mit 16 Titeln die

hochste Dichte der Ausgezeichneten auf, in Kaigetstn sind es 15. Mehr als zehn Titel
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wurden auch nach Ludwigshafen (13) und Speyer y&igeben. Landau hat sieben Trager,
Durkheim funf.

Die geographische Verteilung konzentriert siclo @sf zusammenhangende Linien in
der Rheinebene, ergénzt um eine (einzige, aberipemte) Ausbuchtung nach Kaiserslau-
tern. Z6ge man um Neustadt / Edenkoben mit eingkeleinen Kreis, so befanden sich na-
hezu alle Hoflieferanten in den gréReren Orten uesa$s Zentrum; je weiter davon entfernt,
desto weniger Titeltrager gibt es. Alle pfalzisch@renzstadte’ mit Titeltragern liegen im
Osten (Ludwigshafen, Speyer), also in einer gewidé#he zum ,Zentrum’ Neustadt / Eden-
koben. Im Pfalzer Wald oder im Nordpféalzer Berglaadch im Suden zur (ehemaligen) fran-

zosischen Grenze hin gab es offenbar kein Bediigmen Titel zu erwerben.
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Ab'ill]'ng 3: Raumliche Verteilung der Titel (ohne&ibriicken — siehe dazu die Erlauterung im Texl@u
Hergt 1900; eigene Ergdnzungen)
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Was mogen die Griunde fiur die so ungleichméaiigeeWeny sein? Warum war der Papier-
und Schreibwarenh&ndler August Graf in Landau saoiz die Auszeichnung durch seinen
1903 erworbenen Hoflieferantentitel, wahrend korapet und geschaftstiichtige Handwerker
und Gewerbetreibende in Bergzabern oder Kirchhelamaen, in St. Ingbert oder Kandel auf
die zwar teure, aber exklusive und damit sehr weibktige Bestatigung verzichteten, die
belegt hatte, dass sie ebenfalls zu den Besterinmadativsten ihrer Branche zahlten? Dies
lasst sich im Einzelfall sicher individuell erkléram statistischen Sinn signifikante Resultate
deuten jedoch auf Gberindividuelle Griinde.

Naturlich kann eine Erklarung darin liegen, dasstevTeile des Pfalzer Waldes oder
des Nordpféalzer Berglandes industriell nicht someckelt waren wie die urbanen Ballungs-
gebiete des Rheintals. Aber dieses Argument isthagingt stichhaltig, denn es wurden
Uberwiegend innovative Handwerker und Gewerbetrelbeausgezeichnet, und die gab es
auch in St. Ingbert und Kirchheimbolanden. Wieswdrben sie sich in Kaiserslautern um
einen Hoflieferantentitel, aber nicht in Homburg?

Ein weiterer Erklarungsversuch geht nicht von Bheam und strukturellen 6konomi-
schen Entwicklungen aus, sondern von politischekalten Faktoren. Offensichtlich gab es
Verschiebungen in der politischen Bewertung derebaghen Monarchie und allgemein der
offentlichen Meinung in verschiedenen Teilen dealPf

Ein auffalliger Indikator daflr ist die Tatsacldgss die Titelvergabe hier sehr spat
einsetzte. Zuvor waren offenbar die (hier: sehrtp@s, siehe zum Beispiel Martin 1995)
Aspekte in Verbindung mit der franzdsischen Revotubestimmend: Die Pfalz gehorte zu
den linksrheinischen Gebieten, die die Franzosistwolution begril3t hatten und die neuen
Freiheitsrechte sehr bewusst angenommen hattenbadyierische Herrschaft wurde nun als
Ruckschritt und Einschrankung empfunden, auch vaemCode Civilgtiltig blieb (Schubert
2005) — mit der Folge, dass gerade in dieser Reb8#8 die gréfiten Unruhen aufloderten
(Kultusministerium Rheinland-Pfalz 1982).

Das in den spaten achtziger Jahren einsetzendee$se an den Hoflieferantentiteln
zeigt, dass spatestens zu diesem Zeitpunkt dasrédldt Gedachtnis (Assmann/ Assmann
1994) an die Ereignisse, die nun seit fast zweigBsionen zuriicklagen, unbedeutender wur-
de — und gar durch ein Gefuhl der Verbundenheitd@itMonarchie ersetzt wurde. Auch die-
se Entwicklung ist zweifellos in einem grolRerens@atdeutschen und gar -europaischen)
Kontext zu sehen; in der Pfalz, wo die Ablehnunfpags besonders stark war, erscheint sie
aber umso auffalliger. Das auch im Kontext des Kt@ches Uberproportionale Interesse an

diesem Titel ist also ein semiotisches Zeichen djiezifisch pfalzische Entwicklungen.
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Gleichzeitig zeigt diese Untersuchung, dass diegwiEklung auch in der Pfalz nicht einheit-
lich war, sondern regional und lokal sehr diffeierizzu betrachten ist.

Dennoch: In den spaten achtziger Jahren erfolgteDairchbruch’. Nun nahm das In-
teresse am Hoflieferantentitel in der Pfalz magsiystéarker als in vielen anderen bayerischen
Landesteilen. Im darauffolgenden Jahrzehnt, derDdi89ahren, erwarben 22 Pfalzer den
Hoflieferantentitel, in den 1900er Jahren ware2&sUnd selbst in den 1910er Jahren gab es
21 neue Titeltrager. Bis 1918 wurden Hoflieferatitehvergeben, und auch dartber hinaus

hielt das Interesse an (siehe unten).

bis 1860en 1860er Jaht 1870er Jaht 1880er Jaht 1890er Jaht 1900er Jaht 1910er Jah
Jahre re re re re re re
0 1 0 11 22 23 21
25+
20
15+
10
5,
0,
1820er 1830er 1840er 1850er 1860er 1870er 1880er 1890er 1900er 1910er
Jahre Jahre Jahre Jahre Jahre Jahre Jahre Jahre Jahre Jahre

Tabelle 2: zeitliche Verteilung. Quelle: eigene §alung.

Offensichtlich ist also das raumzeitliche Interease Hoflieferantentitel recht exakt darstell-

bar. Die beschriebenkgnagekoppelundgiat demnach zwar nur in einigen Teilen der Pfalz
funktioniert, und auch hier erst ab einem sehredafnfangspunkt; vorher und jenseits des
beschriebenen regional wie zeitlich darstellbarenridors war dies nicht der Fall. In dieser

ortlichen und zeitlichen Rahmen belegt das Interess Titel aber eine vollige Neubewertung

der Monarchie, die offenbar nun als ausgesprocbsitiyp bewertet wurde.

Zwar gibt es vermutlich in den verschiedenen Regoder Pfalz, in denen das Inte-
resse am Titel so rapide anstieg, auch untersatirediokale Grinde. Beispielsweise war die
starke Prasenz bayerischen Militars in Landau uatht@rsheim ein Faktor, der die Einstel-
lungen vor Ort gepréagt hat. Das war wohl ein Maton August Graf, der die Garnison in
Landau belieferte. Aber offenbar blieb der Imagegewnicht auf das Militar beschrankt,

denn er konnte auch regelmaRig beispielsweise ame(Bdeverwaltungen im Umkreis ver-
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kaufen. Dies lasst vermuten, dass die Verantwbghcdieser Gemeinden nicht monarchiekri-
tisch eingestellt waren, sondern das Qualitatssigeit der damit verbundenen Konnotationen
wertschatzte. Offenbar galt dies noch Uber dereRrg{eltkrieg hinaus, wie die Nutzung der
Hoflieferantentitels auch auf Rechnungen aus deém 1820 belegt (Abbildung 4). — Dage-
gen war es offenbar fir Vertreter von ,FormulariégnZivil-Amter* in anderen Landesteilen
nicht notwendig, den Titel eines Hoflieferanten astreben. Zumindest scheint es ein solches
Image das aufwandige Prozedere und die damit vddnem Kosten nicht wert gewesen zu
sein; vielleicht war die Wirkung dort sogar kontragiuktiv, sonst hatten einzelne Unterneh-
mer dieses Qualitatssiegel dennoch angestrebthien Marktwert zu steigern (oder auch nur

aus Eitelkeit).
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Abbildung 4: Rechnung August Graf (August Graf -chfahren)
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Zusammenfassung

Insgesamt deuten dies auf allgemeinere, Ubergdsfétrklarungen hin. Die raumzeitliche
Verteilung der Titel kann zumindest als Indikator &in jeweils unterschiedlich ausgepragtes
Arrangieren mit und teilweise gar des langsamerstEnhéns einer gewissen emotionalen Na-
he zum bayerischen Konigshaus interpretiert werdeter umgekehrt als Indikator fur
Gleichgiltigkeit oder gar Ablehnung ihm gegenilf@ie belegt mithin und Utberraschend
deutlich, dass, wann, wie lange und wo die Bay&muageliebte Besatzer, die die Freiheits-
rechte bedrohten, erlebt wurden; sie zeigt danrlasigsame Akzeptanz und schliel3lich den
fast pl6tzlichen Umschwung in verschiedenen Laredest, der — auch das ist eine interessan-
te Beobachtung — auch durch die dramatische Emnighdes ersten Weltkriegs keineswegs
beeintrachtigt wurde. Und sie zeigt, wo es bis Z&rhluss Gleichgiltigkeit oder gar Ableh-
nung gab.

Dies ist kein isoliert pfalzisches Phanomen. Malitauss hat ja Ahnliches mit ihrem
Hinweis auf die Minchner Dominanz und der an gleichtelle geschilderten Beobachtung,
dass Hoflieferanten beispielsweise im schwébischagsburg deutlich unterreprasentiert
gewesen seinen, angedeutet (2009: 36). Allerdimgsrascht die Klarheit, mit der Wand-
lungsprozesse der offentlichen Meinung in der Pfi@ausgearbeitet werden kdnnen, sowohl
rdumlich, als auch zeitlich.

Die quantitative Analyse der Titelverteilung ertgddso erstaunlich préazise semioti-
sches Zeichen. Dies deutet darauf hin, dass ssktmétische Untersuchungen ergiebige kli-
ologische (mentalitdtsgeschichtliche, kulturelled ypolitische) Verfahren sind und Prozesse

bis in den lokalen Raum hinein sehr prézise ddest&dnnen.
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Poul Anderson, Edward Steichen und "The Family of Man"

Vorbemerkung

Im Jahr 1995 war Luxemburg die Kulturstadt Europasdiesem Zusammenhang wurde
im Schloss Clerveaux im Norden des GrolRherzogtunes Ausstellung ertffenet, die in den
funfziger Jahren weltweit Aufsehen erregt hattewischen aber weitgehend vergessen ist:
"The Family of Man" aus dem Museum of Modern ArtNew York. Die Verbindung nach
Luxemburg ergab sich, weil der Organisator diesesstellung und Leiter der photographi-
schen Abteilung des MoMA, Edward Steichen, ein gidpér Luxemburger war.

Eduard J. Steichen wurde 1879 im luxemburgischerichén Bivange geboren, ist aber
bereits als achtzehn Monate altes Kind mit denriit@ch Amerika emmigriert. Dort gelang-
te er es nach wechselvoller kiinstlerischer Karrzerma MoMA. Die Ausstellung "The Family
of Man" organisierte er 1955; es war die bis haime der erfolgreichsten Austellungen des
MoMA Uberhaupt. Steichen versammelte nach von iletbss entwickelten Kriterien 503
Aufnahmen von 273 Fotographen, ausgewahlt aus meghhkdillionen Bildern.

Die Kriterien waren intuitiv, hatten aber ein klaréiel: Die Ausstellung sollte — nach den
Schrecken des zweiten Weltkriegs — zeigen, dasdMeieschheit trotz aller Probleme und
Schlechtigkeiten ,eins' ist und zu einer humanentditinung gelangen kann. Um diesem
optimistisch-humanistischen Ziel zu dienen, scHiteichen die Fotographie als Mittel der
Massenkommunikation besonders geeignet: "the gohofography is a dynamic process of
giving form to ideas and of explaining man to maschreibt er im Vorwort des Ausstel-
lungskatalogs; da es ein emotionales Mittel ishnkas zu einem starken emotionalen Appel
genutzt werden. Da das Konzept das Gemeinsame elesdiien betonen will, zeigt die Aus-
stellung Personen aller Rassen, Altersgruppen amidlen Schichten in Situationen, die uni-
versell giltig sind: Liebe, Hochzeit, Geburt, Arthaditleid, Erfolg...

Auf der anschlieRenden Welttournee wurde die Allasigin insgesamt 69 Landern von
rund neun Millionen Besucher gesehen. Heute hatsi8chloss von Clerveaux einen festen
Platz gefunden, nachdem Steichen sie noch zu Liebzeginem Heimatstaat vermacht hatte.

Ein Zufallsfund verdeutlicht den Stellenwert dersatellung. Er stammt von Poul Ander-
son, einem der beutendsten Science Fiction Autausn(nicht nur) der Zeit der Entstehung
von "The Family of Man". Der Zufallsfund war Folggnes Wiederlesens von Andersons

Roman "Guardians of Time" (1960). Die Verbindung wmiederertffneten Ausstellung er-
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maoglicht gleichzeitig ein weitergendes Verstandies Romans wie auch des Autors Poul

Anderson.

Guardians of Time

Die Konzeption dieses Werks geht davon aus, dass a@ukinfigen Generation der
Menschheit eine neue Entdeckung gelingt: den Tahsn Materie durch die Zeit, in die
Vergangenheit, wie auch in die Zukunft. Die neué¢deokung hat neue Chancen und Mdg-
lichkeiten zur Folge: mit Reisen in die Vergangenhkénnen Ereignisse gedndert werden, die
die Gegenwart (negativ) beeinflussen. Allerdingsbpgmatisiert Anderson diesen Machtge-
winn, denn die Gegenwart wird nun zum beliebigerelBpll unterschiedlicher Interessen aus
der Zukunft (jener Zeit, in der die Zeitreisen extkt und angewandt wurden), die in die Ver-
gangenheit eingreifen, um Ereignisse zu verhinddimmihren Winschen widersprechen. Dies
hat fur die ihnen wiederum nachfolgenden Generatigroblematische Auswirkungen, denn
dadurch ist unsicher, ob sie jemals existieren kdniDer Roman spielt also mit der Vorstel-
lung von Zeitschleifen; dies soll sogleich an eirgemspiel erlautert werden.

Die Generationen, die den Entdeckern der Zeitremsehfolgten, mussten also in die Ver-
gangeheit eingreifen, um ihre Existenz zu sich&eiteingriffe der Vorgeneration mussten
verhindert werden. Zu diesem Zweck errichteterBsies in unterschiedlichen Epochen und
an unterschiedlichen Orten, die sie mit Menschen grr jeweiligen Zeit besetzten. Deren
Ziel war es, Eingriffe in den Zeitfluss aufzuspiramd zu verhindern, um so die Zukunft zu
sichern, der die Generation entstammt, die diebdeds eingerichtet hat. Im Jahr 1960 wurde
in New York Donald Emmeret Everard angeworben. Reman erzahlt verschiedene Episo-
den aus dem Leben des ,Zeitwéchters' Everard.

Das Ziel Everards und seiner Kollegen war es alsa, Zeitfluss zu sichern, der die Zu-
kunft der hier eingreifenden Generationen ermoggichZiel war es dagegen nicht, die Ver-
gangenheit zu ,bessern’ (etwa: Hitler zu verhindefudem wird verdeutlicht — eine fur die
damalige Zeit erstaunliche Aussage Andersons, di@astmoderne Einsichten erinnert —,
dass die Ausmerzung eines schrecklichen Ereignisseer Menschheitsgeschichte keine
friedliche oder ,bessere’ Welt garantiert.

Eine Geschichten des Bandes "Guardians of Timeltspir Zeit des Kublai Khan, der
eine Expedition ausschickte, die Amerika entdeekitm Jahr 1280, lange vor Kolumbus. Die
Mongolen hatten, dieser Konzeption Andersons zefollje Chance, den amerikanischen

Kontinent zu erobern. Auch hier spielt Anderson deit Relativitat der Geschichte. Was ware
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gewesen, wenn die Mongolen Amerika tatsachlich entditten? lhre Kriegerkultur liefl3 sie

diejenigen, die Widerstand leisteten, brutal veyéol; diejenigen, die sich unterwarfen, wur-
den aber weitgehend mit Respekt behandelt und karihte kulturellen Eigenarten behalten,
erhielten sogar eigene Rechte, da die Mongolent micKategorien der Rasse oder Nation
dachten. Zudem muss berticksichtigt werden, das#diegolen ein Nomadenvolk waren,

entsprechend der Indianervilker Nordamerikas —Kaerflikt zwischen Nomaden und Bau-

ern, der ein weiterer Grund der Ausrottung durahWeiRen war, entfallt also. Demographi-
sche Wahrscheinlichkeiten fihren zur Annahme, diessZahl der nach Amerika auswan-

dernden Mongolen geringer gewesen ware, als déerspei den Europaern war: die Bevol-
kerungszahlen kénnten sich angleichen, und diellSelsaft hatte gerechter sein kbnnen, als
dies zwischen Weil3en und Indianern jemals deriail

Um den Ablauf der Geschichte so zu garantierenesignserer Realitat entspricht, durfte
die Expedition jedoch keinen Erfolg haben. Die Aaldlg des Zeitwéachters war es also, ein-
zugreifen. Everard nahm gemeinsam mit einem Kolldgentakt mit der Expedition auf; als
diese bereits weit im Landesinnern des amerikaars¢fontinents angelangt war, zerstérten
sie die Schiffe und Transportmittel, so dass eiriekRehr unmoglich wurde. In der Ge-
schichte erledigten die Zeitwéachter also ihren fagitohne Blutvergiel3en (obgleich sie damit
die Moglichkeit dazu schufen, dass spéter, nachEdelberung des amerikanischen Doppel-
kontinents durch die Europaer, ein grausames Bigie®en anbrechen konnte). Die Ge-
schichte war gesichert — zumindest der Verlauf, zier,amerikanischen Zivilisation' fihrte,
die wiederum eine Grundlage der Zukunftsgeneratian in deren Auftrag die Zeitwachter
arbeiteten.

In diese Episode fallt der genannte Zufallsfundi. @& Kontaktaufnahme mit den Mon-
golen bringen Everard und ein Kollege Gastgeschemkedie sie dem Expeditionsleiter und
einem chinesischen Begleiter, der als Schiler dedugius charakterisiert wird, Uberreichen.
Der Chinese erhalt das Buch zur Ausstellung "Thailyaof Man". Das Geschenk wird nur
genannt, aber nicht bewertet (auf3er mit der kuxzmutung, dass die Aufmachung, insbe-
sondere die Bildtechnik, den Chinesen verwundenme)i

Die Tatsache, dass Anderson ein solches Gastgéstireainen Chinesen des dreizehn-

ten Jahrhunderts nennt, lasst verschiedene Scldiisse
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Bewertungen und Interpretationen

Zunachst verdeutlicht die Tatsache des Gescherkawdh die kommentarlose Nennung
im Text die Popularitat der Ausstellung. Offenb@ankte Anderson davon ausgehen, dass
jeder Leser wusste, was mit dem Buch zu "The FaafiMan" gemeint war. Insofern handelt
es sich um einen auf3erst eindrucksvollen Indikaadiir, wie populdr Edward Steichens Aus-

stellung zur Zeit der Entstehung des Romans war.

Die Ausstellung wurde Ende der flunfziger Jahre wielt gezeigt und auch weltweit rezi-
piert und gepriesen. Das heil3t auch, dass siekuiterell verstandlich, zumindest wirksam
war. Poul Anderson akzeptiert offenbar diese intkukelle Wirksamkeit und erweitert sie:
Dem Roman zufolge wird sie Konzeption von "The Rgraf Man" auch von einem Chine-
sen des Jahres 1280 verstanden. Die Wirksamkeukestellung ist also nicht nur im geo-
graphischen Sinn universal, sondern auch im tem@or@inn. Poul Anderson suggeriert, dass

Edward Steichen ein raum- und zeitibergreifendggdtWerk gelungen ist.

.

Allerdings ist auffallig, dass dieses Geschenk téechden mongolischen Expeditionsleiter
geht (der eine Taschenlampe erhalt), sondern arkdefuzianistisch erzogenen Chinesen.
Die Hinweise auf die Erziehung wie auch generellcae Tatsache, dass die Chinesen kultu-
rell héherstehend seien (als das nomadische Reliteder Monogolen) schrankt diese uni-
verselle Wirksamkeit zwar wieder etwas ein (aufilgebe Menschen aller Zeiten und Kultu-
ren), verbindet sie aber mit neuen Assoziationeamiach kdnnen mit dem Buch Konnotati-
onen wie Weisheit, Respekt oder Gite verbundenemerDiese Eigenschaften werden von
einem konfuzianistisch ausgebildeten Chinesen ¢éetvand unterscheiden ihn vom mongoli-
schen Expeditionsleiter; wenn davon ausgegangeth, wass er das Geschenk nicht nur er-
halt, um ,irgend etwas' als Gastgeschenk zu Ulobesj sind diese Eigenschaften Vorausset-

zung einer entsprechenden Wiurdigung des Buches.
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V.

Es scheint schliel3lich so, dass diese Hinweise auncBild auf den Autor Poul Anderson
erlauben. "The Family of Man" ist das einzige katkoenannte Kulturprodukt aus der Zeit
der Entstehung des Romans. Dies gilt im tbrigehtmar flr diesem Band, sondern fiir allen
dem Autor dieser Zeilen bekannten Werke Andersbms.Ausstellung scheint also wichtig
fur den Science Fiction Autor gewesen zu sein. & reprasentiert sie viele der Werte, die
Anderson bedeutsam waren. Aus dem Kontext der gbschilderten Romane darf geschlos-
sen werden, dass insbesondere das Menschenbilcerdger) Steichens entspricht. Dazu
kommen vermutlich Parallelen hinsichtlich des Euuls, dass die Geschichte (und die ein-
zelnen Kulturen) durchaus relativ sind, keinen aibiso Wert besitzen, im Gegensatz zum

Individuum.

Zusammenfassung

Der Hinweis belegt die enorme Popularitat der Aelkstg "The Family of Man" zur Zeit
der Entstehung des Romans "Guardians of Time", Blsde der flinfziger Jahre. Er zeigt
auch, dass die Ausstellung als tberkulturell, sainerzeitlich wirksam angesehen worden
war. Die Werte der Ausstellung wurden in diesem Roroffenbar konnotativ benutzt: sie
sind hier mit den Begriffen Gite, Respekt und Weiiskingegrenzt worden. Da im Roman
jede Erlauterung fehlt, muss der Autor davon ausggen sein, dass diese Werte unzweideu-
tig mit der Ausstellung in Zusammenhang gebrachtiem®

Bedauerlicherweise sind die Kenntnisse Uber diestalisng "The Family of Man" heute
weitgehend vergessen. Das erschwert vielen heutigearn das Verst,ndnis dieser Erwéh-
nung, die einen interessanten Hinweis nicht nurdenf Zeitgeist der Flnziger, sondern auch

auf die Personlichkeit Poul Andersons zu geben agrm

(geschrieben 1995)
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Aus Anlass der Lektire von Robert D. Putnam, Bowlig Alone. The Collapse and Re-
vival of American Community. 2000

Verwaltung, Staatswesen, Gemeinschaftsgefuhl unddidae

Robert D. Putnams vieldiskutiertes Buch hat deal TBowling Alone®; dieser Titel stellt
zugleich die Quintessenz seiner These dar, dieieiitte der neunziger Jahre des letzten
Jahrhunderts zunachst in einigen Zeitschriftenalrildargestellt und die in der Vereinigten
Staaten von Amerika fur Aufsehen gesorgt hatte menhin so viel, dass der Autor, Politik-
wissenschaftler an ddohn F. Kennedy School of Governmdat Harvard University gar
Einladungen ins Weil3e Haus erhielt, um dort seiada@ken vorzustellen.

In seinem Buch geht es um die Frage, wieso siclche@esellschaften zu wohlhaben-
den Gebilden, ,blihenden Gemeinwesen’ entwickeid, andere nicht. Das Dramatische der
Antwort des Autors Robert D. Putnams ist, dassattmur einen Schlissel erkannt zu haben
glaubt, sondern gleichzeitig die Begriindung, wanifansichtlich die Grundlage des ameri-
kanischen Wohlstands — langsam, aber stetig — imwvidden begriffen sei. (Im Ubrigen geht
Putnam von langfristigen Prozessen aus; ein kstigfar Wirtschaftsaufschwung oder auch
eine Wirtschaftskrise hat mit seiner These nichttun).

Fur Putnam hangen die wirtschaftliche Entwicklumgl wler gesellschaftliche Wohlstand
einer Region unter anderem und insoweit leicht walthiehbar davon ab, wie die jeweilige
Verwaltung funktioniert.

Putnam erganzt diesen Satz mit der weiteren Tliless, eine Verwaltung vor allem dann
gut funktioniere, wenn sie von einem gewissen Vevartungsgefiihl gepréagt sei. Dieses
Verantwortungsgefihl entstehe vor allem — oderrdglgd: nur — dann, wenn es Uberhaupt
Gemeinschaften mit einem Geflihl gegenseitiger \ieliingen gebe, fir die die Verwal-
tung dann tatig werden kdnne. Putnams Kernfragetaemnach: Wie entsteht ein solches
Verantwortungsgefiihl und ein darauf fuRendes Gewesan, wie kann es gefordert oder
gegebenenfalls auch nur bewahrt werden? Die BridanPutnam’schen Argumentationsket-
te liegt darin, dass der Autor dieses Geflhl uredddirauf aufbauenden gut funktionierenden
Gemeinwesen bedroht sieht, aus strukturellen Griinde

Putnams eigene Studien begannen in den friheniggehlahren mit Feldforschungen in
unterschiedlichen Regionen ltaliens. Dort wurde zlamaligen Zeitpunkt eine Verwaltungs-
reform durchgeflihrt, deren Ziel eine grol3ere Fieitter einzelnen Regionen von der bis da-
hin alleinentscheidenden, Ubermdachtigen Zentraragg in Rom war. Die zwanzig Regio-
nen des Landes, von Sizilien im Siden bis zum Trenitn Norden, erhielten neue Gesetzge-
bungskompetenzen — und wurden jetzt nattrlich aechntwortlich fur die eigene Entwick-
lung. Robert D. Putnam fuhr direkt 1970 mit einigéollegen nach Italien und untersuchte,
wie die neuen Verwaltungen ihre Aufgaben erledigteo und warum es zum Aufschwung
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kam, und weshalb es in manchen Regionen dennobh socrecht klappte. Es fiel auf, dass
die stagnierenden Regionen allesamt im Suden lag@mend der Norden von der Reform im
Grossen und Ganzen recht deutlich profitierte.

Dies mag aus verschiedenen Griinden uberraschedcsinwar das Lebensniveau im
Suden viel niedriger als im Norden. Nun kann einmindest relative Wohlstandssteigerung
von einem niedrigen Sockel aus leichter bewerkgteNerden als von hohem Niveau. Dazu
kommt, dass die Verwaltungsbeamten des Nordenschmit® weniger gut ausgebildet waren
als die des Sudens. Wieso kam es dann zu died#dilffenden Entwicklung?

Durch eine Vielzahl von statistischen Untersuchungennte Putnam zeigen, dass sich
die Unterschiede bis ins Mittelalter zurtickfihrasden, als die Normannen in Suditalien ein-
fielen und eine autoritéare Herrschaft errichteténr allem seien sie bestrebt gewesen, die
dort existierenden Dorfgemeinschaften aufzubrecmehweitgehend zu zerstéren, damit sich
kein Widerstand gegen die fremden Herren entwickehmte.

Es ist bemerkenswert, dass die Normannen — aucinyéik ein germanisches Volk, das
urspriinglich ebenfalls gemeinschaftlich organisiat (und Konflikte im sogenannten Thing
oder Allthing gemeinschatftlich I6ste, dort auch gamschaftlich Entscheidungen féllte) — die
gemeinschaftlichen Strukturen im eroberten Sueitako radikal auflosten. Allerdings war
dies offenbar bereits die Folge anderer und frithEnéwicklungen. Schon im neunten Jahr-
hundert eroberten Normannengruppen Teile des leeutiprdwestfrankreich, die noch im-
mer so bezeichnete Normandie. Hier experimentiesiermit neuen Gesellschaftsstrukturen,
die sich im Eroberungskampf als Uberlegen erwieBe@:zunéchst gleichberechtigten Teil-
nehmer einer Wikfahrt scharten sich unter der aéanrHerrschaftsgewalt des Normannen-
herzogs. Verstarkend kam hinzu, dass die Erober®rdam Norden ihre Bindungen an die
Herkunftsregion verloren. Diese Kombination — emolterungs- und Kriegszustand ohne tra-
ditionelle Bindungen — intensivierte den ProzessMachtzentralisierung. Bei den Norman-
nen gab es nur einen schwachen ,Adel’, wenn ehabet so bezeichnet werden kann; und es
gab Uberhaupt kein Lehnswesen. Es gab also kemgenswerten Strukturen, die sich zwi-
schen die zentrale Macht und den Einzelnen stktbemten. So konnte der Herzog eine zent-
rale Verwaltung aufbauen. Dieser Regierungsstildeuim Ubrigen spater auch zum Vorbild
der Konigsherrschaft in Frankreich.

Als die Normannen dann in der ersten Halfte desiteehJahrhunderts aus der Normandie
zu weiteren Eroberungszigen nach Siditalien aufergthatte sich dieses Herrschaftsmodell
bereits durchgesetzt. Umso nachdricklicher wurdeneseueroberten Territorium eingefuhrt.
Offenbar eignete es sich gut zur Machtsicherunginem fremden Gebiet. Robert D. Putnam
betont, es sei das Bestreben der Normannen gewdisdBewohner der siditalienischen Ter-
ritorien vom Wohlwollen der Herrschaft abhangig machen. Gegenseitiges Verantwor-
tungsgefuhl und der Stolz auf die eigene Gemeirisd®en deshalb systematisch unter-
druckt worden.
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Im Norden dagegen blihten — aus gerade umgeke@Grigmden: weil die Zentralgewalt,
das Heilige Romische Reich, so schwach geworden-veartonome Republiken auf, gepragt
von engen Gemeinschaften, die ein hohes gegereseitfgrantwortungsgefihl entwickelt
hatten: Zinfte und Gilden und andere Gruppierunge, so Putnam, ein Geflhl des Ver-
trauens aufeinander erwachsen liel3en, das es ienSiiel gegeben habe.

Putnam betont wiederholt die ,erstaunliche Konstases italienischen Nord-Sid-
Gegensatzes bis in die Gegenwart hinein. Die Sirakthatten den Niedergang der bis dahin
unabhangigen Republiken des Nordens im siebzehlalrhundert ebenso Uberstanden wie
das Risorgimento des neunzehnten JahrhundertsstJkdnnte Putnam auch feststellen, dass
die wirtschaftlich schwéachsten Regionen noch immeakt dem ehemaligen Herrschaftsge-
biet der Normannenkdnige im elften und zwdélftenriahdert entsprachen. Gleichzeitig seien
dies noch immer die Regionen mit dem am wenigsiesgepragten dorflichen Gemein-
schaftsleben. Beispielsweise gebe es hier die wamgdrtlichen Gesangsvereine oder Ful3-
ballclubs.

Aufgrund dieser Beobachtungen gelangte Robert nau zur Uberzeugung, dass die
Qualitat der Verwaltung kaum vom Bildungsgrad derwaltungsbeamten abhénge, sondern
vor allem vom jeweils vorherrschenden Gemeinscaftél. Da dieses im Norden ausge-
pragter gewesen sei, wurde dort die Verwaltungsmefour Erfolgsgeschichte, im Gegensatz
zum Suden, wo es aufgrund der jahrhundertlangeibéuang noch immer zuviel Misstrauen
gebe. So schrieb der Amerikaner als Ergebnis sdialggn-Studie etwas pointiert, dass eine
gute Verwaltung ein Nebenprodukt von oértlichen Ggsaereinen und Ful3ballclubs sei: Wo
diese Gemeinschaften bedeutsam seien, entwickieesic allgemeines Gemeinschaftsemp-
finden, von dem dann die gesamte Region profitiere.

Wenn diese These Putnams zutreffend sein solltey dad auch verstandlich, warum er
nach der Ruckkehr in sein Heimatland so alarmient. \Dort musste er namlich feststellen,
dass die zahllosen traditionellen Gemeinschaftem-Erbe aus der Zeit, als das weite Land
erobert wurde und jeder auf den anderen angewiwaer- in der zweiten Halfte des zwan-
zigsten Jahrhunderts dramatisch schwacher gewardesn. Robert D. Puthnam présentiert
eindeutige Zahlen: Das Vertrauen in Regierungeneseuf der nationalen, sei es auf der
lokalen Ebene, werde immer geringer, und immer gemBuUrger engagierten sich far ihr
Gemeinwesen. Die Anzahl der Kirchganger habe ebahgenommen wie die der Gewerk-
schaftsmitglieder. Die Mitgliedschaft bei den Pfadérn, einer traditionell wichtigen Ge-
meinschaft in Amerika, werde immer schwécher, dumim Roten Kreuz oder bei den Frau-
enverbanden. Insgesamt sei das Engagement infsailefiligen Gemeinschaften etwa in den
funfzehn Jahren von 1974 bis 1989 im statistischemitt um ein Sechstel gesunken. Selbst
das Kegeln in Verbanden und Vereinen werde immerigee popular, obgleich es sich doch
um eine der charakteristischsten amerikanischezdttaktivitadten handele: Zwischen 1980
und 1993 habe es einen Riickgang um sage und ssd@iBrozent gegeben!
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Bedeutet der Kegelclub fiir Nordamerika das, wasFig$ballverein fur Italien ist? Si-
cherlich, auf der ,kulturellen Ebene’ gibt es enerdnterschiede; kaum zwei Ballspiele dirf-
ten einander unahnlicher sein. Aber Robert Putnangleicht ja nicht die Spiele, sondern
nimmt sie in ihrer Funktion fur die Gesellschaftrwals Ausdruck durchaus vergleichbarer
Strukturen. Und daher reagiert er besorgt. — Ime@sgtz zum Fuf3ball kann Bowling im Ub-
rigen ja auch alleine gespielt werden, und in darhat die Anzahl der Kegler, die nun ganz
alleine ihren Sport austbten, ohne irgendeinen iNedem sie angehdrten, im selben Zeit-
raum um zehn Prozent zugenommen — fir Putnam eiere® Indiz seiner These (und aus
dieser Beobachtung leitet er auch den Titel seBwehes ab: “Bowling Alone®). So formu-
liert er noch recht allgemein, dass offenbar auncBAmerika das Bedurfnis wachse, das Pri-
vatleben selbstbestimmt und frei von Zwangen wel&emeinschaft auch immer zu gestal-
ten.

Was mogen die Grinde fur diese Entwicklung seinBeRdPutnam bestatigt, dass es aus-
gesprochen viele Ursachen geben kdnne. Er nenatdisvzunehmende Mobilitat, die traditi-
onelle Bindungen schwache. Wichtig sei zudem ditsdche, dass nun auch Frauen immer
starker ins Berufsleben stromen, weil dies ebersbuhd Energie koste. Schliellich sei die
Bevolkerungsentwicklung mit der Zunahme der Altém Rroblem. Aber am Bedeutsamsten
sei die technische Entwicklung und insbesondereFémesehen. Darauf deute bereits ganz
simpel die enorme Zeit, die daflr aufgewandt werdeehr als vierzig Prozent der Freizeit
eines amerikanischen Durchschnittsbirgers. Dassebkem befriedige viele Bedurfnisse der
Birger, aber, so Putnam, eben auf Kosten der Gagtwift. Deren Unterhaltungswert sei halt
auch geringer, merkt er an. Einen entscheidendewis sieht er in verschiedenen statisti-
schen Daten — vor allem in der Tatsache, dass Mensdlie taglich viele Stunden fernsehen,
deutlich seltener Vereinsmitglieder seien als Weseligr, sich deutlich seltener fir andere
engagierten und Gberhaupt deutlich seltener ihmHarlieRen.

Eine kurze Anmerkung zu Putnams Ansatz

Auch diese Zahlen sind im Lauf der Jahrzehnte ghse&t und ausgepréagter geworden,
bereits schwach seit den flnfziger Jahren des zgsten Jahrhunderts und seit den siebziger
Jahren immer deutlicher. Inzwischen haben Sendeefeungen, Breitbandverkabelung und
vor allem der Computer das Problem noch verst&tlih sind die Vereinigten Staaten das
,Mutterland’ des Fernsehkonsums, bereits seit dafziger Jahren. Die aktive Bevoélkerung
ist also bereits mit dem Fernsehapparat aufgewachseehr noch: ihre Elterngeneration war
die erste Fernsehgeneration; man kdnne also awgbh sagen, dass sich eventuell noch die
Erziehung auswirke, die die Eltern den Kindern aegeen lieRen. Inzwischen prage das
Fernsehen bereits die Kindeskinder der ersten Ausch

Dennoch hat in dieser Zeit der Wohlstand in den Uah (wenngleich sehr asymmet-
risch, aber Asymmetrien gab es hier schon langg¢rmammen, und ist nicht etwa geringer
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geworden. Insofern sind die Befirchtungen RoberPtnams offenbar zumindest Ubertrie-
ben, und in der Tat ladt diese Beobachtung dazuy renh den Schwachstellen der Put-
nam’schen Theorie zu suchen. Das Problem ist offerdass er zwar fur Italien eine augen-
fallige Parallele zwischen gesellschaftlichem Emgagnt und der Effizienz der Verwaltung
belegen kann, aber keinen WirkungszusammenhangAfi@rika kann Putnam Parallelen
zwischen Fernsehkonsum und Abnahme des gesellsdmaft Engagements empirisch-
statistisch belegten, aber nicht, dass die Venngltarunter leide, und auch keine anderen
Konsequenzen. Die italienischen Wirkungszusammegédh@elten demnach nicht notwendi-
gerweise auch fur andere Kulturkreise, und furkéwicklungen von Gemeinwesen gibt es
auch andere, ebenso plausible Erklarungsversucheatdeispielsweise Max Weber mit sei-
nem Konzept einer ,protestantischen Ethik’ ein restdns ebenso Uberzeugendes Erkla-
rungsmodell fir den Wohlstand in Europa und Ameaiuggestellt.

Max Weber hatte in Nordamerika und Europa, insbaés@im Verlauf eines Vergleichs
innerhalb Deutschlands, aber auch beziglich deerdcitiede zwischen England und den
lateinisch-katholischen Landern beobachtet, dassnesy Zusammenhang zwischen der Reli-
gionszugehdorigkeit und dem Wirtschaftsverhalten isogem allgemeinen Wohlstand gibt.
Weber konnte dank aufwandiger Kulturanalysen disadie plausibel erklaren; der Grund
fur den unterschiedlichen Wohlstand liege demnacht i unterschiedliche Strukturen, son-
dern in unterschiedlichen Lebenseinstellungen e aiskulturellen Faktoren. Insbesondere
der die protestantische Strémung des Calvinismusriedle das Ausruhen. Dort gelte sogar
der Besitz als unethisch, wenn er nicht genutzde/eum damit zu arbeiten, um also neue
Werte zu schaffen. Dies wiederum beglnstige dieeinem solchen Leitgedanken getrage-
nen Gesellschaften. Die Arbeitstugenden und dieantmbhere Kapitalbildung hatten weitere
technische Entwicklungen und letztlich immer mehohlétand ermdglicht — unabhangig von
Gemeinschafts- und Verantwortungsgefuhlen; sie tedihrer nicht.

Das Konzept der ,protestantischen Ethik’ widerdpraten italienischen Befunden Robert
D. Putnams nicht, auch nicht den Aussagen hingibhdes Gemeinschaftslebens in Amerika,
denn es ist auf einer anderen Ebene angesieddler—ea relativiert beispielsweise die von
Putnam in dusteren Farben gemalten Bedrohungemasngesellschaftlichen Wohlstands. Im
Ubrigen ist auch diesem Modell sicherlich kein iaiiger Erklarungsanspruch zuzubilligen,
wie nicht zuletzt das Beispiel der traditionell kalischen Lander Bayern oder Luxembourg
zeigt, die (dennoch?) zu den wohlhabendsten Landettschlands beziehungsweise der EU
aufgestiegen sind. So bleibt als Quintessenz, éms#ohl keine monokausale Erklarung gibt;
und dass noch nicht einmal alle in einem kulturek®ntext plausiblen Erklarungen Allge-
meinverbindlichkeitsanspruch geltend machen kdnnen.
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Schlussbemerkung

Allerdings gilt auch hier — wie bereits im EinlaiystextdiesesBandes — die umgekehrte
Aussage: Selbst wenn in gewissen Situationen lalleuFaktoren dominieren (etwa: die pro-
testantische Ethik), bedeutet dies nicht, dasktsirelle Faktoren zweitrangig waren. Insge-
samt bedarf das Wechselverhaltnis zwischen Kultar Struktur wohl noch mancher Analy-
se, auch im Kontext der Wirkungen con Medien. Foent@harakteristika kdnnen, wie be-
schrieben, zu dramatischen Anderungen des gesafiscihen Korpers fiihren, selbst wenn es
weitere einflussreiche Variabeln gibt, die Uber Bogm des gesellschaftlichen Zusammenle-
bens entscheiden, seien es kulturelle Pragungenatidche Faktoren, Kriege, technische
Errungenschaften, oder 6konomischer oder dkologis@fandel.

(geschrieben 2000, erganzt 2010).
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Rezension Youssef Courbage, Emmanuel Todd, Le rermdgous des civilisations, 2007

Der Titel « Le rendez-vous des civilisations »natirlich eine Reaktion auf Samuel Hun-
tington (1996), dessen vieldiskutierte These bestags die Konfliktlinien auf der Welt ent-
lang kultureller — eigentlich: religits-ideologisah— GroRRraume verlaufen. Der 11. Septem-
ber 2001 wurde vielfach als dramatischer BeledHfuintingtons Szenario empfunden.

Youssef Courbage und Emmanuel Todd leugnen detuEiHuntingtons auf die 6ffent-
liche Meinung im ,Westen' natirlich nicht, und efmmenig, dass die islamischen Lander
einen speziellen Kulturraum darstellen — ansonisétten sie ihren Titel anders wahlen bezie-
hungsweise ihr Thema anders einkreisen missentrlightstreiten sie auch nicht den ideolo-
gisch begrindeten Hass vieler junger Muslime aof\esten ab. Allerdings gehen die Auto-
ren davon aus, dass die Kultur nur eine unter mehr&ariablen ist, die menschliches Ver-
halten pragt — in ihren Augen ist sie nicht einmti@ wichtigste Variable. Soziale und insbe-
sondere demographische Variablen seien letztlichtiger. In ihrer Analyse sozialdemogra-
phischer Daten finden Courbage und Todd nun Himeyaiée Huntington (zumindest) die
Brisanz nehmen: Auch der islamische Kulturkreisdeevon den Kraften der modernen Welt
erfasst; dies fihre auch dort zu mehr Rationalitdtie Globalisierung ist starker als der
Kampf der Kulturen.

Youssef Courbage ist geburtiger Syrer und arbkéate als Forschungsdirektor am Insti-
tut National d'Etudes Démographiques in Paris. EmumehTodd, UrgroRRcousin des Anthro-
pologen Claude Lévy-Strauss, ist am selben Indtétig. lhre demographischen Daten sind
eindrucksvoll. Zunachst stellen sie eine Wechsélwig zwischen Bildung und Geburtenra-
ten fest. Sie kbnnen zeigen, dass Uberall, wo Rrhesen und Schreiben lernen konnten, die
Geburtenzahl rucklaufig ist. Analphabetismus ninfeatch) in der arabischen Welt deutlich
ab; gleichzeitig sinken die Geburten pro Frau vahem einstelligen Bereich (sechs bis acht,
in vielen Fallen Uber zehn Kinder) auf durchschinlitrund zwei Kinder. Die Geburtenraten
der islamischen Lander naher sich also rapide degge an, die wir seit der zweiten Halfte
des letzten Jahrhunderts aus anderen Kulturkréisenen: natirlich aus Europa, aber bei-
spielsweise auch aus Ostasien.

Das Buch ist wichtig, weil es strukturelle Variablaufwertet, die in kulturwissenschaftli-
chen Diskussionen héaufig bersehen werden — Huotingericksichtigte eben nur kulturell-
religivs-ideologische Parameter und kommt so nagimem Dafiirhalten zu einer Uberbewer-
tung scheinbar untiberwindlicher Gegensatze. (Imidghr Courbage und Todd fiihren die
Auseinandersetzung mit Huntington nicht expliziielkeicht geht der Titel vom « Rendez-
vous des civilisations » lediglich auf Marketingtlegungen des Verlags zurtick.).

Dass gerade demographische Variablen von grol3eeuB&ty sein kdnnen, zeigt die
komparatistische Analyse des "youth bulge" (Heims®003), wonach ein tberproportionaler
Anteil von jugendlichen Mannern ohne 6konomischeraauch nur karriereméaf3ige Perspek-
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tive in auffalliger Haufigkeit mit Unruhen, Kriegeiroberungen, aber auch Birgerkriegen
und chiliastischen Bewegungen korreliert. Das waEuropa der friihen Neuzeit nicht anders
als heute in der islamischen Welt.

(geschrieben 2008)
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Welche Medienwirkungen werden fur die Zukunft erwartet? Eine Meta-Medienanalyse

,,Vielleicht hab ich einfach gedacht,
wenn du die Elektroden aufsetzt
und dich so siehst wie ich, mit meinen Augen ...
dann wirdest du merken, wie sehr du geliebt wirst.
Aber zusehen und etwas wirklich sehen,
das sind zwei paar Stiefel."
(Cameron 1996. 177)

1. Einleitung

DasGenredesScience Fictionst nicht nur deshalb interessant, weil damit (neder
weniger) spannende Geschichten erzahlt werdenndimer exotischen Welt oder Zeit spie-
len oder exotische, Uberraschende, in unseremgal#ében unbekannte Einflisse auf die
Welt beschreiben. Da&enre ist, wie viele ,Produkte’ dessen, was im angekl&chen
Sprachbereich alBopular Culturebezeichnet wird, auch als Indikator fur geselliicae
Wandlungsprozesse von Interesse. ,ProduktePdeular Culturemuissen, um eben ,popular’
zu sein, also auch: um im Wirtschaftsprozess besteh konnen, den Erwartungen und Mei-
nungen ihres Zielpublikums mehr oder weniger startsprechen. Das gilt vermutlich auch
fur die zentralen Uberzeugungen, die durch sieretent werden, selbst wenn sie nicht im
Vordergrund stehen und Anlass beziehungsweise Abdes ,Produkts’ sind.

Hier sollen in der Zukunft angesiedelte Spielfilames Nordamerika, die auch in Euro-
pa (und gegebenenfalls in anderen Kontinenten)igben und von den grof3en internationa-
len Verleihfirmen betreut werden, die also auch ,f@imden Markten’” kommerziell erfolg-
reich sein sollen beziehungsweise sind, als Indikeat fir gesellschaftliche Wandlungspro-
zesse genutzt werden. Die entsprechenden Film&pmten einem mehr oder weniger ein-
heitlichen beziehungsweise spezifischen Kulturkneigssen aber auch interkulturell wirksam
sein, zumindest bezogen auf die sogenannte westhtgmisphére. Sie wirden dort nicht
vertrieben werden, wenn die Produktions- und Vefienen nicht davon ausgingen, dass sie
den Geschmack und die Uberzeugungen zumindest asethnlichen Teilpublikums treffen
konnten. DieScience FictiosFilme konnen sich deshalb dazu eignen, die Ubguaegen und
Meinungen zumindest dieses quantitativ offenbahtnganz vernachlassigbaren Teilpubli-
kums darzustellen.

Science FictiosFilme haben madglicherweise auch deshalb in besendéald eine

solche Indikatorenfunktion, weil sie in der RegebjBktionen in die Zukunft darstellen, so
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dass sich Winsche und Sorgen der Autoren wie véaom@uch der Konsumenten erkennen
lassen. Sie verdeutlichen demnach die auf die Ztikuojizierten Angste und Hoffnungen,
Befurchtungen und Erwartungen der Zeit, aus destaimmen. Wenn dies tatsachlich der Fall
sein sollte, missten, je nach den Wandlungsprozetesedffentlichen Meinung beziehungs-
weise des ,Zeitgeistes’, unterschiedliche inhddicSchwerpunkte und Entwicklungen in
Form Ubergreifender Tendenzen beobachtet werdenekidrDass dies so ist, belegt bereits
ein oberflachlicher Blick auf die Themen d&cience Fictionm Lauf der Jahrzehnte und die
Art ihrer Darstellung. So war die grof3e Mehrheitr d&cience FictiorRomane und -
Erzadhlungen aus den funfziger bis in die siebzigdire ganz Gberwiegend optimistisch und
fortschrittsglaubig, neue Grenzen wurden von eid@nschheit durchbrochen, die damit
Wohlstand und Sicherheit zu fremden Vdlkern in emifen Galaxien brachte. Inhaltlich
Uberwogen Weltraumabenteuer und Zeitreisen. Gexesden wurden haufig geschildert, wa-
ren aber in der Regel ohne Blick auf die Opfer ddsden, und dienten der ,gerechten Sa-
che'. Ulf Diederichs hat fur diese Phase festggstizlss ,,die Dialektik zwischen Individuum
und Gemeinwesen; die standig erneuerten, konsedoegefihrten und schlie3lich selbst
gesellschafterhaltenden Konfliktstoffe" weitgehdatlen, dass also ,,der Utopie ein Trend
zur sozialen Harmonie innewohnt, zur Uniformit&Einigkeit herrsche ,,iber die geltenden
Werte und die institutionellen Ordnungen" (Diedesi 1964. 135). Eins der bekanntesten
Produkte dieser Phase ist die Serie “Star Trekf ¢utsch: ,Raumschiff Enterprise®) von
Gene Roddenberry (1966 — 1969).

Spéatestens seit den siebziger Jahren ist ein Wandel Atmosphéare der Erzahlungen
zu beobachten; auch die Themen wandeln sich ectsgmd. Nun sindScience Fiction
Geschichten weniger harmonisch, fortschrittsglawmd vom Glauben an eine ,gerechte Sa-
che' durchzogen. Die Themen verlagern sich weg Wttraum, hin zur Erde, zu Biotechno-
logie, Computer und Informationstechnologien. Géwaid heute in der Regel bedrohlich,
schmutzig, aggressiv und detailliert auch beztghcér Folgen dargestellt.

Die Science Fictiorder erstgenannten Phase, ihre Methoden und Ideatogter sind
bereits verschiedentlich dargestellt worden (vechke beispielsweise Borgmeier 1981, Byers
1987, Schwonke 1957, Krysmanski 1963). Dass gegete Eler siebziger Jahre ein Bruch
auch im Bereich deScience Fictiorfestzustellen ist, wird ebenfalls internationakebtiert
und ist bereits in verschiedenen inhaltsanalytischidien, aber auch empirisch herausgear-
beitet worden (vergleiche, fur alle, Byers 198 médaon 1982).

Vor diesem Hintergrund mag die Frage interessant s&s Filmzuschauer heute be-

reit sind, als ,real' oder fir die Zukunft glaudhai akzeptieren — welche Voraussetzungen
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missen vorhanden sein, welche Inhalte gezeigt weddenit die Rezipienten Filme mit teil-
weise erschreckenden Konsequenzen fur die Indimidaech die Individuen, mit denen sich
der Filmzuschauer identifiziert) als so interessanpfinden, um sie eben im Wirtschaftspro-
zess erfolgreich erscheinen zu lassen? Dies sofbigenden dargestellt werden — erstens
anhand der inhaltsanalytischen Darstellung einkssi-izweitens anhand eines beispielhaften
Uberblicks als Beleg fur die empirische Beobachkbiardes Phanomens, und drittens anhand
einer theoretischen Analyse. Die Frage lautet isshéere, welche Medienwirkungen fir die
Zukunft erwartet werden und welche Aussagen dies dle Gegenwart und die in ihr domi-

nierenden Bewertungen ermaoglicht.

2. Eine qualitative Analyse:Strange Days

Einleitung

Zunachst soll ein charakteristisctigeience FictioslFilm dargestellt werden — “Stran-
ge Days* von Kathryn Bigelow (1995). Das DrehbudmzFilm, aus dessen deutscher Uber-
setzung (1996) im folgenden auch zitiert werderdywrurde von James Cameron verfasst,
einem der wichtigsterscience FictiosFilmautoren und -regisseure Hollywoods, von dem
beispielsweise auch die ersten beiden “Terminatdrie mit Arnold Schwarzenegger (1984,
1991) stammen. Uber die Grenzen 8egence Fictiorhinaus bekannt geworden ist Cameron
als Autor und Regisseur des Films “Titanic* (199d¢r zum bis dahin kommerziell erfolg-
reichsten Film der Welt avancierte und der aucle, war ihm nur “Ben Hur“, mit insgesamt
elf verschiedenen “Oscars” ausgezeichnet wordemiss ist ein Indiz daftir, dass Camerons
Themen — auch dann, wenn sie sich ,nur’ auf@easredesScience Fictiorbeziehen — ver-

mutlich populdre Sentimente in besonderem MaRereaifég und widerspiegeln.

Das Medium

Die Grundidee des Films “Strage Days", um die dame hier nicht weiter nacher-
zahlte Kriminalgeschichte arrangiert wird, besteaht der Entwicklung eines neuen
,Massenmediums': des sogenanreunid Die Abklrzung steht fir 'Superconducting QUan-
tum Interference Device' (Cameron 1996. 20); edélarsich um ein digitales Aufzeich-
nungs- und Informationsmedium. Die Hardware besaeist dem ,Hirnstrom-Recorder’, dem

Abspielgerat und den ,Tapes', auf denen die Infoamen gespeichert sind.
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Der ,Hirnstrom-Recorder’ wird aM/alkmangrol3 beschrieben, er besteht aus rostfrei-
em Stahl. Der Recorder wird mit einer Sensorenkages der menschlichen Kopfform an-
gepassten sogenannten ,Squid-Helm' verbunden {20in8 Drehbuch wird zunachst ein Re-
corder beschrieben, der mit der Sensorenkappealeedrist. Die Gerate werden mit Klebe-
streifen am Korper befestigt (,am Ricken oder udisn Hoden®, 38; an anderer Stelle wird
auch beschrieben, dass ,ein paar Brusthaaredn .¢inem Stiick Tesafilm, mit dem das Gerat
justiert worden ist,] hangengeblieben [sind]‘, 2Djes scheint bei spateren Generationen
nicht mehr notwendig zu sein, wo dann auch per Fauigezeichnet werden kann (eine An-
weisung des Protagonisten lautet spater: ,,[.e Binsorenkappe [...] schickt ein Signal an
den Recorder. Drahtlos naturlich. Heil3t zwar ,vantet', aber Drahte gibt's gar keine. Der
Recorder darf nicht zu weit wegsein, damit die GHagung klargeht ... zwei, drei Meter
hdchstens. Steck ihn in die Hosentasche, und leg4ug tGber 'nen Stuhl neben dem Bett,
jedenfalls so, dass die Entfernung nicht zu grofél \vi.]", 81). (Vermutlich handelt es sich
bei dieser Differenz um ein Relikt unterschiedlicbgehbuchfassungen.) In der Regel wird
der SquidHelm ,,mit Perticken, Toupets oder Baseballmitgmtdrnt (38), um bei der Auf-
zeichnung ,Beobachtereffekte' zu vermeiden.

Der SquidHelm ist nun in der Lage, im kortikalen HirnbelreiSinnesdaten zu erfas-
sen; der Recorder zeichnet sie digital auf (,Mitschnitte’). DeBquidHelm wird als
,kompliziertes Netzwerk winziger Sensoren' bestieme ,,deren feine Verbindungsdrahte wie
die Aderchen eines Blattes aussehen und in eineimeki, flachen Metallzylinder von der
Grol3e eines Zigarettenetuis zusammenlaufen.” [B8).Aufzeichnungsmaterial (die ,Tapes')
wird im Drehbuch al€assettébezeichnet, die etwa die Grol3e DAT-Bandern hat (18); im
Film sieht es wie eine kleireompact Dis@us.

Auf die Tapeswerden die Sinnesdaten mitgeschnitten; Uber Kdpaks und Signal-
prozessoren kdonnen sie auch vervielfaltigt werdel8). DieTapeskdonnen spéter in ein Ab-
spielgerat gesteckt werden, von dem aus Input-Eld&h die Sinnesinformationen direkt
dem Kortex des Rezipienten zuflihren. Das Abspiétgist mit einer 'Play’-, einer 'Stop’-,
einer Schnellauf-Taste und verschiedenen Reglesgestattet und lasst sich offenbar wie ein
herkdbmmliches Bandgerét bedienen (vergleiche 4B, [3# Input-Elektroden sehen wie ein
umfunktionierterWalkmanKopfhérer mit fingerartigen Kontakten an Schlatemd Stirn aus
(16).

Die Tapesermoglichen es den Rezipienten, rund 30minutigézéichnungen von
Sinnesdaten zu konsumieren, ,,alles das, was jesiaht] hort und fahlt ... live mitgeschnit-
ten, direkt im Cortex" (18).
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Funktion des Mediums

Die Mdglichkeit, Sinnesdaten aufzuzeichnen, ist, dever Storydes Films zufolge,
vom amerikanischen Geheimdienst entwickelt und aasigauch ausschlie3lich von ihm und
fur seine Zwecke eingesetzt worden. ,,Doch schda famden 'Squids' auch beim FBI, bei
der Drogen- und Steuerfahndung Anwendung und eesetn verdeckten Ermittlungen die
veralteten, rein akustischen Wanzen. [... In dégéjovurde selbst bei gewdhnlichen Polizei-
fahndungen immer haufiger darauf zuriickgegriffamj &sychologen wurde der Einsatz zu
therapeutischen Zwecken gestattet.” (23). Dieikalen Mitschnitte wurden, d€@over Story
zufolge, schliel3lich auch von der Justiz als Bematierial akzeptiert. Der Autor James Ca-
meron schreibt dazu: ,,Man erklarte sie als velities als Video- oder Tonbandaufnahmen,
an denen mittlerweile nicht nachweisbare digitalenidulationen vorgenommen werden kon-
nen. Kortikale Mitschnitte zu verandern oder garfalgchen ist dagegen beim derzeitigen
Stand der Technik unmdéglich.” (23) In der Folgeradem Abhorwanzen per Gesetz durch
Squidsersetzt. Gleichzeitig schien die neue Technik istversprechend, dass sie, obgleich
offenbar nicht frei verfiigbar (,,illegales Equiprtieheil3t es einmal, 195), auf dem Schwarz-
markt gehandelt wird und dort ein regelreclBeomentstanden ist (52).

Im Rahmen seiner polizeilichen Berufstatigkeit hath die Hauptperson des Films,
Lenny Nero, seine ersten Erfahrungen mit den Saufesichnungen gemacht. Allerdings ist
Nero eine gebrochene Hauptperson; denn er wurdeJakee vor der geschilderten Filmge-
schichte aus dem Polizeidienst entfernt, weil &rdfar nach DienstschluSapesweiterver-
kauft hat. (38, 87)

Die rechtliche Situation

Es liegt auf der Hand, dass der Vertrieb V@pes die im Rahmen polizeilicher Er-
mittlungstatigkeit erstellt worden sind, strafbat (und tatsachlich wird von eineBeputy
Commissionerdem Vorsitzenden der UntersuchungskommissionLdiey Neros Suspen-
dierung veranlasst hat, in einem Gesprach auchsNeffenbar grof3es ,Vorstrafenregister’
erwahnt, 195). Fraglich ist aber, wie der Verkaeif Tapesgrundsatzlich juristisch zu bewer-
ten ist — immerhin handelt es sich ja moéglichereeis die Weitergabe personlichster Infor-
mationen. Es gibt verschiedene Hinweise im Filmurachst wird betont, dass Neros Tatig-

keit der eines Drogendealers entspricht, auch bebider lllegalitat (18). An anderer Stelle
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heil3t es aber, dass er sich (noch) in einer jadlsén Grauzone bewege: ,,Er dringt zwar in
die Privatsphéare anderer ein, doch da die Gesatgesih Hinblick auf die neueste Errungen-
schaft der Technik noch unklar ist, lassen ihn@aops in Ruhe, solange er sich nicht zuviel
herausnimmt.” (25). Auch diese unterschiedlichew®&tungen lassen sich vermutlich auf

unterschiedliche Drehbuch-Fassungen zurtckfihren.

Die 6konomosche Situation

Der Ex-Polizist Lenny Nero scheint recht gut vom éatsprechendehapesleben zu
konnen. Er handelt vor allem mit eigens gefertigherinahmen, die er Uberwiegend an be-
tuchte Kunden aus deéfigh Societyverkauft (46). Dazu lasst er di@pes,herstellen’, indem
er Bekannte, aber auch Kleinkriminelle beauftralg, entsprechendequidHelme zu tra-
gen, wahrend sie in eine Schlagerei verwickelt ,sivthrend des Geschlechtsakts oder wéah-
rend eines Uberfalls. Dies alles kann von den Kard#nn ohne soziales Risiko konsumiert
werden, zudem ,,0hne Verletzungen, ohne Verhaftungene Ansteckungsgefahr." — wie
Lenny Nero betont (71).

Auch die mdgliche weitere Entwicklung wird in deover Storydes Films angedeutet.
So arbeitet ein Bekannter von Lenny Nero an denjeRro,,einen Piratensender fur Squid-
Clips aufzumachen. Im Moment versucht er einen Allgmus zu entwerfen, der es ihm er-
laubt, Squid-Daten in ein illegales Glasfasern@tziespeisen, das von Cyber-Freaks im gan-
zen Land angezapft werden kann. Der erste Squddeter Undergroundszene zu werden ist
sein Traum." (143).

Die Inhalte des Mediums

Es handelt sich also um ein neues Telekommunikseadium, das es ermdglicht, In-
formationen und Inhalte, die bisher nicht reproddzar waren, erstmals zu speichern, zu
Ubermitteln und zu verarbeiten. Welche Informatiomeerden nun von diesem Massenmedi-
um Ubermittelt? Der Beschreibung zufolge sind essehiiel3lich Daten, die von verschiede-
nen Punkten des Kortex aufgezeichnet werden. Qffethish handelt es sich also uBense
Data, die ,Rohgefiihle’Raw Feely die von den Sinnesorganen in die entspreche@en
hirnbereiche geleitet werden. Es kann sich um kemderen als eben die sensorischen Daten
handeln, da das Bewusstsein der Personen, deren Batgezeichnet worden sind, ihre Ge-

danken und ihr individueller Hintergrund vom Konsamten nicht erfasst werden. So handelt
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die Kriminalgeschichte des Films von einem sadibes Morder, der unter anderem nachts
auch die Hauptperson (Lenny Nero) aufsucht uneiiniMesser an den Hals setzt, aber nicht
zusticht; am néchsten Morgen findet Lenny NeroTape das ihm die nachtliche Situation
und damit die Gefahr, in der er geschwebt hat,eregpll (offenbar weidet sich der Morder
dann an seiner Macht, die sich durch die Angstese@pfers ausdrickt). Am Ende des Films
wird deutlich, dass der Morder ein Bekannter LeN&yos — immerhin eines ehemaligen Po-
lizisten — ist; trotzdem war es fir diesen Bekanndfenbar ungefahrlich, dem Opfer das
Tapezukommen zu lassen. Daraus folgt notwendig, daBsraden Sinnesdaten keine Infor-
mationen ubermittelt werden kdnnen.

Allerdings schlieRen di€ense Datadem Angaben und Beschreibungen des Films zufol-
ge, auch Korpergefihle, ja Stimmungen und EmotianenDies soll anhand einiger Beispie-
le aus dem Drehbuch deutlich werden — zunéachstnahéimer Szene, in der die Hauptperson
des Films, Lenny Nero, versucht, diapezu verkaufen; zu diesem Zweck fihrt er dem po-
tentiellen Kunden ein Demonstrationsband vor. Dasp&ch und die Reaktionen des Rezi-

pienten werden im Drehbuch folgendermaf3en besahri¢ds ff.):

.» »Was genau fuhlt man?' fragt Keith. [...]

[Lenny Nero: ,...] Alles das, wovon Sie bisher getrdumt haben ... wie's wohl sein
mag, in der Haut eines anderen zu stecken, ursdnaaifir zwanzig Minuten? In der Haut
des Typen, der mit der Magnum in der Hand den Sadladen ausrdumt, das Adrenalin in
seinen Adern zu spuren, den Nervenkitzel, die wiahige Angst — zu fuhlen, wie es ei-
nem heil3 und kalt den Ricken runterlauft. [...pdReren Sie doch ein paar von meinen
Demos aus.'

[...]

Wir kénnen nicht sehen, was [der potentielle KuKegth] erlebt, nur, wie er darauf
reagiert. Erst zuckt er zusammen ... dann o6ffneteer Mund. Er schnappt nach Luft und
atmet schneller. Er fahrt sich mit den Handen idmr Korper, als ob er sich abtastet.
Dann reckt er unwillktrlich den Arm hoch, irgendeswauf dem Tape scheint ihn dazu zu
veranlassen. Er schnauft und senkt den Kopf, aldemer nach unten sehen, aber seine
Augen bleiben geschlossen. Er schnappt wieder bnaith.. und Lenny hélt das Tape an.
Der Rechtsanwalt 6ffnet die Augen. Lenny schmunaelsend.

,Sie waren soeben ein achtzehnjahriges Madchem deteDusche. Begreifen Sie
jetzt, was man damit alles anstellen kann?" "

An anderer Stelle heil3t es, als Beschreibung debiisse wahrend ein@&quid-Trips ,,Die
pure Freude am Leben durchstromt uns.” (101)

Gefuhle wie ,wahnsinnige Angst’, aber auch ,Lebrensle’, sowie Informationen und
Eindricke wie derjenige, nun als Mann den Mitsadhudn Sense Datades anderen Ge-
schlechts (sowie von einem Koérper, der ein andei@sgisches Alter aufweist) zu erleben,
deuten in der Tat darauf hin, dass der Begriffsgrsorischen Erlebnisse vom Drehbuchautor

weit gefasst wird und auch Koérpergefiihle sowie éomale Eindriicke einschlief3t.
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In jedem Fall kdnnen die vom Konsumenten aufgenonameDaten von ihm, durch
sein Bewusstsein, weiterverarbeitet werden, so eiagen Eindruck hat, er selbst erlebe das
reproduzierte Ereignis. Der Drehbuchautor James&@@mbeschreibt den Eindruck denn
auch folgendermal3en: ,,Wir SIND einer von diesepehy Authentischer point of view, ein
POV ohne Schnitt, ohne Musik. Das ist kein Films da das wahre Leben." (8)

Verstarkereffekte
Eine weitere technische Moglichkeit besteht offentarin, das Signal aus dem Recorder
noch zu verstarken. Auch hierzu ein Zitat: Der Aulames Cameron schreibt (132):

,,Lenny hat die Rickverkleidung des Abspielgeraesintergeklappt und einen Verstarker
angeschlossen. Das Signal ist klarer als vorher.

Noch realer, noch echter.[...] Ein Geflihl wie aimeen Drogentrip. Der erhdhte Input
Uberflutet seinen sensorischen Cortex ...".

Kurzfristige individuelle Medienwirkungen

Die Konsequenzen und mithin auch die konkretenersohiedlichen Medienwirkun-
gen sind, deCover Storyzufolge, offenbar noch unerforscht, und im genanrKundenge-
sprach behauptet Lenny Nero offenbar guten Gewsssdd]ieses Gefasel von angeblichen
Gesundheitsschaden, das ist nichts als dummes Zé(®R). Andererseits deuten Vergleiche
wie derjenige mit dem ,Drogentrip' auf starke zuwhest kurzfristige emotionale Wirkungen
hin.

Der Selbstversuch mit dem Verstarker fuhrt zu kdrphen Verkrampfungen: ,,Lenny
[...] bringt fast keinen Ton mehr heraus, seine kéUs spannen sich wie bei einem Gewicht-
heber." (132) Nach dem Selbstversuch fallt erf géei Couch und reibt sich die Augen. Er
sieht Gespenster, Nachbilder, die sich in seinsnelien Cortex eingebrannt haben. Sie tan-
zen vor seinen Augen durchs Zimmer. [... Ein] Gatsleuchtet wie ein Hologramm von den

Wohnzimmerwanden." (133).

Langfristige individuelle Medienwirkungen
Letztlich bleibt auch offen, ob der Konsum nichdem problematische langfristige
Konsequenzen hat. Im bereits beschriebenen Kundprigeh schrankt Lenny Nero etwas

unbestimmt ein, dass di&xuid-Tripsvollig harmlos seien, ,,wenn man's nicht tGbertraithie
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alles im Leben." (52). Aus dem Umfeld von Lenngr, delbst als ,Vielseher' mit taglich mehr-
stindigem Konsum beschrieben werden kann, deutereBe@ngen auf Personlichkeitsédnde-
rungen hin. So bezeichnet ihn sein Freund Maxpeirsionierter Polizist, noch allgemein und
vage als ,,Input-Junkie, der seine Ware viel zwtsefber antestet.” (60). Eine dhnliche AuRe-
rung gibt es von Lennys Freundin Mace, die ihn,dischgeknallten miesen Squidhead' be-
zeichnet und seinen Einwang8quid-Clipsseien harmlos, mit den Worten ,,Bist du so bldd,
oder tust du nur so, Lenny?" wegwischt (96). &flich wird die Person désanagersPhilo
Gant charakterisiert, der lange Zeit einer der wgstten Kunden Lenny Neros gewesen ist.
Erneut findet hier der Vergleich mit Drogen Anwenduund Philo Gant wird von seiner
Freundin ganz offen, in seiner Gegenwart, als ,8§¢t(87) charakterisiert. Er hat tatsachlich
das starke Bedurfnis, immer wiedequid-Tapegu konsumieren, und zieht den Konsum der
Tapesdem Zustand ohne sie vor, offenbar intensivieth sier Konsum im Lauf der Zeit. Die
resultierenden Personlichkeitsdnderungen sinduechen Begriff der Sucht bestétigend, zu-
mindest solcherart, dass die Freundin ihm vor &nmittorwerfen kann, di€apes in denen sie
,aufgetreten' ist, hatten ihm besser gefallen @swirklichkeit mit ihr (88). Dazu kommen
Allmachtseindriicke, die sich mit Ohnmachtsgefutdbwechseln (vergleiche 175). Eine im-
mer wiederkehrende AuBerung beziiglich Squid-Tripsist schlieRlich: ,,Man kommt nicht
mehr davon los." (176).

Noch problematischer ist die Situation bei Konsuteen die regelmallig den
,Verstarker' benutzen. Sie sind zu interperson&t@nmunikation unfahig und kénnen bei-
spielsweise Orgasmen nur noch U8quid-Tripserleben (103).

Schliel3lich kann der Missbrauch des neuen Mass#inme auch zu gravierenden
gesundheitlichen Schéaden fiihren, die bei den Hauiger realen Welt) bekannten Kommu-
nikationstechniken nicht auftreten kénnen. Die shgamale Anwendung des Verstarkers
kann dazu fuhren, dass der Konsument in einen @dg#dlt, der dem Wachkoma gleicht, mit
ins Leere starrenden Augen, vollig abgeschnittem der Welt um ihn herum. Charakteris-
tisch ist, dass Kriminelle, die den Straftatbestded Mordes vermeiden wollen, gleichzeitig
aber erreichen wollen, dass ihr Opfer keine Aussagehr machen kénnen, diese Methode
anwenden: der Zustand gilt als irreversibel (18@% apathische Opfer bleibt aber am Leben,
so dass auch im Fall der Entdeckung durch die &dteine Anklage wegen Mord erfolgen
kann.

Uber weitere Gesundheitsschaden in Folge des Komsum Squid-Tripsist nichts

bekannt.
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Gesellschaftliche Medienwirkungen
Zu diesen individuellen Medienwirkungen kommen uttenstanden gesellschaftliche

(die freilich teilweise nicht auf das Medium selbstndern die in deCover Storydes Films
herausgearbeitete politisch-juristische Umgehersavaiit ihm zurickgefihrt werden mus-
sen). Die Konzentration der Schwarzmarkt-Konsunreate pornographische oder aggressi-
ve Trips fuhrt dazu, dass Prostitution, aber aublertille und selbst Morde inszeniert wer-
den, um entsprechende Béander zu erhalten. Dasadiggesellschaftlich aul3erst problema-
tisch zu bewerten ist, liegt auf der Hand; entdpeede Kritik dul3ern selbst Bekannte von

Lenny Nero, die ihn als ,so 'ne Art Cyberspace-#ahdezeichnen (60).

3. Real Days?

Die beschrieben&cience-FictiorGeschichte ist, wie di&enreBezeichnung bereits
nahelegt, fiktional und bezlglich der Voraussetamglie der wissenschaftlichen Entwick-
lung unterstellt werden (also bezlglich des BegBitiencein Science Fictiohnur teilweise
akzeptabel. So ist es nach dem derzeitigen Stand/dsenschaft zwar nicht auszuschliel3en,
dassRaw Feeldm kortikalen Bereich aufgezeichnet werden konrvor sie bewusstseins-
malfdig verarbeitet werden; dies ist aber beispietvéir Korpergefiuhle sicherlich nicht
maoglich, da diese im limbischen System Ubermitteltden.

Wenn unterstellt wird, dasSquid-Tapedatsachlich aufgezeichnet und rezipiert wer-
den konnen, bleibt die Frage, ob die entsprecheiisienwirkungen zu akzeptieren sind.
Da mit denSquidslediglich Sinneseindriicke (sowie, wie ja falschéoveise vorausgesetzt,
Kdrpergefuhle) weitergegeben werden, liegt auf ldand, dass nur emotionale Wirkungen
gemessen werden kénnen — kognitive Wirkungen kommegrauftreten, wenn eine bewusste
Verarbeitung erfolgt oder beabsichtigt ist; beit#dei den Sinnesdaten gemal der beschrie-
benenCover Storynicht der Fall. Die emotionalen Wirkungen @&xuidsscheinen nun plau-
sibel und nachvollziehbar geschildert worden zun.sBie Beobachtung, dass di@peszu
emotionaler Erregung (‘Arousal’) fuhren, ist naem geschilderten Vorgaben einleuchtend,
da ja gerade Erregungen der Sinnesorgane rephzéden. Das heil3t auch, dass physiologi-
sche Aktivierungen nicht als Reaktion auf Mediergeientstehen, wie dies bei den
,herkdbmmlichen' Medien notwendigerweise der Fdll ssndern immanent vorhanden sind,
da dieses Medium ja gerade solche Aktivierungenogziert. Von daher ist auch zwangs-

laufig, dass die Intensitat des Sinneseindrucksdesd(Korper-)Gefiihls zunachst ohne Ein-
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schrankung in dem Mal3e wirkt, wie dies auch in@eginalsituation (bei der Aufzeichnung)
der Fall war, unmittelbar und, insbesondere Tagpesmit pornographischem oder aggressi-
vem Inhalt, sehr stark.

Die kognitive Verarbeitung ist dann jedoch mit ggofVahrscheinlichkeit doch von
verschiedenen weiteren Faktoren abhangig — etwakegnitiven Kompetenzen des Indivi-
duums, oder von situativen Einflissen, wie der Kammationsfahigkeit, von der die Verarbei-
tung der Sinneseindriicke mit abhangt. Diese Ubeanlggn bedeuten allerdings, dass die fik-
tive Geschichte des Films “Strange Days“ mit demeifaktorenmodell von Schachter
(Schachter 1964), das, etwas verkirzt, emotionadidhwirkungen auf die kognitive Verar-
beitung von Sinneseindricken zurickfihrt, kompaidie

Die in der Regel grol3e Intensitat der Sinneseirdrimit ihren besonders starken
Stimulierungen lasst — bei haufigerem Konsum — alashvom Autor James Cameron sugge-
rierte Suchtrisiko als moglich und akzeptabel ezgodn, da dann zweifellos versucht wird,
dieses Erregungsniveau immer wieder zu erreich@ FDlgen — beispielsweise Personlich-
keitsdnderungen auf der individuellen Seite, sowiger anderem Beschaffungskriminalitét
auf der gesellschaftlichen Seite — sind mithin édénnachvollziehbar und glaubwiirdig.

Cover Storyund Geschichte erscheinen also — mit der AusnateseMitschnitts von
Kdrpergefuhlen — hinsichtlich der individuellen Medwirkungen plausibel und konsistent.
Dies gilt offenbar auch fur die gesellschaftlich@nd politischen) Implikationen. Das heif3t:
Die Zuschauer des Films erachten es fur die Zukaisfiglaubhaft, dass Sinnesdaten aufge-
zeichnet und wiedererlebt werden kdnnen; sie eeacbtfenbar auch die Annahme als realis-
tisch, dass dies nicht (nur) zur tagebuchartigefeéichnung fir den privaten Gebrauch ge-
schieht, sondern — eine immanente Konsequenz ddaiMs als Kommunikationsinstrument
— zudem fiur geheimdienstliche wie polizeiliche,radngch fur kommerzielle Zwecke.

Diese im Film als entscheidend vorgegebenen Nutzielg haben nun weitreichende
Auswirkungen. Sie implizieren in der Regel eine Wendung ohne das Wissen Dritter. Im
Film weil3 nur der Trager eines Aufzeichnungsgesigjie unter Umstanden sein Auftragge-
ber, dass die Daten aus auch intimen Situationégesthnitten werden, aber nicht das Ge-
genlber einer solchen Situation. Auch die pershalimtegritat der Trager des Aufzeich-
nungsgerats ist tangiert (nur bei zwei Personetabgsdas Drehbuch, dass exhibitionistische
Neigungen zur Nutzung des Aufzeichnungsgerats meotihaben, 88). Zurecht bezeichnet
Lenny Neros Freundin Mace die Ware ,Squid-Tapedialpe als ,Pornographie’ (71). Intimste
Gefluhle, Verhaltensweisen, Reaktionen sind gespdiamd kdénnen durch Dritte genutzt

werden, ohne dass das ,informationelle Selbstbestmgsrecht' (der Begriff wird hier in An-
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lehnung an das ,Volkszahlungs-Urteil' des deutsd@mdesverfassungsgerichts eingefihrt,
BVerfGE 65, 1 ff.) der in defiapeshandelnden Personen gesichert werden kannCbwer
Story impliziert, dass die Personlichkeit des Individwgjnteilweise ohne sein Wissen und
Einverstandnis, unmittelbar und direkt ignoriertiuréiufig bewusst missachtet wird.

Das Individuum ist nicht mehr Herr des eigenen Késpes muss sich mit Ubergriffen
der Gesellschaft auf den Koérper und die Sinne htmar auf die Zeit und die Arbeitskratft,
wie es wohl im Alltag der meisten Rezipienten teltdigh der Fall ist — auseinandersetzen. Im
Film “Strange Days" driicken diese Ubergriffe sazidachtverhaltnisse aus: die materiell
und sozial Hoherstehenden nutzen beziehungswerssukoeren di€sense Dataler soziale
unter ihnen stehenden. In der Regel missen Untengetder zumindest finanzielle Abhan-
gige und Schlechtgestellte aus materiellen GrimlilenHirnstrom Recorder’ tragen: einfache
Polizisten (in Ermittlungsverfahren — nicht beisdgpweeise der bereits genandeputy Com-
missioney, Kleinkriminelle (deren Uberfalle dann zur Beigsing und zunirhrill des gutsi-
tuierten Birgertums, das diguidsgoutiert, mitgeschnitten werden; die Uberfalle dralstets
ein ungewisses Ende — in einem Fall wird sogaifaderaufgezeichnet und alapeverkauft,
16); schliel3lich Prostituierte (die also mehr als ithren Korper verkaufen, namlich eben
auch ihre Sinneseindricke: das, was sich innennatdvhalb der &ul3eren Begrenzung des
Korpers befindet — wenn tatséachlich Kérpergefiihlegazeichnet werden, auch Lust, Angst
oder Ekel).

Der Mensch ist, dem Szenario von “Strange Daysblgef nicht mehr (ausschliel3-
lich) das Subjekt seiner selbst (und seiner Wetihdern Teil einer von Konsumwuinschen
diktierten Mediengesellschaft, mithin deren Objs&viel wie deren Subjekt. Der Verlust der
Kontroliméglichkeiten tGber den eigenen Korper, €igenen Sinneswahrnehmungen und (im
Film) die eigenen Gefuhle drickt mithin einen bisfmimindest im Alltag) nicht empfunde-
nen Eingriff in die menschliche Souveranitat auas Individuum wird in noch unbekannter
(oder nur in Extremformen, so der Folter, erlebbpeise zum Objekt seiner Mitmenschen.

Die beschriebenen Medienwirkungen und ihre Impideen werden von den Zu-
schauern des Films akzeptiert; die Uberpriften Rearen in deutschsprachigen Tages- und
Wochenzeitungen kritisieren allenfalls, dass didl@sung des Kriminalfalls etwas verworren
erscheint; digCover Storywird aber regelmalig als interessant und nachahesmeart gewdr-
digt.
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4. Der Verlust von Kontrollmdglichkeiten Uber den egenen Korper und die personli-
chen Empfindungen

Die inhaltsanalytische Untersuchung des Films ‘®8jeaDays" hat mithin ergeben,
dass den modernen Informationstechnologien einegré/foment der Faszination innewohnt,
dass sie neue Lebenserfahrungen, teilweise oggasti, existentieller beziehungsweise reli-
gibser Natur ermdglichen, dass diese (in den AubgrProtagonisten ihren Einsatz rechtfer-
tigenden und gar fordernden) Chancen aber auckeRismplizieren, insbesondere den Ver-
lust von Kontroliméglichkeiten Gber den eigenen p@rund die persénlichen Empfindungen.

Offenbar empfinden es viele Rezipienten als mdgliod fir die Zukunft realistisch,
dass neue Informations- und Biotechnologien diegntat des Individuums bedrohen.

Bemerkenswerterweise korrespondiert dieser Aspekt D95 entstandenen Films mit

anthropophilosophischen Einschatzungen beispiet®vdes franzosischen Poststrukturalis-
mus der zweiten Hélfte des zwanzigsten Jahrhundg&dagiagnostiziert beispielsweise Mi-
chel Foucault bereits Ende der sechziger JahréMdglichkeiten des Individuums als von
einer ,strukturalistischen Tendenz' abhangig urtdntinder Bewertung reagiert (in: Caruso
1974. 16):

,,In dem Augenblick, in dem man sich daruber klewgrden ist, dass alle menschliche
Erkenntnis, alle menschliche Existenz, alles meiguh Leben und vielleicht das ganze
biologische Erbe des Menschen, in Strukturen eiegebist, d. h. in eine formale Ge-
samtheit von Elementen, die beschreibbaren Rektiomterworfen sind, hort der Mensch
sozusagen auf, das Subjekt seiner selbst zu sgleieh Subjekt und Objekt zu sein. Man
entdeckt, dass das, was den Menschen moglich neastEnsemble von Strukturen ist, die
er zwar denken und beschreiben kann, deren Sulietdn souveranes Bewusstsein er je-
doch nicht ist."
Die neuen Informationsmedien des Films sind offen&ia Teil dieser gesellschaftlichen
Strukturen, sie verandern sie und formen damit rf&ugkturen mit neuen Chancen und Risi-
ken. Auf die Frage, was die Rezipienten des FilBisahge Days" bereit sind, als ,real' oder
fur die Zukunft glaubhaft zu akzeptieren, kann asoMdglichkeit der Bewusstseinserweite-
rung genannt werden, aber auch die Einschatzurgg di@ Gestaltungsmdglichkeiten, die
Souveranitat des Individuums wie auch der Geselfsdbeschrankt sind — den genannten
neuen Mdoglichkeiten zum Trotz. Der Film illustrietdas Diktum Foucaults und prazisiert es

anhand eines fiktiven, aber offenbar weitgehendlgiaften Beispiels.
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5. Weitere Beispiele furScience FictioaFilme zum Thema des Verlusts der Souveranitat
uber sich selbst

Weitere Science FictiofFilme kommen zu ahnlichen Resultaten; damit ggtach
quantitative Indizien fUr die herausgearbeitetesBliréitzung. Einige Hinweise sollen dies hier
illustrieren.

Ein Film, dessen Grundidee vermuten lasst, dassJsimes Cameron bei der Ausar-
beitung des Drehbuchs zu “Strange Days" von ihmimspirieren lassen, ist “Brainstorm*
von Douglas Trumbull, der bereits im Jahr 1983 pmert worden ist. Trumbull ist, &hnlich
wie Cameron, eine wichtige Personlichkeit des akaarschenScience Fictioner war unter
anderem Mitarbeiter von Stanley Kubrick bei derdetdion von “2001 — A Space Odyssey*.
“Brainstorm” handelt ebenfalls von einer Aufzeichgemaschine, einem Helm, der jedoch
noch weitergehende Fahigkeiten als &guiddes Films “Strange Days* hat; er kann alle
physischen, emotionellen und intellektuellen Emgdingen eines Menschen aufnehmen und
sie anderen Menschen zur Nachempfindung zugéngiathen. Die tatsachliche Geschichte
unterscheidet sich dann jedoch vom Inhalt des Fibtxange Days": In “Brainstorm* handelt
es sich um eine Erfindung zweier Wissenschaftlee. &lf3ere Handlung bezieht sich darauf,
dass sich das Militdr die Apparatur aneignen mocbte spektakuldre Szene, die existen-
tiellste personliche Empfindungen der Aul3enwelt Yarfigung stellt, beschreibt den Tod
einer Wissenschatftlerin. Sie erleidet einen Hegni/dhrend sie nachts alleine arbeitet. Sie
kann sich aber selbst noch den Helm aufsetzen imdufnahme starten, bevor sie stirbt.
Dies ist naturlich ein aktiver, selbstbestimmter dgamg mit dem Aufzeichnungsgeréat, und die
zentrale Thematik des Films “Brainstorm* bestehdlén Frage, ob ein solcher selbstbestimm-
ter Umgang mit einem entsprechenden Aufzeichnumgsgeoch) maoglich ist, wenn er den
Militars in die Hande fallt. Der Mdglichkeit, dassenschliche Empfindungen, die menschli-
che Souveranitat missbraucht werden kann, isttaégdoereits angelegt, aber der Optimismus
der ersten Phase v@tience FictiosFilmen scheint ebenfalls noch durch.

Bereits im Jahr 1982 ist jedoch ein Film von Da@idnenbergs mit dem Titel “Vide-
odrome*“ erschienen, in dem ebenfalls moderne Indtionsmedien eine besondere Rolle
spielen, der aber dem Spielraum der menschlichewve®anitat wesentlich engere Grenzen
setzt. Auf der einen Seite erscheint das Mediunéchust als ,realistischerCivic TVist eine
Kabelkanalgesellschaft im kanadischen Toronto,stta auf Sex- und Gewaltdarstellungen
spezialisiert hat. Aber die ,Sendungen' entspredgt den Fernsehsendungen unserer Ge-
genwart, sondern erzeugen Halluzinationen, indem-siun weit irrealer und phantastischer

als die Medien in “Brainstorm* oder in “Strange Bay zunachst den menschlichen Wahr-
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nehmungsapparat verandern. Die Verdnderungen sicld @iniger Zeit nicht nur psychisch,
sondern werden zunehmend auch physisch: Die HagptpdMax Renn, der Manager von
Civic TV, tatsachlich aber Versuchskaninchen der Geldgésieer Gesellschaft mit dem
Namen Spectacular Ong entdeckt beispielsweise nach mehreren TagerKdasumption
von VideodromeBandern, dass sich eine neue Offnung im Untedeltildet hat — das ist der
Beginn einer Umwandlung seines Korpers. DageodromeSignal verandert vor allem aber
die Gehirnstrukturen. Im Film erlautert ein (fikky Medientheoretiker, Professor Brian
O'Blivion, dass ,,ein neues Organ entsteht ..neines Uber-sich-Hinauswachsen des mensch-
lichen Gehirns" (*a new organ ... a new outgroweftthe human brain.”). Schlief3lich vernetzt
sich Max Korper und Geist mit dem Kabelkanal, unmekli ,programmiert’ zu werden; er
scheint seine Souveranitat und Integritat vollemedoren zu haben. Allerdings gelingt es
ihm am Schluss des Films doch noch, die ,Programimge zu Uberwinden, indem er ein
Gewehr gegen sein Gehirn richtet und damit dag@erssche, integritdtsraubende Medium
mit zerstort — damit allerdings auch sein eigenedetherbeiftihrt, beziehungsweise: das Ende
von dem, was von ihm als Individuum noch vorhandan

Im Jahr 1986 realisierte David Cronenberg den Filime Fly*, in dem erneut die In-
formationstechnologie eine entscheidende Rolleltspier allerdings in Ergdnzung zur Bio-
technologie. Es handelt sich hier auch nicht umddakommunikation (oder, wie in “Vide-
odrome*®, der Versuchsphase im Vorfeld der Massemkomkation), also nicht um von ei-
nem Sender zur allgemeinen offentlichen Benutzwergandten Informationen, sondern um
individuelle, zielvoll Gbermittelte Daten. Einem ¥¥enschaftler gelingt es, Korperinformati-
onen zu teleportieren und so, wie dies zur Zenya mit immateriellen Informationen ge-
schieht, auch die molekulare Substanz elektromiecheinem Punkt zum anderen zu trans-
portieren. Das bedeutet, dass eine physische Rerseinem Ort zu anderen (mit den damit
verbundenen Anstrengungen und Risiken) nicht melwendig ist. Es entsteht eine neue
Gleichzeitigkeit (in Erweiterung und konkreter Aestpltung dessen, was beispielsweise
McLuhan als Folge des Fernsehens auf virtuellen&lsah. McLuhan 1964). Zeit kann nicht
mehr als Entfernung zwischen zwei Orten definiedrden; eine Reise entspricht einem
Schnitt zwischen zwei Einstellungen in einem Fenfisa. Aber auch in diesem Film, der die
Chancen einer fiktiven Form der Telekommunikatiomd 0'eleportation beschreibt, werden
neue Risiken geschildert, die dramatische Auswigleenfiir das Individuum und seine Sou-
veranitat besitzen: Eine Fliege erscheint zufaNi@hrend des Vorgangs der Teleportation,
und der Computer kann die molekulare Einheit dengtigerson, des Wissenschaftlers Jeff

Brundle, nicht mehr herstellen: Es entsteht eincliligesen zwischen Mensch und Fliege.
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Auch hier liegen — in apokalyptischer Form und eeion einer heute akzeptabel erschei-
nenden Realitat entfernt, als dies bei “StrangesDagr Fall war — die Folgen zukunftiger
Moglichkeiten der Telekommunikation in neuen Chanaker Erweiterung menschlicher
Maoglichkeiten, aber erneut besteht eine Hauptkameserjin der Zerstérung der menschlichen
Integritat.

Im Jahr 1999 schliel3lich verdffentlichte Cronenbaeg Film “eXistenzZ®, der die Mo-
tive von “Videodrome* und “The Fly* zusammenfihiter Regisseur und Autor Cronenberg
verfolgt hier den Ansatz, dass Daten fir Videospielttels einer Nabelschnur direkt Gber das
Ruckenmark in das Hirn des Spielers gelangen;\édntepspiel’ findet also nicht mehr auf
einem Monitor oder einer Konsole, sondern direktSpieler statt. Dadurch &ndert sich auch
der Charakter der Spielétard- und Softwarewerden von Spieleinheiten abgel6st, die aus
biologischer Materie bestehen, ein Eigenleben filhned embryonalen Lebewesen &hneln.
Sind die Spieler einmal in die “eXistenZ"-Welt eedyungen, zwingt die Logik des Spiels sie
in existentielle Situationen, in denen unklar biedb es sich um vorgespiegelte Fantasien
handelt — oder um eine lebensbedrohliche Realitét.

1984 hat James Cameron, der das Drehbuch zu “$tlags“ geschrieben hat, einen
der erfolgreichsten Hollywoodfilme der achtzigehi#arealisiert, “The Terminator”; auch
dieser Film arbeitet mit der Kombination neuer Fender Informationstechnologie und der
Vorstellung neuer ,Lebensformen’. Arnold Schwargeee spielt darin einen sogenannten
Cyborg der Ausdruck steht fi€ybernetic Organismein roboterartiges Wesen, zu dessen
Gestaltung aber eigens gezlchtetes menschlichesli@egenutzt wird. Die Informationsver-
arbeitung de€yborgerfolgt tberCybervision so der Terminus Camerons. Bgyborgver-
eint die Gegensatze zwischen Leben und Tod sowiechen Geist und Materie. Die Span-
nung des Films resultiert erneut aus der Frageinohbin wie weit ein souveranes Bewusstsein
in diesem Kontext fur eine@yborg moglich ist. Der selbe Autor und Regisseur korinte
Ubrigen 1991 an den Erfolg des Films “The Termirfatoit “Terminator 2: Judgement Day"
anschlie3en. Eine &hnliche Problematik tragt dien&dlls sehr erfolgreichen Filme “Robo-
cop” (Paul Verhoeven 1987), oder bereits “Blade ituth (Ridley Scott 1982), die jeweils
unterschiedliche gearteteyborgs— Kombinationen zwischen Mensch und Maschine, zwi-
schen neuen Informationstechnologien und mensahicBewusstsein, wobei aber immer
fraglich ist, in wieweit sie autonom empfinden urahdeln kdnnen.

Als weiteres Beispiel soll der Film “They Live* vadohn Carpenter aus dem Jahr
1988 genannt werden, der zundchst mit Alltagssespreaus einem eher harten Leben der

sozialen Unterschicht beginnt. Erst nach einigat &ed deutlich, dass diese Alltagserfah-
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rungen, obwohl scheinbar ,wirklich' erlebt, nurtwall sind, von einer Fernsehgesellschaft
(erneut) direkt ins menschliche Gehirn tbermittéltifgrund dieser direkten Ubermittlung

gibt es auch keine Mdglichkeiten, in der FantasierAativhandlungen oder Gberhaupt nur
einen inneren Monolog zu entwerfen. Naturlich di@mth in diesem Film die Telekommuni-

kation der sozialen Kontrolle, die hier sogar digge von George Orwell in seinem bertihm-
ten Roman “1984“ (Orwell 1949: der Roman ist Ubngd984 ebenfalls neuverfiimt worden:

Radford 1984) noch zu Ubertreffen scheint. Allegdigelingt im Rahmen des Films “They
Live“, im Gegensatz zu “1984“, doch Widerstand duErkennen und Umgehen der techni-
schen Voraussetzungen dieser Telekommunikation.

Weitere Beispiele flr erfolgreiche Filme mit &hhken Charakter, die hier aber nicht
naher dargestellt werden sollen, sind Spielfilmisfielsweise des erfolgreichsten Regisseurs
der Welt, Steven Spielbergs, insbesondere “MinoRgport” aus dem Jahr 2002. Andere
auch kommerziell ausgesprochen erfolgreiche Bdespig solche Filme sind Paul Verhoe-
vens “Total Recall (1990), Andrew Niccols “Gattagafs dem Jahr 1997, Peter Weirs “Tru-
man Show" aus dem Jahr 1998, dessen Drehbuch ébesdia Andrew Niccol stammt, oder,
um zwei Beispiele aus dem Jahr 1995 zu nennen, rRogealdsons “Species” oder Terry
Gilliams “12 Monkeys*”. Die Thematik ist so erfolgelh, dass auch Fortsetzungen wie “Spe-
cies 2“ (1998, von Peter Medak) produziert wurdebenfalls aul3ergewdhnlich erfolgreich
und geradezu stilbildend ist die “Matrix“-Trilogger Gebrider Wachowski, die erneut den
totalen Souveranitatsverlust des Menschen theredti§las menschliche Bewusstsein ist, der
Cover Storydieser Filme zufolge, in ein gigantisches Compitetzwerk integriert, die titel-
gebende ,Matrix’ (Wachowski/Wachowski 1999, 2008icht der Mensch selbst bestimmt
sein Handeln, sondern die ,Matrix’.

Alle genannten Filme waren, wie gesagt, kommeradiblgreich, manche sogar in
besonderem Male. Jeweils spielen Informationstdobiem, oder — als zweiter Schwerpunkt
— die Bio- beziehungsweise Gentechnologie eineckaidende Rolle. In der Regel differen-
zieren die Filme und zeigen sowohl Faszination Mdgjlichkeiten der neuen Techniken —
wobei allerdings bei den warnenden Filmen zur Rind Gentechnologie deren mdgliche
positive Aspekte zumeist stark zuriickgenommen skitkn Filmen ist gemein, dass die
Konsequenz der existierenden gesellschaftlicharktiren dazu fiihren, diese neuen Techno-
logien in Gefahrenpotentiale zu verwandeln. Charadtisch ist auch, dass die Gefahren in
allen Fallen dazu fuhren, das Individuum die Koliméglichkeiten, die Souveranitat tber
seinen Korper und Geist verlieren zu lassen. (@&s&ant ist in diesem Zusammenhang insbe-

sondere auch Steven Spielberg, der erfolgreichstgsReur Hollywoods, weil anhand seiner
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Person der Unterschied zur erstgenannten Phasenatsckehr deutlich wird, denn nur weni-
ge Jahre zuvor hatte Spielberg mit “Close Encosndérthe Third Kind* noch ein euphori-
sches, geradezu metaphysisch verklarendes Bildnddernen Technik und der Menschheit

aus Anlass der Kontaktaufnahme mit Aul3erirdischezempt.)

6. Medien der Aufklarung

Welche Gratifikationen erwarten Zuschauer, wennirseKino gehen oder das Fern-
sehen einschalten, um die genannten — und wedtendéiche — Spielfilme zu sehen?

Bei einem Teil der Konsumenten mogen kommunikatassenschaftliche Ansatze
eine plausible Erklarung geben, wie beispielswdesgenige von Marvin Zuckerman, in dem
davon ausgegangen wird, dass einzelne Individusnvarschiedenen Grinden nach einem
besonderen Nervenkitzel, nach Erregung strebere-saljenannte®ensation SeekefZu-
ckerman 1971; 1979). Es liegt auf der Hand, dassedi Publikumssegment von den genann-
ten Filmen bedient wird.

Es kann vermutet werden, dass @GasiredesScience Fictiorauch fur diejenigen Re-
zipienten von Interesse ist, die sich auf rationgleene mit gesellschaftliche Entwicklungen,
mit Chancen und Risiken der Zukunft auseinandetzaseund sich auf Alternativen einzu-
stellen wollen. Die Gratifikation kann bei diesemg&ent darin liegen, dass die Filme ihnen
die Gelegenheit geben, neue Einsichten Uber maglggsellschaftliche Entwicklungen zu
gewinnen und gesellschaftliche Fantasie zu entinck@ies beztge sich bezuglich der be-
schriebenerscience FictiosFilme darauf, sich im Geist, in der Fantasie anédedrohliche
und gefahrliche Zukunft einzustellen — was auchgatsellschaftsbezogene Interpretation der
Sensation Seekeksypothese gewertet werden kdnnte: Bence FictiofFilme boten dem-
nach einen Nervenkitzel nicht nur auf der emotienasondern auch auf der rationalen bezie-
hungsweise kognitiven Ebene.

Allerdings ist fir diese Wirkungen ein gewisser Ratsbezug notwendig. Aus die-
sem Grund erscheint es nachvollziehbar, dass s&cfiltematik aufScience FictiofFilme,
also auf die Zukunft verlagert. Wahrend die Gegetuwader gesamten westlichen Hemi-
sphéare (noch) Uberwiegend positiv erlebt wird bdezngsweise erlebt werden kann, scheinen
viele Zuschauer fir die Zukunft offenbar Bedrohunga erwarten, die die persénliche, nicht
nur physische, sondern eben auch psychische Ilti#egies Individuums, den Verlust von
Kontroliméglichkeiten Gber den eigenen Kérper umel persdnlichen Empfindungen betref-

fen.
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Claire Sponsler begriindet die Beflrchtung, diedntét des Individuums sei durch
die neuen Technologien gefahrdet, vor allem dashass bereits jetzt, in der Gegenwart, viele
das Individuum betreffende Vorgange nur immatesgdittfinden, in einem unkdrperlichen
Raum (imCyberspacg— nicht mehr von auf3en erkennbar, sondern ielektronisches Inne-
re verlegt (“a transfer of interest from physicategior to electronic interior* Sponsler 1993.
263). Das Individuum habe den Eindruck, viele Voigginicht mehr beobachten, geschweige
denn kontrollieren zu kénnen. Dies fuhre zur Frageyieweit es uns die Medien der Zukunft
noch gestatten werden, unsere individuelle Souitétiru bewahren. Ahnliche Diagnosen
werden wiederholt formuliert. Insgesamt sind off@nkie Erklarungsmodelle der franzdsi-
schen ,Poststrukturalisten' von ihren Zeitgenosseitigehend akzeptiert worden (fir alle:
Welsch 1987; Koslowski 1987). Die kulturellen unkilpsophischen Grundlagen hat Jean-
Francois Lyotard aufgezeigt; er hat dafir auch Begriff ,Postmoderne’ benutzt (Lyotard
1986). Lyotard definiert di€ondition postmodernals Ahnung der Sinnlosigkeit einer Suche
nach dem Gesamten. Der Glaube an ubergreifende- DedkErklarungsmodelle sei zerstort:
,,Bei extremer Vereinfachung halt man die Skepsigegiber den Metaerzéhlungen flr
,postmodern’ " (Lyotard 1986. 14). Hinsichtlicks&eience FictiorGenrehat Frederic Jame-
son diese gesellschaftstheoretische Diskussioregtiften; sein in diesem Kontext weitrezi-
pierte Werk lautet: “Postmodernism, or the Cultwadjic of Late Capitalism® (1991).

Bereits in seinem Aufsatz von 1982 vermutet Jamedass die zeitgendssiscBeien-
ce Fiction den Verlust der gesellschaftlichen Fahigkeit wspérgele, soziale Utopien zu
entwickeln, geschweige denn, fur sie einzutretenpezeichnet sie deshalb algstopische
Visionen (zur Diskussion des Begriffs vergleichelaBaggesen 1987). Wenn aber ein mog-
licher Grund dafir, entsprechende Filme &esence Fiction-Genreanzusehen, tatsachlich
darin liegen sollte, dass die dort besonders glaitilttarstellbarefsensation Seekirigffekte
genutzt werden, um sich (unter anderem) auf mogliBedrohungen unserer persénlichen
Integritat sowie auf umfassende Gefahrdungen ungstistenz einzustellen, ist die Funktion
dieser Filme in der Tat (auch) aufklarerisch; geraddieser aufklarerischen Funktion liegt
dann eine entscheidende Wirkungsvoraussetz8ognce FictiofFilme insbesondere seit
den siebziger Jahren sind demnach (abdbglien der Aufklarungind ermdglichen ein Be-
wusstwerden fur Gefahren. Sie kdnnen diese aufid@iee Rolle gerade deshalb tberneh-
men, weil sie im Gegensatz zu den genannten Filaierfir die Zeit vor den siebziger Jah-

ren dominiert haben, nicht auf naive Art und Weaipémistisch und fortschrittsglaubig sind.
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7. Grenzen der Aufklarung

Dass diese Aufklarungseffekte aber unter Umstamieht nachhaltig wirken und die
tatsachliche Bedeutung der beschriebenen Gefaheduwwghl nur im Kontext der Dramati-
sierung und mithin punktuell erlebt werden, sollkiomparatistischer Analyse ein weiteres
Medienprodukt aus einem anderen Kulturkreis vetddnen. Die folgende Analyse bezieht
sich auf deutschsprachige Popsongtexte. Erneuteliagsl sich um Medienprodukte, die sich
auf dem Markt bewdhren mussen, die also, wie &wénce FictiosFilme, zu dem Bereich
zahlen, der im angelséchsischen Sprachgebraudbopldar Culturebezeichnet wird. Auch
Popmusik ist eine Ware, mit der Profit erwirtschaftverden soll; Ziel der Produzenten von
Popmusik ist es deshalb ebenfalls, mit ihrem Prochiglichst viele Konsumenten anzuspre-
chen. Dabei deutet der Begriff ,Popmusik’ — die kdeft des Begriffs wird in der Regel als
Weiterentwicklung vorpopular musicbeschrieben, so bereits digebster'dDefinition aus
dem Jahr 1967 — darauf hin, dass dieses Produkhtess breite Konsumentenschichten er-
reichen soll. Um breite Publikumsbereiche anspreaiekonnen, muss die Popmusik natir-
lich aber deren Bedurfnisse und Erwartungen entbpre Sie kann deswegen ebenfalls, wie
die beschriebeneBcience FictionefProduktionen, als Indikator fur gesellschaftlidefind-
lichkeiten genutzt werden. Dies gilt insbesonddie dmotionale Befindlichkeiten, da die
Popmusik Uber die dominante musikalische Ebeneallem die Emotionen anspricht. Aller-
dings durfen auch die Texte der Popsongs allgemejesellschaftlichen Stromungen zumin-
dest nicht widersprechen, im Gegenteil sie in degdR wohl bestéatigen. Poptexte sind dem-
zufolge, gerade weil Bestandteil eines unter Mavktzgen stehenden Produkts, &ul3erst ge-
eignet, wenn Ubergreifende gesellschaftliche Uhguaegen untersucht werden sollen.

Die Breitenwirkung ist bei verschieden&ub-Genresvieder etwas eingeschrankt,
aber auch hier ist das kommerzielle Moment zumindes stets mitspielender Faktor. Die
folgende Analyse bezieht sich auf deutschspracRiggsongtexte aus den frihen achtziger
Jahren, die eher ein intellektuell&ub-Milieu ansprechen wollen. Das Zielpublikum be-
schreibt also tendenziell bessergebildete Konsuenerdie flr den intellektuellen Diskurs
bestimmend sind. Eine Analyse von Popsongtexterdansachtziger Jahren (Giessen 1992)
kann nun zeigen, dass in dieser Zeit und zuminfdestas beschriebene Zielpublikum eben-
falls eine gewisse Furcht vor neuen Informationsd i/Kommunikationstechniken ausge-
drickt wurde, insbesondere vor dem Computer undsgercherung personenbezogener Da-
ten; diese Furcht bezog sich auch hier auf dieviddelle Souveranitat. In verschiedenen

Texten wurde die Sorge ausgedrickt, dass die mhaiie Souveranitat bedroht sein kann,
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wenn der Staat oder kommerzielle Unternehmen mdar weniger unbegrenzt Daten Uber
die eigene Person sammeln kénnen.

Es gibt verschiedene Texte, die sich — in warnemder mithin ebenfalls aufklarerischer
Absicht — dieser Thematik widmen. Beispielhaftast Text von Georg Danzer aus dem Jahr
1982:

.Zerschlagt die Computer
Diese riesige Maschine

Sie wissen, wer du bist
sie wissen, was du if3t
sie kennen genau deine Mal3e

du bist schon programmiert
jetzt wirst du kontrolliert
zu Hause und auch auf der StralRe

Zerschlagt die Computer

sie kennen dich genau
sie kennen deine Frau
sie lesen vor dir deine Zeitung

sie wissen, wie du liebst
mit wem du dich umgibst
sie sitzen schon in deiner Leitung

Zerschlagt die Computer

Zerschlagt die Computer..."
Der Text entwickelt sich dann noch in eine andeidhilng weiter, aber es ist deutlich, dass
er nur ,funktioniert’, weil es die Furcht — und darnung — vor der allumfassenden Potenz
des Computers gibt.

Computer speichern Daten Uber Personen, die zu Kuoetrolle oder Beeinflussung be-
nutzt werden kénnen. Die Totalitat, mit der durabn@uter Besitz von Daten und Personen
ergriffen werden kann, macht auch Heinz Rudolf Kz seinem 1983 erschienenen Song

,,Der schwere Mut" deutlich:

~Ihr wirdet selbst
den lieben Gott einbetonieren,
wenn eure Datenbank ihn eines Tages erfal3t.”

Der \liebe Gott' ist hier wohl das Symbol fir Tdtt Die Totalitat der Datenbank ist also

umfassender als die Gottes. Das Wort ,einbetoniereckt dabei Assoziationen an Morde in
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Krimis, bei denen Tote nie wieder aufgefunden werdie bleiben im Beton verschwunden.
Verschwunden wére die Totalitat Gottes in der Dadmk; die Metapher drickt eine allum-
fassende Vereinnahmung aus, die gleichzeitig datustgeglicher individuellen Souveréni-
tat, den Verlust von Individualitat, Spontaneifateiheit — oder sogar des Lebens selbst be-
deuten kann. Fraglich ist, ob der Computer in dreSongtext Werkzeug oder Tater der tota-
len Ausldschung ist. Einerseits hangt das ,einbeten’ davon ab, dass die Datenbank ,Gott’
erfasst — ohne Computer kdnnte er also nicht veadimt werden. Andererseits scheint es
Personen zu geben, die noch tber dem Computemstaheifellos und zumindest die Besit-
zer der Datenbank. Heinz Rudolf Kunze bel&sstiséz an einer mysteriosen Nebulositat, die
umso bedrohlicher sein mag. Die Besitzer der Datekhvirden also auch den ,,lieben Gott
einbetonieren”, wenn ihr Computer ihn erfasste;vgirden damit jeden ausléschen, dessen
Daten sie habhaft werden kénnten. Wir alle sincdhimipotentielle Opfer und kénnen uns nur
dann wehren, wenn wir darauf achten, nicht ,erfasstwerden — sofern wir diese Gefahr
noch rechtzeitig erkennen kdnnen.

Es gibt weitere Beispiele, etwa der Song ,Compsted doof‘ der Gruppe ,Spliff
aus dem Jahr 1984. Die Warnungen aus den Popstemyteer frihen achtziger Jahren sind
also einerseits von kaum zu Uberbietender Deuttithkndererseits von existentieller Trag-
weite. Offensichtlich haben sie damals — ahnlick neute noch amerikaniscBeience Ficti-
on-Filme — die Diskussion hinsichtlich der neuen miations- und Kommunikationsmedien
widergespiegelt, teilweise auch bestimmt. Dennathn selben Kulturraum, in dem Georg
Danzer, Heinz Rudolf Kunze oder ,Spliff‘in den aziger Jahren mit entsprechenden Texten
erfolgreich waren, ein Jahrzehnt spater — da digpeechenden Medien eingefuhrt und poten-
tiell so stark wirksam sind, wie damals befurchtdtein Aufbegehren mehr erkennbar, noch
nicht einmal mehr Furcht. Es gibt hier seit Ende &®er Jahre buchstablich keinen einzigen
Poptext mehr (zumindest keinen Text, der so erfidtyr gewesen ware, dass er Giearts
erreicht hatte), der die entsprechende Beflrchtuagégegriffen héatte.

Im Gegenteil musste Edda Miiller, die an der Hochlechir Verwaltungswissenschaften
in Speyer lehrt und dem ,Verbraucherzentrale Buretband’ vorsteht, 2004 feststellen, dass

viele Burger

.[...] keine oder nur sehr gering ausgepragte Slakissbedenken haben. Hier beobachten
wir einen teilweise sorglosen Umgang mit den eigeDaten. [Die Grinde sind] im feh-
lenden Bewusstsein fur die Brisanz der eigenenrDsd&vie in der Unkenntnis der techni-
schen Maoglichkeiten zur Erhebung, Verarbeitung Whzermittiung von Daten [zu su-
chen]. Wer Kundenkarten, Mailinglisten oder Newtslebedenkenlos nutzt, unterschétzt
die Moglichkeiten von unternehmen, das eigene Kon&uhalten nicht nur zu bewerten,
sondern zu steuern und zu beeinflussen.”
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Miuller bezieht sich aber nicht nur auf Unternehnuatie, Daten aus kommerziellen Griinden
sammeln. Auch bei politisch Handelnden und Veraniwben sei (heutzutage) eine entspre-

chende Sensibilitat nicht mehr anzutreffen. Miltiganziert:

.Die sorglose Freigiebigkeit vieler Verbraucher loein eigenen Daten, die zunehmende

Ausbeutung von Kundendaten und die neue staatBememelwut nach dem 11. Septem-

ber verdichten sich zu einem geféahrlichen Gemisch.*
Die ,Arbeit der Aufklarung’ ist also offenbar fueud Erfolg einerseits zahlreicher deutscher
postmoderner Popsongtexte der achtziger Jahretwerdlich gewesen, andererseits ist auch
noch heute der Erfolg viel&cience FictiosFilme, wie dargestellt worden ist, auf ihre aufkla
rerische Funktion zurtickzufihren. Dennoch ist delutlieworden, dass die Wirksamkeit die-
ser aufklarerischen Bemihungen ganz offensichtagrenzt ist. Wie ist diese Diskrepanz zu
erklaren?

In der taglichen Anwendung werden vermutlich zustigehr stark die positiven Aspekte
der neuen Informations- und Kommunikationsmedidabér Es ist mit Hilfe der neuen In-
formations- und Kommunikationsmedien mdglich, ureéasl, schnell und billig an verschie-
denste Informationen zu gelangen; auch emotionadifiRationen sind umfassend, schnell
und billig zu haben. Diese grof3en Vorteile und liesguemen Art und Weise, wie sie erlangt
werden kénnen, dominieren im Alltagsgebrauch. Of¢meerden sie auf emphatische bezie-
hungsweise gar metaphysische Art und Weise erfabtschrieb der deutsche Filmemacher
Edgar Reitz tber seine Internet-Erfahrungen (R&E5. 275):

»Ich bin innerlich mit [all den Menschen] verbundéiir sind das Netz. Und es ist inter-
national. Ich lebe nicht in Miinchen, sondern auhdd&laneten. Das ist es. Es entsteht ein
planetarisches Gefuhl [...]."

Dagegen werden die Nachteile als lediglich abstsak/issen in den Hintergrund gedrangt.
Die im Aufklarungsprozess erworbenen Erkenntnissé demnach nur ein Faktor in einem
Mosaik von Erfahrungen, leitenden Gedanken, audtionalen und emotionalen Bewer-
tungskriterien; und offensichtlich sind sie subiekticht der wichtigste handlungsleitende
Faktor — sie kdnnen sich in diesBemengelag®ffenbar nicht durchsetzen. Diese Einsicht
scheint mit bei Jean Piaget und Barbel Inhelded4&)@der bei Robert L. Selman (1980) be-
schriebenen kognitiven bzw. sozial-kognitiven Zmmtmgseffekten zu korrespondieren.
Ganz eindeutig werden hier die ,Grenzen der Autkigr deutlich.

Dies kann bedauert werden und verweist auf moghegise gar bedrohliche Aspekte im

menschlichen Denken und Handeln. Selbst wenn ungtaob die beschriebeneécience
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Fiction-Filme wie auch die deutschsprachigen Popsongtixtachtziger Jahre Recht haben,
wenn sie die menschlichen Souveranitat durch nefgenhations- und Kommunikationsme-
dien als gefahrdet beschreiben und eine neue uraltegelbstverschuldet@der hier eher:
selbstgeschaffep&Jnmindigkeitefirchten, ist sicher ebenso problematisch, vwhese Be-
furchtungen Uberhaupt nicht mehr thematisiert werdachdem sich die neuen Informations-
und Kommunikationsmedien im Alltagsgebrauch durclegd haben. Zumindekbnntendie
beschriebenen Warnungen ja auf realistische Gefalgeh verweisen; immerhin sind sie ja
vielfach konsistent und mit gro3em Nachdruck vaagn sowie von kritischen Autoren wie
Edda Mduller bestatigt worden.

Selbst wenn also die Dringlichkeit diese Sorgenegniindet sein sollte und nur literarisch-
kunstlerischer Fiktion oder Ubertreibung zuzusdieriware, kann es angesichts der zumin-
dest mdglichen Konsequenzen sinnvoll sein, sicaggeitlich in Erinnerung zu rufen, welche
Medienwirkungen fur die Zukunft erwartet werdennddlr die Gegenwart erwartet worden
sind. Damit wir merken, womit wir — vielleicht — sere positiven und teilweise emphatisch

erlebten Alltagserfahrungen bezahlen.
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